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  Nevzdal jsem se. Po třetí ráně šutrákem, co mi dopadl někam za levou lopatku, jsem chytl jednoho z horníků za nohu a strhl jej na zem. Sletěl opravdu velkolepě. Vytvořil jsem tím slušný chaos. Strčil jsem pod sebe levou nohu a odrazil se. Nešlo to tak snadno jako venku. Na základně pracovala umělá gravitace na plné obrátky – a to hopsání venku mi vrátila i s úroky. Během výskoku na mě dopadli dva chlápci a hned za nimi další dva. Každý nakonec chytil jednu z mých končetin a společně mě přibili k zemi.	 			                                   		 	



  Spatřil jsem Filipínce, jak se nade mnou rozkročil.


  „Aspoň jedno máš dobrý, nebude z tebe separát. Tvý tělo mrdneme do důlní šachty. Shnije tady, na konci vesmíru,“ prohlásil a roztočil řemdih.


  „Na Loydovu čubku máš nějak moc rozbujelý básnický střevo, debile,“ odvětil jsem a zavřel oči. Nejvíc mě štvalo, že Bohdanovi nemůžu dát vědět, kam jsem přemístil chepit a komu jsem ho ukradl.


  S operací Thümmel to šlo fakt do prdele.


  Kápo


   



   



   



  Nešlo o to, že by snad Sar-m-ak neměl lidi rád. Pokud jsem to dobře pochopil, kulšešové příliš nerozuměli kategoriím jako pozitivní či negativní emoce. Oni prostě dělali svou práci. Jediné, o co jim šlo, bylo plnit si co nejlépe své povinnosti, a jak se při tom cítili nebo jaký měli vztah k objektům svých pracovních povinností, to naprosto neřešili. Byli to takoví vesmírní Němci. Taky proto jsme tomu nahnědlému šmejdovi říkali Heydrich. Jeho jméno navíc znělo nějak jako „sááeremáááekka“, takže ho lidi stejně nesměli říkat nahlas, aby ho neurazili špatnou výslovností. Kupodivu do správného znění svého jména dával emocí víc než dost. Spíš šlo ale o jakousi hrdost nebo kulturní nastavení jeho rasy. Jméno se pro ně zdálo být něčím podivně kultovním až posvátným. Na rozdíl od lidského života.


  Heydrich procházel řadami po deseti mužích a svým laserovým značkovačem vypálil do každého buď kolečko, nebo zakroucenou smyčku ve stylu houslového klíče v oblasti podbřišku. Většina chlapů tu bolest vydržela. Jen někteří zasyčeli. Říkali jsme tomu značkování dobytka.


  Za jiných okolností by metr dvacet vysoký chlápek s třemi páry horních končetin a ksichtem plným boláků, sloužících jako oči, nos i uši dohromady, který pozoroval klimbající se penisy nováčků, vypadal komicky, kdybych nevěděl, co za práci zrovna vykonává. Kolečko vypálené do břicha znamenalo, že takto ocejchovaný člověk půjde na práci, smyčka daného člověka odsoudila k namletí do konzerv pro vojáky na frontě. Lidé obsahovali mnoho důležitých proteinů, které dokázali kulšešové i enlilové energeticky zpracovat, a továrna ve vedlejším táboře nesměla zastavit svůj provoz.


  „Osm tři jedna,“ řekl jsem v okamžiku, kdy se zastavil u nevysokého blonďáka, jehož hubené tělo tvořily hlavně šlachy a svaly.


  „Uveď důvod,“ pronesl komisním hlasem Heydrich.


  „Má tělo dostatečně vyvinuté, zároveň však nezabírající mnoho prostoru. Málo jídla, hodně svalů pro třídicí skupinu,“ vysvětlil jsem.


  „Může jít těžit,“ odvětil Heydrich.


  „Souhlasím,“ řekl jsem a sledoval, jak do blonďáka vypálil kolečko.


  Měl jsem co dělat, abych si udržel neutrální výraz. Sice jsem blonďáka nedostal do třídicí skupiny, ale pořád lepší, než aby z něj vyrobili lidský separát. Navíc jsem se včas zastavil a nedal najevo žádné emoce k objektu. I když malý podsaditý mimozemšťan vypadal, že je mu jakékoliv mé jednání naprosto jedno, předpokládal jsem, že mě neustále sleduje a hodnotí. Jakékoliv podezřelé chování by hned ohlásil výš a ze mě by do druhého dne bylo moravské uzené.


  Chlapi s cejchy netušili, co je čeká. O tom, že na Zemi se mnoho jejich bližních proměnilo v separát, věděli, ale nikdo z nich asi nepředpokládal, že je budou táhnout živé přes půl zkurvenýho vesmíru, aby je poslali do výrobní linky. Jenže enlilové takhle neuvažovali.


  Lusknul jsem prstem na své dva poskoky a nechal lidi označené kolečkem odvézt do skladu, kde dostanou kombinézy a vybavení, které jim umožní přežít i deset kilometrů pod povrchem planetky. O lidi se smyčkou se postarali kulšešové. Alespoň tohle jsme dělat nemuseli.


  „Ňákej problém, šéfíku?“ zeptal se Loyd. Byl příliš daleko, aby našemu rozhovoru s Heydrichem rozuměl.


  „Jen technické detaily. Popožeň fasování. Za hodinu jede dolů další směna a chci tam mít plný počet horníků. Ti zmrdi tam dole furt chcípají a neplníme plán. Nechci, aby švestkám došla trpělivost,“ odvětil jsem.


  „Jasný, když už mají z někoho naklepat steak, ať to nejsme my,“ mrknul na mě spiklenecky Loyd a začal se svým parťákem popohánět nahé nováčky ze Země do fasovacího skladu.


  Já, na rozdíl od Sar-m-aka, emoce vůči lidem projevoval a k tomuhle hajzlovi jsem cítil jenom opovržení. Myslím, že pocity byly vzájemné. Šel po mém fleku hlavního kápa od prvního dne, co jsem se na téhle zatracené těžební planetce, které jsme říkali Základna zmaru, objevil. Někdejšího předáka krátce před mým příletem našli s pobodanými ledvinami. Nemyslím, že ho odrovnal zrovna Loyd, spíš ho nechal napospas horníkům, kteří členy třídicí skupiny nenáviděli víc než mimozemšťany, a věřil, že dostane jeho flek. Jenže záhy nato jsem přiletěl já se svým biočipem v mozku, který mi dovoloval mluvit s každým, kdo měl podobně vylepšenou hlavičku, a k tomu se záznamem aktivního kolaboranta už ze Země. Proti tomu ani snaživý Loyd neměl šanci.


  Nechal jsem ho i s jeho pravou rukou zmizet v uličce a přitočil se k blonďákovi, který se tvářil maximálně ztraceně a zařadil se na konec fronty.


  „Nejsi náhodou z Exeteru?“ zeptal jsem se a opatrně sledoval cvrkot okolo. Kulšešové naštěstí hnali lidský dobytek na porážku a nevšímali si nás.


  „Moje babička z toho zatracenýho města pocházela,“ pokrčil nejistě rameny.


  „Neprodávala tam boty?“ odvětil jsem šeptem.


  „Ráda chodila bosa,“ zareagoval blonďák a opatrně se usmál.


  Chytl jsem ho pevně pod bradou a do nosu mu malíčkem zatlačil biočip. Překvapením se ani nezkoušel bránit.


  „Ta svině ti během hodiny zaleze sama do mozku a zavrtá se tam. Budeš rozumět každýmu mimozemskýmu zmrdovi na základně, ale nemluv s nimi, jen s lidmi. A dávej si pozor na všechny. Každej tady je hajzl, jasný?“ zašeptal jsem anglicky.


  Blonďák jenom pokrčil rameny. Pustil jsem mu bradu a postavil se do pozoru.


  „Pohni, ty mrdko. Práce nepočká,“ zařval jsem a symbolicky ho nakopl do zadku.


   



  * * *


   



  Kápo a členové třídicí skupiny nemuseli stát ve frontě na jídlo. Šlo o jednu z mála výhod, jež kolaborace s enlily přinášela. I tak jsme ale neměli vlastní jídelnu, na rozdíl od kulšešů a chanů. Náš stůl stál v zadní části jídelny a separát nám donášeli pomocníci z kuchyně. Jako jediní jsme seděli. Všichni ostatní jedli vstoje. Měli na to přesně pět minut. Pak se museli vrátit buď na ubikaci ke spánku, nebo se svou směnou do těžebních kombinéz a dolů do nitra téhle zpropadené planetky. I když to slovo pro ni bylo příliš vznešené. Šlo jen o kus šutru letící vesmírem po poněkud zmatené trajektorii. Původně to byla skutečná planeta, již roztrhal na hromadu větších kousků meteorit. Pod jejím povrchem se nacházelo několik vzácných prvků, které se tu těžily. Totiž, těžilo je asi pět set lidských otroků, kteří postupně umírali na podvýživu, přepracování a jakýsi druh záření, který vydával chepit, supertěžký prvek, jenž se na planetce nacházel. Na lidský organismus mělo podobný účinek jako stará dobrá radioaktivita. Než však mohl člověk na ozáření chepitem umřít, dostal houslový klíč a jednosměrnou jízdenku do vedlejší základny s výrobní linkou na separát. Kupodivu našim strávníkům ozářené lidské ve vlastní šťávě nevadilo.


  Co se týkalo separátu, který jsme měli na stole my, Heydrich tvrdil, že není vyroben z lidí, ale pochází ze Země z krav, prasat a fazolí. Všichni jsme mu v rámci zachování duševního zdraví věřili.


  „Myslím, že nám to Sar-m-ak dělá schválně, chce s náma vyjebat,“ ozval se vedle mě Loyd. Pocházel odněkud z Hongkongu a šlo o euroasijského míšence. Jeho nejbližší parťáci byli Francouz a Filipínec. Oba to s ním tady táhli určitě přes rok, což znamenalo jediné – že jde o mistry přežití. Průměrná doba životnosti běžného dělníka se pohybovala kolem tří měsíců, člena třídicí skupiny půl roku.


  „Co tím myslíš?“ nakrčil jsem obočí. Po čtyřech měsících mého života zde jsme udržovali jakési křehké spojenectví a předstírané přátelství.


  „Počítal jsem to a poslední dvě várky nám dal méně dělníků, než poslal materiálu na separát. Minule asi o dvacet procent, teď skoro o třetinu. Necelou. Kdyby sis nevytáhl toho fešáčka, bylo by to přesně třiatřicet procent,“ mrknul na mě. Při slově fešáček se Filipínec uchechtl. Jmenoval se Ricardo. Ignoroval jsem ho. Narážky na homosexualitu tady byly běžné. Loyd nebyl vůbec hloupý nebo primitivní. Naopak. To mě na něm děsilo. Zatraceně chytrej a mazanej chlap. Ani mě nechtěl urazit, jen vyprovokovat. Chtěl vědět, proč jsem použil kód pro návrh na vlastní rozhodnutí u někoho, kdo nám byl výrazně nadřízen.


  „Taky jsem si všimnul, že nám budou chybět chlapi. Blonďák vypadal vysportovaně. Vydrží víc. Škoda ho na separát. Tam stačí, když půjde za čtyři měsíce,“ odbyl jsem ho a zavrtal lžičku do sulcu, který jsem už pár minut rozblemcával ve své misce. Nevypadal moc konzistentně. Myslím, že před měsícem měl trochu lepší složení. Zavřel jsem oči a narval do sebe celou lžičku.


  „Sar-m-ak nic nedělá jen tak z rozmaru. Je to chladný, logicky uvažující bastard jako všichni kulšešové,“ dodal jsem poté, co se mi podařilo dostat separát hlouběji do těla.


  „Možná tak chce jenom vypadat. Jak moje bejvalá. Nejdřív pohoda, klidně si choď do bordelu a na kulečník, a pak rozvodovej právník, děcka naočkovaný proti fotrovi a soudní zákaz přiblížení k mýmu vlastnímu baráku. Svině. Už je z ní taky separát,“ ušklíbl se Loyd.


  Ani by mě nepřekvapilo, kdyby její separaci zařídil osobně. Šlo o muže mnoha talentů. Navzdory tomu, že jsme byli desítky světelných let od Země, i tady fungovaly party na národnostním základě – Hispánci, černoši, Američané, Rusové, Číňani a další skupinky tu držely při sobě a tvořily vlastní komunity. Loyd to dokázal rozbít. Mezi jeho nohsledy se nacházeli ti nejlepší z každé národnosti nebo rasy.


  „Ženskou bych si dal. Kurva, rok jsem žádnou ani neviděl,“ povzdechl si Ricardo při zmínce o Loydově bejvalce.


  „Běž za Giuseppem. To je stará buzna,“ mrkl na něj Pierre, Loydova levá ruka.


  Tentokrát jsem se usmál i já. Nechtěně. Co dělal šéfkuchař s kuchtíky mi bylo u prdele. Mohl jsem se jen modlit, aby mi neplival do jídla, což se klidně mohlo stát, protože separát trochu smrděl jako stařecký chrchel. Stejně jsem zavřel oči, nadechl se pusou a strčil si do ní další lžičku výživné hmoty. Snažil jsem se to polknout rychleji, než si mé chuťové buňky uvědomí, že se jich dotýká něco tak odporného. A podařilo se právě včas, protože v tu chvíli do jídelny vešla Aga i se svou suitou. Mezi dvěma chany, kteří jí kryli záda, cupital Heydrich. Přes skoro dvouapůlmetrové šupináče nešel moc vidět.


  „Kápo,“ pronesla Aga a zastavila se uprostřed místnosti. Všichni se jí okamžitě klidili z cesty. Vnitřnosti se mi sevřely strachem, i když jistý podíl na tom měl i separát klouzající mými útrobami. Tohle vypadalo na pěkný průšvih. Vstal jsem a prošel kolem sedících členů třídicí skupiny. Jak vyžadoval enlilský zvyk, krouživým gestem ruky jsem Agu pozdravil a pak se uklonil kulšešovi.


   



  * * *


   



  Pád lidské civilizace na dno začal, stejně jako jiné katastrofy v dějinách, naprosto nečekaně. Na ruské Sibiři přistálo několik obrovských mimozemských lodí. Nikdo je neviděl přilétat. Jejich maskování dokázalo naše přístroje dokonale obejít. Všiml si jich až vrtulník nějakého ruského oligarchy, kterému jedna z lodí proletěla kousek před frňákem. Vysílal to přímo na svůj instagramový profil plný náctiletých rozkuřovaček a modelek. Lidé si mysleli, že jde o nějaký zábavný prank. Ale nešlo. Brzy přílet zachytila i ruská média a poslala tuhle zprávu do světa. Mimozemšťanům to bylo jedno. Žádná prohlášení, žádná agrese, prostě jen zapluli mezi stromy a začali si budovat zázemí. Světové mocnosti na to místo okamžitě namířily své špionážní družice. Všichni jsme se zatajeným dechem sledovali naprosto fascinující podívanou, jak osm roztodivných mimozemských druhů rozšiřuje a buduje obrovskou vojenskou základnu. Vlastně jenom základnu. Že je vojenská, že všechny ty fascinující přístroje a zařízení mají bojovou podstatu, nic z toho jsme netušili. Sledovali jsme hlavně kulšeše, malé podsadité bytosti s obličeji jakoby posetými boláky, s třemi páry horních končetin a jedním malých dolních, po nichž se neuvěřitelně rychle pohybovali. Zatímco kulšešové přišli skoro všem jako roztomilá, i když trochu znepokojivá zvířátka, chany jsme od začátku považovali za děsivá stvoření. Měřili dva až tři metry a těla posetá pancéřovými šupinami nám připomínala jakýsi mix přerostlých ještěrek a lidí. Stejně jako my měli po jednom páru nohou a rukou, s tělem a hlavou mírně zploštělou jako obyčejná česká zmije. A co všechny fascinovalo nejvíc – žádná z těch prapodivných ras nenosila skafandry. Všichni měli víceméně jednotné oblečení, každý druh trochu jiné, primárně jednoduché jednobarevné kombinézy a pevné obutí, ale nic na obličeji.


  Každý z osmi mimozemských druhů budujících základnu dokázal dýchat vzduch planety Země. Že tato schopnost je výsledkem malých biočipů v těle, které dokázaly naši atmosféru po nádechu rozložit na optimální poměr jednotlivých plynů pro každou rasu, jsme samozřejmě netušili. Že je něco dost možná špatně, začínalo všem docházet až v okamžiku, kdy se z celého toho sibiřského hemžení začala ztrácet rasa lehce nazelenalých mimozemšťanů. Šlo o druh zvaný sukrové, jednu z posledních ovládnutých civilizací, která teď pravidelně končila v separátu v jednom ze zařízení, jejichž účel mělo později lidstvo poznat víc než důkladně.


  Po pár dnech naprosté ignorace světa mimo jejich základnu začaly jednotlivé vlády vysílat směrem k sibiřskému mimozemskému cirkusu, jak to nazývala světová bulvární média, zprávy na stovky různých způsobů. Došlo i na lidské delegace s vlajkami, transparenty, obrázkovými panely, světelnými signály, starou dobrou morseovkou i animovaným filmem ukazujícím historii naší civilizace a vítajícím naše přátele z hvězd, který studio Walt Disney promítalo mimozemšťanům do mraků nad hlavou. Ano, tak se jmenoval: Vítáme naše přátele z hvězd. Hráli v něm myšák Mickey, Minnie i Medvídek Pú. Mimozemšťané všechno ignorovali.


  O dva týdny později došla Rusům trpělivost. Komu také jinému. Poslali tam po zuby ozbrojené komando s jasným ultimátem: Sakra, začněte už s námi mluvit, vy mimozemský zmrdi!


  Nezačali. Komando skončilo v separátu, a když na ně naši východní slovanští bratři poslali párek ultramoderních atomovek, vypařily je přístroje na základně lusknutím dvou z osmačtyřiceti kulšešských prstů.


  A pak to přišlo.


  Z nebe se snesly stovky lodí. Naše špionážní satelity se vypařily během pár minut a největší vojenské základny zmizely pod bombami ze vzduchu. Začala krátká a intenzivní válka. Jaderné zbraně létaly na Sibiř i proti vesmírným lodím, stíhačky i zastaralá letadla vyzbrojená alespoň kulomety šly proti násobně vyspělejší technice a každý, kdo měl zbraň, zkusil zabít alespoň jednoho z těch parchantů, kteří se v další fázi vydali vstříc pozemnímu boji. V tu chvíli ovšem drtivá většina z nich seděla v prakticky nezničitelných létajících strojích všeho druhu, napěchovaných hromadou munice, která dokázala odpařit celé bloky domů.


  Válka o Zemi netrvala ani dva týdny a zahynula při ní asi pětina lidstva. Každý odpor byl okamžitě vymazán i s širokým okolím. Lidé prchli do lesů, do krytů i sutin, a když boje nakonec skončily, začali s námi konečně mimozemšťané mluvit.


   



  * * *


   



  Heydrich se pomalu rozhlédl po stojících lidech, kteří se teď mačkali jeden na druhého, jak se snažili dostat do co největší vzdálenosti od Agy. Všichni chápali, že tohle není standardní situace. Lidská jídelna byla jedním z míst, kam ostatní rasy nikdy nechodily. Navíc drtivá většina lidí neměla mozkový biočip, jenom ten napojený na plíce, který jim pomáhal přežít ve zdejší atmosféře výrazně bohatší na CO2, než jsme měli na Zemi. Nerozuměli tudíž jedinému slovu.


  „Selhal jsi,“ pronesl Sar-m-ak.


  „Na základě čeho tak soudíš?“ zeptal jsem se.


  Snažil jsem se tvářit naprosto neutrálně. To totiž kulšešové považovali za správné chování. Kdokoliv je zkoušel obměkčit pokorou, slzami, nářkem či prosbami, jenom se v jejich mnoha očích znevážil a vysloužil si urychlenou jízdenku směr separát.


  „Bylo ukradeno kódovací zařízení k bojovým lodím. Někdo z lidské rasy musí být potrestán,“ vysvětlil.


  „Osm tři jedna,“ prohlásil jsem.


  „Tato námitka je irelevantní. Chanové prohledají ubytování. Pokud bude zařízení nalezeno, budou potrestáni viníci. Třídicí jednotka si ale zaslouží potrestání za to, že vůbec ke krádeži došlo. Je třeba vybrat ty, co budou proměněni,“ dodal.


  Věděl jsem, co musím udělat. Hlavně žádné emoce, žádné zaváhání. Jsem kápo, sloužím enlilům. Vytáhl jsem svůj omračovač. Šlo o jednoduchý černý váleček, který dokázal člověka na několik sekund dokonale ochromit. Otočil jsem se a spatřil členy třídicí skupiny, kteří se postupně postavili do pozoru za mě. Vybral jsem dva, o kterých jsem toho moc nevěděl – jednoho podsaditého Itala a pak chlápka, co jsem ho párkrát viděl, jak se snažil vlézt Loydovi do zadku. Jeho chyba.


  „Nejslabší články skupiny. Pokud někdo z lidí porušil pravidla a třídicí skupina si toho nevšimla, byla to jejich vina,“ řekl jsem a oba ochromil krátkými výboji.


  Sesuli se na zem v nervovém šoku. Italovi z pusy vyletěl natrávený separát i s kousky žaludečních šťáv. Jeden z chanů popošel k ochromeným mužům a zlomil jim vaz. Mezi okolostojícími strávníky to zašumělo. Každý se snažil nedat najevo sebemenší emoce, ale nemohli si pomoci. Oni už věděli, co se po příletu stalo s jejich kolegy bez kolečka, tušili svou budoucnost, až je práce v dole vyčerpá k smrti, ale pořád je smrt v přímém přenosu dokázala překvapit.


  Chan oba muže propíchl kostnatým bodlem, které mu jako dráp vyjelo z ruky, a hodil si je na záda. Ani mu nevadilo, že se ještě cukali a stříkala z nich krev. Pak se otočil a beze slova vyrazil dlouhými kroky ven.


  Na separační linku se dostanou ještě za tepla.


   



  * * *


   



  „Navyšuji délku směny na sedmnáct pozemských hodin, dobu odpočinku zkracuji na sedm. Až nalezneme ukradené zařízení, bude kromě viníků popraven každý desátý dělník. Přelož jim to,“ pronesl kulšeš.


  Zarazil jsem se. Asi na tři sekundy jsem přestal dýchat. A pak jsem to přeložil. Anglicky. Tomu většina dělníků rozuměla. Kdo ne, těm někdo vysvětlí, v jakým jsme hajzlu. Všichni mlčeli. Dívali se do země nebo na sebe. Já pohledem vyhledal Bohdana. Stál namačkaný v houfu se skupinkou černochů. Měl vytřeštěné oči. Dokud všichni vstřebávali informaci od kulšeše, lehce jsem pohodil hlavou k blonďákovi. Bohdan jen mrknul. Pochopil.


  „Loyde, připrav nový plán směn. Všichni mají minutu na to, aby dožrali, a do práce. Enlilové nám dali šanci na převýchovu, nesmíme je zklamat,“ pronesl jsem panovačným hlasem a podíval se na kulšeše. Přísahal bych, že se ten parchant usmál. Hned na to jej Aga doprovodila pryč. Během pár hodin její vojáci rozeberou lidskou ubytovnu do posledního hřebíku.


   



  * * *


   



  První úspěch, který jsme zaznamenali za pomoci německé rozvědky, bylo získání mozkového biočipu. Bundeswehr dokázal za cenu ztráty skoro celé tankové divize zlikvidovat malou jednotku bojových vozidel ničících Berlín. Ne že by to něco znamenalo, ale dvě z těch zařízení dokázali odtáhnout do přísně střeženého podzemního krytu, kde se jim nejen podařilo částečně porozumět technologii enlilů, ale hlavně získali osm mimozemských těl. Tedy sedm těl a jednoho polomrtvého chana. Než tu plazí zrůdu dodělali, zabil i polomrtvý devět výsadkářů Bundeswehru.


  Po rozřezání hlav mimozemšťanů získali čtyři funkční biočipy. A vzhledem k tomu, co se dělo venku, to riskli a prostě si je šňupli bez ohledu na jakékoliv následky.


   



  * * *


   



  Opustil jsem jídelnu, jen co se za chany a kulšešem zavřely první automatické dveře. Celá základna původně pojmula násobně větší množství dělníků. V některých odlehlejších částech jsem narazil na vyprázdněné ubikace i prázdné sklady. A také na několik škrábanců na stěnách. Poznal jsem v nich písmo sukrů, rasy, která v hierarchii stála jen o stupínek výše než my. Co ale čmáranice znamenají, jsem příliš netušil. Biočip automaticky překládal jen vyslovené, nedal porozumět písmu.


  Proplétal jsem se chodbami vedoucími do vyšších pater. Vzhledem k tomu, že tyto části základny se nevyužívaly, měly vypnuté systémy vytápění. Teplota velmi rychle klesla pod nula stupňů Celsia. Přidal jsem do kroku, abych se dostal k jedné z našich skrýší. Šlo o nějakou kancelář, kde se původně ovládaly, a hlavně sledovaly ubytovací kukaně. Ze skříně jsem vytáhl kombinézu druhé třídy. Natáhl jsem ji přes svou základní, a ještě mi trochu plandala. Sukrové mívali o dobrého půl metru víc než lidé a založit se ty jejich ohozy nedaly. Měl jsem k tomu pár šňůrek, kterými jsem kombinézu přitáhl na těch správných místech. Sedl jsem si do kovového křesla a na chvíli zavřel oči. Na několik minut jsem se propadl do hlubokého spánku. Za těch pár měsíců tady jsem ztratil skoro deset kilo a zestárl alespoň o pět let. Nemohl za to chepit. V dolech jsem nikdy nebyl a ven ho vyváželi v zabezpečených schránkách. Od prvního dne tady jsem se ale pořádně nevyspal. Napětí a stres mě začínaly udolávat. Zamrkal jsem, nadechl se kovově chutnajícího vzduchu a vytáhl z jedné schránky plechovou krabičku. V ní ležely čtyři cigarety a benzinový zapalovač ještě ze Země. Zatracená vzácnost. Škrtl jsem zippem a zhluboka si potáhl. Po třetím šluku se ozvalo klepání. Ťukťukťuk, ťuk-ťukťukťuk. Třikrát rychle, přestávka, jedno ťuknutí a pak zase tři rychlá. Odpověděl jsem dvěma klepnutími. Ve dveřích se objevil Bohdan, starý Vodička a blonďák.


   



  * * *


   



  „Ty kurvo, ty kouříš,“ uchechtl se Bohdan.


  „Dej si,“ postrčil jsem k němu krabičku. Natáhl se po cigaretě a brzy už sám pokuřoval.


  Všichni tři na sobě měli důlní kombinézy, které je proti chladu chránily lépe než to, co jsme tu našli po sukrech. Posedali si na vysoké kovové stoly. Tyhle schůzky pro nás všechny představovaly jednu z mála chvil, kdy jsme mohli být v klidu a sami sebou. Život na těžební planetě mezi muži, kteří žili neustále ve stínu smrti, byl zatraceně tvrdý. Drsné vtipy za hranou, permanentní pocit ohrožení, nenávist, strach, kdy kdo koho napadne kvůli kousku lepšího separátu nebo jenom tak ze vzteku. To tady neplatilo. Chvíle, kdy jsme mohli být skutečnými lidmi jako před tím vším.


  „Kolik zbývá?“ zeptal se Bohdan.


  „Poslední dvě.“


  „Do piči.“


  „Jo, do piči. Necháme si je, až se odsud dostaneme,“ pronesl jsem unaveně a Bohdan se povzbudivě usmál.


  „Bál jsem se, že se prozradíte,“ pokáral jsem nově příchozího. Mluvil patrně anglicky, ale to nebylo podstatné. Díky biočipům jsme si rozuměli a jeho slova mi zněla jako ryzí čeština. Dokonce s mírným budějovickým přízvukem. Výše postavení mimozemšťané měli patrně lepší biočipy, ale ty naše fungovaly poněkud blbuvzdorně a jednoduše – vše jsem slyšel jako češtinu a sám mluvil česky. Dokázal jsem promluvit anglicky či německy nebo rusky, když jsem se snažil, ale bolel mě z toho mozek. Pokud bych cíleně chtěl mluvit nějakým mimozemským jazykem, nešlo by to.


  „Omlouvám se, byl jsem nervózní,“ odvětil. Ani jsem se mu nedivil. Během výběru rozhodovaly minuty. Nedostat jej mezi dělníky, už z něj hnětli separát. Jediná šance jak poznat, že dělá pro MI-5, spočívala v sekvenci gest prsty na pravé ruce, kterou občas zopakoval a já si jí všiml. A pak ji potvrdil správnými odpověďmi na otázky.


  „Co Brown?“ zeptal jsem se na šéfa britské tajné služby.


  „Je mrtvý. Celou centrálu vyhladili. V poslední fázi jsme se rozpadli na malé samostatně operující skupiny. Vůbec netuším, jestli ještě někdo další maká na operaci Thümmel,“ vysvětlil a podíval se po nás.


  Pokrčil jsem rameny. Thümmel byla největší zpravodajská operace od konce studené války, co do počtu tajných služeb, které se do ní zapojily. Jejím výsledkem jsme ovšem byli my tři. Tedy teď už čtyři. Z toho starého Vodičku jsme naverbovali až tady. Nikdo jiný se sem nedostal.


  „Co Valkýra?“ zeptal se. Šlo o paralelní operaci, jen na druhé straně vesmíru.


  „Na to jsem se chtěl zeptat já vás. Víte, kdo…“


  „Netuším,“ přerušil mě Anglán. „Jen vím, že existuje,“ pokrčil rameny a rozhlédl se po ostatních, jako by čekal, že mu víc o Valkýře řeknou oni.


  Cigáro mi pomohlo se probrat, ale s vyčerpáním organismu jsem toho stejně moc nenadělal. Potáhl jsem až po filtr a pak ho udusil v jednom z šuplíků kovového stolu.


  „To zařízení, o kterém mluvil ten…“


  „Heydrich,“ dořekl za něj Bohdan.


  „Heydrich?“


  „Přezdívka,“ mávl jsem rukou.


  „Máte ho?“ zeptal se konečně britský agent.


  „Máme piču v chladiču. Naprosto netuším, kdo by ho mohl ukrást,“ ušklíbl jsem se a podíval se po Češích. Ani jeden neměl tušení. A zrovna kódovací zařízení bylo to, co jsme tady celou dobu zkoušeli sehnat.


   



  * * *


   



  Mimozemšťané ukončili bojové operace skutečně z minuty na minutu. A hned nato se na všech starých pozemských komunikačních kanálech objevilo jejich prohlášení. Oznámili nám, že jsme byli zabráni armádou vesmírného impéria rasy enlilů a díky našemu houževnatému odporu, jenž probíhal navzdory naší primitivní technologii, jsme si vysloužili právo a čest začlenit se do jejich Společenství. Skutečně tomu tak říkali, respektive tak zněl překlad do češtiny. Všechny nás fascinovalo, jak enlilové dokázali brilantně ovládat jazyky celého světa. Dávalo to ovšem smysl. Společenství vládlo desítkám různorodých ras s rozdílnou historií a kulturou, a aby dokázalo fungovat, museli se domluvit s každým. Tedy pokud ho rovnou nesežrali.


   



  V době jejich prvního poselství k lidstvu nás moc nezůstalo. Většina chlapů a ženských z Bezpečnostní informační služby prostě vzala zbraně a šla si to s mimozemšťany rozdat ve válce. V mé skupině tolik horkých hlav nepracovalo. Přece jenom jsme nebyli operativci, ale analytici. Byli jsme zvyklí sedět na prdeli a sbírat a vyhodnocovat informace, zatímco kolem nás zuřila panika. Navíc v ten den přišla zpráva z Berlína od kolegů ze spolkové tajné služby a my mohli konečně začít zjišťovat relevantní informace o mimozemšťanech.


  O tři dny později jsme s Bohdanem stáli v ruinách Václavského náměstí a slibovali věrnost Společenství. Nebylo nás tam moc, jen pár desítek, hlavně mužů, stejně jako v jiných státech světa. Pár lidí si před námi dokonce uplivlo. Vesměs skončili v separátu.


   



  * * *


   



  Angličan se jmenoval Soren. Vzali jsme ho přes kancelář do jednoho z opuštěných skladů. I jeho zeď někdo počmáral značkami sukrů. Tady jsem ale už věděl, co písmo znamená. Nedalo mi to a nakonec jsem si ho přeložil. Šlo o náboženské verše. Autor vyrytého poselství prosil duchovní červy, aby sežrali duši muži jménem Sar-m-ak.


  „Důlní zařízení jsou dost zastaralá a potřebují neustálý servis. Švestky nám tam nechaly dost přístrojů na opravy. S pár jsem si pohrál, včetně chemických syntetizátorů, a dá se na nich vyrobit prakticky cokoliv,“ vysvětloval Vodička s nadšením, které přerušovalo jenom občasné dusivé kašlání. Chepit si na starém inženýrovi vybíral svou daň. Potkali jsme ho zde už po příletu a v krajanovi našli hned spřízněnou duši. Dřív makal ve Vítkovických železárnách a dokázal si velmi rychle poradit i s mimozemskou technologií. Z bývalého záchodu navíc vyrobil tajnou schránku, v níž teď leželo několik zbraní – pět revolverů, hromada funkčních nábojů a několik dlouhých štíhlých nožů. Všechno sem Bohdan s Vodičkou během týdnů propašovali z dolu.


  „To je všechno? Víc zbraní ani chlapů nemáme?“ vytřeštil oči britský agent.


  Pokrčil jsem rameny.


  „Je to umění možnýho. Dokázali jsme tu zprovoznit i kamery a detektory pohybu a taky si udělat nějakou představu o základně i těch okolních, odříznutých na jiné části kráteru. Ale k lodi jsme se pořád nedokázali dostat. Navíc teď ta krádež…,“ pokrčil jsem naštvaně rameny. Že naše operace připomíná spíš skautskou hru, jsme věděli i bez Sorena. Nemusel mi to připomínat. Měl jsem sto chutí na něj zařvat, že jsem taky čekal víc agentů, že tu už, kurva, měli být španěláci a skopčáci a že jeden blonďák z MI-5 nás taky moc nevytrhl, ale byl jsem rád, že máme po měsících čekání alespoň někoho. Vrátil jsem krabici s vybavením zpátky a zaklapl kryt původního záchodu. Pak jsem si sedl na zem a opřel se zády o zeď.


  „Horší je, že Loyd měl pravdu. Něco se děje. Klesá počet chlapů v dole a při selekci se dává přednost separátu před pracovní silou,“ prohlásil jsem.


  „Chepitu ubývá. Dostat ho ven je stále těžší a těžší. Sar-m-ak není idiot. Umí si to spočítat. Klesá mu těžba, a když nepřidává dělníky, aby vyrovnal výpadky, znamená to jediné…,“ nedořekl Bohdan. Všichni jsme věděli, co – konec těžební stanice nebo alespoň našeho křídla a poslání dělníků na separát. Mě si možná nechají, ale ostatní půjdou do konzerv. To jsem věděl jistě.


  „A ten chepit, získali jste nějaký?“ zeptal se Soren.


  Protočil jsem oči.


  „Ten je k nám k ničemu, potřebujeme loď,“ mávl jsem rukou.


  „K ničemu ne, je z něho zkurvená vesmírná rakovina,“ zachrchlal starý Vodička a pak se na Sorena zamračil.


  „Teče ti krev z ucha, mladej,“ nahnul ruku k blonďákovi.


  „Kurva,“ zaklel jsem. Měl pravdu. „Asi ten biočip. Motá se ti hlava?“ zeptal jsem se.


  „Trochu,“ pokrčil rameny Soren.


  „Nebude to ze separátu? Giuseppe do něj podle mě chčije,“ zamyslel se Bohdan.


  „Jenom předákům. Říká tomu omáčka pro lepší lidi,“ ušklíbl se dědek.


  Ne že bych to netušil, ale v tu chvíli se mi obrátil žaludek a chtělo se mi zvracet. Přitom jsem pořád zíral na tu krev z Anglánova ucha.


  Ještě chvíli jsem ho vyděšeně pozoroval, ale pak jsem dědkovi pomohl vstát, stejně jako Sorenovi. Bohdan vyskočil na nohy sám. Patřil k třídicí skupině jenom jako výpomoc, takže musel dolů pro chepit. Překvapilo mě, jak navzdory tomu má pořád dost sil. Na kluka odněkud z Místku, nebo kdo ví jaké slezské prdele, se držel pořád dobře. I když vlastně možná, že právě díky tomu. Vyrostl v paneláku mezi prochlastanými horníky. Něco vydržet musel. Podobně jako Vodička. I on byl z hornického města, což byl důvod, proč si s Bohdanem padli hned do oka a dřív, než jsme to mohli probrat spolu, ho přibral k naší partě.


  „Pozítří půjdeme pro to kódovací zařízení. Nemůžeme už na nic čekat. Vy navíc musíte na šichtu. Jestli se zpozdíte, bude průser,“ rozhodl jsem nakonec. Dědek, Bohdan i Soren se na mě překvapeně podívali. Ne kvůli šichtě, ale urychlení operace. Nebyli jsme připravení, ale to bychom nebyli ani za půl roku.


  „Za mě dobrý,“ mávl rukou ve vzduchu dědek a dodal: „Aspoň se stane něco zábavnýho, než umřu,“ a rozchrchlal se.


  Chepit


   
	 			                                   		 	



   



   



  Do lidského křídla jsme se vrátili každý zvlášť. Šlo o standardní postup. Nechtěli jsme, aby nás spolu kdokoliv viděl. Dorazil jsem do ubikace třídicí jednotky asi o hodinu později. Už ten název sám byl dost dementní. Ve skutečnosti jsme byli něco jako předáci, hlídači a kolaborantská smečka v jednom, ale enlilové tomu říkali třídicí jednotka. Nejspíš šlo o původní název, kdy tahle skupina patrně třídila dorazivší příslušníky svého druhu na kolečka a smyčky. Tuhle povinnost jsme ale naštěstí neměli.


  Loyd spal a většina chlapů ze skupiny byla pryč. Zřejmě asistovali chanům při prohledávání lidských ložnic. Lehl jsem si na docela pohodlnou postel, ale nedokázal jsem usnout. V hlavě se mi honil náš plán, který stál celý na vachrlatých nohách. Jenže nic jiného jsme neměli. Ať už se událo cokoliv, celá slavná operace Thümmel stála a padala se mnou. A proti nám bylo celé impérium švestek.


   



  * * *


   



  Společenství začalo bleskově a efektivně přestavovat celou planetu Zemi. Přeživší lidé byli koncentrováni ve velkých městech, kde rychle vznikaly továrny na využití pozemských surovin. V podstatě jsme pro své nové pány začali okamžitě zpracovávat vše, co dosud lidé vyrobili. Všechen kov, plasty i uhlí nebo ropu, pro cokoliv z toho mělo Společenství své využití, stejně jako pro lidi. Ti nevýkonní nebo nespolupracující brzy mizeli v továrnách mimo města. Že je tam melou do konzerv, jsme zjistili velmi záhy. Společenství se s tím netajilo. Mělo vlastně jenom jedno tajemství – enlily.


  Poslední porada ještě fungujících evropských tajných služeb proběhla asi měsíc před naším odletem. Setkali jsme se ve Varnsdorfu, na česko-německých hranicích, v jedné rozpadající se vile ještě z časů první republiky. V jejím přízemí měla BIS jednu z konspiračních základen. Na setkání už nedorazili Francouzi, kteří se přestali ozývat ještě před skončením bojů. Jen Němci, my, Britové a Španělé.


  „Tři sta osmdesát obyvatelných planet, celkem třiadvacet podrobených ras a podle záznamů samotných enlilů dalších skoro sto ras vyhlazených do posledního exempláře,“ pronesl na úvod Juan Batista.


  Jeho čísla vyrazila všem dech. Když jsme se nabourali do mimozemských přístrojů, zařízení a systémů, sosali jsme a analyzovali data prakticky nepřetržitě. Problém spočíval v tom, že jejich jazyk se sice díky získaným biočipům dal snadno rozluštit, ale nijak to nepomohlo při louskání písma. Různé zvukové nahrávky nebo video, to jsme dokázali vnímat v našem jazyce, ale písmo nám činilo obrovské problémy. Rozluštili jsme jen části, a navíc při tom všem museli zdolávat kulturní bariéry. Museli jsme pochopit myšlení naprosto cizí kultury, entity, která s ničím, co jsme dosud znali, neměla nic společného, a nešlo to zrovna snadno. Jak poznamenal Bohdan, bylo to těžší než pochopit ženskou duši.


  „Nikdy v dějinách jsme nestáli proti takovému nepříteli,“ řekl nakonec plukovník Batista. Začínal u španělské rozvědky ještě za studené války. Všichni tady – Hans Kutendorf, Helga Lindenová, Francisco Lavaza nebo Sigmund Brown – byli ostřílení veteráni skrytých i zjevných válek, ale totální katastrofa, které jsme čelili, se každému vpila do tváře. Unavené oči, shrbená těla, bledá kůže a vlastně jen léty vštípená rutina usilovat o vítězství nás pořád ještě nutila k činnosti – k vymýšlení plánů, jak se absolutně nevzdat.


  „Jejich systém stojí na jasně dané hierarchii. Nejvýše jsou enlilové, kteří s dobýváním okolních ras začali před několika tisíci lety. Vybudovali obrovské mezihvězdné impérium. Celé jejich Společenství stojí na pravidlech, kterým se v jejich jazyce říká skar. Je to jakýsi mix náboženství, kulturních norem, zákonů a zvyklostí. Skar znamená něco jako poslušnost a užitečnost. Když obsadí nějakou planetu, rozhodnou se, zda místní rasu vyhladí, nebo ji začlení do impéria. Kritérii jsou inteligence, odolnost, vynalézavost a bojovnost. Pokud se rozhodnou rasu začlenit, záleží pak na samotných jedincích, jak se jim daří enlilům sloužit. Nejvýše se dostali kulšešové, kteří jsou součástí jejich impéria přes půl tisíciletí,“ vysvětloval plukovník a na obrazovku naskočil obrázek mimozemšťana s obličejem posetým boláky. „Zasedají dokonce v jakési radě Společenství. Další rasou jsou tupariové. Chodí po čtyřech a vypadají trochu jako pták emu s lidskými končetinami. Vůbec jsme nedokázali zjistit, proč se neúčastnili invaze na Zemi. V ní hráli nejdůležitější úlohu chanové, ty chladnokrevné plazí svině,“ nedokázal si odpustit zaklení Španěl a ukázal nám obrázek skupiny chanů. Šel z nich strach už na první pohled.


  „Do Společenství byli zapojeni ani ne před sto lety, ale zdá se, že si rychle vydobyli silnou pozici. Nejhůř jsou na tom naopak sukrové,“ konstatoval a ukázal nám nazelenalé čahouny.


  „Našli jste podobu enlilů?“ zeptal jsem se a zapálil si cigaretu. Nekouřil jsem dvacet let, ale taková invaze mimozemšťanů… To jeden přehodnotí návyky a touhu po zdravém životním stylu.


  „Jsou modří,“ odpověděl plukovník.


  „Modří?“


  „To je všechno, co víme. Je to součástí skar. Enlilové jsou schopni díky zařízení v těle dýchat náš vzduch, ale nedělají to. Pohybují se jenom ve skafandrech. Stejně tak nikde v databázích, které máme k dispozici, nejsou jejich obrázky, videa, nic. Jen víme, že jsou modří jako švestky,“ vysvětlil.


  „Jednou z těch pičusů vypálím slivovici, ze švestek jedněch mimozemskejch,“ zaklel Bohdan vedle mě.


  Plukovník se smutně usmál. Pobídl jsem ho, aby pokračoval.


  „Díky německým informacím jsme identifikovali dvě možné naděje pro záchranu lidské rasy. Jedním z nich jsou churiti,“ řekl a pustil jejich obrázek. Nevypadal moc dobře. Nacházel se na něm příslušník rasy připomínající přerostlé surikaty. Dokonce na sobě měli i srst. Tenhle exemplář měl ale tělo rozpárané ostrým předmětem. Tipoval bych chanský dráp.


  „Vedou s enlily válku. Ovládají něco kolem sta planet, ale zdá se, že se jim daří se Společenstvím v boji držet krok…“


  „Musíme je kontaktovat!“ vykřikla Helga Lindenová. Celou tu situaci nesla velmi těžce. Vždy na sebe dbala, nosila drahé kostýmky a luxusní boty na podpatku. Teď měla nezavázané kanady, volnou košili a vlasy lesknoucí se mastnotou. Chápal jsem to. Mnoho lidí okolo nás upadalo do zničující letargie.


  „Druhou možností je něco, čemu enlilové říkají Koordinační rada. Jestli to dobře chápu, jde o něco jako OSN. Zde vesmírné civilizace řeší své spory podle nějakých prastarých smluv a zákonů. Zdá se, že celý vesmír je rozdělený na zóny vlivu. Planeta Země se nachází v zóně vyhrazené pro civilizaci ištarů. Nenašli jsme o nich moc informací, ale v nějaké starší zprávě, která zůstala v enlilských vojenských systémech, jsme našli popisy jejich bitevních lodí, které enlilové označili jako nebezpečné,“ dokončil v klidu plukovník a podíval se na mě.


  „Pracujeme na tom, jak Koordinační radu kontaktovat. Nemáme moc informací, přesto víme, že se nachází na pomezí sfér vlivu tří impérií, včetně enlilského. Má jít o nějakou velkou vesmírnou základnu,“ řekl jsem, než mě Helga přerušila.


  „Jak je chcete kontaktovat? Víme o nich úplné hovno. O všem víme hovno. Kurva, jsme rozmrdaní víc, než by dokázali Hitler se Stalinem, kdyby se ty dvě buzny nerozhádaly. Jsme na dně. Všechno…“


  „Helgo?“ přerušil ji Brown. Chytl ji konejšivě za ramena. Rozhlédl jsem se kolem. Stará základna vypadala klidně a útulně, jako by tam venku neshořel celý náš svět. V krbu praskal oheň a všude se válely prázdné plecháčky s usychajícím lógrem. Nevím proč, ale v BIS jsme si vždycky potrpěli na pořádného turka. Popošel jsem ke skříni, kde zůstala poslední lahev staré české whisky Gold Cock. Všechno ostatní pitivo už vzalo za své. Ta flaška nebyla nic moc, proto taky přežila nájezdy mých lidí v posledních dnech. Otevřel jsem ji a nalil panáka na tři prsty do staré skleničky od hořčice. Postavil jsem ji před Helgu nápisem Kremžská dopředu.


  „Máme s Hansem plán, respektive dva plány. Ten první jsme pojmenovali po agentu Paulu Thümmelovi. Ten druhý připravuje Batista,“ řekl jsem a podíval se na Hanse. Formálně byl její nadřízený, ale vedl jiné oddělení a během invaze mimozemšťanů se jeho skupina od Helžiny odloučila. Češi postupovali stejně a většina tajných služeb zrovna tak. V případě ohrožení pracovaly malé skupiny samostatně a udržovaly jen minimální kontakt. S Hansem jsme si proto vyměňovali informace rychleji než on sám se zbytkem spolkových tajných služeb.


  „Jeho krycí jméno bylo A-54. Byl členem nacistické tajné služby Abwehr, ale od třicátých let pracoval pro československou rozvědku. Dokonalý krtek. Náckové ho pověsili na konci války, když zjistili, že mají mezi svými zrádce, ale pro Spojence odvedl velký kus práce,“ provedl krátký historický exkurz Hans.


  „Uděláme to stejně. Už jsme se přihlásili do služeb enlilů. Uděláme cokoliv, abychom se dostali do vesmíru. Zkusíme jim ukrást loď a kontaktovat Koordinační radu. Budeme potřebovat maximální pomoc vás všech,“ pronesl jsem a pořádně si přihnul whisky z flašky, která mi zůstala v ruce. Byla fakt hnusná.


  „A zbytek sil vrhneme do operace Valkýra,“ řekl do ticha plukovník Batista a natáhl se po lahvi zlatavé tekutiny v mých rukou.


   



  * * *


   



  Po půl hodině převalování se jsem asi na hodinu usnul. Probudil jsem se mnohem unavenější, než když jsem si lehnul. Podíval jsem se vedle – Loyd už byl pryč. Hmátl jsem pod polštář, kde jsem ukryl jeden z nožů. Schoval jsem si ho do boty a vyskočil na podlahu. Trochu se mi zamotala hlava a cítil jsem pálení žáhy a chuť zvracet.


  „Zatracenej Giuseppe. Až se mi ta italská buzna dostane do ruky,“ zavrčel jsem a vyšel z ubikace. Venku jsem narazil na třídicí jednotku vedenou jedním z chanů.


  Uklonil jsem se.


  „Našli jste zloděje?“ zeptal jsem se. Obličeje Loyda i ostatních vypadaly dost vyděšeně.


  „Ne,“ odvětil stroze chan. To mě překvapilo.


  „Třídicí jednotka nepřestane hledat, dokud to zařízení nenalezne,“ prohlásil jsem. Celou tu situaci jsem vnímal jako v mlze. Moji podřízení na tom ale byli hůř. Neměli se jak s chanem domluvit a on by se nikdy nesnížil k tomu, aby svůj biočip použil k mluvení angličtinou. Prostě jen museli vysledovat, co mají dělat, aby byl spokojený. Naštěstí pro většinu z nich v tom měli už docela slušnou praxi.


  „Totálně to tam rozmlátili. Postele jsou zničený a museli jsme odnést i spací podložky. Až se směna vrátí z dolu, budou dost nasraný,“ zavrčel Ricardo, když mimozemšťan odešel.


  „Běžte se vyspat alespoň vy,“ nařídil jsem třídičům a popošel o něco dál v chodbě. Loyd se šoural za mnou.


  „Co je?“ zeptal jsem se.


  „To se, kurva, ptám já tebe. Co se děje? Takhle ostrý nikdy nebyli. Ruší to tu? Končíme? Jdeme všichni do konzerv?!“ vyjel po mě Loyd. Takhle vytočeného jsem ho ještě nezažil. Taky už měl dost. Držel se naživu za každou cenu. Měl zatraceně velkou vůli žít a přežít. Věřil jsem, že ani teď nepanikaří a nevzdává se, jen hledá cestu, jak neskončit v separátu.


  „Nevím, do hajzlu. Nic nevím. Mám právo jednou za dva týdny využít společnou místnost výše postavených. Půjdu tam teď a zjistím víc. Ty drž naše chlapy na uzdě. A hlavně horníky. Nesmí nic tušit, jasný?“ zašeptal jsem a podíval se po ostatních. Asi třetina chlapů mě neposlechla. Stáli na chodbě a zírali na nás dva. I oni chtěli přežít.


  „Podrazíš nás jako ty dva čuráky dneska?“ ušklíbl se Loyd. Mluvil dost nahlas, aby ho slyšeli i ostatní.


  „Víš hovno. Sar-m-ak chtěl exemplární potrestání. Kdybych já nevybral dva, on by nechal zabít deset. To je všechno ten jejich zkurvenej skar. Tenhle svět patří jim a platí v něm jejich pravidla. A já je, kurva, znám, tak se do mě neser a vy mi věřte, vy čuráci!“


  Prakticky jsem zařval, protože ani má slova nebyla určena Loydovi, ale chlapům, kteří čekali, jak to mezi námi dopadne. Loyd zaťal ruku v pěst a pak ji zase hned povolil. Trvalo to sotva dvě sekundy, ale pochopil jsem.


  „Jo, v pohodě, kurva, musíme přežít, že jo, parťáku,“ podíval se na mě rozpačitě.


  „Za každou cenu, parťáku,“ zavrčel jsem dost nahlas a pak se otočil na patě a vyrazil pryč.


   



  * * *


   



  Od začátku mého pobytu na Základně zmaru mě zajímalo, jak je celá základna stará. Některé části, do kterých jsme ve skafandrech pronikli, se rozpadaly věkem. Nepotřebnou část základny prostě vypnuli a nechali jejímu osudu. Jiné části zůstaly dobře zakonzervované, ale prázdné. Jen občas jsme narazili na různé artefakty jako vzpomínky na někdejší obyvatele. Moc jich nebylo, spíš zbytečnosti jako kousky nástrojů, nádobí a pak ty všudypřítomné sukrské nápisy. Základní vybavení ale fungovalo a my se na něj dokázali napojit. Šlo o první slabinu, kterou jsem u enlilů objevil. Společenství stálo na skar, na tom, že každý dodržuje pravidla, poslouchá a plní úkoly, jinak se promění v separát. Myslím, že v celé jejich civilizaci muselo být tohle zakořeněno tak silně, že nepočítali s tím, že by někdo pravidla porušoval a nebyl včas transformován do konzervy. Jenže my jsme byli lidi, a hlavně Češi. Vždycky jsme všechno ochcali. Pravidla jsme už od časů kupce Sáma brali jako doporučení a historie nám v tom dávala za pravdu.


  Dorazil jsem do našeho útočiště a zkontroloval přístroje, které se nám podařilo rozjet a které sledovaly prázdné části základny. Původně jsem chtěl jenom přemístit cigarety a zbraně z tajné skrýše kvůli Sorenovi, ale majáček, jednoduchý program, který hlídal nevyužívané prostory, měl pro mě hlášení. Tohle se stalo zatím jenom třikrát a teď…


  „Aga?“ vyjekl jsem. Vytáhl jsem si záběr a spatřil jednu z nejvýše postavených rasy chanů, jak jde přes místa, kde se teplota pohybovala kolem minus dvaceti stupňů. Nesla si v podpaží skafandrový vak, jinak měla na sobě jenom overal. Zima jí nebyla. Tyhle plazí mrchy dokázaly vydržet neuvěřitelné teplotní rozdíly i tlak. Jejich domovská planeta byla podle našich informací peklo s bouřemi, které během pár minut dokázaly přinést teplotní rozdíl i padesáti stupňů. V tom chanové vyrostli a odtud vyrazili ke hvězdám. Nedivil jsem se, že se tak rychle vypracovali. Vypadali jako geneticky vypěstovaní zabijáci vhodní akorát do vesmíru.


  „Půlhodina,“ podíval jsem se na časovač, který ukázal první záběr, překlikal jsem záznamy a zjistil, že se dostala do jedné z přechodových komor. Rychle jsem si navlékl sukrský skafandr. Měl jsem ho z dřívějších výprav upravený na míru. Hrábl jsem po helmě, přiklapl ji, narazil vzduchovou bombu a vyběhl hlouběji do nepoužívaných prostor.


  Bál jsem se. Zatraceně jsem se bál. Aga děsila úplně všechny, kdo na základně pobývali. Sar-m-ak byl sice chladná stvůra postupující přesně podle pravidel Společenství, ale pořád alespoň trochu připomínal lidskou bytost. Mluvil, komunikoval, analyzoval, nařizoval sice smrt, vybíral, kdo půjde na porážku hned a kdo až po úmorné práci při těžbě chepitu, ale pořád připomínal někoho, s kým by se dalo zkusit smlouvat nebo uzavřít dohodu. Aga ne. Přišla a zabila. Beze slova, bez emocí. V každém člověku vzbuzovala hluboce ukrytý strach z nebezpečného zvířete. Byla jako černá mamba a puma dohromady. Věděli jste, že na ni sice můžete mluvit, ale zatímco Sar-m-ak vás vyslechne, zanalyzuje, co jste řekli, a pak pošle do továrny na konzervy, Aga vám drápem usekne hlavu dřív, než se nadechnete k druhé části souvětí. Co jste měli na srdci, ji nikdy nezajímalo.


  Musel jsem zjistit, co tu dělá. Pokud by chtěla normálně ven, mohla použít jakoukoliv z přechodových komor v řídící části základny. Tohle smrdělo. Co když přišla na něco z toho, co tu děláme?


  Přidal jsem do kroku. Docela mi to prospělo. Alespoň jsem se konečně probral. Navzdory chladu jsem se i trochu zpotil. Pak mi ale došel dech. Do okrajových částí se už nedostával ani řídký vzduch a čipový transformátor v plících nestíhal. Utěsnil jsem helmu skafandru a otevřel přívod vzduchu. Konečně pořádný nádech. Použil jsem stejný přechod jako Aga a za chvíli se ocitl v otevřeném prostoru.


   



  * * *


   



  Vesmír představoval asi nejpodivuhodnější zkušenost mého života. Přitom ani jako kluk jsem o něm nesnil. Věnoval jsem se jazykům a historii. Když jsem vystudoval knihovnictví a informační studia, zlanařila mě Bezpečnostní informační služba. Znělo to mnohem dobrodružněji, než ve skutečnosti bylo. Analyzoval jsem veřejně dostupné zdroje a také tajné zprávy agentů a dával ucelený přehled o hrozbách pro naši malou zemi, o hrozbách, jež se dnes zdály naprosto malicherné. Sledoval jsem Íránce, volné sunnitské radikály tajně financované Saudskou Arábií a pohybující se po Evropě, Severokorejce a také ruské vlivové operace. Dost mi to šlo a postupně jsem stoupal v hierarchii tajné služby, až mi ve čtyřiceti svěřili vlastní oddělení. Jako většina lidí v téhle branži jsem měl problémy ve vztazích. Než jsem se mohl s někým vyspat, museli kolegové udělat bezpečnostní prověrku. Málokterá to vydržela, a když, zjistili jsme, že je ruská agentka, která mě zkusila zlanařit pro FSB. Navzdory tomu se mi někdy po Nataše stýskalo.


  Rozhlédl jsem se po volném prostoru. Když jsme sem vyšli s Bohdanem poprvé, zamotala se mi hlava. Přechod byl o to horší zážitek, že po opuštění základny přestala fungovat umělá gravitace a člověk kromě pocitu nicotného zrnka prachu ještě lusknutím prstů ztratil třetinu své váhy. Při prvním výstupu se mi roztřásla kolena a nemohl jsem se dobrých deset minut pohnout. Teď už jsem ale dokázal jít v klidu vpřed, přece jenom, zvyknout se dá na všechno. Jenom jsem se nesměl dívat příliš vysoko nad hlavu. Soustředil jsem se na Ažiny stopy. Dovolil jsem si dokonce delší skoky, abych ji dohnal. Vážil jsem asi o sto kilo méně než průměrný chan, takže jsem se v gravitaci na úrovni pozemského Měsíce dokázal pohybovat rychleji. Netrvalo dlouho a spatřil jsem ji. A nebyla sama.


   



  * * *


   



  Přikrčil jsem se a popoběhl do zákrytu prastarého stroje. Šlo o obří mašinu dlouhou dobrých dvacet metrů a vysokou přes pět, se soustavou komplikovaných ramen, háků a rydel. Teď stroj pokrýval nejen prach, ale i drobné krátery v jeho povrchu, způsobené malými částečkami hvězdného smetí. Planetka, kde se Základna zmaru nacházela, postrádala atmosféru a její povrch byl kvůli tomu bombardován kosmickým sajrajtem všeho druhu. Stroj zde mohl stát desítky let, ne-li víc. Plížil jsem se kolem hromady kovu a sledoval skupinku chanů, jak přenáší kovové schránky s chepitem. Poznal jsem je na první pohled. Nejcennější surovina celé planetky se uchovávala ve speciálních ochranných bednách, protože záření vznikající při jejím rozpadu způsobovalo nemoci tkání nejen lidem, ale i chanům a kulšešům. Proto jsem předpokládal, že než sežerou separát z ozářeného lidského, musí jej nějak neutralizovat. Proběhl jsem kolem stroje a dostal se k menšímu převisu. Lehl jsem si na něj a vyplazil se k vrcholu. Dva z chanů hlídali, další přenášeli vždy po pár metrech schránky do jakéhosi úkrytu. Šlo o nějakou rozpadlou stavbu, v jejímž nitru chepit mizel. Sledoval jsem je skoro půl hodiny, zatímco přenášeli všechny bedny z jednoduchého přepravního pásového vozítka zaparkovaného přes sto metrů od úkrytu. Jedno podobné jsme našli v opuštěné hale nedaleko našeho úkrytu zbraní. I ono fungovalo.


  Když odnesli poslední bednu, nasedli na něj a odjeli pryč. Tedy tři z nich. Aga vyrazila zpátky prakticky ve svých stopách opět na základnu a jeden z chanů vyrazil pěšky k centrální části základny.


  Zalezl jsem dolů pod převis a dobrých pár minut se nehýbal. Načapal jsem se dokonce při tom, že jsem na chvíli zatajil i dech, ale šlo jen o naučenou reakci. Zbytečnou. Vesmír je tiché místo. Aga prošla kolem stroje z druhé strany, takže si nevšimla mých stop a brzy zmizela za obřími manuálně ovládanými vraty. Vstal jsem a pomalu vyrazil k rozpadlé budově.


   



  * * *


   



  Šlo o nějakou prastarou pozorovatelnu kruhového tvaru. Ve druhém patře se původně nacházelo něco jako observatoř. Průhledný materiál, který ji tvořil, vzal za své, zůstaly jen ostré střepy po obvodu. Prošel jsem opatrně okolo, ale na žádného z chanů jsem už nenarazil. Ten pátý musel odejít po svých velmi rychle.


  I když vrchní část vypadala skutečně zničeně, přízemní podlaží dobře zajistili. Jediný vstup dovnitř zabezpečovalo stále funkční elektronické zařízení se systémem enlilských znaků. Někdo jej celkem nedávno přimontoval na staré masivní dveře.


  Obešel jsem budovu, rozběhl se a pořádně se odrazil. Nízká gravitace mi pomohla vyskočit výš a narazit do poničené zdi horního patra.


  „Kurvamrdkajebat,“ zaklel jsem do skafandru a rukavicí se zachytil o výstupek v rozražené kovové zdi. Musel jsem být opatrný, abych si nerozřezal starý skafandr. Už tak jsem měl pocit, že drží jen silou vůle. Bolel mě pravý bok, na který jsem narazil. Zatracená gravitace mě zradila, ale i tak jsem se vyšplhal nahoru a dokázal se opatrně přesoukat přes ostré hrany poničené kupole observatoře. Usmál jsem se. Kromě poničeného zkrouceného teleskopu ležícího na zemi jsem totiž hned spatřil i poklop vedoucí do spodního patra. Vytáhl jsem nůž, který se mi v pouzdře houpal za pasem, a strčil ho do škvírky mezi poklopem a podlahou. Použil jsem ho jako miniaturní páku a za chvíli poklop povolil. Chanové by nahoru nevyskočili a nenapadlo je, že pro někoho, kdo váží o sto kilo méně, to nepředstavuje až tak velký problém. Nedaleká hvězda naštěstí svítila na tuhle část planetky, takže i když se vevnitř nenacházelo žádné světlo, viděl jsem pod sebou volný prostor a skočil do něj.


  Dopadl jsem na pevnou plochu. Rozhlédl jsem se okolo a svůj zrak zaměřil na hromadu schránek na chepit. Přišel jsem k té nejbližší a otevřel ji.


  Byl tam. Jedna z nejcennějších surovin ve vesmíru, kvůli které umíraly tisíce lidí světelné roky daleko od svých domovů, se tu válela ulitá v obrovském množství.


  „Tohle rozhodně není oficiální skladiště,“ zašeptal jsem, zaklapl izolační schránku a rozsvítil reflektor, abych si prostor lépe prohlédl. Kromě beden jsem narazil na pátého chana. Neodešel, jak jsem si myslel, držel stráž.


   



  * * *


   



  Svítil jsem mu do tváře a sledoval obrovské tělo v novém zpevněném skafandru.


  „Do hajzlu,“ zaklel jsem a slíznul úder do těla.


   



  * * *


   



  Odletěl jsem přes dva metry a narazil zády na hromadu schránek s chepitem. Rána mi málem vyrazila dech. Naštěstí jsem za sebou neměl pevnou oporu a snížená gravitace mě zachránila před tím, aby mi chanova pěst prorazila hrudník. I tak jsem dostal slušnou šupu zepředu a o sekundu později i zezadu při dopadu na bedny. Reflektor zhasl, ale přes světlo pronikající skrz průchod do horního patra observatoře se mihlo mohutné tělo řítící se na mě. Odrazil jsem se a uhnul vražedné ráně. Plazí pěst v rukavici narazila do bedny a odhodila ji proti zdi observatoře. Prosmýkl jsem se kolem chana a odrazil se od podlahy. Vyskočil jsem skoro dva metry vysoko. Věřil jsem, že částečně i díky síle své vůle. Pravou nohou jsem dopadl na vrchol uložených schránek a přeběhl po nich do rohu, kde panovala větší tma. V ní jsem se schoval.


  Asi tak na pikosekundu, protože chanův vytuněný skafandr se rozzářil a mě zasáhly čtyři paprsky světla. Tichá, mohutná postava se proti mně rozeběhla.


   



  * * *


   



  Hrábl jsem na bok po noži, který tajně vysoustružil Lojza. Držel jsem jej pořád u pasu, aby ho chan nespatřil. Díky zuřivosti v boji, kterou jsme viděli při obsazování Země, by se ale nejspíš ani nedokázal včas zastavit. Já měl co dělat, abych ve správný moment natočil tělo a bodl daleko před sebe. Srážka s chanem mě odhodila na zem.


  Dostal jsem zezadu ránu do hlavy. Přilba skafandru měla naštěstí měkčenou výplň, která sice tak úplně neseděla k lidské lebce, ale zachránila mě před prasknutím lebeční kosti. Hromada masa, svalů, šupin, kostí a skafandru teď ležela na mně a já skoro nic neviděl. Zahlédl jsem ale plazí pěst, která mě udeřila někam do klíční kosti. Zařval jsem do ticha svého malého skafandrového vesmíru a znovu bodl před sebe. Chan si toho ani nevšiml. Oběma rukama mě drapl za objímku a snažil se mi sundat helmu. Stačí mu pár sekund, než ji nahmatá, udělá cvak, a je po mně, pomyslel jsem si a zuřivě bodal nožem všude, kde se dalo.


   



  * * *


   



  Další úder do hrudníku. Nic promyšleného, jen vztek. Na chvíli mi ale vyrazil dech. Stisk povolil, chan vyskočil na nohy a ustoupil. V tu chvíli si totiž všiml, že mu z několika děr na skafandru uniká vzduch. Rychle jsem se vyškrábal na nohy, využil gravitační výhody a odskočil. Znova jsem dopadl na hromadu schránek s chepitem, poodběhl, a teprve potom se otočil. Mimozemšťan zůstal na místě a utěsňoval si díry ve skafandru.


  „Svině ještěří,“ zaklel jsem a skočil po něm.


  Všiml si toho rychle, ale když mě zkusil horní končetinou odrazit jak hozený dort na klaunské show, bodl jsem ho do ruky. Ostří z kvalitní enlilské důlní oceli prošlo skrz.


  Zařval.


  Možná jsem to neslyšel ušima, ale všechny moje smysly vnímaly, jak se chan rozzuřil. Nůž mu zůstal zabodnutý v ruce, zatímco já dopadl z výskoku na zem. Poděkoval jsem gravitaci, že svou práci na téhle planetce odbývá mnohem víc než na planetě Zemi, a odvalil se pár metrů k bednám. Znovu jsem vyskočil na nohy a zopakoval svůj kousek s dvoumetrovým výskokem. Kdyby mě viděl můj učitel sebeobrany, nejspíš by údivem spolkl píšťalku. Nás analytiky cvičili profíci od vojenské rozvědky a vždycky říkali, že to je Boží trest za to, že se dali nalít k armádě. Chan běžel za mnou. Úplně ignoroval nůž v ruce i díry ve skafandru. Ty se sice částečně zatáhly nějakým automatickým opravným systémem, který moje vybavení nemělo, ale děr bylo tolik, že na některých místech dál unikal vzduch. Dvě díry navíc přibyly poté, co z chanových zápěstí vyjely dva mocné drápy.


  „Teď ses asi nasral, co?“ došlo mi, když za mnou vyskočil na schránky s chepitem. Nezbylo mi než skočit k otvoru ve stropě. Zachytil jsem se volnýma rukama a přehoupl se nahoru. Hned za mnou máchl dráp a hned nato se objevila helma chanova skafandru. Lezl za mnou. Bojové drápy a váha mu to ale neulehčovaly. Já vyskočil na obě nohy a zamotala se mi hlava. Z bolesti, adrenalinu, strachu i děsivého černého vesmíru všude kolem. Rozhlédl jsem se okolo a spatřil kus kovu z někdejšího teleskopu. Popadl jsem ho a potěžkal. Na Zemi by vážil dobrých třicet kilo.


  Rychlý skok k otvoru, rozmáchl jsem se a majzl chana do hlavy. Zabrnělo mě v rukou. Znovu a znovu a ještě jednou jsem do něj bušil. Chan přitom lezl dál nahoru, a jakmile přehodil nohu přes okraj díry, zkusil mě bodnout drápem.


  „Chcípni už, ty ještěrko přerostlá!“ zařval jsem a dal do rány všechnu svou sílu, vztek a nenávist. Konečně jsem prorazil kryt helmy. Mimozemšťan začal zmateně mávat předními končetinami. Dvěma dalšími údery jsem práci dokončil a pak mu jako kopí vrazil jeden konec dovnitř a použil ho jako páku. Připomnělo mi to otevírání konzervy tuňáka. Kupodivu jsem na něj dostal chuť.


  Zhluboka jsem se nadechl a zkontroloval svůj skafandr, jestli je v pořádku. Nikde jsem nic nenašel a seskočil dolů do skladu. Chan ještě chrčel a trhal sebou. Ty svině jsou vážně nezničitelný. Vzal jsem schránku s chepitem a praštil ho do rozbité helmy.


  „Za matičku Zemi.“


  „Za Prahu stověžatou.“


  „Za Českou republiku.“


  „A za Bezpečnostní informační službu, protože Audi, vide, tace a k tomu kurva occide,“ zopakoval jsem latinské heslo české kontrarozvědky. Naslouchej, dívej se a mlč. Přidal jsem k tomu ale occide, tedy zabij.


  Chtěl jsem ještě dodat něco o zrušené fotbalové lize, ale po posledním úderu do vesmíru vystříklo něco šedavě zeleného.


  „Tak vidíš, že krvácíš stejně jako my, hajzle,“ řekl jsem mu spokojeně a položil schránku vedle mimozemšťana.


  Dopřál jsem si přesně pět minut odpočinku, a když se mi podařilo z téhle strany otevřít dveře, věděl jsem, co musím udělat.


   



  * * *


   



  K přechodové komoře jsem skoro doskákal. Pořád jsem se díval na všechny strany a sledoval, jestli v oblasti někdo není. Okolí jsem znal docela dobře a věděl, kam se případně skrýt, kdyby se kdokoliv objevil. Tahle část za odstaveným křídlem základny patřila mezi místa, která jsme si vytipovali pro náš plán. Celkem dlouhým obloukem se odtud dalo dostat k jednomu z přístavišť vesmírných lodí. První byly dlouhé nákladní přepravní kocábky. Vypadaly trochu jako pozemské tankery, akorát měly o něco pochroumanější fasádu. V jedné takové jsme sem přiletěli. Nás ale zajímal vzdálenější a lépe chráněný přístav s menšími válečnými loděmi. Konkrétně šlo o třídu, které jsme dali kódové označení volavka. Podle informací, jež jsme vysosali z enlilských systémů, představovaly volavky vrchol technologie Společenství. Účastnily se i invaze na Zemi. Sestřelily každou stíhačku, která na ně letěla, a sejmuly z oblohy i stovky jaderných hlavic vyslaných na mimozemskou základnu na Sibiři. Volavka měla obrovský dolet. S trochou nadsázky se s ní dalo letět z jednoho konce vesmíru na druhý a to jsme potřebovali. Zařízení, které někdo enlilům ukradl, představovalo něco jako klíček od auta. Celou dobu jsme po něm pásli, ale dostat se blíž než ke třem dveřím od centrálního úložiště se mi nepodařilo. Teď jsem ale nemyslel na volavku. Uvnitř základny jsem rovnou zamířil do jednoho ze skladů, kde jsme zaparkovali vozítko, jež dokázal už před pár týdny zprovoznit starý Vodička.


  O hodinu a litr potu později jsem ho naložil chepitem a odvezl do někdejších ubikací sukrských dělníků. Zaparkoval jsem u nápisu vzývajícího duchovní červy, aby sežrali duši muži jménem Sar-m-ak. Pak jsem schoval skafandr a vyrazil zpět do klimatizovaných částí obývaných lidmi. Cestou jsem si trochu zašel. Vzpomněl jsem si totiž, že jsem Loydovi tvrdil, že půjdu zjišťovat informace do centrální části základny, kam mohli jenom vyznamenaní překladovým biočipem. Zdálo se to jako dobrý nápad, ale ukázalo jako kurevská chyba.
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  Na planetce se nacházelo několik samostatných částí, do nichž neměli horníci ani členové třídicí jednotky přístup. Hlavní povrchová základna svým tvarem připomínala hvězdici. Uprostřed se nacházela centrální část, ve které žili kulšešové, chanové a další výše postavené rasy. Z ní vedly dlouhé podzemní chodby do dalších základen, do nichž se z ostatních částí nedalo dostat jinak než přes centrální nervový uzel. To jsem věděl díky informacím vybrakovaným z opuštěných částí našeho kousku hvězdice. Na konci lidského sektoru stály odstavené obrovské těžební stroje, které dřív masivně dolovaly chepit, dokud se jeho zásoby nacházely blíž povrchu. Pak museli dovnitř lidé. Před nimi sukrové. Ti možná ještě žili a pracovali v jiných částech, kam jsem ovšem nesměl ani já. Mohlo tam být úplně cokoliv včetně cirkusu Berousek. Dělníci občas snili, že je tam někde ženské křídlo, do kterého by se mohli dostat. Já si byl jistý, že lidské ženy nejsou v okruhu desítek světelných roků.


  Přes odstavený úsek jsem se konečně dostal do jedné ze spojovacích chodeb. Nejenže v ní cirkuloval čerstvý vzduch, který nedával při zpracování přes upravovač v mých plících tělu tolik zabrat, ale byla tu i příjemná teplota dvaceti stupňů Celsia. Taková ostatně panovala i v centrální části. Kdoví proč, když chanové měli jako optimální výrazně vyšší teplotu a kulšešové stejně tak. Kvůli lidem to určitě nebylo. Přes samootvírací dveře reagující na mé DNA – stačilo vždy otřít trochu potu nebo slin o malé vystouplé zařízení ve stěně, které se obratem automaticky dezinfikovalo – jsem se šoural až k poslední přechodové části. Občas se zde už dalo narazit na lidi, kteří měli volno a potřebovali si trochu orazit od přeplněné jídelny a ubikací. Teď tu ale nebylo ani živáčka. Nedivil jsem se. Nikdo teď totiž žádné volno neměl. Všichni museli buď pracovat, nebo spali, aby nabrali síly. Přistoupil jsem ke dveřím a zaujala mě černá tečka v místě, kde se nacházelo snímací zařízení. Byl jsem bohužel příliš unavený na to, aby mi došlo, že je něco špatně. Mávl jsem před dveřmi rukou, a když se otevřely, narazil jsem na skupinu deseti chlápků.


  „Dal sis na čas, zkurvysyne,“ pronesl Ricardo.


  Někdo si volno evidentně udělal.


   



  * * *


   



  Filipínec držel v ruce kus látky, v níž bylo zašité něco těžkého. Tipnul bych na nějakou horninu z dolu. Možná chepit. Že z toho svinstva v dlouhodobém horizontu všichni umřeme, mu mohlo být jedno. Na planetce se počítaly hodiny, maximálně dny. Jeho provizorní zbraň představovala něco jako vězeňský řemdih.


  „To máš místo plyšáka, puso?“ ušklíbl jsem se na něj a podíval se po ostatních. Většinu jsem neznal ani podle obličeje. Šlo o horníky, z třídicí skupiny pocházel jenom Ricardo. Neváhal jsem ani chvíli, věděl jsem, kdo je poslal. Loyd rozehrál vabank.


  „Na plyšovýho buzíka, jako jsi ty,“ odvětil Filipínec. Podíval jsem se po ostatních. Čtyři docela ranaři, zbytek spíš vyzábliny, dva se stopami rozpadu tkáně kvůli chepitu.


  „Můžu vám zachránit život. Tenhle vás podvedl. Zabijete mě a do pár hodin je z vás separát.“ Nemluvil jsem na Ricarda, ale jeho následovníky. Jejich vůdce si odplivl.


  „Nevěřej ti. Nikdo ti nevěří. Jsi Sar-m-akův kuřbuřt. Se všema vyjebeš, jenom abys přežil. To ses ale přepočítal, nejdřív vyjebeme my s tebou. Uděláme z tebe separát sami,“ pronesl a podíval se na ostatní.


  „Chlapi?“ pohodil hlavou směrem ke mně. Masa těl se dala do pohybu.


   



  * * *


   



  První zaútočil jeden z vyhublíků. Ne že by měl nejvíc odvahy, ale ostatní ho natlačili do chodby přímo přede mě jako jakýsi živý štít. Zkusil mě ukvapeně praštit pěstí. Snadno jsem ji vykryl a udeřil jej do ohryzku. Dneska by na mě výcvikoví instruktoři z vojenské rozvědky byli určitě hrdí. Chlápek zasípal a složil se. Zaútočil jsem na dalšího, který už alespoň věděl, jak někoho praštit. I tak jsem mu snadno uhnul a trefil ho pravým hákem do hlavy. Přidal jsem levý zvedák zespodu do čelisti a pak jednu ránu na spánek.


  A tím by hrdost skončila.


   



  * * *


   



  V jediný okamžik se na mě vrhli všichni ostatní. Rozdal jsem ještě pár mířených i chaotických ran, ale masa těl mě udolala. Jejich pěsti mi tancovaly po celém těle. Loktem se mi podařilo někomu v té vřavě zlomit nos a kolenem jsem nabral varlata některého ze svalovců, ale jakmile se bolestí sesunul k zemi, dostal jsem z uvolněného prostoru domácím řemdihem do hlavy. Kupodivu jsem si v tu chvíli vzpomněl na hodinu dějepisu, že se originálu ve středověku říkalo také smržovka.


  Krev mi zalila obličej.


   



  * * *


   



  Svalili mě na zem. Krev mi natekla do levého oka, ale pravým jsem pořád vnímal situaci. Někteří do mě kopali, ale většina ustoupila a nechala Ricarda, aby mě valchoval šutrem. Rozumná strategie. Zabít někoho holýma rukama, když nevíte, jak na to, není jednoduché. Trvá to dlouho a výsledek není nikdy jistý. Kus horniny odvede práci mnohem efektivněji.


  Nevzdal jsem se. Po třetí ráně šutrákem, co mi dopadl někam za levou lopatku, jsem chytl jednoho z horníků za nohu a strhl jej na zem. Sletěl opravdu velkolepě. Vytvořil jsem tím slušný chaos. Strčil jsem pod sebe levou nohu a odrazil se. Nešlo to tak snadno jako venku. Na základně pracovala umělá gravitace na plné obrátky – a to hopsání venku mi vrátila i s úroky. Během výskoku na mě dopadli dva chlápci a hned za nimi další dva. Každý nakonec chytil jednu z mých končetin a společně mě přibili k zemi.


  Spatřil jsem Filipínce, jak se nade mnou rozkročil.


  „Aspoň jedno máš dobrý, nebude z tebe separát. Tvý tělo totiž mrdneme do důlní šachty. Shnije tady, na konci vesmíru,“ prohlásil a roztočil řemdih.


  „Na Loydovu čubku máš nějak moc rozbujelý básnický střevo, debile,“ odvětil jsem a zavřel oči. Nejvíc mě štvalo, že Bohdanovi nemůžu dát vědět, kam jsem přemístil chepit a komu jsem ho ukradl.


  S operací Thümmel to šlo fakt do prdele.


   



  * * *


   



  Naučit se skar nám netrvalo dlouho. Já i Bohdan jsme uměli memorovat dlouhé texty a pravidla Společenství nepředstavovala až takovou výzvu. Navíc v první skupině dobrovolníků, kteří se rozhodli sloužit okupantům, se moc chytrých lidí zvyklých učit se nenacházelo. Ze začátku jsme pár týdnů docházeli na menší shromaždiště, kde se o nás starali hlavně sukrové a kulšešové. Tam jsme prošli první selekcí. Dodnes nevím, jestli ti, kdo nebyli hodni sloužit Společenství, šli rovnou do separátu, nebo se vrátili mezi dělníky v továrnách. Uměl jsem si představit, že obě verze pro ně nakonec znamenaly totéž – smrt.


  Po selekci jsme se stali nejníže postavenými obyvateli jedné z vojenských základen, co vyrostla v troskách Pardubic. V té době jsme ztratili kontakt nejen se zahraničními kolegy, ale i zbývajícími členy BIS. Jakékoliv spojení bylo příliš nebezpečné. Každý dostal své instrukce a všechno už zůstávalo jenom na jednotlivcích. Denní rutina ve službě mi chyběla, ale pomohlo maximálně se soustředit na náš úkol. Po měsíci výcviku nás ze sto padesáti vybrali dvacet. Pak nás předvedli před těch zbývajících sto třicet, kteří dostali rozkaz stát na velkém prostranství nazí. Poprvé jsem spatřil na lidech vypálenou smyčku. Netušili, co se bude dít, a my také ne. Tedy do okamžiku, kdy nám skupina kulšešů chráněných jednotkou chanů přinesla kufry s automatickými puškami a hromadami zásobníků.


  „Poslední zkouška. Skar znamená zabít zbytečné podle rozkazu, i když jsou z vaší rasy. Toto je skar a toto je můj rozkaz – zabijte je. Oni neobstáli. Zda obstojíte vy, je jen ve vašich rukou.“


  V té době jsem ještě neměl biočip. Kulšeš mluvil chrčivou angličtinou. Gramaticky i stylisticky správně, ale nešlo mu to přes ty jeho podivně tvarované pysky. První myšlenka, která mě napadla, bylo toho hajzla zabít. Prostě vzít automatickou pušku a vystřílet mu celý zásobník do ksichtu. Jenže jestli vás k něčemu jako špiona vycvičí, je to myšlenka, že mise je důležitější než pocity, mise je důležitější než oběti, než vlastní svědomí a touhy. Myslel jsem na své priority a odjistil zbraň.


  „Ty vole, myslí to vážně,“ vydechl Bohdan.


  „A my taky, příteli. Mise je důležitější, budoucnost lidstva…,“ pronesl jsem a začal střílet do lidí. Z dvaceti nás vzalo do ruky zbraň jenom pět a z těch pěti jsem dostal biočip pouze já. Bohdan zůstal jako můj pomocník.


  Na ten okamžik jsem nikdy nezapomněl. Každou noc, když jsem zavřel oči, jsem viděl, jak zabíjím ty, kteří se přidali ke Společenství. Bylo jedno, proč to udělali – jestli chtěli jen přežít, nebo vládnout s mimozemšťany lidstvu. Pořád to byli nevinní lidé. Nepomohlo ani to, že než jsme odletěli na tuhle zatracenou planetku, viděl jsem podobných exekucí několik. Jednou se vybraní muži vzbouřili a odmítli střílet. K ničemu to nevedlo. Celá skupina šla během hodiny bez milosti do separátu, jak si žádal skar. Byl to krásný projev lidství a solidarity. Jenže k ničemu. Ničeho nedosáhli. My se dostali alespoň na tenhle kus šutru, my…


   



  * * *


   



  „Všechno to bylo zbytečné. Jestli existuje Bůh, budu muset být hodně kreativní ve vysvětlování toho, co všechno jsem obětoval a k ničemu to nevedlo,“ napadlo mě. Tohle měla být moje poslední myšlenka.


  Nebyla.


   



  * * *


   



  „Jestli ho tím šutrem ještě jednou praštíš, donutím tě sežrat vlastní varlata,“ uslyšel jsem halekavý hlas. Poznal jsem ruský přízvuk. Odvážil jsem se zvednout hlavu a spatřil čtyři chlápky s typickými ruskými profily. Dva měli na krku vytetovaný pravoslavný kříž, jeden měl mohutnou býčí šíji. Mluvčí mezi nimi vypadal poloviční. Znal jsem je od pohledu. Patřili k uzavřené skupince z nejvýchodnějších koutů Evropy. Nikdo s nimi moc nevycházel, ale zase nedělali problémy.


  „Vypadni, Gerasime, tohle se tě netýká,“ zavrčel Ricardo a udělal krok proti Rusům.


  „Je to kápo. Zabiješ ho a budou problémy,“ odvětil oslovený. Přes krev, která mi tekla do očí, jsem ho viděl jakoby v mlze, ale i tak mě zaujal – přímé držení těla, svaly na těch správných místech. Oči mu zářily vzrušením i přes popraskanou kůži – jasný důkaz chepitového ozáření. Nemohlo mu být víc než třicet. Mezi těmi třemi bijci vypadal jako výrostek v partičce starších kamarádů, ale to, jak se nesl, jak se mezi nimi pohyboval, naznačovalo, že celou ruskou partičku vede. V očích mu na rozdíl od nich blikala inteligence. Proti svým bodyguardům vypadal jako vyžle, ale pro znalce lidského těla bylo jasné, že by je ve skutečném boji nejspíš porazil.


  „Už jsme to jednou udělali a nic z toho. Prostě spadne do šachty, jeho problém,“ popošel k němu Ricardo blíž. V ruce točil tím svým řemdihem. Látka byla celá od krve. Mé krve.


  „Polož to. Ke mně se nikdo neblíží se zbraní,“ zavrčel Rus.


  „Nebo co?“


  Ve skutečnosti šlo o poměrně běžná poslední slova. „Nebo co?“ byl velmi častý epitaf pouličních rváčů. Tohle měl Ricardo vědět. Rusovi vystřelila levačka, chytnul Filipínce za zátylek a pravačkou za bradu.


  „Křup.“


  Zabít chlapa holýma rukama není jednoduché. Ale když to umíte, je zlomení vazu velmi rychlé a efektivní řešení.


  Na zbytek bandy to mělo velmi slušný efekt. Ricardovo tělo se svezlo k zemi a ostatní se shlukli do skupinky. Pořád to bylo devět proti čtyřem, i když pár z těch devíti jsem docela slušně pochroumal.


  „Tak co, vy vylízaný kundičky, ještě někdo bude chtít ojet Rusáka do prdele, co? Vy kundičky, vyjebaný kundičky, vymrdaný kundičky?“ opakoval vesele Rus a při tom poskakoval, jako by se nacházel v ringu. Slovo kundičky evidentně patřilo mezi jeho oblíbené.


  Překvapení chlapi se na sebe podívali. Jejich pohledy těkaly jeden na druhého, na mrtvolu a na ruskou skupinu. Nikdo neměl odvahu vyrazit proti poskakujícímu mládenci, který opět rozjel nějakou tirádu o kundičkách.


  „Jdou sem kulšešové!“ zařval do místnosti známý hlas. Bohdan.


  Tohle mělo na obě bandy větší účinek než výhružka sežráním vlastních varlat. Všichni se postavili do pozoru a urovnali si oblečení. Podařilo se mi vstát, i když se mi motala hlava. Krev z rozraženého čela pořád tekla. Přiběhl ke mně Bohdan a chytl mě za ruku.


  „Je to pravda?“ zeptal jsem se a rozhlédl po obou napružených skupinách, mezi kterými ležel mrtvý Ricardo.


  „Jo, sám Sar-m-ak, kámo,“ odpověděl Bohdan. Poznal jsem, že nelže.


  Zrychlil jsem a doklopýtal ke Gerasimovi. Najednou jsem měl pocit, že jsem ho už někde zahlédl. Nejspíš někdy v jídelně.


  „Proč?“ zeptal jsem se.


  „Protože jsme prcali stejnou kundičku, kámo,“ usmál se a pokýval vesele hlavou.


  Zmateně jsem zavrtěl hlavou.


  „Gerasim Vojcechovsky, FSB. Vím, kdo jste. Když jsem slyšel, že vás chtějí zabít, dorazil jsem sem,“ mrkl na mě.


  Stejně jako většina chlapů tady měl i on vousy až pod krk a přerostlou hřívu vlasů, kterou pohodil v rozšafném gestu. Zabití Ricarda mu napumpovalo do těla hromadu adrenalinu a teď nevěděl, co s ním.


  „Plukovník Vojcechovsky? Chlápek, bez jehož dovolení si ani Putin nedovolil uprdnout? Tomu je tak sedmdesát,“ zavrtěl jsem překvapeně hlavou.


  „Fotr,“ pokrčil rameny Gerasim.


  „Takže vy jste ten rapper?“ vyjekl jsem. O synovi plukovníka Vojcechovského kolovaly neuvěřitelné pověsti. Podle jedné natočil rapové album se skupinou černošských prostitutek. Také prý ukradl jadernou ponorku a uspořádal na ní mejdan pro švédský ženský volejbalový tým. Prý na něm obsluhovali lidé napojení na finskou rozvědku a okopírovali většinu vybavení. Jenom díky svému otci neskončil na Sibiři. Překvapeně jsem vypoulil oči a usmál se. Ne však na dlouho. V chodbě se objevil Sar-m-ak v doprovodu dvou chanů. Když jeho beďarovitá očička spatřila čerstvou mrtvolu na podlaze, myslím, že to bylo poprvé v životě, co jej něco vyvedlo z míry.


  „Kápo,“ řekl, a to bylo všechno. Zpravidla šel rovnou k věci, ale tohle jej zastavilo. Nerozuměl jsem výrazu jeho tváře, jestli se třeba změnil a konečně projevil nějaké emoce. Vždy mi připadal stejný. Teď ale sto dvacet centimetrů vysoký mimozemšťan zůstal stát a mlčel. Jen sledoval vše okolo. Jeho tři páry rukou dokonce cukaly v nečekaném gestu, kterému jsem nerozuměl.


  „Proč je tu mrtvola?“ zeptal se nakonec.


  „Porušil skar. Zabil jsem ho,“ odpověděl jsem. Žádná jiná reakce neodpovídala tomu, co chtěl slyšet. Ve skar nešlo o detaily, jen fakta, stručné objasnění skutečnosti.


  „Tělo odklidit,“ řekl směrem k chanovi, který vytasil dráp a nabodl Ricarda k jeho poslední cestě. Vzpomněl jsem si při tom na chanskou mrtvolu, která ležela v rozpadající se observatoři tam venku.


  „Chci deset nosičů. Máte práci,“ nařídil ke mně a vyrazil klidným krokem spolu s chanem, který nesl materiál pro fabriku na separát.


  Ukázal jsem prstem na skupinu Ricardových bijců. Poslechli – i ten s rozbitým nosem. Věděli, co by se jim stalo, kdyby ne. Na ten dráp se vešly až tři mrtvoly. Každý z nás to už viděl.


  Apulunaš


   
	 			                                   		 	



   



   



  Ve spojovací chodbě mi přestala téct krev do očí. Adrenalin pulzoval krevním řečištěm mého organismu tak usilovně, že jsem dokázal normálně jít i po tom všem, co jsem měl dnes za sebou. Strašně moc bych potřeboval s Bohdanem o všem mluvit, ale nápad vzít ho s sebou jsem hned zavrhl. Předpokládal jsem, že zkusí vyrazit z Gerasima, co tady zatraceně dělá agent FSB, a navíc bych s ním stejně nemohl v klidu řešit tajné informace. Nevím, jak kulšeš těma svýma oko-noso-ušima slyšel-viděl-cítil-vnímal, ale pro jistotu jsem předpokládal, že zatraceně dobře. Snažil jsem se trochu smýt krev z hlavy pomocí slin, ale myslím, že jsem si jenom vyrobil rozmázlou vrstvu hnědé břečky na hlavě.


  Tohle místo jsem znal. Chodil jsem sem pravidelně, když mi vypršel předchozí interval. Dal se tu sehnat lepší separát, který nesmrděl, jako když se vyblije kočka, a také se pohodlně vyspat beze strachu, že mě někdo ve spánku přidusí. Navíc jsem mohl pozorovat všechny mimozemské rasy, které se na základně nacházely, nejen kulšeše a chany, ale i sukry a tuparie, kteří vypadali jako něco, co by se narodilo poté, co by opilý fanoušek TJ Slavoj Bruntál strávil vášnivou noc s koroptví.


  Pořád mě nepřestávalo fascinovat, jak se svět znenadání změnil. Z reality, kde jsme vtipkovali o zelených mužíčcích, jsme se probudili do světa, kde jsme byli jen jednou rasou z mnoha. Pamatuji si, jak jsem se svou první holkou debatoval o Fermiho paradoxu. Chodili jsme spolu na vysoké. Studovala fyziku, nemyla si vlasy, měla malá prsa a občas zapomínala jíst nebo si čistit zuby, ale já studoval knihovnictví, nejvíc antisexy obor na Slezské univerzitě v Opavě. Ta holka byla pro mě po všech stránkách výhra. Tedy než jsem zjistil, co se skutečně dělá na soustředěních teoretických fyziků. I tak se mi po ní ale stýskalo. Dokázala člověka motivovat k zajímavým debatám, teda hned poté, co jsem ji donutil použít ústní vodu. Enrico Fermi byl jedním z otců jaderné bomby a mimo jiné se zabýval tím, proč jsme v té době nebyli v kontaktu s mimozemšťany, přestože jejich existence ve vesmíru byla vysoce pravděpodobná. Jeho paradox zněl: Kde zatraceně všichni jsou? Jednou z odpovědí bylo, že se mimozemské civilizace zničí samy dřív, než dosáhnou schopnosti opustit vlastní planetu.


  No a teď už tu odpověď známe a Fermi může být jenom rád, že se jí nedožil: Tady, kurva. Tady všude jsou a přišli, aby nás namleli do konzerv.


  Prošli jsme přes poslední přechodové dveře. Vnímal jsem napětí svých společníků, kteří se v těchto místech ocitli poprvé. Sledoval jsem všechny ty vyplašené účastníky pokusu o mou vraždu a vlastně jsem si jejich strach užíval. Myslím, že pořád čekali, kdy vydám příkaz k jejich separaci. Neměl jsem to v plánu, ale nemuseli o tom vědět.


  Ať už čekali cokoliv, realita je překvapila. Centrální část základny vypadala naprosto stejně jako ta lidská. Stejně strohé zařízení, prázdné stěny i jednoduché krabice z extrémně tvrdého plastu, které sloužily jako nábytek. Tohle byl skar. Celé Společenství stálo na strohosti a plnění úkolů. Ani ti výše postavení si neužívali kdovíjakého luxusu. Sar-m-ak nás dovedl do části, kde jsem nikdy nebyl. Cestou jsme potkali desítky mimozemštanů. Nikdo si nás nevšímal. Lidé klopili zrak a třásli se. Myslím, že víc jsem ty parchanty vytrestat nemohl. V jedné z místností kulšeš poslal své chany pryč a pak nás sám zavedl do skladu skafandrů, kde nás čekalo zatracené překvapení – enlil.


   



  * * *


   



  „Nezírejte tak, pitomci,“ zašeptal jsem na nejbližšího z chlapů, kteří zůstali vyjeveně stát. Sám jsem měl ale co dělat, abych se ovládl. V životě jsem neviděl švestku ani na obrázku, ale tady stál v celé své modré parádě. Mozek mi vybuchl překvapením. Vykreslovali jsme si je na tisíc způsobů – od obřích zabijáckých monster po směs kulšešů, chanů a sukrů. Malé i velké, tlusté i hubené, zvířecí i démonicky neuchopitelné. Ale tohle? To rozhodně ne.


  „Vypadá jako děcko,“ pronesl jeden z mužů. Nahlas.


  Kulšeš se na něj podíval a zastřelil ho. Tichý energetický výboj, bez vůně i zápachu, bez kouře, jen strohé puf. Zbraň, kterou Sar-m-ak nosil stále u boku, vypadala podobně jako můj obušek, na rozdíl od něj však byla skutečně smrtící. Nikdy jsem ho ale neviděl ji použít. Vždy měl po boku nějakého chana. Teď poprvé vykonal svou práci sám. Chlápkovi explodovaly vnitřnosti a svezl se na podlahu. Ostatní strachem uskočili a jejich pohledy se vrátily k zemi. Jo, tohle byl vážně nejlepší trest za pokus o mou vraždu.


  „Kápo?“ řekl enlil.


  Lehce jsem se uklonil. Při tom jsem se na něj opatrně podíval. Mrtvý, který se kousek ode mě na podlaze ještě cukal, měl pravdu. Vypadal jako dítě – lidské dítě. Měřil podobně jako kulšešové, ale měl mnohem hubenější tělo. Stejně jako my nebo chanové měl jen dva páry končetin – horní a spodní. Ty dolní trochu vytáhlejší, horní zase kratší. A pět prstů. Do prdele, pět prstů jako lidé. Ale nebyl lidský ani trochu. Hluboké černé oči působily zatraceně nelidsky. Stejně jako malý půlkulatý otvor, z něhož vycházela slova. Víc jeho obličej nenabízel. I tak ale tvář s očima a ústy dokázala vytvářet mimiku. Teď – a je jasné, že jsem si to možná jen vsugeroval – se usmíval.


  „Pane?“ pronesl jsem po krátké odmlce, kterou vyžadoval skar.


  „Za přechodovou komorou právě přistává vesmírná loď. Posádka vám předá zajatce, kterého přemístíte podle instrukcí ctihodného Sar-m-aka. Důvěřuji vám, kápo,“ pronesl enlil. Lehce při tom natočil hlavu, jako by čekal nějakou jinou odpověď než důrazné „provedu“, které jsem pronesl. Zíral jsem při tom na jeho overal. Ještě nikdy jsem černou barvu neviděl tak důrazně černou. Jako by pohlcovala světlo okolo. A nejen to.


  Zamrazilo mě. Čekal jsem cokoliv, ale ne misi, kterou mě osobně pověří skutečný enlil.


   



  * * *


   



  Zatímco se ostatní soukali do skafandrů, já si vložil do ucha malou černou kuličku, kterou mi kulšeš podal. Při doteku se přisála k mé tkáni. Lehce to štíplo. Teprve pak jsem si oblékl skafandr. Něco tak pohodlného jsem na sobě snad nikdy neměl. Voněl novotou a také nepřipomínal žádný ze skafandrů, který jsem na základně dosud viděl. Vypadal, že je připravený pro lidi. To mě překvapilo. Že bychom se v žebříčku skar posunuli výrazně výše, když pro nás vyrábějí skafandry? Nasoukal jsem se do něj a cítil, jak se vnitřek obepnul kolem mého nahého těla. Stačilo udělat pár kroků a připadal jsem si jako profesionální motorkář v pohodlné supermoderní kombinéze. Enlil odešel a kulšeš nás odvedl k přechodové komoře. Tam nás čekalo ještě jedno překvapení.


  „Zbraně?“ zeptal jsem se.


  „Jsou jednoduché a intuitivní pro druhy vašeho tvaru,“ odvětil Sar-m-ak. Nejspíš nepochopil mé překvapení. Vzal jsem do ruky dlouhou světle šedou „trubku“. Měla jednoduchou pojistku a čtvercovou spoušť. Kulšeš vytáhl malé kulaté zařízení, které mu nad ruku promítlo nazelenalý holografický obraz sukry. Po chvíli se mimozemšťan rozpohyboval, jak se shýbl pro zbraň. Odjistil ji jedním prstem a pak zmáčknutím pohyblivého čtverečku vystřelil. Neviditelný výboj odpálil něco mimo záběr hologramu. Hned nato instruktážní obraz zmizel. Kulšeš se otočil a odešel. Zůstali jsme v přechodové komoře sami.


  „Kápo,“ ozval se mi kulšešův hlas v uchu. Působilo to zvláštně. Zvuk nevycházel z žádného reproduktoru. Naprosto jsem netušil, jak ta věc fungovala, ale bylo to, jako by se mi hlas ozýval rovnou v hlavě. Znovu a znovu mi docházelo, jak jsme proti enlilům byli jen ubozí indiáni s foukačkama, kamennými palicemi a bubínky, kterými jsme chtěli zahnat v oceli zakuté dobyvatele.


  „Můžeš mluvit a tvůj hlas ostatní uslyší. Oni na tebe ani na nikoho jiného mluvit nemohou. Pokud kdokoliv neuposlechne tvůj rozkaz, jeho zbraň bude okamžitě deaktivována a ty jej zastřelíš,“ vysvětlil mi. Chladně a neosobně, jak jen to tenhle parchant dělat musel.


  „Pojďte ven, máme práci,“ řekl jsem nahlas a vykročil do vesmíru. Dnes už podruhé.


   



  * * *


   



  Vnímal jsem, jak jsou ostatní nervózní. Nešlo o to, že dostali zbraně, ale vesmír všude okolo. Ten pocit jsem znal. Oni fárali hluboko do nitra tohohle zkurvenýho šutru plnýho chepitu a smrti, ale to bylo něco, co znali, co se nelišilo od běžné lidské zkušenosti. Jenže vesmír dokázal nezkušeného člověka udeřit pěstí na solar a ukázat mu, jak bezcenný kus kosmického smetí ve skutečnosti je.


  „Seřaďte se po třech a pojďte za mnou. A moc si nevyskakujte, gravitace je tady kurevsky malá,“ oznámil jsem mužům okolo sebe.


  Čistě teoreticky mohli teď a tady dokončit svou práci. Měli zbraně a na volném prostranství tohohle kusu šutru jsme se nacházeli sami. Kdokoliv z nich mě mohl zastřelit. Ale to by bylo tak všechno. Nic by z toho neměli. Vůbec nic. Sar-m-ak by je nechal venku udusit. Nebo spíš vstoupit dovnitř a pozabíjet. Škoda kalorií, které přijdou vniveč, to říkal skar, ve který kulšeš věřil a který následoval. Věděl jsem ale, že nikdo z těch chlapů mě nezabije. Chtěli jenom tohle přežít a zmizet na ubikaci – získat další den své existence. To byl teď náš život. Velmi často jsem nad tím přemýšlel, když se všechny naše plány hroutily jako domeček z karet. Z hrdých lidí jsme se stali jen pracovním dobytkem, který když odmlouvá, jde na jatka. To bylo všechno. Makej, drž hubu a zemři, aby měl někdo jiný co žrát. Na to všechno se smrskl lidský úděl. Kolika vznešených cílů, a ještě víc fatálních selhání, jsme dosáhli, jaké překážky jsme překonali, v jaké ctnostné myšlenky jsme věřili – a teď jen pracuj a mazej na jatka. Proto jsem se tak držel operace Thümmel. Nic víc jsem neměl. Bez ní bych byl jen další kus dobytka na práci a na odstřel někde na konci vesmíru.


  „Zůstaňte sto měrných jednotek od vyznačeného místa přistání,“ zarezonoval mi v hlavě kulšešův hlas.


  Zmateně jsem se rozhlédl. Nemířili jsme do přistávací zóny. Těch jsme na svých opatrných výpravách s Bohdanem postupně objevili několik, včetně té největší. Místa pro lodě nebyla příliš komplikovaná. Stačil víceméně rovný povrch a pak úpony pro kotvicí lana. Nic takové se zde ale nenacházelo. Nedaleký prostor někdo vyznačil provizorně. Žádná kotvicí lana ani provizorní úpony, jen naváděcí kotouče. Odhadl jsem sto enlilských jednotek, které zhruba odpovídaly dvěma třetinám lidského metru, a sehnal skupinu dohromady. Nečekali jsme dlouho, brzy se nad námi objevila volavka. Elegantně se propadla půl kilometru nad místo přistání a pak se lehce jako dobře navigované pírko snesla na povrch. Vážně připomínala pozemského ptáka. Neměla sice křídla, ale oba boky lodního trupu konstruktéři protáhli do tvaru, jenž jim byl celkem podobný. Stejně tak předek připomínal ptačí hlavu. Na rozdíl od pozemských sci-fi seriálů se tu ale nenacházel žádný kapitánský můstek, jen obrovské energetické dělo. Řízení bojových lodí enlilové umísťovali do středu, tedy do nejlépe chráněných míst. Prostor okolo totiž smyslům posádky zprostředkovávaly přístroje, ne omezený pohled zrakem.


  Volavka přistála a během chvíle se v jejím břiše odhalil malý prostor. Následně vyjela antigravitační rampa, na které stála oválná schránka. Vypadala jako vejce. Obrovské pštrosí vejce s useknutou špičkou. Na výšku skoro dva metry, na šířku metr a půl. Světlešedá barva materiálu připomínajícího kalné sklo celý vajíčkový dojem jenom umocňovala. Vejce stálo pevně usazeno do malého přepravního pásového vozítka. Vedle něj přešlapovala posádka volavky.


  „Sukrové?“ pomyslel jsem si překvapeně.


  Sledoval jsem čtyři žlutozelené bytosti a jejich obličeje přes helmy skafandrů. Jeden z nich mi podal malé černé půlkolečko. Šlo o ovládání vozítka. Už jsem něco podobného párkrát v rukách měl.


  „Dopravíte zásilku do přechodové komory devatenáct. Navedu vás,“ ozval se kulšešův hlas Opatrně jsem zmáčkl ovladač. Vozítko pomalu zahrabalo na prašném povrchu planetky a vyjelo vpřed.


  „Sukry popravte,“ ozval se chladný hlas po chvíli.


  „Cože?“ vyjekl jsem. Vozítko se zastavilo těsně vedle mě. V tu chvíli jsem uviděl skrz mléčné sklo a spatřil tam bytost. Dost odpornou. Malá hlavička měla několik výstupků, co připomínaly oko-noso-uši kulšešů. Na jejím povrchu se ježila hromada černých chlupů, které přecházely dál k podlouhlému tělu, z něhož vystupovaly tři páry dolních končetin a dva páry horních. Všechny kryla tmavě modrá kombinéza, která na mnoha místech jevila známky boje. Propálilo ji několik energetických výbojů. Ohořelé kousky kombinézy odhalovaly povrchová zranění. Bytost na mě zamrkala.


  „Nařiď svým mužům, aby je postříleli, kápo,“ vysvětlil mi v hlavě kulšeš. Zmateně jsem odtrhl pohled od rutaše.


  „Rutaš?“ objevila se mi v hlavě otázka. „Jak bych…“


  „Kápo. Zabijte je,“ zavelel kulšeš. Snad úplně poprvé v životě jsem v jeho hlase ucítil nervozitu.


  Otočil jsem se na sukry. Stáli v prostoru pod otvorem a čekali. Těžko říct, jestli věděli, že umřou, ale sledoval jsem, jak se jejich těla klepou, jak se jejich končetiny trhavě pohybují. Díval jsem se do jejich obličejů. Těžko je přirovnat k lidským, ale zatraceně jsem měl pocit, že je s nimi něco špatně.


  „Zabijte je. Postřílejte je,“ nařídil jsem a sledoval, jak mí lidé rozpačitě míří zbraněmi na sukry a pak mačkají spouště.


   



  * * *


   



  Těla čtyř sukrů se proměnila v seškvařené chuchvalce. Výboje z nich vytrhly vnitřnosti, zelenkavou krev a s kusy skafandrů to všechno vyletělo do vesmíru. Malé bublinkové kousky se rozletěly černým prostorem. Dvě těla sletěla k zemi, další vystřelily výboje směrem nahoru. Jedno naletělo zespodu do volavky a odrazilo se zpět na povrch planetky, další se prosmýklo těsně pod trupem a obloukem se dostalo na dobrých deset metrů, než si je gravitace přitáhla. Ustoupil jsem o několik kroků čistě v instinktivní snaze neumazat si skafandr sukrským pajšlem.


  Muži přestali střílet a podívali se na mě. Na mě a pak na obří vejce s mimozemšťanem. Tři z nich i na otevřenou loď. Pochopil jsem proč.


  Volavka. Zatracená elegantní vražedná vesmírná bedna, o které jsem snil. Loď, kvůli které jsem tohle všechno dělal. Čekala otevřená a prázdná. A my měli skafandry a zbraně a…


  A nepochyboval jsem, že Sar-m-ak s tím vším počítal. Drželi jsme se na nejnižší příčce žebříčku Společenství a pochybuji, že by nám dali šanci takhle snadno uniknout. A i kdyby – bez Bohdana s Vodičkou bych neodešel. I kdyby měla jít celá operace do prdele.


  „Kápo?“ ozval se důrazně kulšešův hlas.


  „Máme se vrátit k přechodové komoře?“ odvětil jsem klidně.


  „Budu tě navigovat,“ prohlásil klidným hlasem. Kdyby ta mnohooká mrdka byl člověk, řekl bych, že mluvil spokojeně.


  Zařval jsem na chlapy, abych je srovnal do latě, a znovu nastartoval vozítko. Trhavě i s vejcem vyjelo vpřed. Obcházeli jsme základnu širokým obloukem. Podobně jako kolem lidského křídla, i zde jsme naráželi na starou odstavenou techniku. Něco připomínalo bagr, jiné kousky rozpadající se jeřáby nebo velkorypadla. Někdy mě až překvapovalo, jak jsou mnohé věci, jež vytvořili mimozemšťané, podobné těm vyrobeným lidskýma rukama. Ale dávalo to smysl. Základní fyzika fungovala všude ve vesmíru a kolo nebo páka představovaly ideální způsob nakládání s materiálem, ať už šlo o horniny, nebo sbírku konzerv lidského ve vlastní šťávě, a ať měl daný jedinec jednu, nebo sedm rukou.


  „Co se děje? Máš jít,“ zavrčel jsem.


  Neuplynulo totiž ani pět minut naší cesty, když se jeden z chlápků zastavil.


  „Děje se něco?“ zopakoval jsem, než mi došlo, že mi kulšeš vysvětlil, že já můžu mluvit na ně, ale oni na mě ne.


  Chlápek namířil zbraň směrem k mému srdci.


   



  * * *


   



  Nebyl jsem nikdy agent typu 007. Místo svádění žen, hraní pokeru na večírcích různých ambasád a honiček v autech jsem pil kafe, analyzoval zprávy, probíral se hodinami odposlechů a tunami zachycených depeší. Přesto jsem musel strávit hodiny výcviku přežití. Jedno z pravidel znělo: Když na tebe míří, střílej.


  Střelil jsem.


   



  * * *


   



  Muž rozhodil ruce a odletěl dobré čtyři metry s dírou v hrudi. Ze skafandru, podobně jako při střelbě na sukry, vyletěly cáry vnitřností a kuličky krve. Jenže v tomhle případě staré dobré rudé. Bylo na ní cosi uklidňujícího.


  „Kápo?“


  „Jdeme!“ zařval jsem co nejhlasitěji to šlo. Zmáčkl jsem ovladač a vozítko pokračovalo v opatrné jízdě, zatímco vajíčko při rozjezdu trochu zavrávoralo.


  „Zrychlete,“ zarezonoval kulšešův hlas. Opět ten pocit, že je nervózní. Tohle rozhodně nebyl Sar-m-akův styl. Ještě před hodinou bych přísahal, že žádných emocí není schopen.


  Cítil jsem, jak mi ve skafandru teče po celém těle pot navzdory schopnosti jeho vnitřní látky přilnout k organismu uvnitř. Na muže naštěstí měla moje rozhodná akce dobrý vliv. Zbraně se jim klimbaly v ruce a všichni rázovali jednotvárným krokem vpřed.


  „Vypnuli jsme jejich palseky,“ ozval se znovu kulšeš. Nejspíš si oddechl. A já taky. Mou zbraň naštěstí nechali zapnutou, ulevil jsem si. Vždycky je dobré být jediný ozbrojený v celým baru. Navíc jsem se dozvěděl její jméno – palsek. Užitečná hračka.


  „Tobě tu věc nevypnuli,“ ujistil mě hlas, který mi zarezonoval v hlavě.


  Nepatřil kulšešovi.


   



  * * *


   



  Zastavil jsem a zatřepal hlavou. Vážně jsem měl dost – únava z boje s chanem ve skladu chepitu, nakládačka od Ricarda a jeho chlapců, setkání s enlilem. Potřeboval bych kafe a promnout si oči. Nemohl jsem ani jedno.


  „Děje se něco, kápo?“


  Kulšeš.


  „Všechno je v pořádku. Jak máme pokračovat?“ odvětil jsem a získal další instrukce, kudy jít. Při tom jsem se podíval přes matnou sklovitou skořápku vajíčka.


  „Příslušníci tvého druhu si myslí, že jsi zrádce, ale tak to není, že… kapitáne,“ řekl hlas v mé hlavě.


   



  * * *


   



  Rozklepal jsem se. Měl jsem co dělat, abych se nezastavil. Jako náraz jsem ucítil něco v hlavě. Bylo to jako brnění, podivný vibrující tlak.


  „Vyznat se v tvých myšlenkách není jednoduché… Jste tak jiní…“


  Ten hlas na mě nemluvil. Měl jsem dojem, jako bych ani nevnímal jednotlivá slova, spíš jakýsi pocit, jako by se mi v hlavě formovaly jednotlivé významy a moje mysl si je teprve potom přeměnila na slova.


  „Říkají, že jsi stvůra, ale ty… máš tajemství.“ Zase ten vibrující pocit. Podíval jsem se na bytost ve vajíčku. Pohnula se a podívala se mi do očí. Rutaš, pomyslel jsem si. Bytost se pohnula.


  „Ta loď. Můžeme uniknout. Pomohu vám.“


  Zavrtěl jsem hlavou.


  „Děje se něco, kápo?“


  Kulšeš.


  „Pokračujeme na určené místo. Jak je daleko?“ řekl jsem nahlas. Normálně bych si nedovolil neodpovědět na otázku, ale v tuhle chvíli jsem se nedokázal pořádně soustředit na komunikaci se Sar-m-akem.


  „Je to past. Nenechali by nám jenom tak loď,“ zformuloval jsem v mysli. Nevím ani proč, ale chtěl jsem s rutašem komunikovat. Fascinovalo mě, že mi někdo dokázal číst myšlenky.


  „Zajímavá úvaha. Možná máš pravdu. Jsou… mazaní,“ odvětil a já z roztržitosti přestal ovládat pásové zařízení. Zastavilo se a vejce se opět lehce zhouplo.


  „Kápo?“


  Neodpověděl jsem. Prostě jsem znovu zmáčkl ovladač a pokračoval.


  „Nechci, aby mě vlastnili. Nezaslouží si mou mysl. Nezaslouží si mé vědomosti. Udělají vše, aby je získali. Zabij mě. To je příkaz!“


  Hlava mi málem vybuchla bolestí. Namířil jsem bezmyšlenkovitě na vejce svůj palsek. Ostatní se zastavili.


  „Kápo!“ zařval kulšeš v mé hlavě.


  „Rychle, než deaktivují i tvůj!“


  Rutaš.


  Znovu ten příkaz. Prst na spouštěcím čtverečku se mi chvěl. Posunul se o pár milimetrů.


  „Prsa?“


  Rutaše jsem evidentně překvapil. Tlak v mé hlavě povolil.


  „Učili nás, že kdyby nás chytili a vyslýchali, kdyby nás mučili a psychicky týrali, máme se skrýt na své šťastné místo. Moje šťastné místo jsou kozy,“ vysvětlil jsem tlaku ve své hlavě.


  „Nerozumím,“ odvětil rutaš. Myslím, že jsem ho dost zmátl. A sebe také. Už už jsem ho chtěl zabít, ale pak jsem si vzpomněl na výcvik. A na prsa. Natašiny velký prsa. Byla to mrcha, ale s neuvěřitelným dekoltem. Na levém ňadru měla malé znamínko…


  „Kápo?“


  Kulšeš.


  „Pokračujeme podle údajů,“ odvětil jsem. Zařízení dokodrcalo k budově, která stála oddělená od celého komplexu základny. Vypadala velmi moderně, až jsem i přes vesmír a skafandr měl pocit, že přímo intenzivně cítím, jak voní čerstvostí. Zatímco většina staveb na planetce byla stará nebo s minimálním úsilím renovovaná, tahle s rozlohou nějakých tisíc metrů čtverečných zářila novotou. Přechodová komora nenápadně začínala pod úrovní terénu. Vykopaný sjezd k ní nesl stopy těžké stavební techniky.


  Rozbolela mě hlava. Cítil jsem, jak se tlak vevnitř rozvaluje, jak hledá záchyty, kterých se chytit, cesty, kudy se mi dostat do nejskrytějších záhybů mé mysli, o kterých jsem nejspíš sám neměl tušení.


  „Nataša,“ objevilo se v mé mysli a všechno v ní se najednou rozzářilo intenzivními vzpomínkami na ni – naše seznámení v kavárně, kde četla Stráže! Stráže! od Terryho Pratchetta. Nesmělé pohledy, první rande, první sex a pak všechen sex dohromady. Všechno mi to vybuchlo v hlavě. Cítil jsem opět její vůni, dotyky na svém těle, slyšel její smích.


  A mezitím muži kolem popadali na zem.


   



  * * *


   



  „Kápo!“ zařval mi v hlavě kulšešův hlas. Poprvé v životě jsem ho slyšel řvát i přes tu zkurvenou černou vibrující kuličku. Muži kolem mě leželi na zemi, sápali se jeden na druhého, zkoušeli se dostat ke mně.


  „Nezabíjej je!“ vyštěkl jsem ve své mysli. Šlo to dost těžko. V hlavě mi explodovala jedna erotická vzpomínka na Natašu za druhou. Kolem umírali lidé, řval na mě kulšeš a já měl neskutečnou erekci. Skafandr na něco takového nebyl stavěný.


  „Vypnuli jim vzduch. Já je nezabíjím,“ zarezenoval mi v hlavě rutašův hlas. A v tu chvíli Nataša zmizela a objevilo se něco jiného – všechny mé noční můry.


   



  * * *


   



  Každá obsahovala největší lidské děsy – strach ze smrti, bolesti a utrpení, z nicotnosti vlastní existence, prázdnoty po konci života i všech špatných věcí, co člověk kdy učinil, všech chyb, kterých jsem se dopustil, a všech trapných okamžiků – to vše mi explodovalo v hlavě. Nataša sice v mysli zůstala, ale šlo jen o videozáznam našeho milování, který mi pustili na počítači naši experti, když v mém bytě odhalili sledovací kameru. Záznam, který šel rovnou na ruskou tajnou službu FSB, záznam, který zastavil můj kariérní vzestup a…


  „Kápo!“ Kulšešův hlas začínal nabírat na obrátkách.


  Namířil jsem na vajíčko zbraň. Strašně moc jsem chtěl, aby to všechno zmizelo a skončilo. Všechny ty pocity, bolest po mámině smrti, nevědomost, co se stalo s mým otcem a bratry, nicotný zápach blížící se vlastní smrti…


  Otočil jsem zbraň proti sobě a zmáčkl čtvereček.


   



  * * *


   



  Nic se nestalo. Kulšeš mou zbraň vypnul včas.


   



  * * *


   



  Stál jsem nad osmi mrtvými těly ve skafandrech a zíral na rutaše.


  „Nechtěl jsem tvou smrt,“ řekl mi v hlavě.


  „Jdi do prdele, pavouku,“ vydechl jsem a zmáčkl ovladač vozítka. Popojelo do otevírajících se dveří a za chvíli nás pohltila prázdná místnost ozářená bílým světlem.


  „Mohu ti pomoci, dám ti celý vesmír,“ uslyšel jsem jeho hlas v hlavě, ale pak jej cosi přerušilo.


   



  * * *


   



  „Přistav vozítko na rampu,“ nařídil mi kulšeš. Rozhlédl jsem se a zjistil, že na zemi je skutečně malá rampa. Navedl jsem tam nosič vejce a za chvíli se spustila automatická operace – z vozítka celé zařízení sjelo na pás, který jej přepravil do vedlejší místnosti. Krátce předtím se mi v hlavě objevila poslední zpráva: „Jmenuji se Apulunaš.“


   



  * * *


   



  Dobrých deset minut jsem stál na místě. Tekl ze mě pot a klepal jsem se. Tělo mělo dost. Myslím, že jsem měl hypoglykemický záchvat. V jednu chvíli jsem i málem omdlel.


  „Sundej si skafandr, vejdi do dveří po své levé ruce. Můžeš si vyndat komunikátor.“


  Kulšešův hlas zněl opět stroze a bez emocí.


  „Starý dobrý Sar-m-ak,“ pomyslel jsem si a odepjal helmu. Vzduch kolem smrděl jako louhovaná řepka. Člověk si najednou připadal jako doma.


   



  * * *


   



  Vysoukal jsem se ze skafandru a rozhlédl se okolo. Nikde žádné oblečení nebo boty. Stačila by kombinéza – jakákoliv. Neměl jsem na sobě vůbec nic, protože kvůli skafandru jsem v předchozí přechodové komoře všechno sundal. Nečekal jsem, že skončím někde jinde než hromádka mých věcí a těch mrtvých tam venku.


  Na chvíli jsem se v myšlenkách vrátil k mužům, kteří mě chtěli zabít, a nakonec našli smrt udušením jen kousek od budovy. Bylo mi jich líto. Že mě chtěli zabít, jsem nebral nijak osobně. Moje krytí byl kápo – zmrd, který se prolízal všemi mimozemskými prdelemi světa, aby měl trochu lepší život než oni. Já sám bych se taky nejraději zabil. Vlastně jsem to před chvílí zkusil.


  „Kurva,“ povzdechl jsem si a vešel do dveří, které se otevřely, sotva jsem se před ně postavil. Vyšťoural jsem si při tom černou kuličku z ucha a položil ji vedle skafandru. Nečekal jsem nic dobrého, jen chana a cestu do konzervárny k separaci. A vlastně už mi to bylo jedno.


   



  * * *


   



  O troje automatické dveře později jsem vešel do místnosti, kde mě čekalo něco jiného než separace – enlil.


  Seděl v pohodlné bílé sedačce. Kolem něj se ve vzduchu míhalo několik videí. Jedno zaznamenávalo mě, takže jsem mohl sledovat své vyhublé nahé tělo stojící před mimozemšťanem, na dalším právě vylézal Apulunaš ze svého vajíčkového vězení.


  „Co ti řekl?“


  Musel jsem si znovu zvyknout na normální hlas. Tedy alespoň skrze překladač jsem ho tak vnímal. Zároveň s tím se někde na pozadí rozléhalo pisklavé štěkání, jak zněl enlilův jazyk doopravdy.


  „Chtěl, abychom utekli v té lodi,“ přiznal jsem.


  Těžko říct, jestli ho má pravdomluvnost překvapila. Běžný zpravodajský postup velel předat při výslechu co nejvíc pravdivých informací a ponechat si jen ty opravdu důležité.


  „Proč jsi ho neposlechl?“ zeptal se enlil.


  „Loď byste určitě zablokovali nebo zlikvidovali. Ten nápad byl hloupý.“ Opět pravda a k ní nic o tom, jestli bych chtěl nebo nechtěl utéct.


  Enlil si poposedl na sedačce a jeho temné oči se do mě pokusily vpít. Myslím, že jsem ho překvapil. Rozevřel ústa, a ať už mělo jít o úsměv, úšklebek, projev pohrdání, nebo mi jenom naznačoval, jak mě vykouří, potěšilo mě, že projevoval emoce. Bylo to fascinující. Myslel jsem, že enlilové budou víc jako kulšešové, ale oni nejvíc ze všeho připomínali nás. Přejel mi mráz po zádech.


  „Chytré rozhodnutí, kápo,“ pronesl a zahleděl se na obraz pohybující se ve vzduchu. Apulunaš opustil vejce a rozhlížel se po místnosti. Kromě vejce v ní měl jen sedačku podobnou té, na které se rozvaloval enlil.


  Trochu se mi zamotala hlava. Vyčerpaný organismus mlel z posledního. V místnosti se nacházelo několik kusů nábytku, na který bych se mohl posadit, ale nepočítal jsem, že mi enlil něco takového nabídne. Celý prostor vypadal jinak než místnosti na základně, do nichž jsem měl přístup. Působil podobně stroze a účelně, ale měl v sobě jistou vznešenost. Kromě jednoduchých kusů nábytku z funkčního plastu určených k sezení a také ležení, protože tenhle druh plastu se dokázal při vyladění stát i velmi měkkou podložkou pro jakýkoliv druh s jakýmkoliv počtem končetin a různorodým tvarem těla, se vzadu tyčila řada něčeho, co by se dalo nazvat uzavíratelnými skříněmi. A co mě překvapilo nejvíc – za křeslem s enlilem stála asi metr vysoká rostlina se zelenofialovými listy. Trochu připomínala pozemský fíkus, kůra ale vypadala víc jako rozvrásněný korek. Předpokládal jsem, že šlo o něco z domovské planety švestek.


  „A dál?“ zeptal se po chvíli enlil. Nedíval se při tom na mě, ale sledoval rutaše šmátrajícího po svém novém vězení.


  „Chtěl mě donutit k tomu, abych jej zabil.“


  „A pak?“


  Věděl jsem, kam míří. Nemohl jsem ale přiznat, že jsem se chtěl zabít sám. Sebevražda představovala ve skar, stejně jako ve většině lidských náboženství, nepřekonatelné tabu.


  „Donutil mě k sebevraždě. Pokud by zbraň nebyla vypnutá, stalo by se užitečným už jen mé tělo,“ odvětil jsem. Snažil jsem se stát rovně, ale moc mi to nešlo. Hlavou mi šrotovalo spoustu otázek, jednu jsem už ale zodpověděl. Enlilové věděli, co rutaš dokáže. Nechtěli, aby se jim dostal do mysli, a proto použili sukry a lidi, tedy zbytné nástroje. Nečekal jsem, že sám z toho vyjdu živý. I proto jsem se rozhlížel po místnosti. Hledal jsem nějaký tupý předmět, kterým bych dokázal enlila alespoň umlátit, než mě nechá proměnit na separát. Zatím se jedinou vhodnou věcí jevil ufofíkus. Pokud se dá jeho kmínek zlomit, mohl bych mu probodnout srdce jako upírovi. Té představě jsem se musel usmát – upíři ve vesmíru. Takovou hovadinu jsem mohl vymyslet jenom já a má vyčerpaná mysl.


  „Řekl ti své jméno?“


  Enlil stále sledoval obraz visící ve vzduchu. Nepochyboval jsem o tom, že zároveň sleduje i vedlejší obrazovku snímající nás dva.


  Zavrtěl jsem hlavou a dodal: „Ne.“


  Enlil se otočil.


  „Máš dobré hodnocení. Dodržuješ skar,“ změnil téma a vstal. Při tom udělal několik kroků blíž ke mně. Po chvíli se zastavil na necelé dva metry.


  Vypadal jako přerostlé dítě. Černé oči sledovaly mou rozklepanou nahou postavu. Já si naopak opatrně prohlížel jeho. Stále měl na sobě černou kombinézu. Poprvé jsem si všiml i bot. Také černé. Trochu mi připomínaly martensky.


  „Viděl jsem vaši rodnou planetu. Je funkční,“ řekl po chvíli.


  Tohle byl problém překladače. Někdy slovo, které člověk slyšel, nemělo adekvátní podobu v jazyce, do kterého tlumočil. I když kdo ví, možná že funkční bylo přesně to, co mi chtěl enlil sdělit. Asi neřešil věci jako krásná nebo útulná. Funkční asi znamenalo, že má dost surovin a z života na ní lze získat dost separátu.


  Obešel mě pomalu dokola. Neotáčel jsem se. V zádech mě mrazilo, jak si mě prohlížel.


  „Ze skladů se ztratilo velké množství chepitu. Slyšel jsi o tom něco?“ řekl po chvíli.


  Zavrtěl jsem hlavou. Ve skutečnosti jsem nelhal. O ztraceném chepitu mi nikdo nic neřekl.


  Enlil opět ustoupil. Udělal rukou nějaké gesto máchnutím do vzduchu, které přivolalo nečekanou návštěvu – Agu.


  „Moravec získá v každém cyklu jeden přístup do centrální základny navíc. Také mu nech ve výrobníku udělat funkční overal,“ pronesl směrem k chanské bojovnici. Nedokázal jsem se ovládnout a vytřeštil oči. Místo umístěnky do konzervy se mi dostalo povýšení.


  „Ano, protektore Bronasi,“ pronesla mohutná ještěrka a pobídla mě, abych s ní odešel z místnosti.


  „Kápo,“ řekl po chvíli enlil. Když jsem se na něj otočil, dodal: „Nikdo nesmí o rutašovi vědět.“


  „Samozřejmě, pane. Držím se skar,“ odpověděl jsem.


  Souručenství


   
[image: sdot]



   



   



  Zajímalo by mě, co ve skutečnosti znamená slovo, které mi biočip přeložil jako protektor. Co to je za funkci? A co to je za enlila, že se mi ukázal takhle zblízka?


  Zhluboka jsem se nadechl, až když jsem se nasoukal do skafandru. Nová budova totiž skutečně neměla žádné propojení s hlavní základnou a dostat se na ni jsme museli skrz volný prostor. Za přechodovými dveřmi už lidská těla neležela. Někdo je odklidil, nejspíš sukrové ze základny. Aga vyšla jako první, já za ní. Mířila k části, kde nás opustil kulšeš.


  Ušli jsme beze slova asi půl kilometru, když jsem se zastavil u velkého stroje na povrchovou těžbu a opřel se o něj. Celou cestu mi unavený mozek šrotoval na plné obrátky. Šlo o následek toho, že člověk strávil polovinu života jako analytik. Svou mysl jsem vycvičil k tomu, aby zpracovávala složité úkoly, když jsem vykonával různé banální činnosti – jako třeba chůzi nebo sex. Jednou jsem při sexu s kolegyní našel důkaz spojení mezi uzbeckou hazardní mafií a šéfem jednoho vlivného státního úřadu. Netřeba dodávat, že zatímco prémie jsem dostal, kolegyni znovu do postele už nikdy.


  „Co se děje?“ zeptala se Aga. Měli jsme skafandry propojené přes vysílačky. Tentokrát jsem mohl konečně i přijímat, když se nikdo nebál, abych se nedomluvil s jinými lidmi na nějaké nepleše.


  „Můžeme mluvit?“ řekl jsem a instinktivně se rozhlédl okolo. Všude jen opuštěné stroje, studený vesmír a základna na obzoru.


  „Nerozumím,“ pronesla Aga a popošla ke mně.


  Musel jsem to prostě risknout. Moje analytická mysl došla k závěrům, které neznamenaly úplně nejrůžovější budoucnost, a já musel jednat – vynést jediné eso v rukávu, co jsem si tam dokázal strčit vedle hromady sedmiček a plonkových kluků.


  „Když teď spolu mluvíme, slyší nás někdo?“ pronesl jsem. Aga se přiblížila na necelého půl metru. Představoval jsem si, jak jí skrz skafandr vystřelí zabijácký dráp a propíchne mě skrz na skrz. Jedna část mé mysli se s tím už smířila a vítala to – alespoň bych se mohl konečně trochu vyspat a měl jistotu, že mě nikdo nevzbudí. Už nikdy.


  Aga mlčela. Civěla na mě a já se konečně mohl podívat do jejích modrožlutých očí. Sice skrz hledí helmy, ale stejně jsem viděl, že není žádné tupé vraždící zvíře, za které jsme přirozeně chany vzhledem k jejich vizáži a divokému boji považovali.


  „Nikdo tě neslyší. Jen já,“ pronesla po chvíli. Musel jsem jí věřit.


  „Mám tvůj chepit,“ řekl jsem a na to konto zavřel oči. Čekal jsem ránu.


  A přišla.


   



  * * *


   



  Aga mě silou útočícího nosorožce narazila na bok jeřábu. Na chvíli mi vyrazila dech a nějaká vnitřní kontrolka skafandru začala zběsile blikat. Otevřel jsem oči. Naše přilby se tiskly hledí na hledí. Viděl jsem její rozšířené zorničky a pootevřená ústa. V tuhle chvíli jako vraždící zvíře už zase vypadala. Uvědomil jsem si, že mě drží za spínací sponu přilby. Stačilo by jí cvaknout a čekalo by mě sotva pár sekund mučivé smrti.


  „Dobře jsem ho schoval a nikdo neví kam. Zabiješ mě a o chepit přijdeš, ještěrko,“ vydechl jsem.


  Stisk lehce povolil a kontrolka přestala blikat.


  „Proč?“ zeptala se po chvíli a sundala ruku ze spony.


  „Chci se dostat pryč,“ odpověděl jsem.


  V komunikátoru jen zapraskalo, ale tušil jsem, že její ústa vydala něco jako opovržlivý smích.


  „Kam?“


  Jo, opovržení bylo na místě. Znali jsme jen jednu planetu a na té teď řádilo Společenství.


  „To není podstatné. Chci pryč. Já a moji lidé. Pomůžeš mi získat válečnou loď a já ti vrátím chepit.“


  „Můžu tě zabít a najít si ho sama,“ odvětila a ustoupila o krok dozadu. Tělo měla ale pořád našponované k útoku.


  „Víš, co znamená slovo štěstí?“ zeptal jsem se.


  „Událost, která je málo pravděpodobná, ale dojde k ní během několika málo prvních pokusů,“ vysvětlila.


  „Musela bys mít kurevský štěstí. Navíc pan enlil ten chepit chce. A není sám. Nevím, jak vysoké máš postavení ve zdejším skar, ale za krádež chepitu půjdeš na separační linku. Brzy tě odhalí. Zradila jsi skar,“ řekl jsem a Aga po mě opět málem skočila. Na poslední chvíli se ale ovládla, i když udělala krok ke mně. Zase jsme proti sobě stáli natěsno.


  „Kor-fa je víc než skar,“ vyštěkla.


  „Nevím, co je kor-fa, znám jenom kofolu, ještěrko. Držíme se navzájem za pohlavní orgány, pokud tedy nějaké máš, a oba nejsme oddaní skar, jak si naši šéfové myslí. Pomůžeš mi – a dostaneš zpět to, co jsi ukradla jim a já tobě.“


  Začínal jsem si trochu dovolovat a šponovat hru na dona Corleone výš, než bych si ve zdejší situaci kdy dokázal představit, ale věřil jsem si. Aga měla do kulšeše daleko – nedokázala se ovládat a já v ní zkoušel číst. Jasně, neznal jsem nonverbální komunikaci jejího druhu, zaťatá pěst mohla znamenat stejně tak nenávist jako nabídku vyhonění po mimozemsku, ale věřil jsem, že její reakce dokážu rozklíčovat i tak, a doufal, že se bude chtít dohodnout. Kdyby ne, už bych polykal prázdnotu vesmíru.


  „Tobě nikdo nevěří. Jsi jen maso,“ odvětila po chvíli.


  Pokýval jsem hlavou.


  „Počítám s tím, ještěrko,“ ušklíbl jsem se a dodal: „Chceš ten chepit, nebo ne?“


  Aga se opět nakrčila k útoku. Šponoval jsem její sebeovládání na maximum. Jenže já, na rozdíl od ní, měl co ztratit. Respektive ztrácel jsem, každou chvílí tady. Ona byla můj jediný trumf, nehodlal jsem ho vrátit do balíčku na stole.


  „Nakonec stejně skončíš v separační lince. Tvůj druh je jen pracující maso,“ rozvinula předchozí myšlenku. Z jejího postoje jsem ale pochopil, že jsem vyhrál.


  „Vidíš, a já myslel, že všichni jsme děti Boží,“ usmál jsem se a pořádně si oddechl. Pot jsem měl i na místech, na která jsem v posledních týdnech úplně zapomněl.


   



  * * *


   



  Aga mě opustila v přechodové komoře, kde stále zůstaly věci celé někdejší Ricardovy kumpanie. Oblékl jsem si kombinézu a nazul boty. Na malou chvíli jsem si lehl na zem a počítal se zavřenýma očima do sta. Šlo o jednoduchý trik, jak si rychle odpočinout. Vstal jsem a vyrazil do centrální základny. Po cestě jsem se stavil v jedné ze spižíren, kde jsem si vzal separát. Standardně hnusný. Pořádně jsem se také napil vody. Co bylo zvláštní, voda, stejně jako to předpokládali vědci na Zemi už před desítkami let, tvořila základní předpoklad existence života. Pili ji všichni. Jen každý měl jinou spotřebu. Stejně jako vždycky jsem se kolem různě posedávajících nebo se přesunujících mimozemšťanů prosmýkl s očima namířenýma k podlaze. I tak jsem cítil jejich pohledy na svých zádech. Ne že by tušili, co tu ve skutečnosti dělám, ale až fyzicky jsem vnímal jejich opovržení mým druhem. Dokonce i sukrové v centrální části se tvářili, jako bych byl špinavý pes, který se sem přišel vychcat a měl by být raději utracen.


  Oddechl jsem si až při příchodu do lidského křídla. Zrovna se střídaly těžební směny, takže se v přechodových částech pohybovalo dost lidí, stejně jako v jídelně.


  Jenže něco se změnilo. Sledovali mě, zírali na mě možná hůř než mimozemšťané v centrální části základny. Zastavil jsem kousek od vchodu a sledoval stojící postavy. Dobrá třetina těkala očima ze mě na své kolegy a pak zpátky ke mně. Za stolem pro třídicí skupinu nikdo neseděl.


  Vyrazil jsem k výdejnímu okénku na separát. Ne že bych měl hlad, ale chtěl jsem se chovat normálně a sebejistě jako vždycky. Dva muži mi uhnuli z cesty, ale jeden do mě vrazil.


  „Co?“ vyjekl jsem překvapeně.


  Na obličeji se mu loupala našedlá kůže, zelené oči těkaly ze mě na několik okolostojících horníků.


  „Zabiješ mě? Jo?“ promluvil vztekle. Normálně by si to nikdo nedovolil. Každý by se bál. Útok na kápa a vlastně jakýkoliv odpor vůči výše postavenému by podle skar měl skončit přímou linkou na separaci. Opatrně jsem natáhl ruku po omračovači za pasem, ale v tu chvíli ke mně vyrazilo dalších pět chlapů.


  „Co blbnete, pitomci. Chcete zemřít?“ zavrčel jsem. Nic lepšího mě v tu chvíli stejně nenapadlo.


  „Ne,“ zavrtěl hlavou zelenooký a přerývaně se zakuckal.


  „Ale stejně umřeme. Je konec, ne? Dochází chepit, víme, že nás všechny pozabíjíte. Proč s sebou do továrny na separát nevzít i tebe, he?“ zachrchlal a ostatní pokývali hlavami.


  „Kurva, vy čuráci, co to melete? Tohle nemáte ze svojí hlavy. Kde je Loyd? Co vám navykládal?“ pronesl jsem a rychle vytáhl omračovač.


  Zastavili se. Věděli, co ta hračka dokáže.


  „Uhněte mi z cesty,“ zavrčel jsem.


  Dva chlapi udělali krok vzad, ale ostatní zůstali stát. A pak se ozvala árie z Pucciniho opery Tosca.


   



  * * *


   



  „Recondita armonia di bellezze diverse! È bruna Floria, l'ardente amante mia. E te, beltade ignota!“


  Vysoký hlas vycházel z výdejního okénka. Všichni se k němu otočili. Věděli, komu patří – hlavnímu kuchaři, tedy spíš vrchnímu nandavači separátu, Giuseppemu.


  „Co je, vy vypatlaní heteráci, neumíte ani zatleskat?“ ozval se poté, co dozpíval.


  Jedinou reakcí, které se mu dostalo, bylo ovšem sborové „Eh?“


  „Tady si nikdo vyřizovat účty s nikým nebude, nebo mu naseru do separátu, jasný?“ pokračoval a vyklonil se z okénka.


  Všechny to dost překvapilo, hlavně mě.


  „Ale…,“ namítl zelenooký, jenže Giuseppe na něj zamlaskal.


  „Žádný ale, prcino. Dělejte si, co chcete, ale ne tady,“ pokračoval.


  Využil jsem díky tomu dokonalého momentu překvapení a prostě klidným krokem vyrazil z jídelny. Jenom jeden chlápek mi neuhnul, ale toho jsem prostě obešel s namířeným omračovačem v ruce.


  Hned za dveřmi jsem přidal do kroku.


  „Hej, prcino,“ otevřely se dveře kuchyně.


  „Já teď na sex nemám náladu, kámo,“ ušklíbl jsem se na šéfkuchaře. Ne že bych snad někdy na legrácky s Giuseppem chuť měl, ale teď jsem, vděku za jeho hudební zásah navzdory, potřeboval zmizet.


  „Nefandi si, na mě jsi moc starej, ale máš tu kámoše,“ odvětil a pohodil hlavou do kuchyně. Zapadl jsem do otevřených dveří a hned je za sebou zabouchl. Během chvíle se za nimi ozvaly kroky. Horníci se bez mé přítomnosti nejspíš dost rychle dohodli, že mě nemůžou nechat odejít. Nejspíš se báli, že si na pomoc přivedu nějaké chany.


  „Bohdane,“ vydechl jsem úlevou, když jsem mezi prázdnými regály uviděl svého parťáka. Hned vedle něj stáli Gerasim a Soren.


  „Co se to tu děje?“ vyhrkli jsme na sebe skoro současně.


  „Jste telepatický dvojčata, jo?“ usmál se na nás Rus.


  „Loyd všem řekl, že těžba končí, a někam zmizel. Všichni se bojí, že půjdou na separát. Když jsi odešel s těmi chlapy, začalo to tady vřít jako ve včelím úle,“ vysvětlil Bohdan. Předpokládal jsem, že mluví anglicky, aby nám agent FSB rozuměl. „Navíc nám někdo šlohnul revolvery a nože, ale naštěstí…“


  „Zbraně jsem přemístil. Řeknu ti, kde jsou, vyzvedneš je,“ přerušil jsem ho. Dost se mu ulevilo.


  „A neřekneš mi nejdřív, co se děje? Máš nějaký plán?“ nakrčil ustaraně obočí Bohdan.


  „Mám plán. Vždycky mám plán. Kde je Vodička?“


  „Ve špajzu,“ odvětil za Bohdana Giuseppe.


  „Kde?“ nechápal jsem.


  „Mám tu špajz na separát. Něco tam kutí. Navíc mu není moc dobře. Chepit,“ vysvětlil kuchař.


  On sám žádné problémy s chepitovým ozářením neměl. Stejně jako já nefáral do dolu. Ostatní vypadali hůř. Starší organismus to zvládal nejméně. Navíc Vodička zde žil o jeden transport déle než my. Každý den jsme s Bohdanem čekali, kdy ho ta zatracená hornina dostane.


  „Fajn,“ pokýval jsem hlavou a otočil se na Bohdana. „Nejdřív ale jedno po druhým,“ povzdechl jsem si, vytáhl omračovač a dal Sorenovi pořádnou ránu. Sletěl na podlahu, až to zadunělo.


   



  * * *


   



  „Co, kurva, blbneš?“ vyhrkl nechápavě Bohdan.


  „Je to zrádce,“ vysvětlil jsem.


  „Jak to?“


  „Chepit. Jedna z prvních věcí, na které se ptal. Enlilům ho někdo šlohl tuny. Hledají je. Když zrovna přiletěl, neměl by o tom vědět. Ani já to v té době netušil. Proto mě ten dotaz ani nezarazil,“ pokračoval jsem.


  „Jsi si jistý?“ pohoupal rozpačitě hlavou Bohdan.


  „A ještě jedna věc – ta krev, co mu tekla z uší. Už měl biočip, když jsem mu narval jeden náš. Když chtěl ten druhý zaujmout své místo, narazil na první a musel se provrtat bokem. Se divím, že z toho nezačal koktat. Ten první mu museli dát oni. Jinak by nám to řekl.“


  „A to víš jak?“


  „Někdo mi to vysvětlil. Jsem si tím dost jistý,“ zavrčel jsem. Že jsem se na to ptal cestou Agy, když jsme se domluvili kvůli chepitu, jsem mu říkat nechtěl. Na můj vkus se tu nacházelo až moc uší a neměli jsme čas.


  „Ty bouchačky. Běž pro ně. Jsou v B77 pod tím haraburdím, co vypadá jako…“


  Nedořekl jsem. Někdo začal bušit na dveře.


  „Giuseppe, ty buzerantská čubko, otevři,“ ozvalo se za nimi.


  „Je tu zadní vchod?“ zeptal jsem se italského kuchaře. Jen pohodil rukou mezi regály.


  „Fajn. Bohdane, vyzvedni ty zbraně.“


  „A co moji lidi?“ zeptal se Rus.


  Podívali jsme se s Čechem na sebe. Tohle byla zatraceně složitá situace. Nakonec jsem ale mávl rukou. Naše spory zůstaly tam někde daleko na modré planetě a v časech, které už dávno nejsou pravda. Navíc mi zachránil život.


  „Řekni mu, kde jsou, Bohdan je přivede,“ rozhodl jsem se nakonec.


  „Buzno, dělej, nebo to vyrazíme!“


  Konečně jsem poznal hlas za dveřmi, patřil Loydovi. Určitě nebyl sám.


  „Špajz?“ otočil jsem se na kuchaře.


   



  * * *


   



  Šlo o podzemní místnost velkou zhruba deset metrů čtverečných. Nejdřív jsem dolů hodil omámeného Angličana a pak jsme se tam nasoukali s Gerasimem. Sotva nám Vodička pomohl zavřít odsuvný poklop, ozvaly se z kuchyně výkřiky a rány. Dědek rozsvítil vnitřní světlo – kalně bílé. Vypadal vážně vyčerpaně. V ruce držel kovový váleček a pěchoval kusy železa do brokové nábojnice.


  „Ehrm,“ ozval se probouzející se Soren.


  Pokynul jsem rukou na Gerasima. Pochopil. Klekl si na něj a zacpal mu ústa.


  „Kde jsou ti zmrdi? Kde je ta česká konfidentská svině?“


  Loyd řval tak, že bych ho slyšel i na koncertu metalové kapely. Na zem s třeskutým zvukem popadaly nějaké věci. Ital mu oponoval klidným hlasem, což nejspíš Loyda ještě víc namíchlo. Ozvalo se další třískání věcmi.


  „Na,“ natáhl ke mně ruku Vodička.


  „Do prdele,“ usmál jsem se. Měl v ruce luparu. Tedy alespoň svou vlastní verzi. Šlo o zkrácenou brokovnici, jakou s oblibou používali barmani na Divokém západě, vozkové dostavníků a sicilští pastevci. Od nich se dostala k italské mafii. Jednoduchá a účinná zbraň. Tahle měla čtyři hlavně místo dvou, nahrubo opracované a s vachrlatou pažbou z kusu nějakého plastu, ale vypadala funkčně.


  „Mám ještě jednu rozdělanou, ale nevím, jestli ji stihnu,“ usmál se Vodička. Hned nato ale zmlkl. Přes poklop se prohnalo několik kroků.


  „Šel dozadu. Proč bych mu pomáhal? Je to šmejd,“ ozval se nad námi Italův hlas.


  Odjistil jsem luparu a namířil ji k poklopu. První, kdo otevře, přijde o ksicht. Ostatně k tomu zbraň mafii i sloužila – poničit obličej nepřítele, aby po smrti nemohl být vystavený v rakvi.


  Poklop se ale nepohnul. Loyd něco odsekl a pak se spustila další hádka. Tentokrát ale nešlo o mě, ale o zásoby jídla. Giuseppe křičel, že jim nic nemůže dát, jinak jako jídlo skončí on sám, ale Loyda to nezajímalo. Dobrou čtvrt hodinu jeho lidé rabovali kuchyň, než zvuky ustaly.


  Soren se mezitím probral a zkusil zařvat o pomoc. Gerasim ho včas zastavil. Klep, klep, klep.


  Namířil jsem zbraň. Poklop se odtáhl.


  „Dej to pryč, jsou v hajzlu,“ vysvětlil Giuseppe. Měl na obličeji krvavou šmouhu.


  „Co se stalo?“


  „Hledali tebe a pak mi sebrali zásoby žrádla na týden pro jednu směnu. Vzali všechno, co bylo v konzervách,“ vysvětlil.


  „Do prdele,“ zaklel jsem. Nedávalo to smysl. K čemu bude Loydovi jídlo? Zajistil jsem zbraň a položil ji na jeden z prázdných regálů.


  „Počkáme tu na Bohdana, pak zmizíme,“ vysvětlil jsem Italovi. Jen se zašklebil a zamlel něco o tom, že nebejt mýho kámoše, nechal by Loyda, aby mě rozsekal na tagliatelle.


  Když poklop znovu zasunul, pokynul jsem Gerasimovi, aby pustil Sorena.


  „Proč?“ zeptal jsem se.


   



  * * *


   



  Angličan se tvářil nechápavě.


  „Zbláznil jste se, člověče? Jedeme v tom spolu. Seru se tu přes celý vesmír na pomoc vaší misi a vy tohle? Brown by se obracel v hrobě, za to, jak to tady vedete,“ vyprskl.


  „Otázkou je, jestli jsi toho Browna do hrobu neposlal ty,“ odvětil jsem.


  „Proč si myslíte, že je to zrádce?“ zeptal se Rus. Přitom si promnul prsty, až mu klouby na nich zapraskaly, lup, lup, lup.


  „Vyptával se po chepitu, který ukradli enlilům a má biočip. Ta krev, Sorene, kvůli ní jsem začal nad tím přemýšlet, co je s tebou špatně. A taky proč se tak dlouho nikdo neobjevil, až najednou ty. V životě jsem o tobě neslyšel, makáš vůbec pro MI-5?“ otočil jsem se z Rusa na Angličana. Ten v tu chvíli vyskočil na obě nohy a natáhl se po lupaře.


  Prásk, srazil ho k zemi Rus. Chytl jej za ruku a zlomil mu naráz tři prsty. Soren zkusil zařvat, ale poručík ruské rozvědky mu mezitím pravačkou ucpal pusu.


  „Asi vím, co je zač,“ zavrčel Gerasim, když Sorena přitlačil na zem.


  „Maká pro vás?“ zeptal jsem se překvapeně.


  „Už není žádný pro nás,“ odvětil Rus a vztekle Sorena praštil do obličeje.


  „Děláš pro FSB, že? Byl jsi náš krtek v MI-5, co?“ Znovu rána do tváře.


  „Gerasime?“


  Položil jsem mu ruku na rameno, aby se trochu uklidnil. Soren zatím vyplivl zub.


  „Zbavte se toho blba, kapitáne, ještě můžete mít šanci. Souručenství by se člověk jako vy hodil,“ procedil skrz krev v ústech Angličan a civěl při tom naštvaně na Rusa.


  Povytáhl jsem nechápavě obočí.


  Gerasim vstal a kopl ho mezi nohy. Soren se zkroutil a Vodička, prožívající v rámci mužské solidarity jeho utrpení, sykl.


  „Co má společného s FSB? Myslel jsem, že dělá pro enlily,“ pronesl jsem překvapeně ke Gerasimovi. Měl jsem strašnou chuť na cigaretu, bohužel, poslední dvě se nacházely zatraceně daleko v prázdných prostorách po sukrech.


  „FSB dělá pro enlily, respektive jedna jeho část. Ta druhá…,“ zachmuřil se mladý Rus a opatrně si sedl na jeden z prázdných regálů. Teprve pak se zhluboka nadechl a pokračoval: „Naši bojovali dost tvrdě, jako vždycky, když nám chce někdo penetrovat matičku Rus. Můj fotr říkal, že raději umřít v boji se šavlí proti bitevní vesmírné lodi než se vzdát. Jenže Nataša…“


  „Nataša? Nataša Alinová?“ vyhrkl jsem.


  „Jo, však jsem říkal, že jsme šukali stejnou ženskou. Zabila fotra. Na poradě vedení. Měl jsem tam být. Říkal, že se bojí, že po něm jdou vlastní lidi, že mě chce za zády, ale já se den předtím vylil s jednou zpěvačkou, co…“


  Gerasim se podíval na můj nechápavý výraz.


  „Otec nechtěl skončit s bojem, ale ostatní se rozhodli přijmout nabídku stát se součástí skar. Velitel zvláštních operací Litviněnko tu noc oddělal skoro všechny. Mě nenašli, protože jsem nebyl tam, kde jsem měl bejt. Proto jsem tady. Zdrhl jsem před nima na falešný jméno jako dobrovolník pro těžbu,“ pronesl a já se rozklepal. Rusové měli své lidi všude. Prostě to tak bylo. Neexistovala evropská tajná služba, kde by neměli své krtky. Jenže my jsme s nimi nepočítali, mířili jsme na větší cíle, a mezitím…


  „Kolik toho Sar-m-ak ví? O mně, o Bohdanovi, o operaci Thümmel?“ sklonil jsem se k Sorenovi.


  Zasmál se.


  Skutečně se zasmál. Upřímně a od srdce.


  „Ta vaše snová operace nikoho nezajímá. Nikoho. O vás nejde, ani tady o toho rozmazlenýho fracka,“ vyplivl krev směrem k Rusovi.


  Ať už chtěl Soren dál říct cokoliv, přerušil ho Gerasimův kopanec do břicha.


  „Jste bezvýznamní. Vy i vaše naivní plány. Jde jen o to, ukázat, jak jsme věrní, jak držíme skar,“ vydechl Soren. „Sar-m-ak ví, že jste zrádce, ale můžete se ještě…“


  Myslím, že mělo následovat slovo zachránit, ale tentokrát jsem do Anglána kopl já.


  „A protektor Bronas?“ zeptal jsem se.


  „Kdo?“


  „Enlil z odloučené základny,“ vysvětlil jsem.


  „Enlilové s lidmi nemluví,“ ušklíbl se Soren.


  Venku se ozvala střelba.


   



  * * *


   



  Tentokrát bylo klepání delší, ťukťukťuk, ťuk-ťukťukťuk. Třikrát rychle, přestávka, jedno ťuknutí a pak zase tři rychlá klepnutí. Po chvíli se otevřel poklop. Stáli v něm tři Rusové a Bohdan. Všichni měli naše revolvery.


  Vylezli jsme ven a pomohli nahoru i Vodičkovi se Sorenem. Gerasim ho ale hned složil na podlahu pravým hákem. Angličan zaúpěl, jak narazil na tvrdou zem.


  „Ta střelba?“ zeptal jsem se.


  „My ne. Proklouzli jsme v klidu zadem. Na nikoho jsme nenarazili,“ odpověděl Bohdan. Při tom zíral na Sorena.


  „Nejspíš jdou po Loydovi. Vzal si zásoby jídla,“ vysvětlil jsem a pak se rozhlédl po lidech okolo.


  „Nůž,“ řekl jsem Bohdanovi. Beze slova mi jej podal.


  „Jestli věříš v Boha, pomodli se. Snad tě utěší, že svým pánům posloužíš jako hromada kalorií,“ pronesl jsem nad Sorenem. Bohdan s Vodičkou vytřeštili oči. Periferním zrakem jsem zahlédl Giuseppeho, který nás překvapeně sledoval. Při tom si kusem látky ošetřoval zranění po potyčce s Loydovými lidmi.


  „Ne,“ pronesl tvrdě Gerasim.


  „Nemůžeme ho nechat žít,“ namítl jsem.


  „Souhlasím, ale je můj. Každý, kdo zradil mýho fotra, je můj. Alespoň něco pro toho starýho despotickýho zmrda můžu udělat,“ řekl a postavil se do bojového postoje, kdybych mu v tom snad chtěl bránit. Vypadal, že by se vzepřel celé základně, kdyby na to přišlo. Jen jsem pokrčil rameny a podal mu nůž. Gestem ruky odmítl.


  Zvuky střelby se ozvaly z jídelny. Šlo o tlumené exploze energie, které dělaly implozivní puf. Hned nato k nám dolehly lidské výkřiky. Napadlo mě, co kdyby měl Loyd pravdu a Sar-m-ak skutečně začal čistit lidské křídlo základny. Nedávalo to ale smysl. Mimozemšťané nám přece jenom mohli vypnout vzduch, nebo postupně umořit, zabít jednoho po druhém. Nic nedávalo smysl. Ani Loyd. Ten hajzl přece nebyl takový magor, aby věřil, že nakope emzákům zadky. Křup, ozvalo se vedle mě. Gerasim dupl Sorenovi na hlavu. Na třetí pokus rupla jako zralý meloun. Obsah Angličanovy lebky se rozletěl po podlaze.


  „Ale fuj,“ vyjekl Giuseppe.


  „Za matičku Rus, za mého fotra a za Dynamo Moskva,“ prohlásil Gerasim a utřel si zakrvácenou botu do Sorenovy kombinézy.


  Sklonil jsem se k mrtvole a zarazil jí nůž do otevřené lebky. Po chvíli kuchání a čvachtání v mozku jsem postupně naše dva biočipy. Kdyby enlilové nevybavili svého hocha technologií, možná bych ho měl ještě pořád za spojence. Čipy jsem otřel a ukázal Gerasimovi.


  „Přes nos. Sám si najde cestu,“ vysvětlil jsem.


  „Ani za…“


  Dveře do kuchyně vyrazil výbuch energie.


   



  * * *


   



  Stáli v nich dva sukrové s vylepšenými palseky. Také na sobě měli bojové kombinézy, jaké používali při obsazování Země. Šlo o celotělový overal z velmi poddajné, přesto jen těžko prostřelitelné látky. Neměli ovšem žádné helmy. Nejspíš nepočítali s tím, že budeme mít zbraně. Trfchm!


  Lupara vychrlila hromadu kovových kuliček a střepin. Pořádně se mnou cukla a celý prostor zaplnil kouř ze spáleného střelného prachu. Jejich obličeje se proměnily v rozmačkaná rajčata.


  „Kurva, to byl zásah!“ vyjekl nadšeně Gerasim a rozběhl se k cukajícím se mimozemšťanům obrat je o jejich zbraně. Dva Rusové mu kryli záda s revolvery. Hned z nich začali střílet, protože mladému agentovi nad hlavou proletěla exploze energie.


  „Máš alespoň nějaký plán?“ zeptal se mě Bohdan.


  V tu chvíli jednomu z Rusů něco ustřelilo hlavu.


   



  * * *


   



  Vlastně neustřelilo. Slovo ustřelit totiž znamená, že odněkud něco odletělo. Tahle hlava prostě zmizela. Vypařila se.


   



  * * *


   



  „Gerasime!“ zařval jsem. Mladý Vojcechovsky se překulil i s palseky v rukou. Další výstřel odnesl druhý z Rusů. V jeho hrudi se objevila díra jako Brno.


  „Stáhněte se!“ zařval jsem a ustupoval z dosahu palby z chodby. Při tom jsem omylem šlápl do zbytků Sorena.


  „Dárek k výročí,“ pronesl ke mně Rus a podal mi oba revolvery zabavené mrtvým. Druhý palsek předal poslednímu ze svých parťáků. Ustupovali jsme k druhému východu, když dovnitř vběhl chan. V rukou svíral něco, čemu jsme říkali laserový kulomet. Dokázal vychrlit na jednu energetickou kapsli sto výbojů. Těch kapslí měl v sobě pět.


  Normální lupara zvládne dvojvýstřel a bývá to pěkná šlupa. U té Vodičkovy jsem zkusil trojvýstřel.


   



  * * *


   



  Málem mi uletěla ruka. Zbraň vykopla nahoru jak náckova pravice u hrnečku s Adolfem. Chan ale dostal slušný zásah. Bojová kombinéza se pokryla tečkami po zásazích a odřelo mu to i šupiny na obličeji. Ostatní do něj také spustili palbu. Zásah z Bohdanova palseku ho odhodil k výdejnímu okénku a jeho další sada výstřelů šla kvůli tomu do stropu. Kov pokrývající strop se rozžhavil do běla.


  „Kryjte mě!“ zařval jsem a rozběhl se k chanovi. V chodbě jsem zahlédl prchat nějaké lidi. Skočil jsem a dopadl na chana. Revolver jsem mu přiložil přímo k pravému oku a vypálil do něj všechny projektily. Až ten poslední prošel skrz. Chan mě ale stejně odhodil a hlaveň laserového kulometu namířil proti mně.


  Ožehl mě výboj, který mi spálil vlasy, obočí a seškvařil povrch kombinézy. Pravá ruka mě přestala poslouchat a začala brutálně bolet. Úplně jsem cítil, jak se mi vaří krev. Chan takové starosti neměl. Výboj mu prošel skrz hlavu a udělal i slušnou díru do podlahy. Odskočil jsem a sledoval svou ruku. Pálila mě jako čert.


  „Kurva, promiň!“ zařval vyděšeně Bohdan.


  „V klidu,“ zahuhlal jsem a levačkou vzal spadlý revolver, který jsem si dal za opasek. Jinak střílet ani nemohl, aby mě včas zachránil. Ale bylo to zatraceně těsně.


  „Gerasime, kulomet. Ten máš k výročí ty,“ ušklíbl jsem se a Rus z chanových tuhnoucích pracek vyrval jeho děsivou zbraň. Ještěří mimozemšťan se mu snažil bránit. Volnými končetinami dokonce Rusa skopl na zem a zkusil ho praštit.


  „Ty kurvo fašistická,“ vrčel zoufale Gerasim. Druhý bohatýr mu naštěstí přiběhl na pomoc. Další výboj z palseku konečně zlomil chanův odpor.


  „Musíme do kanclu,“ vydechl jsem bolestí. Bohdan jen pokýval hlavou. Sice jsem pořád neměl čas mu říct o své dohodě s Agou, ale zmizet do prázdných prostor základny dávalo v tuhle chvíli smysl všem a kancl, kde se ukrývala naše poslední dvě cigára, byl pro to ideální místo.


   



  * * *


   



  Vodička mi pomohl vstát. Doplnili jsme zásobníky všech zbraní. Lupara měla navlečený zteřelý popruh, díky čemuž jsem si ji v klidu mohl hodit přes záda. Revolver jsem dal za opasek a druhý nechal v levačce. Pravačka se začala trochu hýbat, ale pod kombinézou se musely schovávat ošklivé popáleniny. Nenašel jsem odvahu si vyhrnout rukáv a podívat se. Gerasim se mazlil s kulometem, Bohdan s Voloďou – posledním z Rusů – drželi palseky a Vodička dva revolvery své domácí výroby. Fungovaly vážně skvěle, jako by je vyrobil sám Samuel Colt za pomoci pánů Horace Smitha a Daniela Baird Wessona.


  „Giuseppe, jdeš s náma?“ otočil se Bohdan na šéfkuchaře, který stál uprostřed zničené kuchyně a vedle stále ještě se cukajícího chana.


  „Ani za osmnáctiletýho kuřbuřta, vy magoři,“ mávl ve vzduchu rukou a ukázal nám vztyčený prostředníček.


   



  * * *


   



  Vyrazili jsme. Vepředu Gerasim s Bohdanem, uprostřed Vodička, za ním já a Voloďa. Prošli jsme přes několik chodeb a dostali se do prostoru, kde pár místností sloužilo jako odpočívárna. Objevili jsme tu kolem deseti mrtvých lidí postřílených palsekem. O kousek dál ale čekala malá záhada – mrtvý kulšeš s propálenou kombinézou. Muselo jej dostat něco skutečně výkonného, jako laserový kulomet.


  „Tam!“ ukázal Bohdan. Z protější místnosti zdrhal nějaký člověk. Bohdan se za ním rozběhl.


  „Stůj, nebo budu střílet!“ zařval. Všichni jsme přidali do kroku.


  Proběhli jsme přes tři propojené místnosti a objevili skupinku dělníků. Dva jsem si dokonce pamatoval podle obličeje. Podívali se na nás a zvedli ruce.


  „My jsme nic neudělali, neúčastníme se toho,“ vyjekl jeden z nich, když mě uviděl.


  „Čeho?“


  No, nebyla to zrovna nejbystřejší otázka, ale zatraceně jsem pořád tápal, co se děje.


  „Loyd, přece,“ odvětil chlápek.


  Protřel jsem si unavené oči. Dělník z mého prázdného pohledu pochopil, že nemám ani ánung.


  „Jeho lidi někde sehnali zbraně. Vybrakovali nějaký sklad na centrální základně a berou roha. Nás nevzali a teď po nás jdou chanové,“ vysvětlil.


  „Do prdele,“ vyjekl jsem.


   



  * * *


   



  Přidali jsme ještě víc do kroku, ale nešlo to tak rychle, jak jsme potřebovali. Přímo před námi se vynořila jednotka šesti sukrů vedená dvěma tuparii. Poté, co se jim nejspíš přestali hlásit někteří vojáci, si nasadili ty zatracené ochranné helmy.


  „Sem, rychle sem,“ strhl jsem naši skupinu za jeden z rohů. Přitiskli jsme se ke zdi a zkoušeli ani nedutat. Dědkovi to moc nešlo. Hlasitě sípal a těžce popadal dech. Přesto se snažil tlumit nádechy a výdechy, co to šlo. Jenže ho dohánělo stáří a chepit. Podíval jsem se na Bohdana s Gerasimem a Voloďou. Drželi se lépe, ale zašedlá kůže na obličeji a rukou naznačovala, že do Vodičkova osudu by jim při normálním provozu zbývalo sotva pět týdnů.


  Přemýšlel jsem, jak znělo to přísloví o tom, že zbabělec umírá milionkrát, hrdina jenom jednou, a taky tam bylo něco o tom, že je lepší umřít jako tygr než žít jako želva. Nebo tak nějak.


  Tupariové prošli kolem nás, aniž by si nás všimli. Za nimi klusali sukrové jako ochranka.


  „Změna rozkazu – vyčistěte prostor, porazte veškeré lidské maso,“ zaznělo přes jejich helmy.


  Loyd tedy nakonec nelhal. I když jsem byl přesvědčený, že to enlilové původně neměli v plánu, ale to, co vyprovokoval, už nešlo zastavit. Zvlášť když jsem poznal hlas, který se ozýval z komunikátorů v přilbách mimozemšťanů – protektor Bronas. Loyd a jeho lidé porušili skar, museli jsme za to pykat všichni.


  „Zasranej kokot z Hongkongu,“ zaklel jsem v duchu.


  Vysílání ztichlo, a najednou jako by dědkovo sípání zesílilo. Poslední sukra se zastavil a otočil vlevo do chodby, kde jsme se tiskli.


  „Překvápko,“ vyprskl jsem a vyslal z lupary čtyřvýstřel.


   



  * * *


   



  Tlakem odhozené tělo dopadlo na další dva sukry. Celá skupina se zmateně zastavila. Naštěstí Bohdan a ostatní nezaháleli a proměnili celou chodbu v rozžhavenou pekelnou pec. Palseky pálily na plný výkon a Gerasim svým kulometem dělal malý oblouček, aby mu neunikl ani jeden člen překvapeného komanda.


  Bojové kombinézy vydržely zásahy z kulek i palseků, ale soustředěná palba s podporou kulometu rozžhavila ochranné obleky do ruda. Kusy sukrů a obou tupariů se doslova a do písmene odpařovaly pryč z jejich těl.


  Dobil jsem luparu a prosmýkl se k dědkovi.


  „Zvládneš to?“


  Zavrtěl hlavou.


  „Je po mně, mladej. Vezmu si nějakej palsek a zkusím naposled svý štěstí. I kdybych jenom jednomu z těch zmrdů upálil kulky a pak jako tuhý maso nějakýmu enlilovi zaskočil v krku, bude to dobrej výkon na starýho páprdu z Frýdku-Místku,“ usmál se.


  Zavrtěl jsem hlavou.


  „Tady nezemřeš. Čeká nás vesmírná loď. Zmizíme odsud. Vrátíš se domů, to ti slibuju, pohřbím tě u vás doma na hřbitově, ale teď to nebude,“ odpověděl jsem a podíval se na rozžhavená těla. Nebyl to vůbec špatný pohled.


  „Mrtvej ufoun, dobrej ufoun,“ prohlásil Bohdan a foukl do hlavně palseku, jako by se z ní snad kouřilo.


  Pokračovali jsme opatrně dál. Z dáli jsme slyšeli křik lidí, které nejspíš zabíjela komanda Společenství, dobrých pár minut jsme se jim ale dokázali vyhýbat. Jenže pak jsme narazili na lítý boj.


   



  * * *


   



  Obrovská hala nejspíš sloužila jako skladiště nebo přímo opravárenský dok vesmírných lodí či monstrózních těžebních zařízení. Vysoký strop se tyčil dobrých sto metrů do výšky. Procházel jsem tudy jenom párkrát, ale jak jsme se snažili vyhýbat jakýmkoliv známkám pohybu mimozemšťanů při naší cestě ke kanceláři, museli jsme projít tudy. Zastavily nás zvuky intenzivního boje a řev lidí.


  „Zpátky?“ zeptal se Bohdan.


  Zavrtěl jsem hlavou. Kývl jsem na něj a rozběhli jsme se přikrčení vpřed, zatímco nám Rusové kryli záda. V hale se rozpoutalo hotové Boží dopuštění.


   



  * * *


   



  „Loyd,“ ukázal jsem na zadní část haly. Za hromadou starých strojů se tam skrývalo několik lidí a stříleli z palseků po skupince chanů a kulšešů.


  „Jak se dostal k výzbroji?“ protočil oči Bohdan.


  „Netuším, ale vím, o co mu jde. O to samé, co nám. Celou dobu chystal útěk. Proto mě chtěl zlikvidovat, bál se, abych to nevyčenichal a nepráskl ho Sar-m-akovi,“ zavrčel jsem.


  Bohdan se vrátil pro Rusy a Vodičku.


  „Co uděláme, kapitáne?“ zeptal se Gerasim. Jeden z odstavených těžebních strojů se zrovna po mohutné explozi rozlomil vedví. Pod jeho troskami zůstal někdo z Loydových hochů a začal strašlivě řvát.


  „Voloďa s dědkem nám budou krýt záda, pomůžeme lidem,“ odvětil jsem.


   



  * * *


   



  Plazili jsme se po zemi vpřed a doufali, že si nás nikdo z bojujících nevšimne. Všichni ale měli jiné starosti. A my také – teplota vzduchu v prostoru začínala povážlivě stoupat. Výboje z palseků i dalších mimozemských zbraní vytvářely skutečně masivní tepelné exploze.


  Zůstal jsem trochu pozadu kvůli poraněné ruce, takže jsem jen viděl, jak se Gerasim doplazil za poházené bedny, které dostaly zásah nejspíš na začátku přestřelky, a opatrně zpoza nich vykoukl. V okamžiku, kdy spatřil helmu nějakého mimozemšťana, propálil jej salvou výstřelů z laserového kulometu. Hned za ním vykoukl Bohdan a společně začali vypalovat skrýš útočníků. Jenže v tu chvíli se na ně zaměřila palba z druhé strany.


  „Loyde, nestřílej. Přišli jsme ti pomoct!“ zařval jsem, co nejvíc to šlo, a vystřelil do vzduchu z revolveru. Doufal jsem, že známý zvuk lidské zbraně dodá mým slovům na váze.


  Nad hlavou mi proletěl energetický výboj z palseku. Ještě že už jsem měl všechny vlasy opálené z kuchyně.


   



  * * *


   



  „Loyde, nestřílejte!“ křikl jsem znovu. Tentokrát můj řev dopadl na úrodnou půdu. Z barikády za odstavenými stroji se přestalo střílet a Gerasim s Bohdanem mohli dokončit svou práci s vypalováním mimozemšťanů.


  Opatrně jsem vstal. Uvědomil jsem si, že držím revolver, takže jsem pro jistotu ruce zvedl.


  „Je po nich!“ zařval jsem.


  Za chvíli vykoukl zpoza rozpůleného stroje Loyd. Měl na sobě sukrskou bojovou kombinézu bez helmy. Vypadala poničeně, takže ji buď stáhl z mrtvoly, nebo sám jeden zásah dostal. Podle ohořelých vousů spíš to druhé.


  „Co chceš, ty mimozemskej kuřbuřte?!“ křikl na mě.


  „Vypadnout odsud. Můžu ti pomoct,“ odvětil jsem.


  Míšenec se uchechtl tak, že jsem ho slyšel přes celou halu.


  „To už jako neděláš kápa?“


  „A ty už nejsi člen třídicí jednotky?“ oplatil jsem mu.


  „My to tady balíme a ty si dělej, co chceš. Zahrab se mimozemšťanům hluboko do análního otvoru, nebo co to, kurva, mají!“ zařval Loyd.


  „To asi těžko. Kvůli té tvojí vzpouře chtějí všechny zabít. Musíme se vrátit, pobrat co nejvíc lidí…“


  Nad hlavou mi proletěl výboj z palseku.


  „Stejně by to udělali. Jsme pro ně jenom maso. Já to tady balím a ty vypadni. Počítám do pěti. Jedna…“


  Ohlédl jsem se po Bohdanovi s Gerasimem. Mířili na Loyda svými zbraněmi.


  „Dva.“


  „Kurva, Loyde, kolik lidí tu zbývá? Máme povinnost vůči lidstvu, aby…“


  „Tři.“


  „Padáme!“ zařval jsem na Rusa s Čechem a rozběhl se pryč z haly. Než Loyd zařval pět, stáli jsme celí zadýchaní u Volodi se starým Vodičkou.


  Sar-m-ak


   
	 			                                   		 	



   



   



  Museli jsme udělat další oblouk a kličkovat opuštěnými propojovacími chodbami staré části našeho křídla základny. Po dobrých patnácti minutách jsme se ale dostali celí uřícení do kanclu. Čekala nás tam návštěva.


   



  * * *


   



  „Rychle…“


  „Nestřílej!“ přerušil jsem Gerasima a prakticky mu skočil před hlaveň laserového kulometu.


  „Aga!“ dodal na vysvětlenou Bohdan. Mířil na chanu palsekem. Ta v klidu stála u staré židle. Vážně vypadala jako zatraceně přerostlá ještěrka. Zůstala prakticky bez hnutí, přestože na ni všichni mířili zbraněmi.


  „Dostane nás na loď,“ odpověděl jsem.


  „Co?“ vyhrkli snad všichni naráz kromě Vodičky, který se rozkašlal.


  Vytáhl jsem z kapsy biočipy, které dřív patřily Sorenovi.


  „Do nosu. Potřebujete se domluvit,“ pronesl jsem autoritativně.


  Bohdan už dávno jeden měl. Ukradl jsem ho asi před měsícem v centrální základně. Rusové se ošili, ale pak Voloďa vzal jeden kousek a prostě ho zkusil nasát. Moc mu to nešlo, ale čip ožil a jako píďalka se mu sám vydal na cestu k mozku.


  Gerasim si čip frknul mnohem zkušeněji.


  „Jako šňupat koks v klubu U Maxima,“ mrknul na mě, ale pak se mu trochu zamotala hlava. Takže jako v klubu U Maxima.


  Popošel jsem k Aze.


  „Kde je chepit?“


  Pokrčil jsem rameny a podíval se na její laserový kulomet, který svírala v levé ruce. Teda horní končetině. Pařátu? Sakra, tolik podivných mimozemských druhů, a stejně jsem je popisoval podle lidských měřítek.


  „Nejdřív nás dostaň k lodi. A zpět do té základny, kde jsme se potkali,“ dodal jsem po chvíli.


  „Cože?“ zavrčela. Opravdu zavrčela. Byla jako podrážděný belgický ovčák, který ucítil vlka, jenž mu zadávil ovce.


  „Dohoda…“


  „Dohoda se vztahuje na nás pět a rutaše,“ přerušil jsem ji.


  „Duch je dobře chráněný. Možná všichni umřete,“ řekla. Sledoval jsem, jak se jí pod skafandrovou kombinézou pohnul ocas. O tom, že ho chanové mají, jsme dlouho nevěděli. Skrývali ho pod kombinézami či overaly. Zpočátku se plukovník Batista dokonce domníval, že jde o velký penis a podle toho došel k závěru, že na Zemi přistáli jenom chanové-muži. Měli jsme v prvních dnech invaze ještě mnohem víc divokých teorií.


  „Duch?“


  Překladač občas přinášel podivné výrazy, které bylo těžké pojmout.


  „Neviditelný. Rutašové byli jenom legenda. Až teď…,“ vysvětlila trochu neohrabaně.


  „Chci ho. Myslím to vážně. Pak ti vrátím tvůj chepit a naše cesty se navždy rozejdou,“ pronesl jsem.


  „Jsi drzé maso. Čeká tě bolestivá smrt,“ odvětila Aga.


  „Do háje, já té kundičce rozumím!“ vyjekl překvapeně Gerasim.


  Aga se na něj otočila a zavrčela.


  „Jo, v pohodě, madam, pane, ech, co?“ zmateně blekotal Rus.


  „Musíme ven. Ukážu vám skafandry,“ přerušil jsem ho raději.


   



  * * *


   



  Aga si nasadila helmu a čekala na nás v jednom z rohů místnosti. My s Bohdanem mezitím vyhrabali všechny sukrské skafandry, které jsme tu za poslední měsíce shromáždili a vyspravili. Měli jsme jich opravdu hodně. Tak trochu jsme doufali, že až odsud vezmeme roha, budeme tu mít víc lidí, které z tohohle pekla dokážeme dostat.


  Vzali jsme si alespoň ty nejlepší kousky, všechny vystrojili a zkontrolovali. Proti skafandru, kterým mě vybavil kulšeš, to bylo jako svléknout motorkářskou kombinézu a natáhnout si vytahané pyžamo po dědovi. Také to tak páchlo. Přes záda jsme si s Gerasimem vzali velké vesmírné pytle, do kterých jsme naházeli zbývající zbraně, hlavně ty, co byly ve vesmírném prostoru k ničemu, ale nechtěli jsme se jich zbavit. Nakonec jsme přes starou přechodovou komoru vylezli ven.


  „U psí prdele,“ neudržel se Gerasim. Ztráta gravitace s ním trochu zahýbala.


  Podobně i s Voloďou. „Jsem úplnej Gagarin,“ uchechtl se nervózně.


  „Spíš Louis Armstrong, ten chodil po Měsíci. My měli soudruhy jenom ve vesmíru,“ opravil ho Gerasim.


  „To byl ten, co hrál na trumpetu,“ oponoval Voloďa ve věčném tápání lidstva, který Armstrong byl který.


  „Mohlo by to maso mlčet, kápo?“ ozvala se Aga.


  Chtěl jsem jí vysvětlit, že technicky vzato už žádný kápo nejsem, ale Rusové naštěstí zmlkli. Zafungoval přirozený strach z toho, že jim chana vrazí dráp do krku a odtáhne je do separační továrny. Nakonec jsem ale promluvil já. Potřeboval jsem jim dát pár rad, jak se pohybovat v prostoru se sníženou gravitací.


  „Hlavně se nedívejte nad hlavu. Držte se pohledem země pod vámi. Z hvězd se každému zpočátku zamotá hlava,“ dodal jsem pro jistotu a po očku sledoval Agu. Šli jsme zrovna kolem rozbité observatoře, kde jsem nechal mrtvé tělo jednoho z jejích mužů. A nejen to, viděla i otisky pásů vozítka, kterým jsem přepravil chepit. Nemusel jsem být rutaš a vidět jí do hlavy, abych pochopil, nad čím šrotují její tři propojené mozky. Naštěstí jsem nebyl včerejší, pásy jsem nakonec rozjezdil do několika směrů, abych trochu zmátl kohokoliv, kdo by se vydal v mých stopách.


  „Kapitáne, na deváté hodině,“ upozornil mě Bohdanův hlas. Otočil jsem se k základně a uviděl obrovskou explozi, která vystřelila boční stěnu do vesmíru. Teprve po dobrých sto metrech začala klesat zpět na povrch planetky.


  „Vzbouřenci,“ řekla klidně Aga.


  „Jak se Loydovi podařilo připravit takovou akci?“


  Aga na má slova nereagovala, takže jsem svou otázku zopakoval. Zrovna jsme procházeli komplexem malých masivních kupolí, které vypadaly trochu jako prastaré obranné palebné posty. Chyběla jen děla nebo nějaké jiné zbraně.


  „Někdo z centrální části ho nejspíš využil. Nebylo by to poprvé. Možná se někdo pokusil ukrást chepit,“ odvětila.


  „Někdo jiný než ty?“ uchechtl jsem se.


  Ani jsem nepostřehl, jak rychle ke mně přiskočila a chytla mě za skafandr. Zteřelý materiál chytla do rukavice a vyzvedla mě do prostoru přes metr vysoko. Všichni okolo na ni namířili své zbraně.


  „Pusť mě,“ řekl jsem klidným hlasem.


  „Jsi jen maso. Ztracený kus separátu ve vesmíru. Splním, oč žádáš, ale nakonec skončíš jako jídlo pro vyšší druhy,“ zavrčela. Začínala to být její oblíbená průpovídka.


  „Znáš ten příběh o zajícovi a želvě?“ zeptal jsem se.


  „Nerozumím.“


  „Někdy ti ho vysvětlím, ještěrko, ale teď mě pusť. Chci svého rutaše a svou loď,“ pronesl jsem. Povolila stisk a nechala gravitaci, aby vykonala svou práci. Pak přidala do kroku. Museli jsme začít trochu skákat, abychom jí stačili. Otočil jsem se k místu exploze. Čekal jsem od Loyda cokoliv, ale ne takhle masivní akci. Na celé základně se muselo dít mnoho skrytých věcí. Už jenom to, že šel po chepitu někdo další kromě Agy, mě překvapilo. Zdá se, že Společenství enlilů nebyl až tak dokonale promazaný soudržný stroj, jak zpočátku vypadal.


  „Rychle, k tomu stroji!“ zařvala najednou chana po pár kilometrech spěšné chůze. Zmateně jsem hledal důvod, ale pak jsem ho našel.


  Nahoře.


   



  * * *


   



  Chytl jsem Voloďu za ruku a pomohl mu udělat větší skok k něčemu, co bych pro nedostatek vhodné terminologie označil jako kurevsky velký bagr. Nad hlavou se nám objevily malé rychle letící tečky, které se prakticky mrknutím oka změnily v sestavu sedmi volavek přesunujících se ve formaci tvaru písmene V. Zalezli jsme pod konstrukci opuštěného monstra a sledovali, jak lodě započaly sestup nad kosmodromem. V tu chvíli Aga opět vyrazila a my se s vypětím všech sil hnali za ní. Největší problémy měli pořád Rusové. Vodička to naopak zvládal skoro bez problémů. Párkrát už s námi totiž v prostoru se sníženou gravitací byl a uměl ji využít pro snadnější pohyb svého unaveného starého těla.


  O dvacet minut později jsme se dostali k moderní základně, před níž přišli o život mí lidští průvodci, a odkud navíc byla vidět odstavená volavka.


  „To je ona, že?“ ukázal jsem k lodi, které jsme na příkaz Sar-m-aka povraždili posádku. Byla krásná. Zatraceně krásná a elegantní loď. Přesně po ní jsem toužil a představoval si, jak s něčím podobným nakonec nakopeme enlilům ty jejich modré prdele.


  „Mám její řídící panel. Budeme moci odletět,“ ukázala Aga k malému vaku, který jí pevně seděl připevněný ke skafandru.


  „Až mi vrátíte chepit,“ dodala tvrdě.


  „Až ti vrátíme chepit,“ pokýval jsem hlavou a vyrazil k základně.


   



  * * *


   



  Dveře do přechodové komory vypadaly stejně, jako když jsme tudy před pár hodinami šli. Měl jsem pocit, jako by mezitím uplynul týden nebo spíš měsíc.


  „Vezmu si ho sama. Počkáte na mě tady,“ prohlásila Aga, když jsme se konečně zastavili. Podíval jsem se na Bohdana. Jenom rozpačitě pokrčil rameny. Museli jsme jí věřit. Podrazit nás mohla dávno. Vodička si sedl do terénu, my ostatní se rozestavěli kolem dveří. Aga odklopila prakticky neviditelný kryt s dvaceti enlilskými znaky a divoce do něj naťukala nějakou kombinaci.


  „Změna bezpečnostního protokolu, přístup zamítnut,“ oznámil strojový hlas.


  Aga se po mě ohlédla. Zuřila. Poznal jsem to podle toho, že do mě zase praštila. Úder na solar mě odhodil na zem kousek od Vodičky.


  „Ty podřadné maso,“ zavrčela.


  „Co se děje?“ zeptal jsem se klidným hlasem.


  „Moje autorizace byla zrušena. To znamená, že jsem byla vyloučena ze skar. Sar-m-ak ti nevěřil a odposlouchával tě, ty hloupé maso. Ví všechno o naší dohodě,“ odpověděla.


  „A kurva,“ vydechl jsem.


  Ostatní na ni namířili své zbraně, ale nevím, jestli by nám to bylo co k čemu. Rozzuřená chana by nás takhle nablízko nejspíš všechny pozabíjela svým drápem dřív, než bychom vůbec propálili její skafandr. Zvlášť když ty naše držely jen silou vůle.


  „Vyzvedneme chepit a naložíme ho na loď. Hned,“ řekla.


  Zavrtěl jsem hlavou, ale mimozemšťanka nejspíš nepochopila, co to znamená.


  „Ne. Chci rutaše. Klidně nás zabij, ale nedostaneš chepit,“ pokrčil jsem rameny.


  Aga se ani nepohnula, ale ocas jí pod skafandrem vztekle kmital. Viděl jsem, jak se materiál jejího obleku vzdouvá ve zběsilých rytmech poga.


  „Zabiju tě a tvé kosti obětuji Sarcham. To ti přísahám, člověče,“ řekla.


   



  * * *


   



  „Eh?“ vyjekl jsem, ale pak Aga ustoupila. Myslím, že mě vzteky praštila tolikrát, že už jí to samotné přišlo trapné a rozhodla se bouřící emoce vybít jinak.


  „Ustupte,“ pronesla a sama udělala několik kroků vzad. Vzápětí něco nastavila na své zbrani a zmáčkla spoušť. Místo jednorázového výboje vypustila proud energie, kterým postupně vyřezala díru do bariéry přechodové komory. Na jejích okrajích žhnul roztavený kov. Hned nato neuvěřitelně elegantním způsobem skočila dovnitř. Díru vytavila akorát tak, že měla po okrajích možná pět centimetrů prostoru. První z nás lidí dovnitř vlezl Voloďa, za ním já a pak další.


   



  * * *


   



  Tma.


   



  * * *


   



  Aga na svém skafandru zapnula světlo. Kotouč vytvořený z několika světlometů ozářil prostor okolo. V místě, kde jsem předal vejce automatickému pásu, jsme spatřili jen prázdný prostor. Paprsek světla se prohnal přes prázdnou zeď a zastavil se na bojových skafandrech tří sukrů. Všichni spustili palbu z palseků a chana po zásahu výbojů odletěla o několik metrů dozadu.


  Celý prostor vybuchl náporem energie.


   



  * * *


   



  Vrhl jsem se na zem neohrabaným parakotoulem. Přes skafandr jsem cítil teplo, které pohltilo celou místnost. Neviděl jsem, co se děje, ale z vaku jsem vytáhl luparu a posunul vachrlatou páčku, která zbraň odjistila. Klepaly se mi ruce únavou, ale pohledem jsem zachytil, jak sukrové pálí jeden výstřel za druhým do Agy zmítající se na zemi.


  Prásk! Čtyřvýstřel odkopl nejbližšího z útočníků na vedle stojícího kumpána. Dva palseky na chvíli přestaly střílet.


  „Za bohorodičku!“ vykřikl Gerasim a vypálil konečně do nejvzdálenějšího ze sukrů dávku z mimozemského kulometu. Podařilo se mu propálit mu skafandr kolem krku a udělat z něj prakticky bezhlavou mrtvolu uvařenou ve vlastní šťávě. Sukra zasažený mými broky a kovovým šrotem se zmateně zvedal, když po něm skočila Aga. Ani mě nepřekvapilo, že to přežila. Její skafandr se černal spáleninou, ale chana nevypadala jako burger, co se nechá jen tak osmahnout na grilu a postříkat kečupem. Prostřednímu z útočníků vyrvala zbraň a praštila s ní posledního ze sukrů. Oba chytla svými tlapami za skafandry a do jednoho několikrát kopla. Když se sesul na zem, udeřila dolní končetinou i zbývajícího soupeře a pak ještě několikrát. Představoval jsem si, jak její údery vevnitř lámou kosti a drtí maso křehkých sukrů. Toho posledního musela vzteky doslova rozcákat. Ještě že skafandry vydržely, protože jinak by obsah mimozemšťanů vytékal všude okolo. Bojové skafandry byly vážně vytvořené z neuvěřitelně odolné látky. Aby se v nich ovšem dalo pohybovat, představovala jejich slabost právě poddajnost, která nositele zrazovala v boji tělo na tělo.


  „Voloďa!“ zařval Gerasim, když poslední z nepřátel padl na zem. V tu chvíli se nám nad hlavou rozsvítilo bleděmodré poplašné světlo.


   



  * * *


   



  Otočil jsem se za Rusovým pohledem. Na zemi ležel jeho kumpán s propáleným skafandrem. Kdyby měl na sobě něco pořádného jako Aga, přežil by. Ale takhle mu z břicha nezůstalo vůbec nic.


  Modré světlo blikalo stále zběsileji, nebo se mi to alespoň zdálo.


  Gerasim zavrčel něco tak rychle ve své mateřštině, že to ani biopřekladač nezvládl přeložit.


  „Jdeme,“ pronesl po chvíli odhodlaně.


  „Ale…,“ řekl Vodička a podíval se na mrtvého Voloďu.


  „Padl za matičku Rus. Dokažme, že jeho smrt nebyla zbytečná,“ prohlásil Gerasim. V tu chvíli jsem v něm poprvé poznal geny jeho otce. Matička Rus byla sice tak kurevsky daleko, jak jen bylo nebe od pekla, ale myslím, že lidé jako Voloďa a Gerasim si ji nosili v srdci. Bylo jedno, jak moc jsem Rusy analyzoval a sledoval – cesta do jejich hlav vedla přes jejich srdce, které jsem ani při sebevětší snaze nedokázal pochopit.


  Aga propálila dveře a vběhla do modrým světlem přerušované tmy. Vzal jsem si jeden z odhozených palseků a vyrazili jsme za ní.


   



  * * *


   



  Aga tohle místo znala a navzdory situaci bylo naprosto fascinující sledovat, jak neuvěřitelně elegantně se pohybuje terénem. Chanové byli myslící vražedné stroje pohybující se dokonale úsporně a efektivně. Gerasim po jejím boku vypadal jako kulhající dřevěný panák, který sice nějakým kouzlem ožil, ale pořád vedle ní působil jako komická postavička. Všude blikalo světlo na stropech, několik minut a pak, když jsme se blížili k úřadovně, kam si mě povolal enlil, zhaslo. A nejen to. Někdo základnu kompletně vypnul včetně umělé gravitace. Trochu nás to rozhodilo, ale pak jsme pokračovali dál, dokud jsme nenarazili na prázdnou kancelář, do které se Aga propálila.


  Proběhl jsem dovnitř a měl podivný pocit, jako bych tu enlilského potentáta stále cítil. Přitom tma a přirozená gravitace planetky způsobily, že kancelář vypadala podivně staře a zanedbaně. Vše uvnitř se ale stále lesklo novotou. Jen fíkus zmizel.


  „Na tamté obrazovce jsem ho viděl. Je to napojené na nějakou laboratoř,“ vysvětlil jsem Aze. Chana pohodila hlavou a vrhla se k malému ovládacímu pultu. Chvíli s ním zápasila, ale pak se jí podařilo ho spustit. Obraz jel v nějakém úsporném režimu, nejspíš měly přístroje v kanceláři nějakou záložní baterii, když centrální ovládání vypnulo přívod energie. Párkrát přejela po obrazovce, kde přeskakovaly jednotlivé záběry na tmavé prostory základny, až se dostala k laboratoři s rutašem. Ozařovaly ji pouze paprsky světlometů na skafandrech. Vajíčko i s mimozemšťanem nakládala skupinka sukrů vedená tuparim na pojízdný pás. Za zády jim stál Sar-m-ak s dvěma rozložitými tuparii.


  „Kradou nám ho,“ oznámil Vodička.


  „Ve skutečnosti ho my chceme ukrást jim, ne?“ ozval se Gerasim, který si prohlížel vybavení enlilovy kanceláře.


  „Pojďme si pro něj,“ zavrčel jsem a otočil se na Agu. Beze slova vyrazila ven. Sotva jsme jí stačili.


   



  * * *


   



  Laboratoř se nacházela pět minut rychlého pochodu od kanceláře. Aga začala po nepřátelích střílet rovnou v běhu. Viděl jsem jenom, jak rozpálila svůj laserový kulomet a rozběhla se proti skupině sukrů. Gerasim jí zdatně sekundoval. Nařídil jsem Vodičkovi s Bohdanem, aby nám kryli záda, a opatrně postupoval do útoku.


  Chana využila překvapení, když vběhla doslova doprostřed skupiny sukrů a tupariů a mlátila je a střílela do nich kulometem. Viděl jsem v tom zmatku, jak jednomu dokázala odjistit a bleskurychle sundat helmu a svými ostrými zuby mu ukousla kus obličeje, který vyplivla na hledí mimozemšťana vedle sebe, než jej v úzké chodbě narazila na zeď. Těžko jsem přes tu skrumáž viděl – Gerasim stál bokem a střílel vedle Agy za řvaní něčeho o matičce Rusi.


  „Utíkají!“ zařval jsem do vysílačky ve skafandru. V tu chvíli jsem totiž spatřil Sar-m-aka, jak s dvěma tuparii táhnou vajíčko na transportním vozítku pryč.


  Boj se zbylými vojáky se přesunul do laboratoře, která začínala připomínat pekelnou díru. V malém prostoru získala chana obrovskou převahu, jakmile došlo na boj tělo na tělo. Gerasim to pochopil a stejně jako ona používal laserový kulomet částečně jako beranidlo. Docela mu to šlo. Jednomu sukrovi zarazil hlaveň zbraně do břicha, zvedl ho nad hlavu a odpálil na střílejícího tupariho. Prosmýkl jsem se kolem nich a rozběhl se za Sar-m-akem. Bohdan mi byl v patách.


   



  * * *


   



  Zahnuli jsme za roh a uviděli, jak se celá trojice blíží k přechodové komoře. Zrovna otevírali obrovské masivní dveře.


  „Nesmějí nám utéct,“ vyhrkl jsem a začal pálit z palseku do zad tupariho, který zůstal pozadu.


  Střílet za běhu je docela fuška, zvlášť ze zbraně, které jsem příliš nerozuměl. I tak jsem ale toho parchanta párkrát trefil. Dokonce sletěl na zem. Ostatní dva si toho nevšímali a postupovali dál.


  Ještě jsme přidali. Bohdan mě dokonce předběhl. Prostě měl větší páru. Dveře začaly pomalu klesat. Sar-m-ak stál za nimi a vypálil několik ran. Měl nějakou novou lehkou jednoruční svini, která ale flusala slušné pecky. Bohdana jenom lízla, přesto odletěl na zeď s propáleným skafandrem.


  „Budu… budu v pohodě,“ hlesl.


  Neotáčel jsem se, chtěl jsem toho zatraceného pavoukovitého mimozemšťana. Dveře šly dolů. Emzák, kterého jsme srazili výboji, se plazil do přechodové komory. Šlo o tupariho. S Bohdanem jsme jim říkali tupani. Drapl jsem ho za jednu nohu a stáhl zpátky, když se zkoušel jako nějaký pošahaný mimozemský Indiana Jones proplazit za Sar-m-akem pod klesajícími dveřmi.


  „Ani hovno, Indy,“ zavrčel jsem a stáhl ho k sobě. Z druhé strany mu chtěl naopak někdo pomoci. Začali jsme se tak o zmítajícího mimozemšťana přetahovat. V tu chvíli na něj narazily dveře. A zase se začaly zvedat. Zřejmě měly bezpečnostní pojistku, aby někoho nerozdrtily. Musel jsem se usmát. Pustil jsem tupariho a pevně chytil palsek. Nastavil jsem ho na maximum a klekl do otevíraných dveří.


  „Bohdane?“


  „Kreju ti záda, kapitáne,“ ozvalo se za mnou.


   



  * * *


   



  Vystřelili jsme skoro naráz. Výboj energie odpálil druhého tupariho na vajíčko a pak jsme nestačili včas zareagovat.


  Vejce nebyl žádný bojový skafandr. Po zásahu výbojem prostě puklo. Viděl jsem to jen periferním viděním, protože jsem uskočil k zemi, abych se nestal snadným terčem pro Sar-m-aka a jeho ruční mrchu.


  „Vlevo, špione!“ zakřičel hlas v mé hlavě.


  Instinktivně jsem poslechl a dostal se tak mezi poraněného tupariho a Sar-m-aka.


  „Zaútoč!“ zavelel rutaš a já opět poslechl. Narazil jsem do tupariho plnou silou a zatlačil jej na kulšeše. Funkcionář vypálil a udělal si díru do ochránce. Naštěstí jen jednostrannou. Otočil jsem se a přeskočil válejícího se pavoukovitého mimozemšťana, přičemž jsem si uvědomil, že je nahý a na těle má mnoho čerstvých jizev. Nejspíš na něm dělali nějaké složitější experimenty v Mengeleho stylu. Mrtvým tělem jsem pořád tlačil kulšeše před sebou, až jsem ho narazil na stěnu přechodové komory. Další výstřel tupariův skafandr propálil. Ta ruční svině, co kulšeš držel, měla větší průraznost než laserový kulomet.


  „Vzadu za tebou, probral se!“ vybuchl mi v hlavě výkřik.


  Pustil jsem tupariho a přetočil se za kulšeše. Byl jsem o půlku těla větší, ale ležící (a stále zatraceně moc žijící) tupari střílel do pasu. Pár jeho výstřelů dostal Sar-m-ak. Se mnou to jenom cuklo. Naštěstí přiběhl Bohdan, který na tupariho skočil a několika údery ho znovu vrátil do stavu, v němž se ocitl po přetahované pod klesajícími dveřmi. Při tom jsem si všiml, jak se z Bohdanova skafandru pořád ještě kouří.


  Znovu jsem narazil Sar-m-aka na zeď a několika údery do ruky ho donutil zbraň upustit. Nešlo to snadno. Měl sice menší sílu, ale jeho zbývajících pět rukou mě masírovalo sérií úderů a pokusů strhnout ze mě vetchý skafandr.


  Když zbraň dopadla na podlahu, konečně jsem mohl trochu ustoupit. A pořádně toho hajzla kopnout. A znovu. A ještě jednou. Kulšeš po dalším úderu kolenem do těla odletěl na zeď a svezl se dolů. Skočil jsem na něj jako zápasník wrestlingu, který to ovšem myslí vážně. Vzhledem ke snížené gravitaci to nemělo takový efekt, jakého bych dosáhl na Zemi. Přesto se kulšeš zkroutil jako píďalka.


  Inspirován chanou, nahmatal jsem mu na skafandru jisticí sponu a po minutě zápasení ji konečně správně zmáčkl. Připomínalo to trochu můj první pokus o rozepnutí podprsenky v šestnácti. Při tomhle jsem ale neměl erekci.


   



  * * *


   



  „Otroku,“ vyprskl kulšeš, když jsem helmu odhodil dál.


  Dostal za trest čelíčko do svého beďarovitého ksichtu. Slyšel jsem, jak něco prasklo. Odolnost nebyla kulšešskou nejsilnější stránkou.


  „Víš, proč jsme ti říkali Heydrich?“ ušklíbl jsem se a trochu poodstoupil.


  Pokud jsem Sar-m-aka uvedl do zmatku, nedal to na sobě znát. Pořád vypadal, i po té nakládačce, že žádné emoce nemá.


  „Protože to byl podobný pičus jako ty. A taky stejně skončil,“ usmál jsem se a praštil ho pravým hákem do obličeje. Něco z těch výstupků, co byly oči, nos i uši dohromady, prasklo a vytekla z toho nazelenalá tekutina.


  „Zadrž, maso,“ ozvala se za mnou Aga.


  Kráčela s Gerasimem po boku, za nimi šel unavený Vodička. Gerasim se i přes počechraný skafandr tvářil nadšeně. Bylo vidět, jak s ním lomcuje adrenalin z vítězného boje se sukry a tuparim.


  „Porušila jsi skar,“ pronesl k chaně Sar-m-ak a dodal: „Není nic horšího než se paktovat s nejnižším stupněm otroků. Jsi hanbou pro svou rasu.“


  Chana k němu přistoupila a pak si nečekaně sundala helmu. Opatrně ji položila vedle jedné z mrtvol mimozemšťanů. Sehnula se ke kulšešovi a chytla ho pod krátkým silným krkem.


  „Byl jsi to ty. Použil jsi to maso… Loyda, abys získal ducha. Proč?“


  Tak tohle mě překvapilo. S Bohdanem jsme se na sebe podívali. Evidentně jsme nebyli jediní špioni na téhle základně. Spíš naopak.


  „Skar,“ odpověděl kulšeš.


  „Ano, rozumím,“ odvětila chana a pustila ho na zem.


  „Co to je za krávovinu?“ nechápavě zavrtěl hlavou Bohdan.


  „Musíme pro můj chepit,“ řekla Aga, jako by ta tři slova, která mezi sebou s kulšešem prohodili, vše vysvětlovala. Nechápal jsem vůbec nic. Přesto jsem se zaměřil na důležitější věci.


  „Jo, musíme pryč,“ odvětil jsem a podíval se na Apulunaše.


  „Nejdřív…,“ protestovala chana, ale pak se stalo několik věcí naráz. V hlavě mi vybuchl rutašův výkřik. Nebyl jsem sám. Stejně dostihly jeho telepatické myšlenky i Bohdana. Protože stál nejblíž, skočil po Heydrichovi, který se natáhl po své opuštěné ruční zbrani, jíž jsme si jako pitomci přestali všímat. Mířil na chanu s odkrytou helmou, ale dostal to Bohdan, který po něm skočil.


   



  * * *


   



  Nestihl jsem to možná o mizernou pikosekundu způsobenou zatracenou slabší gravitací. Kdyby ji byli nevypli, kdybych mu odkopl tu zbraň, kdybychom s Bohdanem neodložili své vlastní zbraně, mohl jeden z nás toho zmrda střelit, kdyby…


   



  * * *


   



  „Kdyby – chyby,“ říkala moje máma. Jako vždycky měla pravdu.


  Výboj zasáhl Bohdana ve výskoku. Už tak zničený skafandr pro něj nepředstavoval žádnou překážku. Tělo uvnitř se seškvařilo během mžiku.


  Praštil jsem Sar-m-aka a vytrhl mu zbraň z jedné z pracek. V ten okamžik se nade mnou objevila Aga a utrhla mu hlavu. Celého mě ohodila slizká tekutina, zatímco jeho hlava obloukem obletěla celou místnost. Potom Aga do kulšešova těla zabodla dráp a začala ho systematicky porcovat a jednotlivé kousky vytrhávat ze skafandru a rozhazovat je po celé místnosti. Před tou děsivou zuřivostí jsem musel ustoupit.


   



  * * *


   



  Přiskočil jsem k Bohdanovi, ale bylo pozdě. Už ani nedokázal promluvit, prostě mě jen chytl levou rukou a hned stisk povolil. Tou pravou ale ukázal na malou přešitou boční kapsu skafandru, jako by chtěl něco vytáhnout. Sáhl jsem tam a nahmatal balíček s posledními dvěma cigaretami.


  Nedokázal jsem promluvit. Prostě jsem oněměl. Vnímal jsem jen to, jak Aga zuří. Držel jsem Bohdanovo mrtvé tělo v náručí a měl pocit, že je konec, že už nezvládnu jít dál.


   



  * * *


   



  „Blíží se nepřátelé. Mnoho myslí. Deset, jedenáct, patnáct. A další,“ ozval se mi v hlavě rutašův hlas.


  „Zemřel pro matičku Česko,“ řekl Gerasim. Znělo to jako strašná pitomost, ale když jsem se podíval na Rusa, tvářil se vážně.


  „Blíží se nepřátelé,“ pronesl Vodička. I jemu se Apulunaš dostal do hlavy.


  „Zavři ty dveře,“ poprosil jsem ho a vstal. Krabičku s cigaretami jsem si vložil do kapsy.


  V tu chvíli jsem se znovu podíval na Agu. Pořád zuřila. Během chvíle, kdy Vodička zavřel dveře a rozstřílel palsekem ovládací zařízení, aby nešly z druhé strany otevřít, vytáhla zbytek Heydrichova těla ze skafandru a vyhodila jej přes celou místnost. Narazilo na dveře, na kterých se záhy objevila černá dírka. Posily zvenku se pustily do jejich propalování. Nezbývalo nám moc času.


  „Ago?“ zkusil jsem to, ale vůbec na mě nereagovala. Popošla k Bohdanovu tělu, sundala mu helmu a pak…


  „Kurva!“ zařval jsem. Drápem totiž rozřízla mému pobočníkovi krk a pak si jeho krví namalovala na obličej několik propojených spirál.


  „Kor-fa,“ řekla.


  „Co to…,“ začal jsem, ale zbytečně. Aga si přehodila Bohdanovo tělo přes záda a podívala se na propalované dveře.


  „Musíme do lodi. Ztratili jsme mnoho času. Vezmu jeho maso. Nesmí skončit jako separát,“ pronesla.


  Podíval jsem se na nahého Apulunaše.


  „Vždyť je to ohavné,“ pronesl. Věděl, na co myslím.


  „Jiný skafandr, do kterého se vejdeš, tu není,“ odvětil jsem a ukázal na zasviněný pozůstatek po Sar-m-akovi. Zevnitř byl celý polepený slizkou tekutinou jeho krve a vnitřnostmi. Zrovna měnila barvu na modročernou s leskem olejové skvrny na hladině brčálovitého rybníka.


  „Tamten,“ řekl Apulunaš a rozběhl se na svých nožkách k jednomu z tupariů. Sundal mu helmu a začal z něj soukat bezvládné tělo. Po chvíli snažení mu pomohl Vodička, zatímco jsme si my ostatní dávali dohromady skafandry. Jakmile rutaš zalezl dovnitř, přehodil si jej Gerasim přes záda, stejně jako Aga nesla mrtvého Bohdana. Při tom vystřeloval do zvětšující se díry ve dveřích energetické výboje z laserového kulometu. Náš čas se krátil.


  V tu chvíli se Alois Vodička složil na zem.


   



  * * *


   



  „Dědku, do piči, trefili tě?“ přiběhl jsem k němu a podíval se přes průhled helmy do jeho očí. Měl je podlité krví.


  „Zamotala se mi hlava, synku. Nezvládám to. Nech mi tu zbraně, budu vám…“


  „Jdi do prdele, dědku. Bereme tě s sebou. Už jsem ztratil Bohdana,“ zavrčel jsem a podíval se na transportér, který původně sloužil pro převoz vejcovitého sarkofágu. Položil jsem ho na něj a rozjel se k otevírajícím se dveřím do volného prostoru. Za námi se ozvala exploze.


   



  * * *


   



  Pásový přepravník jel neuvěřitelně rychle. Venku na něj naskočil Gerasim s Apulunašem a položili jsme na něj i Bohdanovo tělo. Vodička ho přidržoval, aby nevypadlo. Jen Aga běžela o krok pozadu vedle nás, abychom kvůli její váze nezpomalovali. Gerasim střílel na útočníky za námi. Z přechodové komory se v řádu sekund vynořilo skoro dvacet sukrů a tupariů, i dva chanové a jeden kulšeš. Navzdory tomu, že Rus měl výrazně lepší pozici pro střelbu a několik jich dokázal odrovnat, pořád s námi drželi krok.


  Řídil jsem tu věc podruhé v životě a nebylo to lehké. Zatáčela podivně a dvakrát jsem dokonce omylem prudce zastavil. Jednou při tom vypadl i střílející Gerasim a Vodička měl co dělat, aby „na palubě“ udržel Bohdanovo tělo i sebe samotného. Naštěstí jsme se velmi rychle dostali mezi trosky. Kličkoval jsem kolem nich jako zfetovaný teenager, co šlohl rodičům klíčky od jaguára.


  „Volavka,“ vydechl jsem nadšeně.


  Musel jsem se usmát. Loď vážně vypadala nádherně. Pro nás s Bohdanem byla něco jako svatý grál. Upínali jsme k ní všechny své naděje.


  „Je vážně pěkná. Mají tam sprchu?“ zeptal se Gerasim, když jsme se díky kličkování na chvíli ztratili pronásledovatelům z dohledu.


  „Něco je špatně,“ zašeptal jsem.


  „Nemají sprchy?“ udivil se Gerasim.


  „Je vysunutý průlez, jako by tam někdo lezl,“ vysvětlil jsem a pak konečně uviděl několik postav ve skafandrech běžících k volavce.


  „Ago, loď!“ zařval jsem. Chana přidala do kroku a dohnala nás. Při tom přestala po očku kontrolovat pronásledovatele, ale podívala se k volavce. Něco zachrchlala. Překladač zvládl jenom slova maso, otrok a zatracený separát.


  A pak mi to došlo taky: „Loyd.“


   



  * * *


   



  Uviděl jsem ho mezi posledními. Členové jeho skupiny lezli do lodi místem, kde jsme postříleli sukry převážející rutaše.


  „Vy svině, to je moje loď!“ zařval jsem, ale Loyd, Pierre ani nikdo z jejich skupiny mě neslyšel. Naštvaně jsem po nich vystřelil. Nemířil jsem na nikoho, jen bokem.


  Konečně si mě všimli.


  A začali po nás střílet.


   



  * * *


   



  „Vynikající nápad, maso,“ prohlásila Aga, když jsme se ukryli před střelbou lidí.


  „Já…“


  „Ukradli naši jedinou naději. Můj panel je bezcenný. Mají jiný, také kalibrovaný na tuto loď,“ vysvětlila. S těmi slovy vytáhla něco ze svého vaku – ovládací panel – a mrštila s ním do vesmíru.


   



  * * *


   



  Unaveně jsem dýchal, šly na mě mdloby. Za troskami někdejších povrchových instalací se objevil první sukra. Gerasim ho ale trefil přímo do helmy. Výboj ji dokázal roztříštit. O jednoho nepřítele méně.


  „Volavka,“ vydechl jsem nešťastně, když poslední člověk naskočil do lodi a vstupní panel se za ním zasunul. Volavka chvíli stála, takže vypadala stejně opuštěně jako předtím, ale pak se vznesla do prostoru.


  „Ne!“ zavelela chana Gerasimovi a vyrvala mu laserový kulomet z rukou, když chtěl střílet na dalšího pozorovatele. Vzala na záda Vodičku i Bohdana a rozběhla se pod ochranu dalších trosek. Následovali jsme ji. Stejně jsme nevěděli, co jiného dělat.


  Ten sráč Loyd nám ukradl náš svatý grál.


   



  * * *


   



  Opřel jsem se o trosky budovy a nervózně si v ruce pohrával se zbraní, která dřív patřila Sar-m-akovi.


  „Sarcham mi zatemnila mysl. Měla jsem obětovat chepit a tebe poslat do separační linky,“ pronesla Aga. Před chvilkou nám nad hlavami proletěla formace volavek. Vyrazily pronásledovat Loyda. Trvalo jen okamžik, než nám světla zmizela z očí. Z dohledu jsme se ale naštěstí ztratili i my pronásledovatelům. Proplétali jsme se troskami, odstavenými těžebními stroji i malými bunkry, které sloužily k vojenské obraně základny před desítkami, možná stovkami let. Já pomáhal Vodičkovi, Gerasim rutašovi a Aga pořád nesla Bohdanovo mrtvé tělo. Kontrolka kyslíku ukazovala stále horší hodnoty. Kdybych neměl v plicích ten bazmek, jenž rozkládal vzduch na správný poměr, který moje pozemské atmosféře uvyklé tělo potřebovalo, už by bylo dávno po nás. I tak nám docházel čas. Protože jsme pořád pokračovali v pohybu a neustále sledovali, zda nás opět neobjeví pronásledovatelé, mlčeli jsme. Vojáků Společenství v oblasti rapidně přibylo. Pohybovali se kolem odpálené části základny, kudy se ven dostal Loyd, i kolem původního místa přistání volavky. Prohledávali všechno, nejspíš šli po lidech. Zajímalo by mě, kdo tomu teď velel, když se ze Sar-m-aka stal kečup a Aga tu uvízla s námi.


  „Dám ti ten chepit,“ řekl jsem, ale Aga na to nereagovala. Ani mě nepraštila. Nic. Jen sledovala okolí.


  „Kolik vám zbývá vzduchu?“ zeptala se.


  „Na dvacet minut, přibližně,“ odvětil jsem. To, jak byla od Bohdanovy smrti najednou věcná a konstruktivní, mě vyloženě děsilo.


  „Sto úderů lidského srdce si můžete odpočinout a pak musíme vyrazit,“ pronesla.


  Jen jsem pokrčil rameny. Nedokázal jsem moc dobře myslet. Adrenalin sice pumpoval do mého těla další a další dávky, ale stále intenzivněji jsem přemýšlel, že si sundám helmu a všechno ukončím. Letmé pohledy na bezvládný prostřílený skafandr s Bohdanovým tělem to jenom umocňovaly.


  Stejně mi ale hlavou vrtalo pár otázek.


  „Sar-m-ak…,“ nadhodil jsem.


  „Je mrtvý,“ odvětila chana.


  „Já vím. Ale když odpověděl ‚skar‘, co tím myslel? Odvážel rutaše na Bronasův příkaz?“ zeptal jsem se.


  „Ne,“ odvětila. Nebyla to zrovna vyčerpávající odpověď.


  „Nerozumím tomu. Nerozumím ničemu. Loydovi, Bronasovi, Sar-m-akovi, tobě,“ vydechl jsem unaveně.


  „Jsi jen maso.“


  „Máš chudou slovní zásobu, ještěrko,“ ušklíbl jsem se.


  Chana na chvíli zmlkla a rozhlédla se po okolí zpoza trosek masivní černé zdi, která dokonale splývala s podobou okolí. Ani ne půl kilometru od nás se pohybovalo komando devíti sukrů vyzbrojených palseky.


  „Každá společenská struktura má vnitřní dynamiku bez ohledu na to, v jakých podmínkách se vyvíjela, i navzdory tomu, jaké kulturní vzorce se při jejím formování ukázaly jako funkční. Ti, kdo společnost vedou, mezi sebou vždy soupeří. Záznamy o více než dvou tisících kulturách vyvinutých nezávisle na různých planetách hovoří jasně. Tvrdil-li kulšeš, že dodržuje skar, pak chanu vnímal jako zrádce, ale sebe ne. Je proto validní předpokládat, že se mě pokusil unést jen proto, abych se dostal do rukou někomu jinému, výše postavenému v hierarchii tohoto společenství, než byl protektor Bronas. Šlo tedy o činnost, která měla souvislost s nějakým vnitřním bojem ve vedení Společenství.“ Rutašova slova mi vcházela přímo do mysli. Podle toho, jak se na něj Aga podívala, se dostal do hlavy i jí.


  „Využil toho člověka, aby odlákal Bronasovu pozornost. Předpokládám, že loď těch lidí už dávno explodovala ve vesmíru. Byli jen nástroj. Duch je velmi cenný. Kdo jej má pod svou pravomocí, tomu náleží úcta Společenství. Myslím, že jeho únos chtěli svést na Loyda s tím, že ho někdo na oko zachrání a už nikdy Bronasovi nevrátí,“ dodala rezignovaně chana.


  „Tyto mocenské hry udržují nevyzrálá kulturní společenství v neustálém napětí, které ale…“


  „Mohl bys držet hubu, duchu?“ přerušila rutašovy myšlenky chana a ukázala směrem k několika rozebraným těžebním strojům.


  „Je tam přistávací plocha pro těžební lodě. K jejich ovládání není potřeba speciální panel,“ vysvětlila a vyrazila vpřed.


   



  * * *


   



  Hnali jsme se opatrně za ní. Rutaš, kterého jsem nesl na zádech, se ještě chvíli snažil vysvětlovat mi dynamiku vývoje různých mimozemských společenství, ale já se sotva dokázal udržet na nohou. Vodička na tom byl mnohem hůř. Gerasim se o něj ale dokázal postarat. Přesto jsem v komunikátoru slyšel, jak děsivě sípe a ztěžka popadá dech.


  Bez povšimnutí jsme se dostali k přistávací ploše velkých nákladních lodí. Šlo o obrovská kovová monstra. Některé měly na délku i kilometr. Usazeny byly jedna vedle druhé a na kotvicích lanech připoutané k zemi. Prostor kolem nich zaplňovaly malé bunkry, ze kterých trčely antény i odpalovací děla.


  „Většina z těch míst není obsazena. Tohle je pro Společenství bezpečná oblast,“ vysvětlila chana, když jsme se vydali k nejbližšímu z nich.


  Krátce nato po nás někdo začal střílet.


   



  * * *


   



  Energetický výboj explodoval kousek od nás. Měli jsme štěstí, že jsme opravdu rychle probíhali velmi členitým a nepřehledným terénem. Štěstí se nás ale drželo jenom chvíli. O pár sekund později palba zhoustla.


   



  * * *


   



  „Jdeme, jdeme,“ popoháněl nás Gerasim. Aga nám totiž utekla o dobrých sto metrů. Palsek jsem nastavil na maximum a párkrát vypálil po jednom z bunkrů, odkud střelba přišla. Po několika výstřelech ale zbraň přestala fungovat. Zahodil jsem ji a hrábl po ruční zbrani od Sar-m-aka. Na zádech se mi pořád kinklal batoh s luparou a revolvery. Ve vesmíru ale byly nepoužitelné.


  „Pohněte. Útočí na nás,“ ozval se v helmě chanin hlas. Měla pravdu. Z bunkru sice pokračovala palba, teď už pod špatným úhlem, takže s každým naším krokem méně a méně nebezpečná, z větší budovy asi kilometr od nás ale vybíhalo několik postav s palseky. Museli mít pohotovost.


  Gerasim vypálil pár výbojů, ale pak raději laserový kulomet jenom tak držel v jedné ruce, zatímco ve druhé doslova nesl Vodičku. Ještě že byl dědek vážně jen kost a kůže. Teď se to hodilo.


   



  * * *


   



  Kraksna, u které se Aga zastavila, měřila něco přes půl kilometru na délku a sto metrů na šířku. Při dobré vůli a nadsázce se dala přirovnat k ponorce z časů staré dobré studené války, kterou zažil ještě nebožtík plukovník Vojcechovsky. Jinak ale vypadala jako somálský tanker, který ukradli piráti při cestě k sešrotování a zkusili zalátat největší díry – igelitem, gaffou a trochou asfaltu. Navíc měla jen křídla na bocích.


  Do otevřeného nástupního otvoru vběhl první Gerasim s Vodičkou, za nimi Aga a já. Hned po pár metrech jsem o něco zakopl.


   



  * * *


   



  Svalil jsem se na zem a zároveň někde kousek ode mě dopadl i rutaš. Zaklel jsem a spatřil světlo z reflektorů chanina skafandru, jak mizí někde v hloubce lodi.


  „Jsem v pořádku,“ objevil se mi v hlavě rutašův hlas. Můj mozek stále zápasil s pocitem, že se mi ta slova jenom zdají, že jde o produkt únavy, deprese a hrůzy z toho, čím vším jsem prošel. Potřeboval jsem světlo. Když jsem na něj ale pomyslel, vynořily se mi v hlavě znovu rutašovy myšlenky.


  „Blíží se sem. Nehýbej se.“


  Otvor do lodi totiž zůstal stále otevřený. Zvenku přicházelo trochu světla. Opatrně jsem se posunul za kovové bedny, o něž jsem prve zakopnul, a pevně sevřel ruční bouchačku.


  „Už,“ pronesl rutaš.


  Nikoho jsem ale neviděl. Teprve po pár sekundách jsem spatřil několik skafandrů, které po vysunuté plošině opatrně postupovaly vpřed – dva sukrové, dva tupariové a za nimi v zákrytu kulšeš. Celá loď se topila ve tmě a s ní i já. Sukrové vpředu gestikulovali rukama. Nejspíš drželi něco jako rádiový klid. Možná se báli, že je můžeme odposlouchávat. Usmál jsem se. Můj prastarý skafandr by dřív dokázal usmažit hranolky než zachytit komunikaci na frekvenci, kterou jsem neznal.


  Prvnímu z nich jsem prostřelil helmu. Kupodivu to šlo velmi snadno. Než se útočníci vzpamatovali, zabil jsem dalšího sukru. Alespoň jsem v to doufal. Výboj jeho tělo srazil z rampy na povrch planetky.


  A pak bedny kolem mě začaly vybuchovat pod nápory koncentrované energie.


   



  * * *


   



  Odkulil jsem se o dobré čtyři metry dál do tmy. I když temnota už byla vždy jen částečná. Nejdřív ji narušovaly prudké záblesky výbojů, pak tupariové spustili své reflektory. Jejich paprsky agresivně prohledávaly tuhle část lodi. Opatrně jsem se krčil za hromadou beden. Pohled mi padl na enlilské písmo. Vevnitř se nacházelo jídlo. Alespoň to jsem dokázal pochopit. Udělal jsem gopnik – tedy podřepnul a jako krab se pohyboval bokem podél beden. Docela mi to šlo. Už jenom zazpívat „Pojdem do klabika, patancujem krabika“.


  Když jsem se jim konečně dostal do zad, vystřelil jsem. Výboj byl mnohem slabší, než jsem čekal. Rychle jsem spoušť stiskl znovu, ale tentokrát už nevyšel ani záblesk.


   



  * * *


   



  Naštěstí první výboj alespoň odhodil jednoho z nich na zem a toho druhého dezorientoval. Vzal jsem jednu z beden a mrštil ji po něm. Zasáhl jsem. Jeho následná dezorientace mi získala pár drahocenných sekund navíc. Přeskočil jsem bedny a naběhl do něj. V boji muže proti muži, nebo tedy spíš člověka proti ufounovi, nehrála zbraň roli. Nečekaně mi pomohl i rutaš.


  Ve skafandru určeném pro odlišný biologický druh se pohyboval, trochu jako by měl epileptický záchvat, ale dokázal se postavit a zaútočit na toho druhého. Spíš se tak nějak váleli po zemi, ale pořád mu dokázal zabránit střelit mě plným výbojem.


  „Mrdko,“ vydechl jsem, když jsem levým zvedákem párkrát bouchl tupariho někam, kde by mohl mít břicho. Světla reflektorů se zběsile pohybovala po prostoru, takže to vypadalo jako na nějaké osmdesátkové retrodiskotéce. Chyběly už jenom Knoflíky lásky.


  Docházely mi síly i kyslík. Cítil jsem se jako v mrákotách. Když se loď zvedla, dokonce jsem měl chvíli pocit, že jde jen o mou mdlobu, ale ta nákladní kraksna skutečně vyrazila ke hvězdám.


  Akorát zapomněli zavřít ten vstupní prostor.


   



  * * *


   



  „Agch,“ vydechl jsem, když jsem znovu praštil tupariho a konečně mu z rukou vytrhl palsek. Hned jsem ho nabral hlavní, nebo jak se tomu u téhle zbraně říkalo, a odpálil ho zpátky na planetku. Vzhledem k tomu, že jsme už překonali možná kilometr nad povrchem, čeká ho dlouhá cesta do náruče smrti, během které může zpytovat své svědomí nebo rozhodnutí, proč se raději někam nezašil.


  „Vzdej se, kápo,“ uslyšel jsem v reproduktoru neznámý hlas.


   



  * * *


   



  Rutaš prohrál. Tupari ho držel pod krkem, ať už ho měl pavoukovitý mimozemšťan kdekoliv, a mířil na něj palsekem. Za ním se krčil kulšeš. Celou dobu se tu někde skrýval a čekal, až tupariové vyhrají. V ruce měl přitom tu samou zabijáckou mrchu jako Sar-m-ak. Mohl mě klidně zabít už dávno.


  „Nikdy jsem nebyl kápo,“ odvětil jsem unaveně. Cítil jsem, že moje plíce vydrží už jen pár nádechů se zvýšeným obsahem CO2.


  „Otrok,“ pronesl pohrdavě kulšeš. Emoce v jeho hlase mě překvapily, ale možná jsem si je jenom vsugeroval. Stejně jako pocit, že jsem se s ním už párkrát potkal při návštěvách centrální části základny. Velel nějakému jinému těžebnímu křídlu, pokud jsem to tenkrát dobře pochopil.


  „Jsem kapitán František Moravec, Bezpečnostní informační služba. Číslo průkazu ti může bejt u prdele,“ pronesl jsem a udělal k němu mátožný krok.


  „Audi, vide, tace si vis vivere in pace,“ pronesl jsem a znovu zavrávoral.


  V tu chvíli se v celém nástupním prostoru rozsvítilo světlo.


   



  * * *


   



  Lidské oči zvládaly světlo dobře. A nejen to. Jako by náhlé vystřídání tmy a světla dalo mému tělu poslední jiskru. Vyskočil jsem a narazil do kulšeše i tupariho. Svalili jsme se na zem a po chvíli přetahování sklouzli přes otevřenou plošinu.


  Praštil jsem se do hlavy, ale to nebylo podstatné. Jednou rukou jsem se držel kulšeše, který se zase držel okraje plošiny. Vzhledem k tomu, že měl tři páry horních končetin, šlo mu to velmi dobře. Mě se zase držel tupari. Cítil jsem, jak mě stahuje dolů. Nešlo o gravitaci. Té jsme se už dávno zbavili, ale pohyb lodi vydával slušný tlak.


  Plošina se začínala zavírat.


   



  * * *


   



  Kopl jsem do tupariho a pak ještě několikrát – do helmy, končetin i těla. Měl jsem zavřené oči. Zrak mě jenom mátl. Navíc se mi všechno mlžilo před očima. Cukl jsem sebou a…


   



  * * *


   



  Tupariho stisk povolil. Odletěl do vesmíru a já začal po kulšešovi lézt nahoru. Slyšel jsem, jak na mě řve, jak křičí. Naprosto ztratil nervy. Tohle jsem u kulšeše nikdy nezažil.


  „Umřeme spolu, kápo,“ pronesl nakonec a pustil se.


  Během chvíle jsme oba skončili ve vesmíru.


  A navíc mi definitivně došel vzduch.


  Koordinační rada


   



   



   



  „Nejsou tu sprchy.“


  Chvíli jsem přemýšlel, kdo na mě mluví. Na první dobrou můj omámený mozek napadlo, že jde o svatého Petra. Ale v nebi přece musí mít sprchy. Nebe bez sprch je peklo. Takže to druhé. Babička mě brávala do unitářského kostela, kde kazatel tvrdil, že peklo neexistuje. Asi jsem byl špatný unitář.


  Někdo mi pomohl posadit se. Nadechl jsem se a zjistil, že nemám pocit, jako bych do plic vdechoval rozdrcené sklo. Vlastně se mi dýchalo lépe než za posledních pár měsíců.


  „Pavouk to nějak pošteloval a prý teď máme vzduch jako na Zemi. Jemu to nevadí a ještěrka prej může dýchat i smrtelné plyny z útrob Satana nebo něco takového.“


  Ten, kdo na mě mluvil, byl Gerasim. Měl na sobě skafandr bez helmy. Mě z toho mého vytáhli. Měl jsem roztržený overal, takže mi nejspíš prováděli masáž srdce.


  „Vlítla tam pro tebe ještěrka. Pavouk mezitím ovládal loď,“ vysvětlil Rus. Překvapilo mě, že tu podobu s pozemskými zvířaty odhadl naprosto stejně jako já. Rozhlédl jsem se po okolí. Pořád jsem ležel na zemi skladiště mezi rozstřílenými bednami. Vedle seděl Vodička, kousek od něj Apulunaš a Aga. Mezi nimi se nacházelo Bohdanovo tělo ve skafandru. Bylo dobře, že se jej nikdo nepokusil vyndat. Muselo být vevnitř totálně seškvařené.


  Opatrně jsem vstal. Zakymácela se mi hlava.


  „Kde je můj skafandr?“ zeptal jsem se.


  Gerasim ukázal do kouta mezi rozstřílené kovové bedny. Vedle něj ležel i vak se zbraněmi z Vodičkovy ilegální dílny. Z kapsy jsem vytáhl krabičku s dvěma cigaretami a zapalovačem. Jediné věci, které mě ještě pojily se Zemí. Jednu jsem si strčil do pusy a zapálil. Otřískaný zapalovač chytl asi na podesáté.


  Popošel jsem k Bohdanovu tělu a zapálenou cigaretu vložil do skafandru. Druhou jsem si pak zapálil sám. Chutnala skvěle. Jako by to byla ta poslední cigareta na světě. V tom mém určitě.


  „To je zajímavý pohřební rituál,“ promluvil rutaš.


  Všichni na něj pohlédli. Částečně překvapením, částečně úlevou. Konečně se nám totiž nehrabal v hlavě, ale promlouval k nám skrz naše uši. Nepřekvapilo mě ani tak to, že umí používat ústa, ale že překladač jeho jazyk zvládá.


  „Mnoho civilizací jsme učili mluvit a psát. To bylo ale před tisíci oběhy hvězdy tvé rodné planety, špione,“ vysvětlil mi v hlavě rutaš.


  Tolik k tomu mluvení.


  Ignoroval jsem ho. S cigárem v puse jsem poponesl Bohdanovo tělo na plošinu, po níž jsme se sem dostali, a pak poodešel.


  „Staří námořníci dávali mrtvá těla svých druhů moři. Pohřbít ho není kde,“ vysvětlil jsem.


  „Vesmír je zkratkou k Sarcham,“ pronesla Aga a přistoupila k ovládacímu pultu na boku lodi. Něco naťukala a plošina se trochu pootevřela a naklonila. Dost na to, aby špionovo tělo odletělo do prázdnoty vesmíru.


  „Audi, vide, tace si vis vivere in pace,“ zopakoval jsem heslo Bezpečnostní informační služby a pak začal zpívat píseň, kterou jsme oba měli rádi a v posledních měsících nám připadala víc než adekvátní naší situaci.


   



  Ten, kdo nezná hukot vody


  lopatkama vířený


  jako já, jó, jako já,


  kdo hudsonský slapy nezná


  sírou pekla sířený,


  ať se na hudsonský šífy najmout dá,


  johoho.


   



  Ten, kdo nepřekládal uhlí,


  šíf když na mělčinu vjel,


  málo zná, málo zná,


  ten, kdo neměl tělo ztuhlý,


  až se nočním chladem chvěl,


  ať se na hudsonský šífy najmout dá,


  johoho.


   



  Gerasim se při prvních tónech postavil do pozoru a zasalutoval. Čeští špioni nesalutovali, ale od Rusa jsem to vzal jako nejvyšší poctu mrtvému příteli, stejně jako to, že Aga párkrát švihla ocasem.


   



  Ahoj, páru tam hoď,


  ať do pekla se dříve dohrabem,


  johoho, johoho.


   



  Ten, kdo nezná noční zpěvy


  zarostenejch lodníků


  jako já, jó, jako já,


  ten, kdo cejtí se bejt chlapem,


  umí dělat rotyku,


  ať se na hudsonský šífy najmout dá,


  johoho.


   



  Ten, kdo má na bradě mlíko,


  kdo se rumem neopil,


  málo zná, málo zná,


  kdo necejtil hrůzu z vody,


  kde se málem utopil,


  ať se na hudsonský šífy najmout dá,


  johoho.


   



  Ahoj, páru tam hoď,


  ať do pekla se dříve dohrabem…


   



  * * *


   



  Přepravní loď nemívala velkou posádku. I prostory určené pro ni byly minimalistické. Naštěstí Společenství absorbovalo do svého skar i velké rasy jako chanové, takže do postelí jsme se my lidé pohodlně vešli. Špinavý, potlučený, páchnoucí a opět propadající mdlobám jsem si do jedné lehl a usnul.


  Probral jsem se ještě v horším stavu. Skoro jsem se nemohl hnout. Tělo se mi vypnulo, aby dokázalo zregenerovat, a odmítalo se znovu nastartovat. Jenže jsem měl strašnou žízeň. Opatrně jsem vstal a zamotala se mi hlava. Zkontroloval jsem své oblečení – v jednoduchém overalu jsem teď připomínal bezdomovce v pytli od brambor. Pár opatrných kroků a tělo se rozhýbalo. Sotva jsem si pamatoval cestu, kterou mě sem vedli, ale nakonec jsem asi po čtyřech špatných odbočeních dorazil na něco, čemu by se s trochou fantazie dalo říkat můstek. Tři otočná křesla bez opěrek, zato s inteligentní pěnou, která se dokázala přizpůsobit zadku prakticky jakéhokoliv druhu, se nacházela u sady ovládacích panelů a několika obrazovek, které ukazovaly okolní vesmír – samozřejmě digitálně. Přenos toho, jak to venku vypadá, by stejně byl k ničemu. Nacházel se tu jenom rutaš. Seděl v jednom z křesel. Nahý.


  „Oblečení má smysl jen jako ochrana těla před fyzikálními vlivy. Váš koncept studu je fascinující,“ prohlásil.


  „Skoro jsem zapomněl, že umíš číst myšlenky,“ pronesl jsem a opatrně se posadil do volného křesla. Rutaš jednou svou končetinou ukázal na nádobu na čtvercové krabici. Natáhl jsem se po ní a musel použít slušnou sílu k jejímu odtržení. Držela na ní díky magnetické síle. Odklopil jsem vršek a objevil vodu. Vypil jsem celou nádobu nadvakrát, až mě z toho začalo pořádně bolet břicho.


  „Všichni spí. Vzbudil ses po deseti ukazatelích svého času,“ řekl po chvíli.


  Pokýval jsem unaveně hlavou. Honilo se mi v ní obrovské množství otázek. Apulunaš jako by nedokázal přestat číst mé myšlenky a některé z nich si vyzobával.


  „Ona mi říká duch, protože se skrýváme před ostatními rasami. Jsou to už stovky let. Mnozí nás považují za legendu,“ pronesl.


  Říhl jsem si. Chtěl jsem k tomu přidat nějakou průpovídku mojí babičky jako třeba „Lepší jeden grg než deset doktorů“, ale pak jsem se jen pořádně nadechl.


  „Skrýváte se před enlily?“


  Rutaš se na mě zadíval a podivně naklonil hlavu. Nejspíš přemýšlel, jak mi odpovědět.


  „Ano. Skrýváme se před všemi a také sami před sebou.“


  „To znělo jako něco od Jardy Duška. Teda než si z něho udělali enlilové jednohubky,“ odpověděl jsem.


  „Ta základna kdysi patřila nám. Před stovkami let, kdy ještě byla planetou s dýchatelnou atmosférou. A nejen ona. Vládli jsme galaxiím a stovkám ras. Chany jsme objevili jako divoká zvířata. Mnohé jsme naučili mluvit, použít svůj první nástroj. Jsme jednou z nejstarších inteligentních ras ve vesmíru,“ vysvětlil.


  „Slušný. Nemohli byste nakopat enlilům ty jejich šmoulovský prdele?“


  „Nemohli. Nesmíme. Naše vláda přinášela mnoho komplikací. Chtěli jsme vybudovat řád a mír. Ale když někdo s naším mírem nesouhlasil…“


  „Namleli jste ho do konzerv?“ přerušil jsem tentokrát rutaše já.


  „Ne úplně, ale…“


  „Vždycky to tak skončí. Vždycky. Britové, Němci, Španělé, Francouzi, Belgičané, Číňani, Rusové… Každý chtěl přinést všem okolo civilizaci, řád a mír. A pak přišlo vězení, popravy, gulagy, koncentráky,“ řekl jsem. Někdy jsem nad tím přemýšlel, jestli okupace Společenstvím nebyla jen Božím trestem za všechny naše předchozí hříchy, jež lidé páchali na lidech.


  „Došlo k válce mezi námi samotnými. Těmi, co chtěli vládnout, a těmi, co se chtěli stáhnout. Byla strašná. Nakonec jsme všechny planety opustili, skryli své základny a vymazali záznamy o naší domovské planetě. Nikdo se tam nedokáže dostat. Ale enlilové jsou draví. Pátrají po nás. Chtějí naši technologii, získat živého… ducha.“


  „Jak tě vlastně dostali?“ zeptal jsem se. Byl jsem rád, že už se mi rutaš nehrabe v hlavě. Myslím, že to pochopil, a používal ke komunikaci hlavně ústa. Vážně by mě zajímalo, jak doopravdy zní. Čip v mém mozku totiž všechny zvukové vlny z jeho jazyka překládal a má mysl nedokázala zpracovat obě verze. Alespoň jsem vyřešil záhadu toho, proč s jeho jazykem čip nemá problém. Pokud učili některé příslušníky Společenství mluvit, dávalo smysl, že jejich jazyk univerzální překladač zná.


  „Jsem něco jako historik. Navštěvuji některá místa, která pro nás měla význam, a obnovuji záznamy ztracené během války. Čekali na mě v troskách někdejšího parlamentu na planetě Meran. Nestačil jsem se zabít.“


  „Zabít?“


  „Jeden ze zákonů, které jsme přijali. Nesmí nás dostat živé. Proto jsem tě chtěl donutit, abys mě zabil.“


  Poklepal jsem nervózně na stůl. Dostal jsem zase žízeň.


  „Slíbil jsi mi vesmír.“


  „Nemůžu ti dát vesmír. Nepatří mi. Pokud chceš, vezmi si ho sám,“ odpověděl.


  „Cože?“ vyprskl jsem.


  „Potřeboval jsem se dostat pryč, nebo zemřít. Viděl jsem v tvé hlavě, že mi uvěříš, že hledáš pomoc proti enlilům,“ vysvětlil mi.


  Pokrčil jsem rezignovaně rameny. Kvůli rutašovi umřel Voloďa a taky Bohdan. Neměl jsem ale sílu mu to vyčítat. Došlo mi, že je pro enlily cenná kořist. Chtěl jsem jim alespoň trochu uškodit tím, že je o ni připravím. Bohdan by s tím souhlasil, kdybychom to mohli probrat. Tím jsem si byl jistý.


  „Můžu vám ale pomoci. Dostanu vás na bezpečné místo, kde budete moci žít.“


  „Nechci na bezpečné místo. Chci sem,“ odvětil jsem a sundal si víc než páchnoucí ponožky. Pocházely ještě ze Země. Nejspíš bych je už dokázal rozdrobit v prstech a pak by samy shořely na popel. Na chodidlech jsme měli s Bohdanem enlilským písmem vytetované souřadnice základny, kde měla sídlit Koordinační rada. To byla naše mise. Operace Thümmel. Bohdan kvůli ní umřel. Já ji dokončím.


  „Koordinační rada? Co to je?“


  Zase mi vlezl do mysli. Nejspíš, když jsem mu věci dostatečně nevysvětlil, prostě si vzal podrobnosti z mé hlavy.


  „Opravdu věříš, že vám pomohou? Že přinutí Společenství vzdát se vaší planety? Nezní to jako něco, co by enlilům bylo podobné.“


  „Obětovali jsme příliš mnoho, abychom se k nim dostali. Nevím, jak funguje tenhle svět. Ten můj byl mnohem jednodušší. Ale musíme to zkusit. Podle nějakých dohod, které jsme objevili v ukradených záznamech Společenství, má moje planeta patřit do zóny rasy ištarů.“


  „Ištarové jsou stará rasa,“ pronesl rutaš. Nevím proč, ale to, že o nich slyšel, mi vrátilo trochu optimismu.


  „Není to daleko,“ řekl poté, co se podíval na symboly na přístrojích. Já jsem vůbec ničemu z toho nerozuměl. Raději jsem ani nemyslel na to, jak bychom takovou loď ovládali bez rutaše nebo chany. Měli jsme nějaké informace o tom, jak se řídila volavka, ale ten ovládací pult, to všechno vypadalo jinak než v tom, co jsme získali. Raději jsem myšlenku na naši naivitu rychle zahnal pryč. Znovu a znovu jsem měl pocit, že jsme byli jenom malé děti, co se rozhodly, že to s praky a klacky nandají dospělákům s rotačními kulomety.


  „Vím. Proto jsme chtěli na tu těžební planetu,“ odvětil jsem.


  „Pět jednotek lidského měření času,“ pronesl rutaš.


  „Dobře, zkusím najít nějaké místo, kde můžu vykonat potřebu. Podle velikosti lodi a mých znalostí enlilské technologie bych to měl stihnout tak akorát, že to neskončí v kalhotách,“ usmál jsem se a vstal.


  Zamotala se mi hlava.


   



  * * *


   



  Záchod jsem našel vlastně docela snadno. Nacházel se kousek od kajut, kde spala posádka. Šlo o díru v čertví proč růžové desce z kovoplastu. Co do ní spadlo, automaticky vtáhl podtlak. Na Zemi se tomu říkalo turecký záchod, nebo jak to nedávno pojmenovali Řekové – Erdoganova tlama. Místo vody jsem objevil rozprašovač s nějakým desinfekčním gelem. Napatlal jsem si ho na ruce a vyrazil zpátky na můstek.


  Cestou jsem potkal Gerasima a Vodičku. Oba vypadali vyčerpaně. Hlavně dědek. Pod očima se mu rýsovaly fialové kruhy a bělmo měl tmavě nažloutlé. I oni měli na sobě jenom propocený overal. Vypadali jsme jako uprchlí chovanci, co se jim podařilo prokousat ze svěrací kazajky.


  „Je to fakt hnusná kraksna,“ konstatoval dědek, když jsme se proplétali zakroucenou chodbičkou na můstek.


  „Je to vlastně létající kontejner. Musí mít co nejvíc prostoru pro náklad. Všechno ostatní je nepodstatné,“ pokrčil jsem rameny.


  „A taky má nejmíň tisíc let. Všude je to ošoupané, páchne to tu separátem a nemytejma ufounama. A to říká chlap, co se naposledy myl ve Frýdku-Místku,“ podotkl Vodička.


  „Ty bedny, to je všechno maso z lidí?“ zeptal se Gerasim.


  Zase jsem pokrčil rameny.


  „Nejspíš jo. A nejen z lidí. Jsme jako krávy, co ukradly náklaďák z jatek mířící do Mekáče,“ dodal jsem.


  Podívali jsme se na sebe. Ten pocit byl strašný. Bývali jsme hrdí na to, že jsme lidé. Nejchytřejší bytosti na planetě. Chybující, páchající zlo, ale zároveň plné lásky, víry a dobroty. Teď jsme byli jen krávy, co táhnou povoz, dokud si z nich enlilové neudělají pečínku.


  „Jednou jsem ukradl krávu. Vzal jsem ji do bordelu, naložil na ni dvě nahé šlapky a vyrazil na Rudé náměstí,“ zamyslel se Gerasim.


  Nemohl jsem se nesmát. Za chvíli se přidal i Vodička. Párkrát jsme se při tom zakuckali.


   



  * * *


   



  Věc, kterou mi rutaš ukázal na monitoru, působila neuvěřitelně monstrózně. Šlo o obrovskou vesmírnou základnu velkou jako Měsíc. Vypadala, jako by ji z lega postavila skupina dětí z celé mateřské školky, kdy každé z nich mělo dočista jinou představu o tom, jak má ve výsledku vypadat. Doslova každá část byla vytvořena za pomoci naprosto jiné technologie a také v jiném designu. Některé části měly ostré hrany a tvořily je výrazné čtvercové moduly, jinou část jako by naopak vytvořil někdo, kdo vše, co nebylo zakulacené, považoval za plivnutí do tváře Boží.


  Naše loď vyplula zpoza malé planetky nejvyšší rychlostí a pak začala zpomalovat. Za poslední hodiny nám rutaš ukazoval, jak se vesmírný náklaďák ovládá, ale kromě Vodičky jsme s Gerasimem nebyli schopni vnímat nic jiného, než že je to „jednoduché“, „základní, snadno pochopitelná technologie“, což vedlo k tomu, že pak Gerasim omylem pomačkal nějaké knoflíky a vysypal jeden z deseti skladovacích hangárů do vesmíru. Od té doby jsme to raději nechali na Vodičkovi. V přítomnosti rutaše a ovládacích zařízení jako by starý inženýr omládl. Chepitem unavená kůže prozrazovala, že jeho tělo trpí únavou a rozkladem, ale oči mu začaly zářit díky pochopení, jak se tahle věc řídí.


  „Už si nás na základně všimli. Žádají o informace. Vypadá to, že tyhle nákladní lodě nemají žádné identifikační čipy jako bitevní lodě. Tudíž netuší, kdo jsme,“ pronesl po chvíli rutaš a ukázal na obrazovku na několik bodů okolo základny. Šlo o různé vesmírné lodě, patrně válečné.


  Zachvátila mě panika. Tak jsem se upnul na dosažení tohoto bodu svého plánu, že jsem naprosto netušil, co říct. Dopadlo to jako vždycky – řekl jsem tu největší pitomost, co mě napadla.


  „Řekni jim, že chci mluvit s jejich vůdcem jako vyslanec lidské rasy.“


  V hlavě to neznělo tak hloupě, jako když jsem to řekl nahlas. Gerasim se ušklíbl. Bože, byl jsem chodící klišé šestákových sci-fi seriálů. Navíc jsem měl na sobě prakticky pyžamo. Chyběl už jenom pan Spock. I když vlastně, proč nepoužít trochu té staré dobré televizně patetické klasiky, napadlo mě.


  „Volají nás. Když se budeš dívat do téhle části, uvidí vás. Já bych se rád případnému záběru vyhnul,“ objevil se mi rutaš opět v hlavě a jednou ze svých končetin ukázal na blikající modrý čtvereček. Postavil jsem se do pozoru. Vedle mě se vyprsil Gerasim.


  „Mluvíme k vám jménem Severoatlantické aliance a Ruské federace, pronesl jsem a rukou za zády lehce praštil do Gerasima, který se uchechtl. Na obrazovce se objevil obličej mimozemšťana, kterého jsem neznal. Určitě nepatřil do Společenství. To mi přišlo jako dobré znamení. Vypadal trochu jako slimák se žraločí hlavou. Alespoň co jsme z něho viděli. Protáhlý krk se postupně měnil v tělo poseté divnými rýhami. Na sobě měl modrou kombinézu, kterou vylepšovalo několik volánků. Vypadalo to trochu jako něco, co v osmdesátých letech minulého století frčelo v San Franciscu mezi příznivci volné lásky.


  „Jménem koho?“ zeptal se.


  „Jménem Severoatlantické aliance a Ruské federace. Žádáme o kontakt s představiteli Koordinační rady. Chceme vznést stížnost a kontaktovat vyslance ištarů.“


  Začínal jsem mít dobrý pocit z toho, jak mi to jde. Politiky jsem vždycky považoval za panáky, ale myslím, že teď bych mezi ně docela zapadl.


  „Co to má znamenat?“ ozvala se za mnou Aga.


   



  * * *


   



  Otočil jsem se a uviděl ji prakticky nahou. Jenom přes sebe přehodila nějaké prostěradlo, jak za námi běžela. Ocas jí švihal ze strany na stranu. To nevěstilo nic dobrého. Chana uviděla slimáka na obrazovce a vydala ze sebe hrdelní křik. V tu chvíli udělala úkrok stranou, aby ji chlápek – nebo žena… nebo chlápkožena – neviděl.


  „Můžete ještě jednou zopakovat, kdo jste?“ zeptal se mimozemšťan.


  „Lidé z planety Země,“ prohlásil jsem, trošku vyhozený z konceptu. Mimozemšťan evidentně něco hledal v nějaké databázi a pak se na nás podíval zpříma skrz obrazovku.


  „Majetek Společenství. Budete eliminováni,“ pronesl a spojení skončilo.


  „Co tím myslel, eliminováni?“ zeptal se nechápavě Gerasim.


   



  * * *


   



  „Co jste to provedli? Proč jste nás prozradili? Ty hloupé maso!“ zařvala na mě. Začínal jsem si na ni zvykat. Ne tak Gerasim, který strachem uskočil.


  „Hledám zastání pro svou rasu. Koordinační rada…“


  „Koordinační rada je obchodní platforma. Společenství v ní má výsadní slovo,“ vyprskla Aga.


  „Planeta Země patří do sféry ištarů. Někdo se nás musí zastat,“ kontroval jsem. Všechno, co mi poslední měsíce dávalo smysl, všechno, v co jsem věřil, se najednou měnilo v mlhu. Operace Thümmel byla můj nápad. Věřil jsem jí, upnul jsem se na ni – a teď…


  „Ištarové byli vyhlazeni. Společenství obsadilo jejich domovskou planetu. A vy,“ přiblížila svůj obličej co nejblíž k tomu mému, „nikoho nezajímáte. Jste jen bezcenné maso. Právo na existenci má jenom ten, kdo si ji ubrání. Jsi otrok. Pro nikoho nemáš cenu ty ani tvá rasa. Jste jen zpupné maso, které patří enlilům.“


  „Myslím, že víme, co znamenala ta eliminace,“ vložil se do diskuse Vodička.


  Aga přestala prskat a oba jsme se otočili ke starému mistrovi z Vítkovic.


  „Je to torpédo. Vypálila ho jedna z lodí kotvící u té základny,“ vysvětlil a ukázal na jednu z obrazovek. Vypadala trochu jako ponorkový radar a jasně ukazovala, že se k nám blíží něco zatraceně rychlého.


  „Neměli bychom zvednout štíty?“ zeptal se Gerasim.


  „Tohle, kurva, není Star Trek. Nemáme štíty!“ zařval jsem zoufale, ale pak se pro jistotu podíval na rutaše.


  „Ne, nemáme,“ potvrdil, ale jeho prstové výstupky začaly zběsile běhat po přístrojích před ním. Loď se prudce naklonila a pustila se směrem, který by se vzhledem k našemu předchozímu postavení dal označit jako „dolů“. Nebýt umělé gravitace, odletěli bychom na ovládací panely. I tak jsme ale s Gerasimem oba spadli na zem a trochu si natloukli. Chana zůstala naprosto bez problémů stát. Myslím, že už asi popadesáté přemýšlela nad tím, že se vykašle na chepit a ukousne mi hlavu.


  Další divoký manévr a loď zaskřípala. Na tohle evidentně nebyla stavěná.


  Aga po mně konečně skočila a chytla mě za krk.


   



  * * *


   



  „Vůbec nic nevíš o světě kolem. Vůbec nic. Jsi jen zvíře, které někdo ukradl z pralesa. Tvůj bratr mi zachránil život a já ho jednou zachráním tobě. Pak ti dám tři jednotky tvého času a budu tě pronásledovat a ukousnu ti hlavu. To ti slibuji,“ pronesla.


  „Kor-fa, že? Prastarý rituální závazek. Je zajímavé, že si ho vaše rasa uchovala i po tolika staletích technologického rozvoje,“ pronesl rutaš.


  „Mlč, duchu, a raději nás odsud dostaň!“ zařvala Aga.


  Vypadala vážně naštvaně.


  „Nepůjde to. Umřeme. Je konec,“ pronesl klidným hlasem mimozemšťan.


  „Nemáme torpéda? Klamné cíle?“ ozval se ze země Rus.


  „Tohle fakt není Star Trek,“ povzdechl jsem si, ale Vodička lusknul prstem.


  „Gerasim přece omylem vypustil ty bedny se separátem. To bychom mohli zkusit,“ navrhl a rutaš prakticky okamžitě zareagoval. Loď prudce zrychlila a zvuk, který se dostal až k nám, prozrazoval, že loď vypustila tlakem všechny bedny s lidským ve vlastní šťávě. Tohle sekané lidské už do žádného mimozemského mekáče nikdo nedoveze.


  O chvíli později nás zasáhla rázová vlna obrovské exploze.


   



  * * *


   



  „My jsme to dali. My jsme to zvládli!“ zařval nadšením Vodička. Netuším, jak se dokázal udržet v křesle. My s Gerasimem opět skončili na zemi, zatímco chana zůstala prakticky nehnutě stát. Nejspíš to mělo co dělat s drápy na jejích dolních končetinách. Podíval jsem se na ovládací panel, rozběhlo se tam několik hlášení.


  „Explodovalo to kousek od nás. Urvalo nám to kus trupu. Sklady tři, pět a sedm jsou zničené. Uzavřel jsem v nich přívod vzduchu. Ostatní zavírám,“ oznámil rutaš.


  „Vyšel ten trik s bednami?“ zeptal se Rus.


  „Spíš poslali slabou střelu. Ale možná ji skutečně ty tisíce beden odklonily z přesného kurzu a její exploze nás tak poškodila jen mírně,“ vysvětlil rutaš.


  Aga na něj vyjeveně civěla a pak se posadila do křesla. Naše loď mezitím maximální rychlostí mizela z dosahu základny. Ne však ve svých stopách, ale jiným směrem, který vybral Apulunaš. Postavil jsem se a podíval se na ploché monitory na ovládacím pultu. Ukazovaly okolní vesmír. Jeden stále ještě snímal základnu.


  „Od stanice k nám vyrazilo něco dalšího. Většího. Torpédo?“ podíval se dědek tázavě na mimozemšťana. Ten něco namačkal a hned jsme všichni věděli.


  „Volavka,“ vydechl jsem naštvaně. Poslali za námi moji vysněnou loď.


  „Utečeme jí?“ zeptal jsem se nervózně.


  „Přepravní loď je ve skutečnosti docela rychlá a motory nemáme poškozené. To, co letí za námi, nás ale o několik ardtů překoná,“ vysvětlil rutaš. Nepřeložené slovo patrně znamenalo nějakou jednotku rychlosti, která neměla ekvivalent v češtině. Tohle se v kontaktu s mimozemšťany stávalo pořád.


  „Takže?“ nadhodil Gerasim a poškrábal se v uchu.


  „Tři jednotky tvého času, než budeme na dostřel,“ odvětil rutaš.


  „Tři hodiny?“ ujistil jsem se a mimozemšťan jenom řekl: „Ano.“


  „A nám, kurva, nezbyla jediná konzerva,“ povzdechl si Rus.


  An


   
	 			                                   		 	



   



   



  „Dobře, zrekapitulujeme si to ještě jednou. Když tam ta pravěká základna nebude, jsme mrtví. Když tam bude, ale nedostaneme se dovnitř, jsme mrtví. Když se dostaneme dovnitř, ale nebude fungovat, jsme mrtví. Když ta stovky let zastaralá technologie už bude enlily překonána, jsme mrtví. Zapomněl jsem na něco?“


  „Doufám, že ti tam zachráním život a pak tě budu moci zabít,“ dodala Aga.


  „Skvělý příspěvek k debatě, ještěrko,“ usmál jsem se na ni.


  Měl jsem připravený skafandr, stejně jako ona a Gerasim. Čekali jsme u jedné z nepoškozených nakládacích ramp. Rutaš nám sem pustil vzduch, abychom šetřili kyslíkové náplně ve skafandrech. Sehnali jsme dvě zpola prázdné, pro mě a Gerasima. Chana měla pořád svou původní. Její skafandr byl vážně vytuněný vrchol technologie Společenství. Na rozdíl od těch našich, které jsme znovu zkusili trochu vyspravit páskou, aby vydržely alespoň ještě jednu misi.


  „Dal bych si cigáro,“ povzdechl jsem si.


  „Já bych si dal šlapku,“ ušklíbl se Gerasim a mrkl rošťácky na chanu. Nevypadala, že jí došlo, co to jednoduché gesto znamená. Docela se mi ulevilo.


  „Myslíš, že ještě někdy splašíme nějaký ženský? Víš jak, nejsem Giuseppe, přece jenom…“


  Pokrčil jsem rameny. Šukání byla poslední starost, kterou jsem měl.


  „Připravte se,“ ozval se v reproduktoru ve skafandru Vodička.


  Nasadili jsme si helmy a zajistili je. Stoupli jsme si na okraj nákladní plošiny. Chana nás oba pevně chytla za ruce.


  „Teď,“ ozval se mi v hlavě rutaš.


  Plošina se pootevřela a Aga vyskočila i s námi do volného prostoru. Loď se při tom lehce naklonila, aby nás prostým tahem vykopla do vesmíru. Docela zásadně zpomalila, ale stejně nám zmizela z dohledu dřív, než jsem si vůbec dokázal uvědomit, že jsme pryč. Ve volném prostoru jsme se museli spolehnout na chanu. Manévrovala malými směrovými tryskami na svém skafandru, aby nás dostala k několik kilometrů vzdálenému kusu šutru plovoucímu ve volném vesmíru. Neměl víc než dva kilometry na délku. Kroužil po stabilní dráze kolem ledové planetky na okraji menšího solárního systému se sedmi planetami a hromadou kosmického smetí na okrajích. Vrátili jsme se do zóny patřící Společenství, alespoň to nám Aga prozradila, když nám rutaš představil svůj plán. Trvalo celkem dlouho, než se spolu shodli na tom, kam vlastně letíme a jak se to tam jmenuje.


  Rutašové se v posledních staletích nejen vyhýbali kontaktům s dalšími rasami, ale prakticky si jejich existence nevšímali, pokud je přímo neohrožovala. Planety, měsíce i hvězdy v průběhu času změnily několikrát své názvy, což prastaří mimozemšťané ignorovali, stejně jako vzestupy a pády různých ras a impérií. Přitom tahle hraniční oblast kdysi tvořila jeden z obranných bodů jejich impéria. To byl i důvod, proč Apulunaš naprosto netušil, k čemu slouží Koordinační rada. Aga nám to oběma několikrát doslova omlátila o hlavu. Neodporoval jsem jí. Měla pravdu. Chápal jsem, jak se cítila. Ocitla se jako vyvrhel v zajetí dětí z mateřské školky, co si myslely, že vědí, jak se hrají hry mezi dospěláky.


  „Tady to je,“ oznámil Gerasim.


  Poté, co jsme narazili do asteroidu, rozlezli jsme se na různé strany. Nebylo to lehké. Škrábali jsme se po něm pomocí provizorního nářadí, respektive nějakých zakroucených kovových tyčí, co jsme našli ve vybavení původní posádky. Nejspíš sloužily k nakládání a manipulaci s bednami s nákladem, teď jsme se ale díky nim mohli pohybovat po letícím kusu šutru.


  Co tak úplně kusem šutru nebyl. Šlo o maskování kosmické stanice rutašů. Vstup do ní fungoval i po staletích bez sebemenšího zádrhelu. Gerasim odcvakl kovový kryt a na klávesnici vyťukal sadu znaků, kterou nám rutaš jednoduše každému vtiskl do paměti jako obrázek. Poté se otevřel menší vstup dovnitř.


  Aga zaklela. Rutašové nepočítali s jinými živočišnými druhy než s tím svým a statná chana se prostě nemohla dostat dovnitř. Zůstala zaseklá ve vchodu, zatímco my jsme prolezli dál. I pro nás zde bylo těsno, ale mohli jsme se bez problémů pohybovat kdekoliv. Celá kosmická základna se rozsvítila tmavočerveným světlem. Čekal jsem to. Podle rutaše bylo právě takové světlo na jejich domovské planetě, a proto ho instalovali všude. Připadal jsem si trošku jako v prastaré fotografické komoře. Kdysi jsem jednu navštívil v muzeu techniky a jako kluk jsem si tam mohl i vyvolat několik fotografií.


  „Myslíš, že by se dala ještěrka šukat?“ zeptal se Gerasim, když jsme konečně prolezli do místnosti, která vypadala jako řídicí.


  „Eh, co?“


  „Mrdat. Musí nějak souložit, ne? Kde myslíš, že má frndu?“ vysvětlil ruský špion.


  „Víš, že nás slyší, že jo?“


  „Co?“


  I přes helmu skafandru jsem viděl, jak zbledl.


  „Slyším tě, maso. A jakmile dodržím kor-fa, zabiju i tebe,“ ozval se hlas chany v našich helmách. Zněl dost klidně.


  „Zas se nedurdi. Šlo jenom o žert,“ zkusil to Gerasim, ale zavrtěl jsem na něj hlavou, aby toho nechal. Nezbývalo nám moc času. Popošel jsem k ovládacímu pultu, který vypadal velmi jednoduše – měl dotykovou obrazovku, na které se rozběhlo několik symbolů. Na chvíli jsem zavřel oči, abych si v mysli vyvolal obrázky, které mi do ní rutaš vložil. Fungovalo to perfektně a vlastně mě to ani nepřekvapilo. Jeho schopnost dostat se ostatním myslícím bytostem do hlavy byla ve skutečnosti způsobena podobným čipem, jako byl ten překládací, jenž užívalo Společenství. Jenom místo překladu dokázal na menší vzdálenost pracovat s nervovými drahami mozku prakticky jakéhokoliv inteligentního druhu, i když to zpočátku bylo náročné. Když jsem se nebránil, uměl mi do mysli předat i obrázky a postupy, jako bych se je zdlouhavě a cíleně učil. Kde tahle technologie byla, když jsem se drtil německy a pletl si Fisch a Frosch?


  Prsty jsem rejdil po klávesnici, zatímco Gerasim prohledával další dvě místnosti. Poprvé jsme se setkali s jinou mimozemskou technologií než tou, kterou využívalo Společenství, a velmi nás překvapila. Místo strohých účelných interiérů jsme viděli design, který místy vypadal, že slouží i čistě jako potěcha pro oko. A co mě asi překvapilo nejvíc – vnímal jsem ho jako příjemný i já, člověk. Na jedné části se dokonce nacházelo něco jako obraz, a nejspíš dokonce abstraktní umění. Alespoň jsem to předpokládal. Žádné stromy by přece nemohly plout v načervenalých oblacích mezi podivnými květinami.


  „Jak to jde?“ zeptal se Rus po návratu z průzkumu okolních místností.


  „Jsem tam. Je to trochu jako počítačová hra. Akorát ji dělal někdo, kdo vnímá prostor a barvy jinak než my,“ ukázal jsem na obrazovku a reagoval na symboly, které se průběžně měnily. Něco z toho byla čísla, něco písmena, něco jakoby obojí dohromady. Vše tvořilo souřadnice a nastavení příkazů. Šlo to poměrně snadno, protože celý systém ovládala umělá inteligence, která mi při každé chybě napověděla, co možná chci dělat.


  „Volavka,“ zatočil jsem ukazováčkem nad zeleným bodem, který se přibližoval. Systém jej identifikoval jako neznámou loď.


  „Tak ji sestřelíme z oblohy, ne? Jako když jsme s tátou lovili kachny na Sibiři.“


  „Ne, musíme to udělat pořádně. Teď už ano,“ odvětil jsem.


  „Co máš v plánu?“ zeptal se překvapeně.


  Ťukl jsem na klávesnici a zkusil navázat spojení s blížící se lodí. Kupodivu to nebylo těžké. Na obrazovce se objevil kulšeš v bojovém skafandru. Seděl na velicím můstku volavky. Jeho oči-uši-nosy na mě, jako vždycky neutrálně, zíraly, ale já si představoval, že čumí vyjeveně. Přepnul jsem komunikátor skafandru, abych nemluvil na frekvenci, ale do prostoru kolem mě.


  „Odkud přichází váš signál?“ zeptal se.


  „Z ďáblovy prdele,“ odpověděl jsem.


  „Budete separováni,“ zareagoval kulšeš nejlépe, jak uměl.


  „To si tak úplně nemyslím,“ pokýval jsem hlavou ze strany na stranu.


  „Kdo jste?“ zeptal se kulšeš. Nejspíš jsme ho zaujali a informace o našem útěku se ještě nedostaly úplně všude.


  „Neříkej jim naše jména. Myslím to vážně. Základní pravidlo. Mám na zemi ještě nějaké příbuzné,“ zareagoval nečekaně vážně Gerasim. Zase mě překvapilo, jak zatraceně chytrý dokázal být, když chtěl.


  „Já jsem kapitán Bouchač a tohle je…“


  „Lord Mrdák,“ napověděl Gerasim.


  „Lord Mrdák,“ pronesl jsem s vážnou tváří. Nejlepší na tom bylo, že mimozemšťan prostě nemohl pochopit, že si z něho děláme srandu.


  „Vyřiďte protektoru Bronasovi, že jsme právě vyhlásili válku Společenství. Budete poraženi naší armádou. Konec enlilů nadešel. A také kulšešů, samozřejmě,“ dodal jsem.


  „A vaše armáda jste vy dva?“ ozval se kulšeš.


  Překvapil mě. On si snad ze mě taky dělal srandu.


  „Armáda se vždycky nějaká najde. Taková je tradice mé země. Když nám ji vezmete, dáme dohromady legie a získáme ji zpátky. Vyřiďte to Bronasovi, a vůbec každému. Máte na to deset sekund,“ prohlásil jsem a vypnul spojení.


  „Měla jsem vás zabít. Hned jak jsi na mě promluvil, maso,“ zapraskal v komunikátoru Ažin hlas.


  Podívali jsme se na sebe s Gerasimem jako dva školáci a usmáli se. Pak jsem zmáčkl tlačítko připomínající nakousnuté jablko. Nešlo ale o symbol pro Steva Jobse, ale odpálení energetického výboje.


  Celá základna se zatřásla.


   



  * * *


   



  „Je pryč?“ sledoval obrazovku Gerasim. Tečka symbolizující volavku zmizela.


  Zkusil jsem navázat spojení s lodí. Marně. Opravdu se vypařila.


  „Víš, co to znamená?“ zeptal jsem se.


  „Co?“ pokrčil rameny.


  „Poprvé jsme uštědřili skutečný úder Společenství. Zasáhli jsme je. Možná jsme zkurvený krávy určený do ufounskejch burgerů, ale umíme kopat, když na to přijde,“ vysvětlil jsem.


  „Takže jsme šílený krávy?“


  „Hm, není to úplně nejlepší název, ale to ještě doladíme,“ odvětil jsem a spojil se s nákladní lodí. Už se mohla vrátit po své původní trase.


   



  * * *


   



  O hodinu později nám došlo, že kapitán Bouchač a lord Mrdák byli jenom další chyba v řadě. Aga už ani nebyla schopná po nás řvát a vyhrožovat zabitím. Její repertoár se vyčerpal. Naštěstí rutaš měl s námi nekonečnou trpělivost. Aby ne, když nám vděčil za život. Zatímco chana s Vodičkou zůstali na lodi, rutaš se vydal za námi na základnu. Než se naše loď vrátila, našli jsme tu několik drobností, včetně rutašského skafandru. Vypadal notně opotřebovaně, ale Apulunaš ho s radostí navlékl.


  „Měli jste je zničit, ne s nimi mluvit,“ pronesl, když něco zběsile rychle dělal na ovládacích obrazovkách.


  „Potřebovali jsme…“


  „Se pomstít? Ukázat jim, že nejste jen maso? Vysmát se jim?“ přerušil mě.


  „Ano,“ přitakal jsem.


  „Koncept hrdosti a pomsty je fascinující. Ve skutečnosti jej má většina civilizací, přestože se vyvinuly nezávisle na sobě. I chanové,“ prohlásil rutaš a pak ukázal na znaky, které běhaly po obrazovce. Vypadaly jako různě zakroucené na přeskáčku položené vlnky.


  „Společenství zachytilo z té lodi poslední zprávu. Vyslali za vámi flotilu. Kapitán Bouchač a lord Mrdák jsou teď nehledanější zločinci v oblasti. Nejde jen o to, že jste uprchlí otroci. Takových jistě bylo spousta, ale tím, že jste kontaktovali Koordinační radu, jste je ponížili víc než tou kradenou lodí. Pokud vás nechytnou a nestáhnou z kůže na příštím zasedání Rady, ztratí u mnoha druhů tvář.“


  „Stáhnou z kůže? To dělají?“ vyděsil se Gerasim.


  „Podle našich záznamů to dělali, ale teď už možná…“


  „I teď to dělají. Ale jenom výjimečně. Vás ale určitě stáhnou,“ přerušila jej tentokrát Aga v komunikátoru. Měli jsme s lodí spojení a nejen to – v základně se nacházel generátor vzduchu. Mohli jsme si tu tudíž sundat helmy a šetřit to málo, co nám zůstalo v nádržkách skafandrů.


  „Stahují sem i hlídkové lodě z dalekého okolí. První tu bude, předpokládám, do dvanácti hodin,“ pokračoval rutaš.


  „Takže kam zmizíme?“ zeptal jsem se.


  „Nemůžeme zmizet. Vesmír je sice veliký, ale mají dálkové senzory a nákladní loď nemá dost chepitu na dalekou cestu. Musíme otevřít uzel.“


  „Takže legendy nelhaly? Skutečně jste objevili tajemství uzlů?“


  Agu ta informace evidentně zaujala. Rutaše tím ale nejspíš vyděsila. Chvíli mlčel, jako by přemítal, co nám může říct.


  „O co jde. Lék na erekci to asi nebude, co?“ nevydržel jsem to po chvíli a neodpustil si narážku na kdysi slavného sexuologa. Rutaš ji samozřejmě nepochopil.


  „Duchové prý ovládli vesmír proto, že uměli otevřít uzly mezi částmi vesmíru a proskakovat jimi,“ vysvětlila chana.


  „Hvězdná brána!“ rozzářil se Gerasim.


  Rutaš se podivně zavrtěl. Nejspíš tím něco vyjadřoval, ale nikdo z nás to nepochopil.


  „Nic otevřít neumíme. Taková technologie není možná. Nelze vytvořit žádný tunel, kde vletíte v jednom místě a vyletíte na druhé straně galaxie. Tedy pokud ji před vámi nevytvořil sám vesmír. Proudy spojené s černými dírami se od vzniku vesmíru roztahují po celém nekonečnu, aniž by respektovaly prostorový i časový rozměr, který platí pro běžný vesmír mimo ně. Těmto místům se říká uzly, a když víte, kde jsou, můžete jimi cestovat. Vždy ale jen jedním směrem podle proudění částic,“ vysvětlil nakonec. Myslím, že se opravdu snažil mluvit k nám jako k těm krávám. Chybělo už jenom, aby nás plácal po boku a říkal: „Hodná, ale blbá člověk.“ I tak jsem nerozuměl polovině z toho, co nám chtěl říct. Aga v komunikátoru mlčela.


  „Jeden takový uzel hlídala právě tahle stanice,“ dodal po chvíli.


  „Takže zdrhneme enlilům zkratkou?“ zeptal se Vodička v komunikátoru. Evidentně na rozdíl od nás tyhle věci chápal rychleji. Zajímalo by mě, na čem skutečně v těch Vítkovicích pracoval.


  „Vaše loď neumí uzel aktivovat. Tahle stanice ano, ale jenom za pomoci pozemní základny. Říkalo se tomu dvojité jištění, kdyby náhodou někdo základnu obsadil.“


  „Pozemní základny?“


  „Byla na Anu. Ale před sedmi stovkami let ji opustila poslední hlídka,“ odpověděl mimozemšťan a ukázal na obrazovce na třetí planetu od slunce. Pak to řekl pro jistotu ještě Vodičkovi s Agou do vysílačky.


  „Enlilové té planetě říkají Simaja. Je to farma. Na obou pólech umístili deformátory energie. Na celé planetě ruší fungování jakékoliv vyspělé technologie včetně palseků a laserů. Mají takových planet desítky a většinu právě v pohraničních oblastech. Je to schválně, aby na ně případně neútočil nepřítel, protože si tam nemá moc co vzít. Skoro všechny suroviny brutálně rychle vytěžili a teď už na nich pěstují jenom zeleninu a maso,“ vysvětlila Aga.


  „Jaké maso?“ zeptal jsem se.


  „Hlavně sukry, melary a garky. Jednou za cyklus oběhu planety kolem její hvězdy vypnou rušení, přistanou tam s loděmi a naberou mladé chlapce a dívky, ze kterých udělají vojáky, dělníky nebo separát,“ vysvětlila.


  Nepřekvapilo mě to. Enlilové uměli skutečně velmi efektivně hospodařit s myslícími bytostmi.


  „S lodí se tam nedostaneme. Musíme zkusit uniknout v ní. Čím dřív…“


  „S touhle lodí ne, ale evakuační kapsle by s tím neměla mít problém,“ vložil se do jejího proslovu rutaš a začal znovu klepat po dotykové obrazovce. Za chvíli se rozsvítilo několik nových vlnovek.


   



  * * *


   



  Úniková kapsle byla vážně velmi malá – akorát pro dva rutaše, kteří dřív tvořili stálou posádku skryté vesmírné základny. Rutašové ovšem dosahovali velikosti pubertálního dítěte. I my dva s Gerasimem bychom měli problém se tu v klidu poskládat. A co teprve chana. Ležela mezi námi jako vánoční stromeček narvaný do Mini Cooperu. Vzduchová filtrace v lodi nestíhala. Navíc tu od začátku páchlo něco podivně zatuchlého a zkaženého. Poslední uživatel lodi si v ní nejspíš před tisícovkou let zapomněl sendvič, který se mezitím proměnil na mikročástečky, jež ovšem zamořily celou kapsli. Chana, navzdory poloze vleže, pilotovala k planetě, které rutašové říkali An. Blížili jsme se velmi rychle. Cestou jsme minuli i shluk trosek rozstřílených vesmírných lodí.


  „Nárazníkové pásmo. Bojuje se tu stovky let. Některé z těch lodí patří impériím, která přišla po rutaších a teď už po nich zůstaly jen ty poničené kusy kovu,“ vysvětlila nám nečekaně.


  „Válka je věčná,“ povzdechl si Gerasim.


  Měl pravdu. Válka byla přirozenost. Chápali jsme to, když jsme bojovali proti sobě navzájem, a co teprve teď. Vesmír, který jsem jako kluk obdivoval – sledoval všechny hvězdy, souhvězdí, planety a nové informace z NASA i eskapád Elona Muska –, ten vesmír zmizel a proměnil se na obrovské bojiště plné smrti. Jak nám řekla Aga: „Jen nejsilnější mají právo na existenci.“ Tak to kdysi platilo na Zemi a platí to i mimo ni.


  „Simaja,“ ukázala nakonec na přibližující se planetu. Vypadala podivně hnědě. Nejdřív jsem si myslel, že jsou to hory, ale po dalším přiblížení mi došlo, že jde hlavně o vyrytou zeminu na obrovských plochách. Také jsem se na to Agy zeptal.


  „Používají se k tomu ty obrovské stroje, které jste viděli na těžební planetce. Pokud jsou suroviny pod povrchem, prostě se tu vysadí a plundrují všechno, co jde. Někdy se po vytěžení taková planeta opustí a kdo na ní přežil, může živořit. Jindy se promění na farmu jako právě Simaja,“ vysvětlila.


  „Tohle čeká Zemi?“ zeptal se Gerasim.


  „Jedno nebo druhé. Teď už je ale dost v zázemí Společenství, možná se promění na výrobní planetu. Záleží, co se stane s lidmi. Jestli je Společenství uzná definitivně za hodné existence,“ odvětila.


  Zavřel jsem oči. Pořád jsem byl unavený, i když mi spánek, nebo spíš kóma, do kterého jsem upadl, trochu pomohl se zregenerovat. Představoval jsem si, co se teď děje na mé rodné modré planetě. Místě, které jsme považovali za neskutečně krásné.


  „Tu nohu pryč,“ vyvedla mě ze zamyšlení ještěrka. Potřebovala se dostat k jednomu z panelů, na kterém běhaly vlnovky. Prolétali jsme zrovna nažloutlou atmosférou Anu a mířili k nějakému lesu. Vypadal stejně zeleně jako ty na Zemi.


   



  * * *


   



  A vlastně i byl, až na pár detailů. Například stromy neměly listy. Nebo možná to listy být měly, ale vypadaly jako malé tlusté válečky. Hodně připomínaly vzrostlý bambus. Kapsle se ponořila mezi pětimetrové velikány a několik jich polámala. Když jsme vylezli ven, všiml jsem si, že z nich vytéká načernalá tekutina, která postupně tuhla. Připomínala trochu gumu, která se roztavila na prudkém slunci. To místní ostatně zapadalo. Mělo tmavě žlutou barvu, která oranžověla, jakmile se dostalo lehce nad obzor. Bylo to poprvé, co jsem se ocitl na jiné planetě s atmosférou než Země.


  „Trochu to tu smrdí,“ shrnul mé dojmy Gerasim. „Asi jako když zapomeneš striptérku v dortu,“ dodal.


  „Každá planeta má specifickou vůni. Tahle smrdí sírou. Zvyknete si,“ ukázala Aga mezi stromy. Za rozbagrovanou krajinou, která trochu připomínala severní Čechy, se rozpínalo obrovské město. Domy, které jsme zahlédli v záři zapadající hvězdy, neměly víc než šest pater. Nad nimi ale čněly vysoké černé komíny, z nichž se kouřilo.


  „Myslel jsem, že jsi říkala, že tu není technologie,“ zarazil jsem se.


  „Pokročilá technologie. Farmy většinou fungují na spalování fosilních paliv, což jsou tyhle stromy,“ ukázala kolem sebe. „Ta guma se dá dokonce jíst, ale je lepší ji usušit nebo rafinovat a používat jako topivo,“ dodala, a jen co jsme z ní vytáhli své zbraně, uzavřela kapsli. Gerasim si dal za opasek dva revolvery z Vodičkovy dílny, já jeden a v batohu přes záda jsem nesl luparu. Na starých dobrých lidských zbraních bylo prostě něco solidního. Zvlášť když zde nefungovaly palseky.


  „Na,“ hodila po nás Aga kus černé látky.


  „Zachumlejte se do toho. Jsou tu zvyklí na cizince, ale ne v potrhaných overalech. Nejdřív vám seženu nějaké pořádné oblečení,“ vysvětlila. Ona sama na sobě měla jenom jakousi bederní roušku, nejspíš něco jako spodní prádlo.


  „Ty vole, to vypadá, jako bychom vyrazili z Hobitína,“ konstatoval Gerasim, když jsme si přes sebe přehodili černou látku. Vypadalo to jako středověký plášť. Chyběla jenom elfí spona.


  Chana nás ignorovala a vyrazila zprudka vstříc městu. Vyrazili jsme za ní, jak nejrychleji jsme mohli. Přece jenom, bez ní bychom se tu akorát ztratili.


   



  * * *


   



  Jak jsme se blížili k městu, zápach sílil. Přidal se i štiplavý pocit na jazyku. Nevypadalo to, že bych si na něco podobného dokázal zvyknout. Po hodině chůze jsme se dostali mezi první domy. S estetikou veřejného prostoru si tu nikdo hlavu příliš nelámal. Domy stavěli ze zdejších stromů, kamene i různě opracovaných zbytků nějakých pokročilých materiálů. Trochu mi to připomínalo obrázky ze socialistické Prahy. Mnoho z domů na okraji různě podpírala prapodivná lešení z opracovaných začernalých kmenů.


  Vlastně mě stále fascinovalo, jak si mimozemské civilizace byly v mnoha aspektech podobné. Ale dávalo to smysl. Některé tvary jako kolo či čtverec prostě byly fyzikálně dokonalé. V okamžiku, kdy se k nim jakákoliv inteligentní kultura dopracovala, už u nich zůstala. Lišil se nakonec jen stavební materiál, barvy, roztodivné detaily a design, ale někde v jádru prostě existovaly ty nejlepší podoby užitečných věcí. Základní fyzika, která platila na většině míst ve vesmíru, už to prostě zařídila.


  První dům, kolem kterého jsme prošli, vypadal opuštěně, ale už v dalším se svítilo. Na nejbližší ulici jsme dokonce narazili i na veřejné osvětlení – nízké lampy končily na svém vrcholu průhlednou koulí. Uprostřed ní hořel mírný načervenalý plamen, který nejspíš zpracovával černou tuhou hmotu z rostlin. Jeho zářivost posilovala soustava precizně rozestavených zrcadel, které světlo plamene odrážely do širokého okolí. Po několika stovkách metrů jsme narazili na něco jako noční tržiště. Pohybovali se tu sukrové, ale i další vesmírné rasy. Ti, které chana označila jako melary, byli sukrům hodně podobní, hlavně stavbou těla. Místo žlutozelené barvy se jejich kůže červenala do barvy plamene. Hlavu měli holou s několika drsnými výstupky. Garkové se zase podobali spíš kulšešům svou podsaditostí a spoustou očí na rozplizlé hlavě ve tvaru polévkové mísy. Měli šest horních končetin a čtyři spodní. U mimozemských ras také nic neobvyklého.


  „Tam,“ zašeptala Aga. Plula sebevědomě mezi rozličnými postavami, které buď nakupovaly, nebo měly na krku velké podložky vytvořené z kousků místních stromů, které k sobě svázali nějakou pevnou trávou. Na nich se nacházelo roztodivné ovoce, kusy jídla či různé šperky. Drželi jsme se za chanou a moc se nerozhlíželi, abychom nepoutali pozornost. Hlavně naše lidské obličeje. Stejně nám to ale nedalo. Množství vjemů bylo neuvěřitelné.


  Aga se musela shrbit, aby proklouzla do otevřených dveří nějakého krámu. Vevnitř nás uvítala sukrská žena. Poznal jsem ji hned. Na rozdíl od mužů měla mnohem jemnější rysy v obličeji a také zářivě modré oči. Nikdy jsem ženu jejich rasy neviděl. Vypadala mnohem hezčí než jejich mužští příslušníci.


  „Řezivo?“ zašeptal Gerasim. I jemu se sukra líbila.


  „Sukrové se rozmnožují ručně. Sameček si při pářícím rituálu složitým způsobem vytáhne z těla oplodňovací sliz, který pak samičce umístí co nejhlouběji do těla. Ona pak po roce porodí pět až sedm dětí, které se jí prokoušou z břicha. Polovina samic při tom umře,“ vysvětlila chana.


  „Takže alespoň citlivé pohonění?“ nedal se Gerasim. Myslím, že jenom provokoval ještěrku. Alespoň jsem v to doufal.


  „Paní,“ pronesla mimozemšťanka a hluboce s uklonila. Skoro si při tom rozbila hlavu o pult. Stejně jako vybavení stánkařů, i ten vytvořili z místního dřeva. Na něm se ovšem skvělo jednoduché oblečení – kalhoty pro tvory s dvěma nohama, se čtyřma i šesti, stejně tak jednoduché tuniky. Vše vesměs v tmavých barvách.


  „Vybereme si sami. Zavři krám. Vrať se za dva sarny,“ pronesla panovačně Aga a hodila po ženě malý plíšek. Šlo o nějaký ušlechtilý kov. Nejspíš univerzální platidlo.


  Sukra se s hlavou skloněnou až po pás vypakovala ven. Na dveřích pak otočila jakousi zakroucenou páčku na nějaký znak. Nejspíš místní obdoba cedule. Shodili jsme pláště a začali se přehrabovat ve zboží. Materiály se zdály na omak velmi kvalitní. Dokonce jsme našli i pár opasků. Všechno jsme vyzkoušeli, oblékli, a nakonec své deky vyměnili za skutečné černé pláště s kapucí. Aga samotná si také vzala jeden z dlouhých plášťů. Jen bez kapuce.


  Ven jsme vyrazili dřív, než se majitelka vrátila.


   



  * * *


   



  Obloha se změnila. Temnota zmizela a objevila se zelenožlutá záře. Šlo o svit druhé, vzdálenější hvězdy. Obloha plná síry a popílku s jejím svitem dělala fascinující barevné divadlo.


  „Konzervu? Kvalitní proteiny. Vymačkané z nově objeveného druhu, velmi pikantní chuť,“ postavil se nám do cesty mladý melary. Měl na sobě podobné oblečení jako my, i s pláštěm. Na rozdíl od nás si ale nevrazil kapuci do čela. Na jeho paletě leželo několik konzerv označených symboly Společenství. Stejné jsme vyklopili z naší kraksny kvůli torpédu vypálenému ze stanice Koordinační rady.


  „Uhni, červenáčku,“ zabručel jsem.


  „Lidský maso? Ten pičus prodává lidský maso?“ zašeptal Gerasim. Viděl jsem, jak rukou hrábl po revolveru.


  „Jdeme,“ zavelel jsem a zadržel mu ruku. Mimozemšťan pochopil, že s námi kšeft neudělá, a otočil se na skupinku sukrů, která šla pomalu za námi. Myslím, že si všiml, že nejsme běžní obyvatelé planety, ale neřešil to. Ušli jsme pár kilometrů, a narazili dokonce na jednoho kulšeše a také tuparie. Všichni na sobě měli civilní šaty. Přesto se jim ostatní klaněli stejně jako chaně. Hierarchie zasloužilých ras v rámci skar panovala napříč Společenstvím.


  Nakonec jsme dorazili na otevřené náměstí. Vypadalo velkolepě. Dokonce se tu nacházelo několik soch. Abstraktních.


  „Enlilové se nenechávají zobrazovat. Proto se jejich velká vítězství musejí ztvárňovat alegoricky,“ vysvětlila chana, když jsme se zastavili u obrovské hroudy kamene. V její spodní části se plazilo několik mně neznámých mimozemšťanů. Vypadali trochu jako chobotnice.


  „Mirioni, předchozí vládci planety. Odmítli velkorysou nabídku připojení ke Společenství. To nahoře je enlilské slunce, které je drtí svou vahou,“ pokračovala Aga. Vypadalo to podivně psychedelicky, zvlášť ve světle vzdáleného slunce.


  „Tak hlavně, že vy jste na tu nabídku kývli,“ ušklíbl se Gerasim.


  Během okamžiku se ocitl na zemi. Ani nevěděl jak. Aga se jen ohnala levou přední. Rusovi tím málem vyrazila dech. Musel jsem se usmát. Konečně se její agresivní pozornost věnovala i někomu jinému než mně.


  Pomohl jsem mu vstát a dohnat chanu, která mezitím popošla několik desítek metrů a málem se nám ztratila.


  „Jsem šlápl do hovna, co?“ pokrčil rameny Rus.


  „Nejspíš ano. Aga je totiž taky špion. Celou dobu, co nás masírovala na těžební planetce, kradla se svými kumpány Společenství chepit. Ta holka je stejná jako my. Akorát v tom umí líp chodit,“ zašeptal jsem mu do ucha. Nechtěl jsem, aby naši rozmluvu slyšel někdo jiný. Už tak jsme se stali terčem pozornosti dvojice garků. Od pohledu měli kvalitnější šaty než my. A dokonce zbraně. Vypadaly trochu jako ruční bambitky ze 17. století – velká hlaveň a k tomu mechanismus připomínající křesadlový zámek. Houpaly se jim na boku vystavené na odiv. Asi aby každý věděl, že si s nimi nemá zahrávat.


  „Tam,“ pronesla Aga, když jsme ji konečně dohnali. Místo, na které ukazovala, vypadalo, jako by sem vůbec nepatřilo. Vysoká kupole se tyčila nad prostorem jako obří želví krunýř. Světlo se od ní odráželo na všechny strany. Většina částí prastaré stavby už byla rozebraná nebo ohlodaná zubem času, respektive obojí dohromady. Hlavní konstrukce ale zůstala. Pod ní se skrývaly domy, které vypadaly mnohem luxusněji a stabilněji než na okraji města. Dostali jsme se blíž a zjistili, že kupole nesla známky poškození explozí. Mnoho jejích částí také v průběhu času zkoušel někdo rozličnými styly obestavět či využít pro různé účely.


  „Kdyby se na planetě dalo normálně přistávat s vesmírnými loděmi jinak než po vypnutí rušícího pole ze základny Společenství, už by ta věc byla dávno rozebraná. Každý kousek má obrovskou hodnotu. Vše, co se týká duchů, je velmi ceněno,“ pokračovala ve výkladu Aga, jako by před chvílí málem nevyrazila jednomu z nás dech. Přišli jsme až k základně celé stavby. Oproti současné architektuře vypadala kupole až snově. Popošli jsme dalších asi padesát metrů, když jsme natrefili na vojenskou hlídku. Vypadala podobně jako ti chlápci z náměstí. I oni měli bambitky za pasem a k tomu ještě metr a půl dlouhé černé mačety. Nedržely se v jedné ruce, ale oběma za rukojeti na obou koncích. Místo šermování se s nimi nejspíš nepřátelé rovnou krájeli.


  „Do vnitřního města smíte jen na povolení, paní,“ oslovil Agu jeden ze sukrů. Oba se jí uklonili, ale přesto se tvářili velmi sveřepě. Za zády měli skoro tři metry vysokou zeď, která se táhla, kam až jsme dohlédli. Narušovala ji pouze menší vrata ze dřeva pobitá kusy kovu.


  „Mám vevnitř práci. Pusťte nás,“ řekla rozhodně ještěrka.


  „Máte-li propustku, paní,“ trval na svém sukra.


  „Nepotřebuji propustku, jsem kapitánka devatenácté letky,“ odvětila a udělala krok k hlídce. Sukrové se jí přesto nezalekli.


  „Vážíme si vás a ctíme vaše postavení, paní. Ale naše povinnost v rámci skar nám zakazuje pustit vás bez propustky,“ pronesl viditelně vystrašený sukra. Oceňoval jsem, jak tváří v tvář zabijáckému stvoření se zběsile se míhajícím ocasem pod černým pláštěm dokázal neustoupit ani o píď. Přesto bych byl raději, kdyby se polekal nebo bral úplatky.


  „Jednáš správně, vojáku. Tvá odměna tě nemine. Až vyjde slunce, přinesu si propustku. Teď mi ukaž, kde je duchovní čtvrť,“ řekla po chvíli ještěrka. Když voják namířil jednu z končetin zpátky k náměstí a pak trochu vlevo, otočila se na patě a vyrazila pryč. Zase jsme jí sotva stačili.


   



  * * *


   



  „Co se děje?“ vyjekl jsem udýchaně u abstraktní sochy.


  „Potentáti vevnitř nechtějí, aby je otravovalo maso, potřebujeme pomoc,“ vysvětlila a zahnula do míst, kam nás voják poslal. Velmi rychle jsme zmizeli davům, které v noci zaplnily náměstí, a dostali se opět mezi ošuntělé domy.


  „Kurva, co to je?“ vyjekl Gerasim. Proti nám totiž šlo něco, co vypadalo, jako když si to rozdal Satan s prasetem – osm nohou, na těle obrovské ostny a kolem obličeje tvrdé rohy.


  „Salka. Živí se jenom listy zdejších stromů. Chová se na maso a šťávy, které se dávají dětem, aby rostly. Tohle je ještě mládě, někde se zatoulalo. Na dospělci se dá i jezdit. Vypadá děsivě, ale je to nejblbější stvoření na planetě. Hned po lidech,“ zavrčela chana a pokračovala dál. Obešli jsme salku v uctivé vzdálenosti a dorazili ke čtvercovým budovám, které vypadaly jedna jako druhá – jakoby uplácané z písku a hlíny a vypálené do kompaktní pevné hmoty. Před každou budovou stála vždy jiná socha nebo alespoň sloup s různorodými nápisy.


  „Společenství podporuje náboženství těch, kdo mu slouží. Každý z těch chrámů je zasvěcen vyznání některého z druhů, který je součástí skar,“ vysvětlila. Některé z budov vypadaly prázdně, jiné naopak hýřily mnoha barvami – lampy před nimi totiž k odrážení světla využívaly různobarevná zrcadla. Skoro na konci jsme došli k budově, která měla před sebou jenom malou kamennou květinu. Vypadala trochu jako leknín. Pod ní hořela masivní černá svíce. Teprve v jejím světle bylo vidět, že je květina červená. Chana nás zavedla ke dveřím, na něž následně zabušila. A pak v několika intervalech ještě několikrát a vždy důrazněji. Po deseti minutách nám otevřela další chana. Měla na sobě jen kus vyšívané látky připomínající tógu. Vypadala staře. Její šupiny se ve světle neleskly jako Ažiny a celé tělo měla shrbené.


  „Třetí dcera Sarcham?“ pronesla znuděně neznámá chana.


  „Mírham,“ odpověděla Aga.


  „Ti dva jsou tvý otroci?“


  „Ano. Jen neposlušné maso,“ odvětila. Trochu jsem se při tom ošil a pro jistotu hrábl po lupaře v brašně.


  „Mnoho příslušníků našeho druhu žádá spánek a pomoc, ale nejsou hodni,“ řekla po chvíli neznámá chana.


  „Jsem zasvěcená. Pila jsem krev s Niran.“


  To na zdejší kněžku udělalo dojem a pustila nás dovnitř. Hned poté dveře velmi pečlivě zajistila kombinací několika pružin a pák.


  Podobné lampy jako na ulici zářily i tady. Prošli jsme rozlehlou chodbou a došli až k hlavní svatyni. Poznat šla snadno, v jejím prostředku se do výšky tyčila socha chany v nadživotní velikosti. Musela měřit přes pět metrů. V té velikosti na ní všechno působilo hrůzostrašně, nejen vztyčený ocas, ale i pohlavní orgán – lehce vystouplá trubice mezi nohama. To ale nebylo to nejděsivější. Kolem ní byla navršená hromada lebek možná stovky inteligentních druhů. Poznal jsem lebku sukrů, tupariů i kulšešů. Všechny zdobila záplava modrožlutých kvítků.


  Aga popošla k soše, klekla si před ní a vytasila své hrozivé drápy. Těmi se pak pořezala na obou rukou. Prýštící krev nechala stéct na jednu z nohou sochy.


  „Sarcham je věčná. Kdo jí slouží, bude mít sílu,“ pronesla a druhá chana po ní slova zopakovala.


  „No ty pičo,“ zašeptal Gerasim a dodal: „Zlatý líbání ikon.“


  „Možná někde tady už brzo nějaký i budou, když lidi obstojej ve skar,“ odfrkl jsem si. Při pohledu na Agu soustředěnou na náboženský obřad se mi sevřel žaludek. Tohle zabijácké stvoření po mně půjde, jakmile mu vrátím jeho chepit a splatí svůj dluh. Věděl jsem, že v tu chvíli nebudu využívat žádný náskok, ale prostě ji budu muset hned zabít. A pro jistotu rozsekat na malinkaté kousky a rozhodit je na všechny světové strany.


  Když rituál skončil, zavedla nás kněžka do malé místnosti s obrovskými postelemi. Byla tam i nádoba s trochou vody a druhá s nazelenalou tekutinou, která podle Agy byla salčí mléko. Nenapil bych se toho, ani kdyby mi to mělo zajistit doživotní spolehlivou erekci.


  „Běžte spát. Váš druh je slabý a potřebuje často regenerovat. Možná brzy zase vyrazíme,“ řekla a zavřela za námi dveře.


  Lehl jsem si na postel a zjistil, že je nečekaně měkká. Stočil jsem si plášť pod hlavu, schoval pod něj revolver, vedle sebe položil luparu a během okamžiku usnul.


  Probudila mě ještěří tlapa na ústech a nosu a to, že jsem se kvůli ní začal dusit.


   



  * * *


   



  „Umgh,“ lapal jsem po dechu a zmateně komíhal rukama. Pak jsem nahmátl luparu a…


  A stisk povolil.


  „Musíme vyrazit.“


  Hlas patřil chaně.


  „Moje chůva mě budila zpěvem Vstavaj vstavaj družok s postěli na goršok a teplým kakaem, ne dušením,“ zaprotestoval Gerasim.


  Aga nereagovala. Otočila se a vyrazila ke dveřím, kterými se linulo slabé světlo. Vzal jsem zbraně a natáhl se. Mohl jsem spát možná tři hodiny, ale i tak jsem se cítil docela osvěžený.


  „Kam jdeme?“ zeptal jsem se, když jsme chanu doběhli.


  „Za překupníky, získat propustku,“ odvětila a přehodila přes sebe černý plášť. Patrně ho dostala v chrámu. Připomínal ty naše, ale vypadal mnohem kvalitněji a luxusněji. Dokonce byl lemovaný tmavomodrou kožešinou.


  Kněžku jsme už nepotkali. Prošli jsme kolem děsivé sochy a vypadli na čerstvý vzduch. Hodně čerstvý. Přituhlo. Teplota během mého spánku padla možná o patnáct stupňů. Aby ne, okolní zdevastovaná krajina se chovala jako poušť, kde teplota přes den prudce šplhala nahoru a v noci dolů. Místní stavby také moc tepla neudržely, ale i tak jsem za ně byl vděčný. Tady venku muselo být hluboko pod nulou. Zachumlal jsem se do pláště a snažil se s chanou udržet krok. Šlo to těžko, chvílemi jsme se s Gerasimem museli dát do klusu, aby se nám neztratila. Naštěstí se ulice vyprázdnily. Obchodníci i tuláci zmizeli. Zůstala jenom tma, občas naředěná lampami. Většina z těch, co jsme míjeli, už dávno zhasla. Evidentně se o ně místní obdoba lampářů starala jen do určité hodiny.


  Během cesty jsme narazili na zeď chránící vnitřní město. Tvářila se skutečně bytelně. Některé části vypadaly postavené velmi vyspělou technologií. Buď za tím stáli rutašové, nebo jejich nástupci či nástupci jejich nástupců. Napadlo mě, že tohle město je trochu jako starý Řím. Jedna civilizace vyrůstá na troskách jiné, posbírá, co z té předchozí zůstalo, použije to – a z toho pak zase něco vytvoří další, která přijde po ní. Věčný koloběh vzestupů a pádů. Čím dál víc mi začínalo docházet, že takhle vesmír a ti, kdo jej obývají, prostě fungují. Boj o kořist, moc a vládu. A když prohraješ, prostě na troskách tvé civilizace postaví svá města někdo další. Hned potom mě napadlo, že bych potřeboval cigáro, abych tyhle pochmurné myšlenky zahnal.


  Došli jsme až k mohutné řece. Nebo něčemu, co řeku připomínalo. Plynula v ní hnědá, nasládle páchnoucí břečka. Vytékala z města za hradbami, takže nejspíš sloužila jako odvod odpadu z nějaké výroby. Celé tohle město vypadalo jako hodně zvrácená verze konce našeho 19. století. Vstoupili jsme na menší dřevěný most, který se pod Ažinými kroky nebezpečně rozkýval a rozpraskal, ale vydržel, než jsme z něj vešli do další čtvrti. Působila ještě stařeji a zanedbaněji. Lampy tu nejen nesvítily, ale většinu jich někdo i rozbil, rozebral nebo rovnou ukradl. Zbyly jen omlácené podstavce. Pár uliček jsme bloudili, až jsme došli k domu, před kterým plály jasným světlem dvě lampy.


  Aga se zastavila pár metrů před vchodem. Čekala. Ne dlouho. Z jedné z bočních uliček se vynořila postava malého melara.


  „Přináším dar mistru Zahrimu,“ zašeptala a podala chlapci plíšek nějakého kovu. Zmizel mu v kapse a on se rozběhl zpět do boční ulice. Za chvíli se otevřely hlavní dveře do budovy. Nikdo v nich nestál.


  Aga vešla první, my dva za ní. Po dlouhé době jsem ucítil něco trochu jiného než všude okolo – vůni. Snad pálené vzácné dřevo, kadidlo či nějaký vonný olej.


  „Pojďte za mnou.“


  Hlas patřil melarovi. Ve srovnání s ostatními, které jsem dosud viděl, velmi statnému. Měl jenom krátké kalhoty a volnou košili, pod kterou se mu rýsovalo něco, co jsem považoval za svaly nebo možná šlachy. Otevřel ústa a ukázal čtyři řady špičatých zubů. Tenhle druh se rozhodně vyvinul z dravců, napadlo mě.


  Vystoupali jsme až do druhého patra, kde nás průvodce zavedl do rozlehlé místnosti. Už na první pohled bylo jasné, že tenhle dům není místo, kde by melarové žili. Po stranách místnosti se povalovaly různé bedny, některé se značkami Společenství, a uprostřed stálo jedno jediné křeslo. Nebo spíš zvláštní oblý spletenec jakýchsi kmínků, propletených do něčeho, na čem se dalo napůl ležet, ale nevypadalo to příliš pohodlně. Rozvaloval se na něm menší gark ve společnosti dvou žen svého druhu. Zatímco on měl na sobě kabát z vojenské uniformy Společenství a kalhoty, které nosili důstojnici enlilské armády, ony se na pohovce tísnily oblečené jen v jednoduchých suknicích. Mohli jsme si tak prohlédnout, jak garky vypadají. Měly osm vystouplých bradavek. Kolem každé z nich se skvělo malé tetování ve tvaru kruhu. Za kruhy se skrývaly zvláštní výstupky. S každým nádechem se pohybovaly. Vypadaly trochu jako obranné ostny, které se v případě potřeby mohou naježit.


  Kolem křesla pak postávali čtyři melarové. Pátý – náš průvodce – se postavil do dveří, které za námi potichu zavřel. Nosili podobné pláště jako my. U dvou jsem si všiml, že mají za pasem ty neskladné bambitky a jeden jakousi trubici s natahovacím mechanismem. Když jsem si jej delší dobu prohlížel, všiml si mého zájmu a rychle zbraň zakryl cípem pláště.


  „Cizinci na Simaju přicházejí jen jednou za cyklus s loděmi Společenství. A pak zase odlétají. Jak jste se sem dostali vy?“ zeptal se.


  „Jsme ve městě poprvé, ale na planetě nejsme cizinci,“ odvětila Aga. Nejspíš měla od kněžky připravenou nějakou krycí historku. Nefungovala hned od začátku.


  „Nesmysl. Chany bez overalu Společenství jsou vzácnost, a co teprve tihle. Jejich druh na Simaje nikdy nebyl,“ pronesl gark a dodal: „Co jsou zač?“


  „Jen moje otrocké maso,“ snažila se držet vytyčenou linii Aga. Už jsem zjistil, že konspirace a skrývání nejsou zrovna silnou stránkou jejího druhu. V tom jsme my lidé měli lepší průpravu.


  „Když to říkáš,“ pronesl do obecného napětí chlápek z pohovky a protáhl se jako kočka. Vydal při tom podivný kňučivý zvuk. Ženy kolem něj ho zatím zlehka masírovaly svými horními končetinami.


  „Po čem toužíš a co nabízíš? Dnes už jsem uzavřel velmi mnoho velkorysých obchodů, jsem zvědavý na ten, se kterým jsi přišla ty,“ řekl nakonec.


  „Chci propustky do vnitřního města pro sebe a své maso. Nabízím ti vzácné slitiny,“ odvětila a mezi prsty vykouzlila několik lesknoucích se cihliček. Světlo dvou lamp, které osvětlovaly celou místnost, se od nich dokonale odráželo.


  „Nechci kov. Mám ho dost. Dostali jste se sem bez ohledu na rušivou bariéru. Chci odsud dostat své chlapy na planetu Zangor a nechat je přivézt pár důležitých věcí. Zařídíte mi přepravu zásilky,“ odpověděl chlápek a během řeči se několikrát poohlédl na své muže.


  „Spěchám. Potřebuji se do vnitřního města dostat s východem denní hvězdy,“ zareagovala chana.


  „To není problém. Dostaneš svou propustku. Své maso tu necháš jako zástavu,“ odpověděl gark.


  „Stále nás nikdo nepředstavil,“ řekl jsem nahlas a mrkl na Gerasima. Přikývl. Pochopil stejně jako já. Aby ne. Špioni jsme byli oba.


  „Mlč, maso,“ zavrčela Aga.


  „Říkají mi mistr Zahri. Jsem nočním vládcem města,“ pronesl klidně chlápek. Při těch slovech ostatní v místnosti zabručeli. Asi šlo o nějakou starobylou funkci, ale to nebylo podstatné. Zahri byl mafián. Klasický ufounský mafián a hrál s Agou hru. On ji hrál špatně, ona ještě hůř. Rozhodl jsem se zahrát si taky.


  „Když jsme sem přiletěli, říkal mi jeden můj chlupatej kámoš, že tahle planeta má přes dvacet milionů obyvatel. Kámo, je hovadina, abys na týhle buchtě a nás dvou sympaťácích poznal, že jsme sem teď přilítli. Zvlášť, když je tady různejch mimozemšťanů jako much nad koňským hovnem. Ještěrka ti to možná sežrala, ale já mám na to školu, a ne, ty vole, neslintám ti tu na podlahu, takže to rozhodně není VŠE,“ usmál jsem se na Zahriho a Gerasim se uchechtl, i když pochybuji, že věděl, co je VŠE.


  Všechny jsem uvedl do rozpaků. Až na Rusa. Instinktivně se rozkročil do bojového postoje a opatrně si odhrnul kousek pláště, aby se dostal k revolveru.


  „Kapitán Bouchač a lord Mrdák, že?“ pronesl na to konto Zahri. Vůbec nebyl hloupý.


  „Jak to tak slyším od někoho cizího, měl jsem si říkat generál Supervošoust,“ pokýval hlavou Gerasim.


  „Ty vole, tady nejsi na Twitteru,“ zavrtěl jsem hlavou.


  Aga zavrčela a vytasila oba své zabijácké drápy.


  Jen o pár sekund později dopadla na podlahu.


   



  * * *


   



  Věcička, která mě u jednoho z melarských bouchačů tak zaujala, byl samostříl. Malý, elegantní a efektivní. Vyletěla z něj miniaturní, ale nejspíš velmi ostrá šipka, která zasáhla chanu do obličeje. Stihla po útočníkovi vyskočit, a dokonce mu roztrhla plášť a bok, ze kterého se vyvalila nazelenalá krev. Pak ale ztuhla a sletěla k zemi. Zasypaly ji šipky od dvou dalších bouchačů a mně hned došlo, že je to nějaký nervový jed. Možná tahle ufounská parta neuměla pořádně blafovat, ale dokázali využít své možnosti na maximum. Dostat takhle snadno chanu k zemi byl úctyhodný výkon. Naštěstí právě ji identifikovali jako největší nebezpečí, a zapomněli přitom na kapitána Bouchače a lorda Mrdáka.


  Prásk!


  Nejbližšího chlápka jsem střelil do hrudi luparou. Jeho tělo se nemohlo rovnat odolnosti chan. Rozstřelil jsem mu oblečení i kus vnitřností. Odletěl dobré dva metry dozadu a cestou nabral dva chlápky za sebou.


  Zasáhly mě dvě šipky z ručních samostřílů.


  Střelil jsem do ksichtu kápa.


   



  * * *


   



  Celý svět se mi trochu rozmlžil. Cítil jsem, jak mi dřevění rty a oči se zavírají podivným křečovitým tlakem. Přesto jsem viděl, jak se celá sedačka rozletěla pod náporem nasekaného kovu, který Vodička do náboje narval. Udělal z té lupary vážně smrtící zbraň. Polonahé garky začaly řvát a plazit se od třepajícího se těla mistra Zahriho. Jeden z melarů na mě vytasil svou bambitku, ale kulka z revolveru mu prošla skrz obličej. A nejen jemu. Gerasim odhodil plášť a v každé ruce svíral jeden revolver Vodičkovy domácí výroby. Ten bezostyšně štěkal, až se to rozléhalo celou místností. Každý z melarů dostal dvě rány jistoty. Když Rus střelil předposledního, narazil do mě největší bouchač, který předtím hlídal dveře.


  Dopadl jsem na nehybnou chanu a něco na mě. Ani jsem se neotočil. Prostě jsem pod levou paží prostrčil luparu a spustil dvojvýstřel. Zátěž na mém těle nadskočila, na chvíli zmizela a pak dopadla celou vahou. Na mé tělo z ní začalo vytékat něco teplého.


   



  * * *


   



  „Šlundej to še mě, kulva, šunděj,“ snažil jsem se mluvit i přes brnící rty, jazyk a vůbec celé tělo.


  „Šo myšlíš, še děwám, kulva,“ odpověděl Gerasim. Také ho zasáhla jedna z šipek. Padl na kolena vedle mě a zkusil ze mě a z chany odvalit mrtvého melara. Ruce mu ale divně plandaly. Přesto se o to srdnatě pokoušel. A moc mu to nešlo.


  „Ty klundy belou loha,“ oznámil jsem po chvíli společných pokusů osvobodit mě zpod mrtvoly. Brnělo mě celé tělo, zůstala mi už jen nepatrná možnost hýbat končetinami. Rus se sesunul na zem úplně a teď připomínal píďalku. Nadzvedl zadek, koleny se zapřel do dřevěné podlahy a zkusil mrtvolu shodit ramenem. Já se mezitím snažil vysoukat z toho bizarního mimozemského sendviče. Po očku jsem pozoroval chanu. Nedokázala se ani hnout. Jenom jedno její oko živě reagovalo na vše, co probíhalo okolo. Jed na ni působil jako brutální paralyzér.


  Nakonec se to podařilo. Mrtvola spadla na podlahu a já se odvalil vedle hromady těl, na níž vzápětí spočinul Gerasim a vyčerpaně oddechoval. Jenže jsme neměli vyhráno. Naopak. Lehce zraněné kurtizány zjistily, že jejich boss je sice v pánu i se svou ochrankou, ale útočníci se plazí po podlaze. V půlce úprku ke dveřím proto změnily směr a vydaly se k nejbližším mrtvolám, aby si vzaly jejich bambitky. Nejbližší z nich namířila Gerasimovi na břicho.


  „Šeš pochčal,“ řekl jsem mu, když jsem si uvědomil, na co zírám.


  „Tly tlaky, debile,“ prohlásil.


  Měl pravdu. Záda mi mokvala mimozemšťanovou krví, ale kalhoty mi nasákly vlastní močí. Ať už nás otrávili čímkoliv, svaly to vyřazovalo spolehlivě.


  „Dáme ti, co budeš chtít.“ Docela se mi to povedlo. Maximální snahou o pořádnou artikulaci jsem ze sebe vydal slova, kterým by mělo jít rozumět. Jenže ani jedna z žen evidentně neměla překládací čip.


  „Zabil jsi mého pána. Zemřeš,“ pronesla a zmáčkla spoušť bambitky.


  V tu chvíli se Gerasimovi vrátila schopnost své tělo alespoň trochu ovládat.


   



  * * *


   



  Nohama vykopl tak prudce, že sebou smýkl o dobrý metr. Zároveň s tím praštil garku do nohou. Zbraň, kterou velmi nezkušeně držela v ruce, se vychýlila a projektil skončil v Aze. Tedy, ne úplně. Lehce lízl její zatraceně odolnou kůži, odrazil se a zavrtal se do podlahy.


  Gerasim se znovu prohnul a prudce garce podrazil nohy. Sklátil ji k zemi a sotva ovládanýma rukama ji zkoušel připravit o bambitku.


  Druhá žena za jeho zády ale namířila tu svou. Odrazil jsem se od jediné jakž takž funkční nohy, vyskočil mátožně na chodidla, narazil do ní a dopadl zpátky na zem. Garka se otočila a vypálila. Kulka mě minula jen těsně. Zvedl jsem se na kolena a jako Polák při výroční mši u panenky čenstochovské jsem k ní vkleče docupital. A nabral ji ramenem. Vyjekla a praštila mě bambitkou do hlavy. Dost to bolelo.


  Objal jsem ji rukama kolem nohou – síla se mi vracela s každou sekundou – a narazil s ní do zdi. Pak jsem se chytl jejího pásku a nějak se vyškrábal nahoru. Kousla mě do ramene.


  „Čubko!“ vyrazil jsem ze sebe a dal jí čelíčko. A pak ještě jedno a do třetice. Narazila temenem do zdi. Adrenalin z bolesti, vzteku a pohledu na krev stříkající z jejích špičatých zubů pomohl mému tělu vzepřít se paralyzujícímu jedu. Nakonec jsem ji chytl za jednu z horních končetin a nasadil páku. Kupodivu zabrala stejně efektivně jako u člověka. Když jsem odzbrojenou garku zaklekl na zemi, Gerasim už měl podobně zpacifikovanou tu druhou.


  „Ta holka tě vyloženě žere,“ ušklíbl se směrem k mému krvácejícímu rameni.


  Moc jsem ten vtípek neocenil. Vstal jsem a cítil, jak se mi třese celé tělo. Přitiskl jsem si na ránu látku pláště a bambitku na zemi odkopl z dosahu. Pak jsem vylovil revolver a namířil jej na garku. Moc dobře věděla, že tohle je smrtící zbraň, která ji připravila o šéfa i jeho ochranku. Gestem jsem ji zahnal do rohu místnosti, kam Gerasim dotáhl tu svou.


  „Pohlídej je,“ poprosil jsem ho a doklopýtal k Aze. Pořád ležela paralyzovaná na podlaze. Ohmatal jsem její tělo a zkusil s ní pohnout. Šlo to, i když s její váhou pekelně těžko. Svaly měla naprosto povolené. Rozhodně ale žila. Zvedl jsem jednu její horní končetinu a nechal ji spadnout na podlahu. Po dopadu zahýbala jedním prstem.


  „Vypadá to, že se z toho dostaneš. Zkus něco říct,“ požádal jsem ji. Skutečně se pokusila otevřít ústa, ale jenom jí z nich vyteklo něco tekutin, tak je hned zase bezmocně zaklapla.


  Vzal jsem čistý kus pláště z jednoho z mrtvých, utrhl jej a přiložil na ránu na rameni. Dal jsem se do prohledávání. U Zahriho jsem našel váček naditý různě velkými kusy ušlechtilých kovů. Mezi nimi i zlato. Cenné kovy jsou prostě univerzální platidlo bez ohledu na stávající vládu. Přivlastnil jsem si ho, stejně jako jeden z nepoužitých ručních samostřílů včetně tmavě zeleného flakonku s nervovým jedem. Ten jsem si strčil do kapsy tajně, aby to Aga neviděla. Moje babička kdysi říkala: „Když se přátelíš s vlkem, měj sekyru po ruce.“ Myslím, že tohle by jako sekyra na chanu mohlo zabrat.


  „Hele, koukni,“ vytrhl mě Gerasim z úvah, k čemu všemu by se mohl takový flakonek hodit. Když se obě garky pokorně usadily na zemi, pustil se i on do prohledávání a u jednoho z mrtvých objevil tmavožlutý papír. Byly na něm natištěné naše obličeje. To jediné jsme poznali. Klikyháky kolem jsem rozluštit nedokázal.


  „Myslíš, že je tam odměna a napsáno ‚Živí nebo mrtví‘?“ ušklíbl se Rus.


  „Těžko říct. Ale musíme si dávat pozor. I když je tahle planeta technologicky odstíněná, mají způsoby, jak sem dostat informace a příkazy, které potřebují. Čím dřív spustíme tu hvězdnou bránu, tím lépe,“ odvětil jsem.


  „Pavouk říkal, že to je propojení… ech… něčeho s něčím a počátek vesmíru a jednosměrný tok něčeho někam, a ne hvězdná brána,“ poškrábal se za uchem.


  „Pavouk taky říkal, že mi dá celý vesmír, ale šlo mu jenom o to, aby přežil,“ odfrkl jsem si.


  „To každýmu,“ odplivl si Gerasim a pak se svezl na podlahu. Paralyzační jed pořád lehce účinkoval. V celém těle mi mravenčilo. Opřel jsem se o zeď a opatrně mu podal náboje na dobití jeho revolverů. S luparou jsem udělal to samé. Nábojnice mi z rukou vypadly jen dvakrát.


  „Ma-so,“ vyrazila ze sebe Aga s trochou slin.


  „Chyběla jsi nám, prcino,“ usmál se na ni Gerasim. Hlas instinktivně ztišil, i když byla ve stavu, kdy by mu těžko mohla ublížit. Myslím, že jen to dořekl, lekl se, aby na to nemyslela, dokud se nepostaví na nohy.


  Naštěstí pro něj to trvalo docela dlouho.


   



  * * *


   



  O půl hodiny později se Aga dokázala s naší pomocí posadit. Tedy s pomocí spíš symbolickou. Mimozemšťanka byla vážně horda svalů a šupin. Sama o sobě by dokázala zastoupit cestu lehkému tanku. Padesát takových s holýma rukama by stačilo k vítězství v bitvě u Kurska. Zatímco Rus držel v zajetí garky, prohledal jsem dům. Tedy až poté, co jsem se přesvědčil, že naše divoká střelba nikoho nepřilákala. Nacházeli jsme se ale podle všeho v pěkně mizerné čtvrti, kde si každý hleděl svého. Naštěstí. V přízemí a prvním patře jsem objevil keramické nádoby s čistou vodou. Sám jsem jednu vypil a ostatní donesl nahoru. Ať už tím paralyzujícím jedem bylo cokoliv, vždycky je nejlepší to z těla pořádně vypláchnout.


  A taky jsem si potřeboval opláchnout kalhoty. Pohled na mrtvoly útočníků mi vrátil důstojnost, kterou jsem povolením močového svěrače vinou jedu ztratil. Dům každopádně skrýval mnoho pokladů. Zdejší partička představovala celkem úspěšnou překupnickou bandu. Kromě konzerv plných rozličného proteinu, nějakých rostlinných léků a jedů, cenných kovů a patrně stříbrných mincí, na kterých byl vyražen pomník, na němž Společenství drtí předchozí obyvatele planety, jsem našel i pár zajímavých zbraní – jednoduchých, ale funkčních. Zaujala mě sada boxerů s žiletkovým zakončením. Typicky pouliční zbraň. Zákeřná a účinná. Vymodelovaná byla pro melary, ale s trochou nepohodlí ji mohl použít i člověk. Strčil jsem ji do kapsy.


  Vzal jsem další vodu a pár konzerv, co nevypadaly jako z lidí, a vše donesl nahoru. Garky se pořád krčily v koutě. Podal jsem džbán s vodou chaně. Dokázala ho uchopit a pořádně se sama napít. Slušný pokrok. Vypadala zahanbeně. Zjevně nečekala, že by ji ti malí parchanti dokázali takhle snadno sejmout.


  „Tohle není z lidí, že ne?“ zašermoval jsem jí před očima konzervou.


  „Pečená salka,“ odpověděla. Chvíli jsem zápasil s podivným mechanismem, ale nakonec se mi podařilo konzervu otevřít.


  „Chutná to jako psí lejno v kyselým láku,“ ušklíbl jsem se a pustil se do jídla. Ani jsem si nepamatoval, kdy jsem vzal do pusy cokoliv kromě vody. Zhltl jsem jednu konzervu a další podal Gerasimovi a chaně. Odmítla. Opatrně se postavila a popošla ke garkám. Začala na ně mluvit jejich jazykem. Nepředpokládal jsem, že se ho někdy učila, jenom prostě uměla buď lépe pracovat s tím překládacím čipem, nebo měla v mozku nastřeleného něco lepšího. Šlo o to, že já rozuměl všem jazykům, které jsem slyšel, ale neuměl jsem mluvit tak, aby mi rozuměl někdo bez čipu. Tedy pokud zrovna nemluvil česky. Aga to naopak zvládala velmi dobře. Proč, to mi bylo v tuhle chvíli jedno. Potřebovali jsme propustku, to bylo jediné, na čem záleželo.


  „Žádnou propustku neměli. Museli by ji nejdřív sehnat,“ vysvětlila, když se od nich vrátila. Konečně si ode mě vzala proviant. Urvala víčko a obsah si začala prsty cpát do úst.


  „Můžou nám nějak pomoci?“ nadhodil jsem.


  „Je několik míst, kudy se prý dá dostat přes hradby. Taky se dají některé stráže podplatit, aby vydaly propustky. Na to ale potřebují někoho, koho znají a věří mu. Problém je, že ty vaše obličeje už mají na papíru snad všichni. V noci to vyhazovali po balících ze vzducholodi,“ odpověděla chana.


  „Z čeho?“ naklonil jsem k ní zvědavě hlavu.


  „Loď plující vzduchem. Místo chepitového, reaktivního nebo jaderného motoru pluje na teplo z pálení ztuhlé šťávy stromů. Jediná možnost, jak tu cestovat na delší vzdálenosti. Bizarní…“


  „Miluju vzducholodě,“ přerušil ji Gerasim.


  „Cože?“ ozvala se Aga.


  „Kde se k tomu můžeme dostat?“ zeptal jsem se.


  „Je to křáp. Všechno tady je křáp. Planeta plná masa a zaostalé technologie. Podřadné rasy vysazené do pohraničí, aby…“


  „Kde se k tomu můžeme dostat?“ přerušil jsem znovu Agu. Zasyčela, ale pak se s otázkou obrátila k ženám. Za chvíli jsme i s nimi vyrazili z domu do nočního města.


   



  * * *


   



  Zaujalo mě, co chana o planetě řekla. Tři rasy, které tvořily většinu obyvatel planety, odsud nepocházely. Společenství je prostě naložilo a dovezlo tam, kde je potřebovalo na plundrování planety a množení. Nemusel jsem mít žádnou extra představivost, aby mi došlo, že něco takového se může stát lidem nebo Zemi. Vypadalo to jako nevyhnutelný osud. I kdyby se spiklencům kolem operace Valkýra podařilo dostat k churitům, nic by to neznamenalo. Společenství se roztahovalo od planety k planetě a galaxie pro něj představovaly jen hřiště. Osud lidí nikoho nezajímal, stejně jako osudy těch, kdo se ocitli tady, aby nahradili poraženou rasu, která tu žila a vzkvétala po odchodu rutašů.


  V noci ještě přituhlo. Zachumlal jsem se do pláště až po bradu, ale stejně to nepomáhalo. Garkám noční chlad nevadil. Měly na sobě jenom pár kousků látky, a přesto si bez problémů vykračovaly uličkami vnějšího města. Prošli jsme několika ulicemi, kde stály polorozbořené domy, a narazili jsme i na několik míst na ulicích zaplněných sukry, melary i garky, spícími na zemi. Občas se ozvalo i nějaké dítě, podivným řezavým pláčem.


  O hodinu později jsme se konečně dostali k tovární čtvrti. Museli jsme přejít další most přes řeku, ze které stoupal intenzivní zápach rozkladu. Na jeden z jeho opěrných sloupů tyčících se metr nad hrazení někdo přibil kus papíru. Dívaly se z něj naše obličeje.


  Už v první továrně se pracovalo. Ze dvou robustních komínů stoupala špinavá pára a za okny z matné průsvitné hmoty se míhaly stíny pohybujících se dělníků.


  Na chvíli jsme se zastavili, abychom obhlédli okolí, a pak se vydali dál. Před každou továrnou se nacházela strážní budka s lampou a hlídačem. Někdy jich bylo víc. Museli jsme si občas trochu zajít a pár desítek metrů se brodit bahnitým korytem řeky. Chana se bořila až po něco, co mohla být její kolena, ale zvládala to bez nadávání. Nejlépe se šlo garkám. Koneckonců vážily nejméně z celé výpravy. Prodrali jsme se podivně slizkým, skoro dva metry vysokým křovím, z nějž na nás ulpívaly malinké lístečky. Za chvíli to vypadalo jako vojenské maskování.


  „Tam,“ ukázala jedna z žen.


  Uprostřed otevřené plochy se skutečně skvěla vzducholoď. Nebo alespoň něco, co vypadalo, že funguje na podobném principu. Centrální část tvořil jakýsi disk z tmavě žlutých pruhů látky. Pod ním se v zavěšených lanech nacházel dřevěný tubus, z něhož po obou stranách čněla kovová roura vedoucí do hlavního balónu. V ní nejspíš proudil horký vzduch. Za tubusem čnělo něco jako velký trychtýř. Tipnul bych si, že odváděl zplodiny a páru z kotle, čímž poháněl loď vpřed. Alespoň v základu. Kolem hlavního disku s teplým vzduchem se přes soustavu lan proplétalo několik kladek, menších balónů, závaží a plochých desek. Celé to monstrum se nejspíš řídilo nějakým neuvěřitelně složitým způsobem. Přitom stačil jeden výstřel z lupary, aby se celá prapodivná konstrukce rozpadla a ztratila svůj účel.


  „V těch manufakturách se zpracovávají kovy pro výrobu bojových vesmírných lodí. V podstatě jedna taková planeta dokáže dodat surovinu na dvě až tři bitevní lodě,“ vysvětila chana, když jsme zpoza křoví sledovali okolí. Vzducholoď samotná byla docela dobře osvětlená několika lampami. Do hlavního tubusu několik sukrů a melarů nakládalo bedny pro ranní let. Všechno sledovala skupinka šesti znuděných vojáků v jednotných uniformách, na jaké jsme narazili už na trhu. Samí sukrové.


  „Půjdeme na ně s Gerasimem první. Jsi moc velká, mohli by tě vidět příliš brzo,“ rozhodl jsem. Rus jen přikývl.


  „Dobře, postarám se alespoň o garky,“ odpověděla chana a z jejího zápěstí vystřelil dráp.


  „Co chceš dělat?“ vyjekl jsem.


  „Nemůžeme je vzít s sebou a nemáme je jak svázat,“ vysvětlila.


  „Ne.“


  „Cože?“


  „Pustíme je. Chtěly nás zabít ze strachu,“ zašeptal jsem.


  „Jsi jen hloupé maso,“ zavrčela.


  „Já vím. Opakuješ mi to pořád, ještěrko. Řekni jim, že se mohou vrátit do toho domu a vzít si všechno, co tam zbylo. Pak ať někam zmizí. Neublížíme jim,“ dodal jsem a vyrazil skrčený vpřed. Byl jsem si jistý, že mě chana poslechne.


   



  * * *


   



  Blížil se východ zdejšího slunce. Tma se pořád zdála stejně hluboká jako před chvílí, ale něco se na ní měnilo. Možná jsem vnímal změnu barevného spektra na nějaké podvědomé úrovni, ale nepochyboval jsem o tom. Sundali jsme pláště, abychom se mohli snáze plížit vpřed. Gerasim se lehce dostal dopředu. Měl mnohem lepší armádní výcvik než já. Navzdory pověsti protekčního spratka se, když na to přišlo, pohyboval jako zkušený zabiják ze SPECNAZu. Doplazil se k hromadě beden, kde na mě počkal.


  „Na,“ podal jsem mu jeden ze samostřílů s otrávenými šipkami.


  „Musíme sehnat někoho, kdo to umí ovládat. Celá ta konstrukce vypadá, jako by to namalovalo malý děcko a jeho fotr to nechal vyrobit přesně podle tý črtanice,“ zašeptal.


  Sledoval jsem zatím pečlivě okolí. Kromě vojáků a dělníků nakládajících bedny jsem si všiml dvou garků, kteří popíjeli z keramické dózy opření o napnuté kotevní lano.


  „Tamti smradi. Nemají zbraně ani nemakají,“ ukázal jsem samostřílem na dvojici.


  „Cajk. Nejdřív vojáci, pak dělníci,“ zašeptal Gerasim a vystřelil první šipku.


  Vypálil jsem ze dvou samostřílů a upustil je na zem. Přeskočil jsem bedny o něco méně elegantně než ruský špion a rozběhl se mezi vojáky.


  Padl výstřel.


   



  * * *


   



  Kulka proletěla někde mezi námi dvěma. Gerasim stihl srazit k zemi prvního z vojáků. Pomohl mu při tom jeden z boxerů, které jsme si vzali u překupníků. Já měl boxery na obou rukou. Doběhl jsem k dalšímu vojákovi, který zrovna tahal zbraň. Stihl jsem si všimnout, že kromě popíjení vojáci hráli nějakou hru. Na víku jedné bedny leželo několik dřívek rozestavěných v různých tvarech. Cákla na ně mimozemská krev.


  První úder šel do ramene, ale nevadilo to. Jednak jsem proti sukrům měl slušnou váhovou a silovou převahu, a navíc ostří prošlo látkou jeho košile. Pěst jsem místo rychlého navrácení zpět prostě protáhl vlevo dolů. Pořádně jsem tím vojáka pořezal. Druhý úder šel na tvář a pak v rychlém sledu další dva. Obličej se mu změnil v rozkvedlanou břečku plnou hlubokých rozšklebených ran. Začal zběsile řvát. Křásk, další úder ho vypnul. Rozsekl jsem mu totiž boxerem lebku. Tělo spadlo na bednu. Dřívka se rozletěla po celém okolí. Tuhle hru už nikdo nevyhraje.


  Tři vojáci se zmítali v křečích na zemi po zásazích šipkou, dva zabil Gerasim. Dopadli ještě hůř než ten můj. Rus je údery boxerem pořezal a zároveň jim chvaty polámal ruce.


  Celá akce trvala sotva patnáct sekund, ale i tak se k nám už dostala chana. Proběhla kolem mrtvých vojáků a zastavila se mezi vzducholodí a dělníky. Nepotřebovala zbraně, stačilo jí zasyčet. Všichni si klekli na zem. I odtud jsem viděl, jak se klepou strachy. Aga se nad nimi vzpínala jako ta její děsivá bohyně Sarcham.


  „Svítá,“ ukázal jsem k obloze. Chana pochopila. Zahnala oba členy posádky do oválu a zároveň z něj vyhodila několik beden. Šli jsme jí pomoci. Za chvíli už byl tubus prakticky prázdný. Všechno, co dělníci tak pracně naskládali dovnitř, se teď nazdařbůh válelo všude okolo. Někteří z nich se nám snažili dokonce pomoci, aby vypadali užitečně, ale chana je prostým syčením zahnala zpět. Když jsme vyhodili poslední bednu, nařídila jim uvolnit kotevní lana. Dovnitř vlezla jako poslední. Vzducholoď na to konto trochu klesla. Pak ale garkové uvolnili nějaké záklopky v roztápějícím se kotli a teplý vzduch v soustavě balónů nad námi nás začal tlačit nahoru.


  Jen co jsme se odpoutali od země, dělníci se rozutekli do všech stran.


  Bronas


   
[image: sdot]



   



   



  Z výšky celé město vypadalo, jako by někdo poházel hromadu dřevěných kostek na místo, kde předtím stál rozbořený hrad z lega. Teprve ze vzduchu bylo pořádně vidět, kde stály hlavní budovy někdejšího města a jak na ně noví obyvatelé nalepili své novostavby. Původní koncept města spočíval v téměř dokonale soustředných kruzích. Části někdejšího architektonického záměru šlo pořád ještě poznat v místech, kde se z nějakého důvodu nepodařilo vytvořit novější zástavbu. Vypadalo to, že vždy jeden kruh tvořily domy a další řady stromů následované opět kruhem domů. Uprostřed toho všeho se pak vyjímal dóm, který zůstal jako památka po rutaších. S východem zdejšího slunce a s tím, jak jsme se k němu hlemýždí rychlostí přibližovali, se ukazovala jeho neuvěřitelná rozložitost a majestátnost, ale zároveň i zanedbanost. Z dálky působil mnohem zachovalejším dojmem. Teď už jsem si všiml mnoha prasklin v základní konstrukci, nánosu prachu, hlíny a rostlin, které se na něm uchytily. Pod ním se však rozkládalo o něco hezčí město než za zdí. I ta prakticky vznikla jenom přestavěním domů v jednom z kruhů. Domy zde stály o něco větší a bytelnější. Některé se mezi ostatními dost vyjímaly. Postavili je totiž z technicky mnohem dokonalejších materiálů. Tipnul bych si, že šlo o nějaké úřady a domy nejvýše postavených v rámci zdejšího skar. Vyhlížel jsem opatrně ven přes kruhové okénko tvořené jakýmsi mléčným materiálem připomínajícím spíš plast než sklo. Šlo to dost špatně. Raději jsem ho vyrazil a nechal se ovívat studeným vzduchem. Vevnitř totiž vládlo pekelné horko z rozpáleného kotle, který obsluhovali garkové. Přikládali do něj ztuhlou černou šťávu ze stromů. Měla zatraceně velkou výhřevnost. V horní komoře kotle bublala vařící voda a celý se občas podivně otřásl. Chlápci nevypadali, že je to nějak znepokojuje, ale my s Gerasimem jsme se na sebe vždy dost vyděšeně podívali.


  „Je to ještě horší než letět s uzbeckými státními aerolinkami na Sibiř. Tam ale člověk dostane aspoň vodku a kaviár, aby zapomněl, že z toho stroje za letu stříká benzin a v podlaze je díra,“ povzdechl si při dalším otřesu. Chana naproti tomu vypadala klidně. Nebo se alespoň snažila. Vzhledem k její váze bylo jenom dobře, že se ani nehýbala a nepřevracela tak těžiště vachrlaté vzducholodi.


  Vycházející slunce svými paprsky pomalu olizovalo jak náš létající stroj, tak přibližující se rutašskou konstrukci. Zavřel jsem oči a z paměti vyvolal obrázek, který mi do mysli otiskl Apulunaš.


  „Uf,“ docela mě to vylekalo. Kromě rozmístění vnitřních prostor pod povrchem kupole jsem ji celou náhle svým vnitřním zrakem spatřil v dobách největší slávy. Celá zářila, všude na ní rostly stromy a květiny.


  „Hej, co je to tam?“ probral mě z šoku, kdy se přede mnou prolínaly dvě reality, Gerasim. Otevřel jsem oči a všiml si mohutného stínu, v němž jsme se najednou ocitli. Znovu jsem naklonil hlavu k otvoru.


  „A kurva,“ pronesl jsem. Rus se k okénku také nahnul, aby zjistil, co mě tak vyděsilo.


  „No do prdele.“


   



  * * *


   



  Ještě neuplynulo ani rutašem prorokovaných dvanáct hodin a byli tady. Jedna vesmírná loď právě prolétala atmosférou.


  „Bojový křižník. Dva tisíce členů posádky. Ti nejvybranější jedinci. Elita vesmírných jednotek,“ pronesla lakonicky Aga. Stačilo se jí podívat přes druhé – stále zavřené – mléčné okno.


  Rozklepala se mi kolena. Proti tomuhle vypadala volavka jako otravná moucha. Loď mohla mít na délku přes tři kilometry, na šířku možná jeden. Alespoň jsem to tak hrubě odhadoval. Všude se ježila různými výstupky, anténkami, podivnými otvory, ale celkově působila velmi elegantně. V podstatě jako by ji někdo vyrobil ze stovky trubek přivařených k sobě a do nich provrtal tisíce otvorů. Z nich vylétlo několik menších lodí.


  „Myslíš, že vědí, že jsme šlohli tuhle herku?“ zeptal jsem se Agy.


  „Musíme pryč,“ odpověděla místo toho a z bedny u kotle vylovila dlouhé šedé lano. Vypadalo jako nějaká usušená liána. Jeden konec přivázala k bedně a druhý mi podala.


  „Musíme na konstrukci a pak už to nějak zvládneme,“ vysvětlila.


   



  * * *


   



  „Asi není nejlepší okamžik říct, že jsem kancelářská krysa a bojím se výšek?“ nadhodil jsem. Aga se syčením instruovala oba garky, aby letěli co nejblíž ke konstrukci, a my s Gerasimem otevřeli dveře. Dovnitř začal mohutně foukat studený vzduch.


  „Skákal jsi někdy padákem?“ zeptal se.


  „Jednou. S instruktorem za prdelí. Pak jsem dva týdny sral maggi v kostkách.“


  „Držíš pevně to lano?“


  Jen jsem pokýval hlavou. Navzdory studenému vzduchu se mi potily ruce.


  „Můj otec mě vzal skákat padákem, když mi bylo dvanáct. Slíbil mi za to lízátko,“ zasnil se náhle Gerasim.


  „Dostal jsi ho?“


  Zavrtěl hlavou.


  „Jenom mě vyhodil ze starého Iljušinu. Asi takhle…,“ nedořekl a vrazil mi do zad.


  Ani jsem nestačil zařvat.


   



  * * *


   



  Držel jsem se pevně lana a letěl dolů vstříc konstrukci. V okamžiku, kdy se celé natáhlo, sebou vzducholoď trhla a já se zhoupl tam a zpátky nějakých pět metrů.


  „Zkurvený Rusáci, kurva, zkurvený Rusáci, Reagana na vás,“ mrmlal jsem, ale byl jsem rád, že jsem to měl za sebou.


  Vzducholoď se stabilizovala a ještě o pár metrů klesla. Špičkami bot jsem se dotkl konstrukce a po chvíli cupitání se na ní zastavil. Pár metrů lana nejdřív spadlo dolů, ale jak vzducholoď setrvačností letěla dál, začínalo se napínat. V tu chvíli už se ale po něm dolů spouštěl Gerasim. Bleskurychle přeručkoval až ke mně. Jen co dosedl, chytl provaz a pomohl mi ho udržet. Vzducholoď se totiž naklonila, jak se k otvoru přiblížila chana.


  Sotva začala ručkovat dolů, ozval se za námi pisklavý zvuk.


   



  * * *


   



  Vzducholoď se po zásahu energetickým výbojem z bojové lodi prakticky vypařila. Zůstalo z ní jen pár trosek, které teď padaly přímo na kupoli.


   



  * * *


   



  Strhl jsem Gerasima na zem. Skutáleli jsme se dolů dobrých dvacet metrů, kde jsem se zachytil o nějaký zrezlý výstupek. Levačkou jsem pořád pevně držel poručíka, který se zapřel nohama o konstrukci. V rukou ještě svíral lano s upáleným koncem. Hořící trosky padaly všude kolem.


  A mezi nimi kličkovala chana. Ještěrka představovala vážně nezničitelnou mašinu na zabíjení. Mohla dopadnout z dobrých šedesáti metrů, aniž by na sobě dala cokoliv znát.


  „Lano!“ zařvala.


  Rus jí ho hodil. Chytla očouzenou část a přivázala na uzel za konstrukci. Hned nato skočila dolů, jako by chtěla napodobit můj předchozí bungee jumping.


  „Dolů!“ křikla.


  Nechal jsem šplhat prvního Gerasima prostě proto, že v tom měl větší cvik a postupoval rychleji. Já se hnal za ním, co nejrychleji to šlo. Spálil jsem si přitom dlaně. Ale zachránilo mi to život. Konstrukce se totiž ocitla pod palbou z volavky, která před chvílí vyletěla z útrob vesmírného monstra.


  Pustil jsem se lana a dopadl na snížené patro. Odtud už se dalo snadněji šplhat dolů k místům, kde se původně nacházely obytné části kupole. Konstrukce nad námi dostala několik zásahů energetickými výboji.


  A vydržela to. Alespoň jsem to předpokládal. V první části jsme narazili na menší schody, v další jsme museli přeskočit z jednoho torza nějakého panelu na druhý a nakonec sešplhat po dlouhé trubce pár desítek metrů dolů. Vedla podél jednoho z technologicky vyspělých domů. V oknech se objevily tváře několika melarů, kteří nás vyjeveně sledovali.


  „Kurva,“ zaklel jsem zadýchaně.


  Zběsilý bezhlavý úprk nás dostal na místo, kde se dřív nacházel nějaký velkolepý balkon. Před očima mi blikl obrázek, jak dřív vypadal. Všude se po něm šplhaly různobarevné květiny a na kamenech zdobených zakulacenými ornamenty stálo několik sedaček uzpůsobených tělům rutašů. Obrázek vypadal velmi živě. Překvapilo mě to. Jako by tu Apulunaš stál a viděl to. Přitom muselo jít o tisíc let starou vzpomínku. Z balkonu ale zůstalo jenom torzo. Osamělé torzo. Těsně nad konstrukcí proletěla volavka. Její stín nás olízl a zase zmizel.


  „Chce to podletět!“ křikl jsem na Agu.


  „Nepotřebuje, pošle sem naváděnou chytrou střelu,“ odpověděla a rozhlížela se okolo.


  Bytosti v oknech asi pochopily, co se děje. Některé z nich okamžitě zmizely. I když šlo o lepší čtvrť, myslím, že tušili, že jsou všichni na téhle planetě naprosto postradatelní.


  „Ke mně!“ zařvala chana a chytla Gerasima v podpaží jako panenku. Pochopil jsem a skočil jí na záda. Chytl jsem se jí kolem krku a ona skočila – padesát metrů, možná víc. Zhoupla se v nohách, ve kterých něco zapraskalo. Gerasim vyklouzl a skutálel se po nahnutých schodech pár metrů dolů. Já se udržel a pak hned seskočil.


  Aga zavrčela bolestí, ale během chvíle se dokázala znovu rozeběhnout. Sotva jsem jí stačil. Musel jsem ji vždycky zastavit, abych jí ukázal, kam vůbec míříme. V poslední fázi zbývalo skoro sto metrů. Tentokrát jsme jí na záda naskočili oba.


  „Připadám si jak ta kočka, co ji na mrakodrapu ojížděl King Kong,“ vydechl Gerasim.


  „Tohle je spíš Gappa,“ odvětil jsem.


  „Drž hubu, maso,“ vydechla Aga a skočila.


  Tentokrát se jí seskok už tak dobře nepovedl. Nebo jí spíš vypověděly službu nohy. Sesypali jsme se na hromadu. Chana vrčela a zatínala horní končetiny bolestí. Otřepal jsem se a vytáhl revolver. Dostali jsme se přes trosky na ulici. Nad námi se tyčila kupole té neuvěřitelně monstrózní stavby. Z dálky na nás zírala skupina garků, sukrů, melarů a páreček kulšešů.


  Rozhlédl jsem se a na chvíli si před očima zkusil vyvolat obraz, který mi vtiskl rutaš.


  „Tam!“ ukázal jsem ke skupině domů. Jejich stavitelé je v podstatě přilepili na někdejší soustavu staveb, jež byly součástí celé kupole. Využili bytelné zdi a kde něco chybělo, tam nalepili kameny, dřevo nebo mléčný plast.


  Aga si klekla a vrčela.


  „Můžeš vstát?“ zeptal se jí Gerasim.


  Neodpověděla. Okolostojící viděli, že zabijácké stvoření se nemůže hýbat, a někteří z nich se vydali k nám. Počkal jsem, až budou na padesát metrů.


  „Vypadněte, nebo vás zabiju!“ zařval jsem, zatímco se Rus pokoušel chanu postavit.


  Jeden z kulšešů vytáhl bambitku, jakou jsem viděl u vojáků.


  „Přesně na to jsem čekal, ty kokote,“ usmál jsem se. Vážně jsem tuhle rasu sloužící enlilům neměl rád.


  Trefil jsem ho dvěma výstřely do hlavy. Ani nestačil zamířit. Rány práskly ulicí a jejich ozvěna se rozlehla do dáli. Všichni pochopili a rozběhli se pryč. I ten druhý kulšeš. Chvíli jsem zápolil mezi svou nenávistí a svědomím, jestli ho střelit do zad, ale pak za mě dilema rozhodl Rus.


  „Pojďme,“ hlesl.


  Držel pod paží Agu, která s pomocí dokázala jít krok sun krok. V dálce jsem spatřil moduly, které mířily k nám.


  „Musíme zrychlit,“ ukázal jsem na několik výsadkových člunů. Enlilové za námi poslali kavalerii. To zničení volavky ve vesmíru je muselo vážně namíchnout.


  „Příště žádný vtípky, kapitáne Bouchači,“ procedil jsem skrz zuby sám k sobě, když nás zastavily zamčené dveře. Naštěstí ze dřeva. Vytáhl jsem luparu a odjistil ji.


  „Ťuk, ťuk, je někdo doma?“ řekl jsem a dvakrát vypálil do uzavíracího mechanismu. Do okolí se rozletěly třísky a dveře se poslušně otevřely.


  „Přesvědčovacím schopnostem lupary se vyrovná jenom staré dobré AK-47,“ uchechtl se Rus a vrazili jsme dovnitř. Naštěstí byla chodba v přízemí dostatečně prostorná pro to, aby chana a člověk mohli jít vedle sebe. Bloudili jsme chodbou několik desítek metrů, když jsme narazili na dvojici sukrů. Netušili, co se okolo děje, a zrovna opouštěli svůj byt.


  „Stát!“ zařval jsem a namířil na ně. Pochopili, že je něco špatně.


  Potil jsem se. Nešlo jen o vypětí ze všeho toho skákání, šplhání a utíkání. V hlavě mi vyskakovaly obrazy někdejší podoby celého tohohle místa a překrývaly se s tím, jak vypadalo teď. Pomalu mi z toho začínal měknout mozek a chtělo se mi zvracet.


  „Podzemí. Je tu podzemí. Zaveďte nás tam!“ zařval jsem možná víc vztekle, než jsem měl v úmyslu. Sukrové se podívali na luparu a pak na chanu. Myslím, že se víc báli jí, přestože pořád kulhala a místo běžné chůze dost nekoordinovaně ťapala. Tipnul bych si, že jí každé došlápnutí na zem muselo způsobovat bolest. Sakra, vždyť s živou vahou kolem dvou stovek kilo skočila skoro sto metrů!


  Rozuměli mi. Alespoň tak vypadali.


  „Vše je překryté. Zazděné,“ odpověděl jeden z nich. Na sobě měl takový zvláštní hábit, jako by zrovna odešel ze třídy, kde prováděl své kousky Harry Potter.


  „Chci tam,“ ukázal jsem na místo, kudy dřív vedla obrovská chodba. Teď jsem ale všude narážel jenom na zdi. Vtom tu vnější zasáhl výbuch energie. Exploze vyvrhla desítky kamenů do širokého prostoru.


   



  * * *


   



  Prach, kousky kamenů, dřeva, plastu a čertví čeho ještě se snášely k zemi. Chana s Rusem leželi na zemi. Jeden sukra měl dlouhou tržnou ránu na hlavě, další běžel směrem k díře, která náhle vznikla v boční zdi domu. Něco křičel. Měl jsem zalehlé uši, takže jsem mu nerozuměl.


  „To podzemí, to podzemí!“ řval jsem na zraněného mimozemšťana. Jen pohodil zmateně rukou ke dveřím do nějakého bytu.


  „Vypadni,“ rezignoval jsem a posunul se k chaně.


  „Poslali sem vesmírné výsadkáře,“ řekla. Těžko říct, co označení pro tuhle jednotku znamenalo v jazyce enlilů, ale můj čip ho přeložil takhle. Ať už věrně, nebo ne, rozhodně to znělo dost děsivě. Na dokreslení situace prchající sukry odstřelil neslyšitelný výstřel. Žádná spektakulární exploze. Prostě je někdo vypnul. Možná, že také používají kulky, když jsou na planetě s atmosférou, napadalo mě při pohledu na mrtvá těla.


  „Pojďme, tady jsme moc na ráně,“ zašeptal jsem. V tu chvíli se ale ozval zvenku hlas.


  „Kapitáne Moravče, vzdejte se. Protektor Bronas chce s vámi vyjednávat.“


   



  * * *


   



  Chana se na mě podívala pohledem, jaký jsem ještě nezažil.


  „Bronas?“


  V tom, jak to řekla, bylo všechno. Nedůvěra, zájem, strach, obavy.


  „No jo, padli jsme si do oka. Chce si se mnou vyměňovat kartičky s pokémony,“ odvětil jsem a pomohl Gerasimovi vstát z trosek. Všichni tři jsme se pak opatrně přesunuli ke dveřím, kudy ukázal mrtvý sukra.


  „Bronas je jeden z nejvýše postavených ve skar,“ řekla, jako by mi to už dávno nebylo jasné.


  „Jo, no, asi jsme ho fakt nasrali. Hele, měli bychom jít do prdele, a to hned. Nechci se nechat stáhnout zaživa z kůže,“ odpověděl jsem.


  „Si kurva piš,“ podpořil mě Gerasim.


  „Bronasovi nikdo neuteče. Nikdy. On dostane vždy vše, co chce. Rozdrtil povstání ve jménu Sarcham. Tisíce dětí mu museli chanové obětovat, aby utišili jeho hněv.“


  „Jak obětovat? Na rožni? Na oltáři?“ ušklíbl jsem se.


  „Vlastní rodiče je museli hodit ze skály,“ vysvětlila.


  Poprvé jsem měl pocit, že Aga ztratila svou zarputilost a nadřazenost, kterou nám dávala okatě najevo. Její suverénní vystupování, věčný vztek, to všechno zmizelo.


  „Kapitáne Moravče. Vaše likvidace zrádce Sar-m-aka bude oceněna. Stačí vydat zpět toho, koho jste před ním uchránili.“


  Znovu ten hlas. Ušklíbl jsem se.


  „Teď s námi chtějí vyjednávat? Teď? Rozmrdají mi planetu a teď chtějí vyjednávat? Na konci zkurvenýho vesmíru?“


  „Kopli jsme je do koulí a ještě neskončili,“ pokýval hlavou Gerasim.


  „Jo, přesně tak, soudruhu,“ usmál jsem se a vyrazil dveře do bytu.


   



  * * *


   



  Vevnitř jsme nikoho nenašli. Jen skromné vybavení pro život několika jedinců. Zas a znovu mě překvapilo, jak se mimozemské druhy od nás lidí zas tak moc nelišily ve svých potřebách. Inteligentní život nakonec vždycky dospěl do určitého ideálního stavu přežívání. Zamotala se mi hlava, jak mi opět před očima vytanula původní podoba okolí. Dostali jsme se až k místnosti, která sloužila jako záchod. Také tak páchla. I když možná jenom lidským nosům.


  Za námi se ozvala další exploze. Vesmírní výsadkáři nejspíš přešli od keců k činům.


  „Tam za tou zdí byl vstup do podzemí. Jinak se tam nedostaneme,“ řekl jsem a otočil se k zavřeným dveřím. Každou chvílí tudy pronikne komando v bojových kombinézách a se zbraněmi, proti kterým jsou ty naše jen neškodné hračky. Otočil jsem nábojovým válcem v revolveru a podíval se do hlavně. Gerasim pochopil.


  „Radši to skončit sám než se nechat mučit,“ pokýval hlavou.


  „Uhni,“ pronesla Aga a vrazila do zdi. Nohy měla sice polámané, ale horní končetiny neztratily nic ze své děsivé schopnosti ničit. Mlátila do zdi a s každým úderem se objevovala další a další prasklina. Kameny vypadávaly, dřevo praskalo a suť z nějaké hlíny a jemně mletých kamínků se sypala. Za chvíli jsme viděli skrz.


  „Je tam šachta,“ zabručel jsem spokojeně a nakoukl dovnitř. Vedla někam do podzemí. Hodil jsem luparu zpátky do vaku a revolver strčil za opasek. Protáhl jsem se otvorem a lezl dolů. Gerasim za mnou. Kolem nás se sypaly zbytky zdí, jak se chana urputně snažila vytvořit dost prostoru i pro sebe. Za chvíli jsme narazili na podlahu. Zasypaly ji kousky suti a různého odpadu, který sem během stavby nových domů naházeli. Ve tmě jsem toho moc neviděl. Možná naštěstí. Narážel jsem jak do pevných věcí, tak mi pod nohama při každém pohnutí něco šustilo a čvachtalo. Nahnuli jsme se ke zdi, aby měla Aga dost prostoru slézt mezi nás. Mučivě zasyčela, jak dosedla na polámané nohy, a pak vytáhla z kapsy malou tyčinku. Zatřepala s ní a celý prostor ozářilo zelené světlo. Raději jsem nekomentoval, že na rozdíl od nás dvou byla připravená na tmu.


  „Tam,“ ukázal jsem do šachty a lezl jako první. Za námi se ozval křik a prostor, kde jsme slezli, ozářily světlomety z bojových skafandrů.


   



  * * *


   



  Šachta velmi rychle klesala a rozšiřovala se. Původně totiž nešlo o nic jiného než schodiště do podzemí, teď jenom zaházené hromadou odpadků, prachu, štěrku, písku, sutin a biologického odpadu, který se časem vysušil a začal chrastit pod nohama. Narazili jsme na dveře. Obrovskou kovovou masu dveří.


  „Světlo,“ poprosil jsem.


  Aga se přibelhala blíž. Utřel jsem rukou hromadu prastarého nánosu. Na hladké kovové slitině se skvěly nápisy ve vlnkovitém písmu rutašů a také ozdobné obrázky představující dóm v celé jeho bývalé nádheře.


  „Tam,“ ukázal jsem na místo, kde trčel výstupek. Zavřel jsem oči a spatřil způsob, jak poklop oddělat. Zkusil jsem to, ale nešlo to.


  Za námi se objevila světla reflektorů.


   



  * * *


   



  Chytl jsem Agu za pravou přední končetinu a navedl ji na to, jak posunout kryt. Připomínalo to trochu dětský hlavolam. Kryt se musel posunout o pár centimetrů jedním směrem, pak druhým, další částí pohnout trochu dopředu, následně jinou část vrátit a nakonec šlo jednoduše otevřít celý mechanismus. Trochu jako vytahovat ježka z klece. Akorát tady nečekal plánek na létající kolo. A starých Mažňáků se za námi řítila pěkná hromada.


  „Je konec,“ řekl Gerasim. Ve tváři jsem mu viděl obrovskou únavu a vyčerpání. Přesto mu trochu zářily oči. Věděl jsem proč. Nešlo o to, že nás chytí. Ale bojovali jsme. V tom to všechno bylo – v odporu. Postavili jsme se jim. A jestli teď umřeme, bude to po našem. Vyhrajeme.


  Rus pevně stiskl revolver a natáhl kohoutek. Cvak.


  Otočil jsem se. Aga otevřela mechanismus a posvítila dovnitř. Odhalila tím několik modrých čudlíků s rutašským písmem. Zavřel jsem oči a podle mentálního obrazu je pocvakal ve správném pořadí. Dveře před námi se s mohutným skřípáním začaly otevírat.


   



  * * *


   



  Vpadli jsme dovnitř. Jejich zvuk ale přilákal pozornost pronásledovatelů.


  „Máte poslední šanci, Moravče. Vzdejte se!“ zařval někdo z nich. Musel mít slušný zesilovač hlasu. Ukázal jsem chaně další krabičku. Tentokrát ji otevřela mnohem snadněji. Nacvakal jsem sekvenci a dveře se začaly zavírat.


  „Utíkejte,“ řekl jsem a vytáhl oba revolvery.


  „Nevzdám se, vy šupáci, nikdy se nevzdám. Slyšíte? Nikdy!“ zařval jsem a z obou zbrání začal pálit jednu ránu za druhou, dokud škvíra mezi veřejemi nezmizela. Vím, že jsem nikomu z nich nemohl ublížit, ale v tu chvíli mi na tom nezáleželo. Vůbec o to nešlo. Potřeboval jsem vybít svůj vztek, vystřílet jim ho do ksichtu.


  Jen co se dveře zavřely, narazila do nich mohutná energetická exploze. Ani se nepohnuly, ale teplo z výbuchu dokázalo prosálat až do chodby.


  Dóm


   



   



   



  Ušli jsme chodbami možná kilometr, když chana zakopla a sletěla na zem jako pytel řepy.


  „V pořádku?“ staral se Gerasim, ale Aga jenom zavrčela.


  „Mezi námi a těma zmrdama je šest zavřených vrat. Myslím, že si chvíli můžeme odpočinout,“ navrhl jsem. Rus jenom pokýval hlavou. Mimozemšťanka se beze slova natáhla a zavřela oči. Poručík se opřel o zeď a za chvíli jsem uslyšel jeho pochrupování. Také jsem zkusil spát, ale nešlo to. Dvakrát jsem se převalil z boku na bok, ale adrenalin byl silnější než únava. Vstal jsem a oba zkontroloval. Spali. Vzal jsem si svíticí tyčinku a popošel pár metrů. Zamotala se mi hlava, záblesk otisku v mysli. To byl ten důvod, proč jsem nemohl usnout. Popošel jsem skoro půl kilometru volným prostorem až k okraji chodby. Objevil jsem panel, který šel odsunout velmi snadno a popaměti zmáčkl sekvenci modrých tlačítek.


  Oslnila mě prudká záře. Zavřel jsem oči, a ještě je přikryl špinavou rukou. Pomalu jsem je pak otevřel, abych znovu přivykl světlu.


  „Do prdele,“ vydechl jsem. Nic jiného se na to ani říct nedalo. Tohle bylo neuvěřitelné místo. To, co se nacházelo venku, mělo svou zmenšenou verzi v podzemí. Postupně jsme došli hluboko pod úroveň terénu, stovky metrů, a tak se mi teď nad hlavou vyjímala světle modrá kupole ozářená světlem. Dole po stranách osázená sedačkami uzpůsobenými zadkům rutašů, vyrobenými z nějaké zářivě bílé hmoty. Zde uprostřed se nacházelo něco jako obrovská prázdná aréna. Podlaha sice zapadala prachem, ale když jsem nohama trochu šmrdlal po povrchu, objevil jsem hladkou, jakoby jantarovou desku. Zavřel jsem na chvíli oči, ale Apulunaš mi do hlavy nedal jediný obraz tohoto místa. Možná ho nepovažoval za důležité a jenom jsme skrz něj potřebovali projít.


  Popošel jsem k sedačkám. Zaujala mě totiž za nimi figurální sgrafita. Chvíli jsem na ně fascinovaně civěl. Míchaly se na nich v rozličných polohách různé biologické druhy. Některé v ruce držely zbraně, jiné jen sledovaly, co se dělo. Umění rutašů mělo zvláštní rukopis. Na první pohled působilo velmi rozmazaně – roztřeseně. Musel jsem přimhouřit oči a trochu rozostřit zrak, abych mohl rozeznat, na co se dívám. Myslím, že to souviselo s tím, jak fungoval zrak pavoukovitých mimozemšťanů. Procházel jsem kolem dokola a nejspíš se zpočátku bránil uvěřit tomu, co vidím. Byla to aréna. Něco jako býčí zápasy. Ukazovaly rutaše sedící na okrajích a v prostoru dole bojovaly různé mimozemské druhy s primitivními zbraněmi. Většinu jsem nikdy neviděl ani o nich neslyšel, ale poznal jsem chany a také enlily. Nazí modráskové tu stáli v aréně a v ruce drželi jakési krátké zbraně připomínající hrábě. S jejich pomocí na obraze zabíjeli bytosti připomínající přerostlé zmutované berušky. Na dalším výjevu chana prokusovala hrdlo malým osminohým bytostem s křídly. Obraz ukazoval, jak je mají svázané nějakou obručí, aby je nemohly použít a dostat se z dosahu chan.


  „To je nějaký fotbalový hřiště?“ ozval se Gerasim. Světlo ozařující celý prostor jej nejspíš probralo.


  „Aréna. Nebo spíš koloseum. Místo pro boj na život a na smrt. Rutašové nejsou o nic lepší než enlilové. Možná, že oni je naučili, že krutost je to, co se vyplácí,“ ukázal jsem na zobrazení pradávných šmoulů s hráběmi.


  Poručík si odplivl na zem.


  „Ve starém Říme bojovali otroci na život a na smrt. Byl jsem kdysi s Natašou v Koloseu. Přehnul jsem ji v místě, kde si gladiátoři dávali do nosu,“ usmál se na mě.


  „A?“ pominul jsem zmínku o ženě, co mi zlomila srdce. Už dávno to nebolelo. Bylo to zatraceně dávno. V jiném životě a úplně jiném vesmíru.


  „Ale to přece neznamená, že ty nebo já jsme zrůdy. Když jsme kradli Němcům technologický tajemství recyklace starých plastů, chodil jsem do takovýho veganskýho klubu volný lásky. Jeden hipík mi vyprávěl, že měl dědka u SS, co někde na Ukrajině postřílel stovky Židů. Jmenoval se Heinrich. Teda ten hipík. Mohl Heinrich chránící malé králíčky tím, že žral salát jako oni, za to, co udělal jeho dědek na východě? Znamenalo to, že je stejný jako on? Apulunaš nám zachránil kejhák. Že jeho předkové byli parta vyjebaných píčusů neznamená, že on je taky. Kurva, chlape, můj dědek byl v Praze v roce 1968 jako okupant. A ty se mnou cedíš krev a dáváme si pozor na svý špinavý opruzený prdele. Je to tak?“


  „Je,“ pokýval jsem hlavou a usmál se. Znovu jsem viděl Gerasima v jiném světle. Od začátku našeho setkání se choval stejně, jak pravila jeho pověst – nezodpovědný klaun, který nic nebere vážně, dělá drsňácké vtipy a myslí jen na prohánění sukní. To všechno jsem u něj akceptoval a vlastně si trochu bezstarostně užíval, že se chová jinak než ostatní horníci. Jenže teď jsem v něm viděl něco víc; za vší tou siláckou pózou se skrýval přemýšlivý mladý muž.


  „Díky za všechno, zkurvenej Rusáku,“ řekl jsem, abych ho vrátil zpátky do jeho drsňáckého nastavení, a podal mu ruku.


  Pevně ji stiskl.


  „Není zač, ty imperialistická mrdko,“ odvětil.


  Podíval se mi zpříma do očí a myslím, že přes všechno to okázalé chlapáctví, které od začátku předváděl, tam byl strach. Byli jsme dlouho nepřátelé, lidé na dvou frontách další zatracený studený války. Učili nás nedůvěřovat si navzájem, jít si po krku, formálně si potřást rukou, ale už nepít čaj na stole, kdyby v něm byl rozpuštěný novičok. Cítili jsme to oba. Přesto jsme teď stáli bok po boku. Šlo to kupodivu hladce, protože jsme bojovali o život a spojovalo nás lidství. Ale co až nám o život alespoň pár minut nepůjde? Můžeme se na sebe spolehnout?


  Z úvah mě vytrhla zatraceně silná detonace.


   



  * * *


   



  Chanu nebylo lehké vzbudit. Už jenom proto, že když to Gerasim zkusil, ohnala se po něm tlapou. Naštěstí včas uhnul.


  Nezbylo mi než vystřelit jednu ránu z lupary nazdařbůh.


  „Co se děje?“ vyjekla.


  „Musíme jít. Společenství se blíží,“ vysvětlil jsem.


  „Zuuriti. Nejschopnější z vojáků,“ povzdechla si.


  „Zuuriti?“


  „Slouží ve zvláštních jednotkách. Rasa, která je extrémně odolná při genetických manipulacích. Enlilové je objevili poté, co se v občanských válkách zhroutil jejich svět, a když zjistili jejich schopnosti, postupně je vyšlechtili na dokonalé zabijáky. Perfektní reflexy, extrémní výdrž, naprostá věrnost. V boji jeden na jednoho nás dokážou zpravidla porazit,“ vysvětlila.


  „Jak vypadají?“ zajímal se Gerasim.


  „Trochu jako vy. Dvě dolní končetiny, dvě horní. Silné tělo s krunýřem a vražedný ocas,“ odvětila.


  „Myslel jsem, že nejnebezpečnější ve Společenství jsou chanové,“ podrbal jsem se na bradě.


  Aga namáhavě vstala.


  „Ty nejlepší nikdy nepoužiješ v takovém zapadákově, jako je vaše planeta nebo těžební kus šutru,“ odfrkla.


  Čím déle jsem byl na útěku z těžební planetky, tím víc a více jsem poznával, že jsme skoro nic o svých nepřátelích a jejich vesmíru nevěděli. Sbírali jsme jen střípky informací a domýšleli se analogicky k našemu světu, a jak jsem každou hodinou poznával, zpravidla špatně. Podíval jsem se na arénu a odplivl si.


  „Audi, vide, tace si vis vivere in pace,“ zamumlal jsem. Naslouchat, dívat se a mlčet. S tím mlčením mi to poslední dobou moc nešlo, ale naše heslo mělo pravdu – stále jsem ještě musel naslouchat a dívat se, než pochopím a najdu způsob, jak pomoci svým lidem.


  Nebo je alespoň dokážu pomstít.


   



  * * *


   



  Pokračovali jsme dál. S vypínáním světla v aréně jsem se už neobtěžoval. Možná to naše pronásledovatele alespoň zaujme a zpomalí, napadlo mě.


  „Dohánějí nás,“ konstatovala Aga. Bylo na ní znát, jak strašné má bolesti. Musela si ty nohy pořádně zlámat, přesto šla pořád dál. Naštěstí jsme se dostali do místa, kam jsme celou dobu mířili. Navíc jsme cestou překonali další bytelná kovová vrata, která jsem za námi zajistil. Pronikli jsme do jakéhosi ovládacího střediska. Většinu věcí odtud rutašové odnesli. Dobrých osmdesát procent prostoru někdo dokonale vyplenil. Zůstaly tu jen roztodivné zástrčky a prázdný prostor. Všechno ukazovalo na to, že místo vyklízeli ve velké rychlosti. Jednu malou místnost ale nechali celou tak, jak byla původně. Ta měla právě na starosti kooperaci s ukrytou vesmírnou základnou. Možná si tu i po vyklizení planety nechali nějakou malou posádku, která když mizela, už neměla sílu to všechno odnést nebo zničit. Přesto zapečetili podzemí svého dómu tak dobře, že zdejší obyvatelé, ani jejich předchůdci se dovnitř nedostali. Jen nad tím vším postavili své město.


  Zase jsem zavřel oči a vybavil si, co mi rutaš vložil do hlavy. Potil jsem se. Naprosto jsem netušil, co dělám a jestli to provádím správně. Prostě jsem ťukal a ťukal a pak zmáčkl jednu výjimečně červenou klávesnici s vlnovkou a bylo hotovo.


  Prásk!


  Exploze odrovnala dveře do ovládacího střediska.


   



  * * *


   



  Vběhli dovnitř. Netušil jsem, jestli to byli zuuriti, sukrové, melarové nebo garkové. V těch bojových kombinézách se mohl skrývat kdokoliv. Postupovali jako zkušení mariňáci. Rozebrali si prostor, kryli se navzájem, šli jeden za druhým jako dobře namazaná mašina na zabíjení. Potichu jsme se před nimi stahovali. Zase se mi udělalo špatně, ale nebylo to nic proti tomu, jak vypadala chana. Začala se klepat. Musela mít nějaké vnitřní krvácení, protože žádné vnější zranění nebylo vidět. Přesto zarputile postupovala dál. Že je situace vážná, jsem poznal snadno – už mi několik hodin neřekla, že jsem maso a že mě zabije. Docela se mi po tom začínalo stýskat.


  Výstřel vyšel potichu. Poznal jsem ho jenom tak, že se ve zdi přede mnou objevila malá hluboká černá díra. A pak další.


  Zahnuli jsme naštěstí za roh. Mířili jsme do něčeho, čemu by se dalo říkat servisní šachta. Vedla k velké nádrži, kde se kdysi čistila voda.


  Aga spadla na zem.


  „Jsou nám za prdelí. Běžte,“ procedil jsem nervózně skrz zuby. Pochyboval jsem, že špatně mířili. Šlo jen o varovný výstřel.


  „Nemůžu,“ řekla chana.


  „Vem ji k nádrži. Zdržím je,“ otočil jsem se na Gerasima. Ten ji chytl a začal tahat nahoru. Napjal při tom všechny své svaly. Chvíli to vypadalo, že se snaží marně, ale nakonec ji postavil. Zmizeli v šachtě.


  Vytáhl jsem luparu a připravil čtyřvýstřel.


   



  * * *


   



  Čekal jsem za rohem a dýchal co nejtišeji. Ruce na lupaře se mi potily. Přitom mě, čertví proč, napadla dětská říkanka: „Chodí pešek okolo, nedívej se na něho, kdo se na něj koukne, toho pešek…“


  „Bouchne,“ řekl jsem nahlas a zároveň vystřelil do chlápka v bojové kombinéze, který vyšel za roh, kde jsem se skrýval. Lupara mi málem utrhla ruku, ale stálo to za to. Rána mimozemšťana naprosto rozhodila ze soustředění. Prostě roztáhl ruce a odletěl na protější zeď. Všude smrdělo olovo a vířil spálený prach, střepiny a jenom Vodička věděl, co ještě. Emzák upustil zbraň. Vypadala trochu jako palsek, ale mnohem lehčí a elegantnější. Podle všeho sloužila v místech s atmosférou. Ohnul jsem se, hrábl po ní, chytl a ucuknul. Hned nato po mně totiž někdo zpoza rohu vystřelil. Vyrazil jsem do šachty. Při běhu jsem se věnoval zbrani. Tak tak, že jsem nezakopl. Šlo o jednoduchý mechanismus. Kdo držel v ruce palsek, ten uměl střílet i s tímhle.


  Otočil jsem se. Odzbrojený výsadkář běžel za mnou. Lupara mu nemohla přes kombinézu ublížit.


  Ts ts ts ts! Asi jsem to omylem nastavil na střelbu dávkou. V bojovém skafandru se objevilo několik děr a chlápek padl k zemi. Přidal jsem do kroku.


   



  * * *


   



  Ještě dvě zákruty a dohnal jsem Agu s Gerasimem. Seděli na velké zídce prakticky ve tmě. Zelené světlo z tyčinky už dohasínalo. Rus držel v obou rukou revolvery. Zavřel jsem oči a uviděl paměťový otisk od rutaše. Rozeběhl jsem se k malému ovládacímu pultu a přeběhl po něm prsty. Z dálky se ozvalo mohutné hučení.


  „Co to je?“ zeptala chana.


  „Povodeň. Všechno, nebo nic,“ odvětil jsem, aniž bych cokoliv vysvětlil a pustil zbraň na zem. Vzal jsem chanu za horní končetinu a oba je táhl na zídku.


  Hučení sílilo. Za námi se objevily paprsky světlometů.


  „Teď!“ zařval jsem a skočil do vody. Oba mě následovali.


  Právě včas, protože přišla mohutná vlna, která za chvíli zaplavila celé podzemí i s našimi pronásledovateli.


   



  * * *


   



  Docházel mi dech. Držel jsem za jednu ruku Gerasima, za druhou chanu. Cítil jsem, jak nás její obrovské tělo stahuje dolů, ale proud měl pořád takovou sílu, že nás tlačil před sebou. Kopal jsem zběsile nohama, abych nás dostal nahoru. Voda se mi tlačila do nosu, ústa bojovala s tendencí se prostě zkusit nadechnout, i když se všude okolo rozpínala odporná černá voda.


  Až pak jsem nad sebou uviděl světlo. Gerasim mě pustil a mrštně se dostal nahoru. Než jsem si stačil uvědomit, co se stalo, vrátil se zpátky, drapl mě za kus oblečení a táhl i s chanou nahoru.


  „Ach,“ nadechl jsem se hltavě vzduchu a bylo mi jedno, že mi přitom smradlavá voda cáká do úst.


  „Pomoz mi,“ uslyšel jsem Gerasima. Chana pořád trčela pod vodou. Ještě jednou jsem se nadechl a vydal se pro ni. Divokými gesty nás od sebe odehnala. V kalné vodě jsem viděl jen matně, ale spatřil jsem, jak se zapřela o dno a prostě se pomocí horních končetin začala škrábat navzdory proudu ke kraji. Raději jsme vyplavali a vylezli do zarostlého bahna břehu. Rostly tu staré známé lepivé mrchy. Zatímco ze mě v čůrcích stékala špinavá voda, doplazil jsem se na pevnou zem. Za chvíli jsem za sebou ucítil otřesy. Chana se údery předních končetin vyškrábala za námi. Z úst jí crčely proudy vody.


  Vylezli jsme nedaleko tovární čtvrti. Převalil jsem se na záda a podíval se k městu. Nad kupolí se vznášely desítky malých lodí. Vypadaly jako podrážděné včelstvo, kterému někdo zabouchal na úl kladivem. Vesmírná loď se stále držela nad hmotným pozůstatkem rutašské vlády nad planetou. Menší lodě prohledávaly každý kousek města. Opisovaly jakési kružnice, které se vždy s dalším okruhem zvětšovaly. Nebude trvat dlouho a nakonec se dostanou k nám. Navíc jsme museli co nejdál od řeky. Bylo otázkou doslova pár sekund, než komando v podzemí dá zprávu, že nás spláchla voda, a někdo pohotově pošle malé lodě prohledávat řeku a prostor kolem ní.


  „Musíme jít,“ prohlásil jsem a podíval se na Agu.


  „K modulu se nedostaneme. Nestihneme to,“ řekla. Pohnula se ještě o metr a pak se také svalila do udusané hlíny.


  „Uber tu asi nejezdí, co?“ povzdechl si Gerasim.


  „Ne, jenom tahle monstra,“ vydechl jsem. Salka, kterou jsme viděli při naší noční cestě, byla vážně ještě mládě. Nedaleko od nás spásalo dužnatou trávu stádo ostnatých monster. Velké salky měly ostny dál od sebe, takže připomínaly spíš rohy než ježčí bodliny, jako to měla mláďata, která tím zdejší matka příroda velmi efektivně chránila.


  „Neříkala jsi, že se na tom dá jezdit?“ zamyslel se Gerasim. Vstal a vydal se pomalu ke stádu.


  „Na tomhle?“ pokrčil jsem překvapeně rameny. V životě jsem nejel ani na poníkovi. Byl jsem dítě z města. Jediné, na čem se jezdilo, byly kolotoče. Takže maximálně labutě, jednorožci, draci nebo elektrická autíčka. Všechno umělé.


  „Jak se na to mluví?“ zeptal se Agy Gerasim. Chana s námahou vstala a udělala pár mátožných kroků.


  „Netuším,“ přiznala.


  Rus popošel ke stádu, které si ho vůbec nevšímalo.


  „Ty rohy jsou jako řídítka,“ ušklíbl se a poplácal jednu dospělou salku po obličeji. Přežvykovala tuhou trávu, takže si ho ani nevšimla.


  „Hmm,“ zašklebil se, chytl se jednoho z tyčících se ostnů a vyskočil nahoru. Salka konečně zareagovala. Otočila se na něj.


  „Skvrldwůůůů,“ vydala ze sebe podivný zvuk a pohodila hlavou.


  „Na krávě už jsem jezdil, tak pojď, ty zrůdičko,“ popohnal ji Gerasim a párkrát opatrně pobídl mokrýma botama. Salka se ani nepohnula.


  „Nevypadá, že by moc chtěla spolupracovat,“ zapochyboval jsem a podíval se k obloze na obzoru. Lodě se k nám neúprosně blížily.


  „Dej mi sem ještěrku. Mám nápad,“ ignoroval mě poručík.


  Chana kupodivu neprotestovala. Myslím, že měla co dělat, aby se udržela na nohách. Ten poslední skok jí vážně nesvědčil. Aby taky ano, člověk by se po něm rozplácl jako shnilý kebab na chodníku.


  Nahoru vylezla snadno a uvelebila se mezi ostny. Salka sice byla velká asi jako menší nosorožec, ale jejích osm nohou vydrželo opravdu hodně, když i zvýšení váhy na svých zádech naprosto ignorovala.


  „Hejá!“ zkusil to po chvíli Gerasim.


  Býložravec sklonil hlavu a pustil se do trsu tuhého rostlinstva.


  „Slezte. Musíme vyrazit,“ protočil jsem oči, ale pak Rus vytáhl revolver. První dvě rány cvakly na prázdno. Přece jenom voda s podomácku vyrobenými náboji udělala svoje. Třetí rána ale vyšla.


  „Mrwháááááá!“ zařvala salka a rozběhla se pryč. Gerasim upustil revolver a chytl ji za rohy.


  „Do piči,“ vyplivl jsem zvířený prach, co se mi dostal do úst.


   



  * * *


   



  Několik salk proběhlo kolem mě. Měl jsem co dělat, abych uhnul jejich ostnům. Přiskočil jsem k jedné mladší, co se zmateně točila na místě, a chytl ji za osten. Odrazil jsem se a vyskočil na ni. Moc mi to nešlo. Držel jsem se na boku a nohama hledal nějakou opěru. Salka kvílela to své „Mrwhááááá!“ a Gerasim vystřelil další projektil do vzduchu. Stádo se rozpadlo.


  „Čurák ruskej šílenej,“ ulevil jsem si a konečně se vyšplhal nahoru. Uvelebil jsem se stejně, jako jsem to viděl u něj, a oběma rukama se chytil za rohy a nohama se zapřel o bodce.


  „Jipijipijou!“ zařval Gerasim. Ať byl ruský poručík sebevětší magor, jezdit na zvířatech a ovládat je uměl dokonale. Svou salku si brzy dokonale podmanil, a když se ta má měla tendenci toulat, vrátil se pro mě. Za chvíli se obě zvířata oddělila od zbytku stáda a pod Gerasimovým vedením vyrazila zrasovaným terénem podél města k lesu. Nešlo o žádnou závratnou rychlost. Salky ale urputně razily vpřed, jak je Gerasim dirigoval. Naštěstí se nám nikdo nepostavil do cesty. Vesmírná bojová loď nad městem není něco, co se dá utajit, a všem došlo, že to znamená průšvih. Většina místních proto raději zmizela z očí orgánů Společenství.


  A my jim brzy zmizeli z očí též. Minuli jsme poslední domy a na salkách jsme se dostali přes vytěženou krajinu až na okraj lesa. Neustále jsem se ohlížel, ale nevypadalo to, že by někdo velký salčí útěk nahlásil armádě. Vlastně ani neměl jak. Díky eliminaci vyspělé technologie jim to neměl ani kdo prásknout. Vojáci tak prohledávali vnitřní město a nejspíš už i řeku, ale krádež dobytka jim zůstala utajena.


   



  * * *


   



  Zastavili jsme se mezi prvními stromy. S radostí jsem seskočil z mladého býčka, krávy, nebo co to mělo za pohlaví, a pomohl slézt chaně.


  Gerasim poplácal unavenou salku po tváři.


  „Díkec a slibuji, že nesežeru ani vývar z vašeho kopyta, prciny,“ pronesl slavnostně a vydal se za námi do lodní kapsle.


  Během pěti minut jsme opustili salky, les i atmosféru planety.


   



  * * *


   



  Při řízení modulu se mi opět udělalo špatně. Znovu jsem hledal mentální otisk od rutaše a řízeny jím běhaly mé prsty po klávesnici.


  „Neletíme nějak pomalu?“ zeptal se Gerasim. Zatímco Aga se opět uvelebila na podlaze, což jí tentokrát nejspíš ani nevadilo, protože měla zavřené oči a mělce oddechovala. Rus si dal nohy na jeden z ovládacích panelů. Pořád z něj v malých čůrcích stékala špinavá voda.


  „Letíme. To proto, že jsme neviditelní,“ vysvětlil jsem.


  „Fakt?“


  „Ne doslova. Spíš technicky. Má to nějaký vedlejší pohon, který není detekovatelný, a jakési rušení detektorů vesmírných lodí. Problém trochu je, že ta technologie je stará pár století. Nemusí být vůbec schopná nás ukrýt před Společenstvím,“ vysvětlil jsem a pokrčil rameny. Víc jsem netušil. Stejnou vychytávkou chtěl Apulunaš maskovat náš náklaďák u rutašské vesmírné stanice. Možná už je ale odhalili a sestřelili a my najdeme jenom jejich trosky.


  „Podívej se na tu sílu. To je jak vylodění v Normandii,“ poklepal mi Gerasim na rameno, když jsem dokončil svůj výklad a my se ocitli mimo stratosféru planety.


  „Vylodění v Normandii byla proti tomuhle bitka na půllitry v bufáči,“ ušklíbl jsem se. Na oběžné dráze Simaje viselo šest stejných lodí jako ta, která po nás plivala volavky a útočné čluny nad kupolí. Další desítky menších křižníků, nebo co to, kurva, bylo, se přeskupovaly okolo. Zase jsem si uvědomil, jaký jsem idiot. Bože, snil jsem, že získáme jednu volavku a pomůže nám to postavit se enlilům!


  „Myslíš, že je to pijavice?“ zeptal se najednou Rus a ze špinavých kalhot mi sundal nějakou hemžící se věc s několika nohama a malým krunýřkem.


  „Zkus ji sníst, uvidíš,“ mávl jsem rukou a dál sledoval tu naprosto neuvěřitelnou přehlídku enlilské moci.


  Křup, udělala mimozemská pijavice, když ji Gerasim rozprskl mezi prsty. Slizké zbytky otřel o spící chanu.


  Loď se pomalu dostala mezi trosky dávné bitvy. Trochu se mi ulevilo. Sice jsme možná uměli oklamat přístroje, ale optické sledování nás mohlo i tak snadno odhalit. Modul kličkující mezi troskami už byl vidět přece jenom hůře. Na rozdíl od cesty sem jsem si teď trochu pohrával s přístroji sledujícími naše okolí. Zaujaly mě hlavně pradávné zbytky válečných lodí. A nejen lodí. V roztrhaném skafandru tu plula i těla dávných obránců. Vesmír měl výhodu v tom, že se biologické věci nerozkládaly. Bytosti, co vypadaly, že právě umřely, zde mohly plout stovky let. Poznal jsem mimozemšťany z toho nevkusného památníku. V jedné věci rozhodně nelhal – enlilové je prostě rozdrtili a jejich planetu obsadili někým jiným.


  Nakonec jsme dopluli k falešnému asteroidu. Naštěstí byl dost daleko od enlilských lodí. Pár kilometrů před ním něco zablikalo na jednom z monitorů – Apulunaš převzal řízení modulu a navedl ho na přistání. Vpluli jsme přímo do vesmírné stanice.


  „Hej, byli jste se koupat? Taky bych potřeboval. Smrdím jak bezzubá kurva z Přívoza,“ uvítal nás hlaholící Vodička. Při pohledu na chanu ale rychle zmlkl.


  „Nemáme čas. Musíme do nákladní lodě. Enlilové si začali hrát s přístroji pod dómem,“ vytrhl nás z trapné situace Apulunaš.


   



  * * *


   



  Ani jsme se nestačili převléct. Stejně by nebylo do čeho. Rutaš ve slušivém skafandru, který tu zanechali příslušníci jeho rasy, zběsile cupital po prostoru stanice, kde řešil nějaký problém, jenž nepovažoval za nutné nebo spíš smysluplné komukoliv vysvětlit. Předtím nám ale vlezl do mysli a rychle vsunul informaci, že kooperace mezi pozemní a vesmírnou základnou je složitá, protože je časově ohraničená a enlilové ji podle všeho zkouší rušit.


  Po nějakých deseti minutách nás vyhnal do nákladní lodi. Vodička zůstal s rutašem v kontaktu. Seděl v tom, čemu jsme podle lidských námořních tradic prostě říkali řídicí můstek, a přijímal od něj pokyny. My s Gerasimem jsme mezitím odtáhli Agu do postele. Chvílemi pajdala o něco méně. Vypadalo to, že se její kosti hojí poměrně rychle.


  Hned potom jsme se vrátili na můstek.


  „Raději se posaďte,“ pronesl s pohledem upřeným na přístroje Vodička. Loď se pohnula, jak se odpoutala od základny.


  „A teď jsme vidět,“ pronesl a ukázal na monitory sledující okolní vesmír. Enlilská flotila zareagovala prakticky okamžitě. Menší lodě se rozletěly k nám a ty větší vyslaly několik střel.


  „Kurva, ti jsou rychlí,“ ohodnotil jejich činnost Gerasim a pevně zaklekl do sedačky.


  „Co to je?“ ukázal jsem na monitor. Kousek před námi se objevil nafialovělý energetický vír. Jeho zdroj vycházel z vesmírné stanice maskované jako kus bezcílného šutru.


  „Jedna z těch obrovských lodí žádá o spojení,“ pronesl Vodička.


  „Ignoruj je. Hovadin už jsme provedli dost,“ řekl jsem unaveně a také se posadil do křesla.


  Vodička něco zmáčkl na monitoru a pak cosi dalšího a loď zamířila k tomu víru.


  „Apulunaš právě s modulem vletěl do nákladového prostoru. Zavírám ho,“ prohlásil a pak loď bez varování odpálil z nuly na sto, nebo jak vlastně vesmírné náklaďáky zrychleně startují. V tu chvíli jsme se trochu otřásli, protože jsme vstoupili do energetického víru. Loď začala vydávat podivné zvuky, jako by se deformovala. Připadal jsem si jako ve filmu z druhé světové války o potápějící se ponorce.


  „A teď ex…“


  Archeologove


  „…ploze,“ pronesl Vodička.


  „Co?“ vyjekl jsem polekaně.


  „Jaká, kurva, exploze?“ zeptal se Gerasim.


  „Zničil jsem stanici. Stačí, že jsme enlilům otevřeli tajemství dómu, nemusí se vrtat ještě v ní,“ ozval se za námi Apulunašův hlas. Poměrně rychle cupital k ovládacím přístrojům. Podíval jsem se na monitory a až po dobré minutě mi došlo, že jsme už úplně jinde než v soustavě planety Simaja.


  „Loď se nedá ovládat,“ prohlásil Vodička směrem k rutašovi. Pavoukovitý mimozemšťan přicupital k ovládacím panelům a začal po nich zběsile rejdit svými chlupatými prsty. Spustil komunikační zařízení a začal vykřikovat nějaká čísla a písmena. Šlo nejspíš o kódy v jeho řeči. Na monitoru, který nám ukazoval okolí zvenku, jsem viděl tečku označující naši loď, jak se řítí k nějaké mnohem větší tečce.


  „Co to je, tady ta modrá věc?“ zabodl jsem prst do rychle se zvětšujícího bodu na monitoru.


  „Je to nějaká vaše loď?“ zeptal se Vodička.


  Rutaš nás ignoroval a pořád něco zběsile štěkal do komunikátoru.


  „Je to recyklační zařízení. Automatické. Nikdo tam asi není. Nedomluvíme se,“ promluvil konečně a dál zkoušel změnit kurz. Evidentně marně.


  „Jakože třídí plast, kovy a sklo? Vesmírní Greenpeace? Dyk tu nikde nejsou velryby…,“ procedil jsem sarkasticky skrz zuby. Tahle situace se mi vážně nelíbila.


  „Je to bojová stanice. Má zlikvidovat každého, kdo pronikne skrz tenhle uzel a nemá identifikaci rutašů. Měla by tu být posádka, ale nejspíš si dali volno nebo hrají jindrak,“ vysvětlil.


  Se slovem jindrak si překladač evidentně neporadil, ale to mi bylo jedno. Poprosil jsem Vodičku, aby nám tu věc ukázal v celé své kráse. Na monitoru za chvíli vyskočilo skutečně obrovské monstrum, které generovalo nějaký vír, jenž náš vcucával k sobě.


  „To je něco jako lis na vrakovišti? Skončíme jako oligarchové, co si prdli před Putinem?“ zeptal se Gerasim. Na rutaše to bylo příliš mnoho neznámých přirovnání a informací, takže nám jenom odpověděl, že nás to celé zničí, pokud…


  „Signál!“ křikl nadšeně Vodička.


  Na jednom z monitorů vyskočila postava nějakého rutaše. V ruce držel cosi jako dva dřevěné kolíky.


  „Apulunaš, výzkumník Historické akademie. Prosím o zastavení recyklace!“ vykřikl náš rutaš na toho cizího a rychle zopakoval kódy, které předtím vykřikoval nazdařbůh. Druhý chvíli mlčel a něco dělal s dřívky, až nakonec komusi mimo obraz něco řekl a naše loď se zastavila.


  „Vítám vás doma, Apulunaši. V době své nepřítomnosti jste byl odsouzen k trestu smrti. Jsem rád, že jste se spořádaně dostavil na popravu,“ odvětil po chvíli.


  Vyděšeně jsme se na sebe podívali.


  „V Rusku na to máme takové přísloví: Z ohně do plamene,“ ušklíbl se Gerasim.


  „My v Česku na to taky máme přísloví,“ odvětil jsem. „A včil jsme v piči.“


   



  * * *


   



  Konečně jsem se pořádně vyspal. Nejspíš prostě proto, že jsem dokázal vypnout všechny své myšlenky a neřešit vůbec nic. Lidský mozek tak funguje – dokáže vstřebat jenom určité množství stresu. Je-li toho pro něj příliš, prostě přepne do nouzového režimu. Člověk jenom plní základní úkoly, reaguje na situace tím nejjednodušším způsobem. Když do naší lodi vtrhlo bojové komando deseti rutašů, našli nás na velicím můstku. Prostě jsme jenom seděli a čekali, co se bude dít. A vlastně se dělo. Dva z nich přehodila Aga přes celou místnost, když ji přišli vzbudit. Pak jí ale Apulunaš domluvil a nechala se odvést do nákladového prostoru. V něm se kromě naší kradené nacházelo pět kapslí poněkud vylepšeného designu. Každého zvlášť nás do nich naložili. Z nákladní kraksny jsem vyletěl jako poslední. Doprovázeli mě dva rutašové – měl jsem pocit, že jsou ženského pohlaví. Ani jeden se mnou nepromluvil. A to ani když jsem jim vyprávěl svůj vtip o dvou hornících ve sprše.


   



  * * *


   



  Proletěli jsme kolem základny a po dvou hodinách letu se dostali do atmosféry rutašské planety. Překvapilo mě, jak hýří barvami. Přistáli jsme v místě nějaké bezpečnostní základny. Heliport už byl plný kapslí, jež přiletěly před námi, a všude okolo něj rostly květiny roztodivných druhů a barev a stromy. Vypadaly trochu jako zvířátka, která u nás děti ve škole vytváří ze špejlí a kaštanů. Z každého kousku ale vyrůstala nějaká liána, roztřepené listí a květy. Stromy, keře a květiny se také rozlézaly po monstrózních stavbách. Na obzoru se rozléhalo něco, co vypadalo jako dvakrát větší dóm ze Simaji. Ovšem ve funkčním stavu. Aga říkala, že každá planeta páchne jinak. Tahle voněla jako Chanel č. 5. Snový dojem z planety dotvářelo zdejší slunce, které svítilo v jakémsi červeném spektru. Díky tomu mnoho budov vypadalo narůžověle.


  Rutašky mě provedly pár metrů po přistávací ploše, kde na mě čekalo vozítko, jež vypadalo, jako by v něm chtěl Donald Trump vyrazit na golf, takže ho pro jistotu nechal celé obalit pancéřováním. Zavřely mě dovnitř. Samo se pak rozjelo až do mé cely. Tam se v něm otevřely dveře a já opatrně vystoupil. Vše bylo bílé. Nadechl jsem se a trochu mě bodlo v plících. Rozkašlal jsem se a pak uslyšel lehké hučení větráku. Během pár minut se mi dýchalo lépe. Myslím, že se zdejší prostředí automaticky kalibrovalo na ideální vzduch podle potřeb vězně. Vozítko vycouvalo ze dveří, které se za ním zavřely, a já zůstal uvězněn v něčem, za co by člověk v Praze před vpádem mimozemšťanů dal nejmíň deset milionů.


  Vlezl jsem do bazénu s čistou vodou, umyl se a pak si lehl. Ani jsem nestačil napočítat tři ovečky a byl jsem v limbu.


   



  * * *


   



  Cela se mnou experimentovala. Zjistil jsem to po probuzení, kdy jsem otevřel něco jako ledničku a našel v ní deset různobarevných kostek. Sice jsem se bál, že je to mýdlo a budu před mimozemšťany za pitomce, ale snědl jsem je nakonec všechny, až na jednu, která mýdlo doopravdy připomínala. Každá měla jinou konzistenci a chuť. O pár hodin později mi lednička pípla a objevily se další kostky, tentokrát bez té, již jsem vrátil nakousnutou, ale ve větším množství. Po zhruba třech dnech už jsem dostával jenom modrou, béžovou a černou kostku, které mi opravdu hodně chutnaly. Stejně to fungovalo s nápoji. Jiná lednička mi nabídla jakýsi mixér různobarevných nápojů. Ten růžový chutnal jako kafe, zelený jako Starobrno. Po vyprsknutí na podlahu zmizel z nabídky.


  Po nějakých pěti dnech si pro mě přišel Apulunaš v doprovodu dvou ozbrojených vojáků. Měli na sobě tmavě modré uniformy s růžovými proužky a v rukou zbraně přizpůsobené jejich tělesné konstrukci. Šlo o jakési kotouče, které se daly uchopit jednou i více končetinami. Nepochyboval jsem, že jsou to vražedné kousky. Rutaš měl na sobě bílé oblečení. Vypadalo trochu jako podvlíkačky. Já chodil po své cele nahý. Poté, co jsem se umyl ve vodě, jsem už na sebe nedokázal obléknout špinavé kombo, v němž jsem se doteď pohyboval. Oblečení ztvrdlo na podlaze do hmoty připomínající umělecké dílo od Krištofa Kintery. Vypadalo to jako odpad bez ladu a skladu, ale kdysi existovali lidi, co by za to dali milion.


  „Pro vás,“ řekl ve dveřích Apulunaš a podal mi bílou košili a jednoduché kalhoty. Oblékl jsem si je a připadal si, jako by šlo o hedvábí.


  „Co se děje?“ zformuloval jsem v hlavě myšlenku. Apulunaš se na mě podíval a řekl: „Jestli na mě zkoušíte mluvit v myšlenkách, je to marné. Můj čip mi odoperovali. Zůstal mi jen překládací.“


  Jen jsem pokrčil rameny, oblékl se a vyrazil do chodby. Postupně jsme navštívili další cely a vyzvedli v nich Agu, Gerasima a Vodičku. Všichni vypadali velmi odpočatě. Aga chodila stejně jistě, jako když na těžební základně masakrovala neposlušný lidský separát. Inženýrovi z Vítkovic dokonce zmizelo chepitové ozáření z kůže.


  „Voda, ve které jste se koupali, z vás extrahovala záření. Je to stará technologie, ale evidentně přišla vhod,“ vysvětlil nám Apulunaš.


  „Kam jdeme?“ zeptal jsem se nakonec, když jsme si užili shledání. Dokonce i Aga vypadala, že nás ráda vidí. Ani jednou nám neřekla maso. Jen vše nevrle pozorovala a pod bílou suknicí mrskala ocasem.


  „K soudu,“ odvětil Apulunaš.


   



  * * *


   



  Vyvezli nás skoro až na vrchol nejbližší kupole. Díky proskleným stěnám jsme viděli pořádný kus města zalitého květinami a stromy. Vypadalo to tu trochu jako v nějaké hipísácké utopii. Když už jsem ale chtěl dojmu květinové země podlehnout, vzpomněl jsem si na arénu na Simaji.


  Soud byl asi nejlepší možný překlad do češtiny, i když všechno probíhalo poněkud jinak, než jsem byl zvyklý ze Země. Posadili nás do snadno tvarovatelných bílých sedaček v půlkruhu. Na opačné straně zasedlo šest rutašů v jednoduchých černých halenách. Možná jsem se pletl, ale měl jsem pocit, že jsou výrazně starší než Apulunaš. Po stranách stály čtyři dvojice rutašů v modrých uniformách a se zbraněmi.


  „Byl jste seznámen s předchozím rozsudkem?“ pronesl jeden z rutašů místo uvítání. Díval se přitom na Apulunaše. Vodička, který jako jediný z nás neměl překládací čip, se trochu ošil, ale pak usoudil, že stejně neovlivní, co se děje, a sledoval z okna vše, co vidět šlo.


  „Ano. Jde o nedorozumění. Nevystavil jsem se zajetí dobrovolně. Mou operaci schválila Historická akademie. Jak víte…“


  „Víme,“ přerušil ho urválkovsky jeden ze soudců. „Také víme, že kvůli vám enlilové objevili podzemí někdejšího parlamentu na Anu,“ dodal a pak mávl rukou. Ve vzduchu se zatřepotal obraz skupiny vesmírných výsadkářů, jak prochází arénou. Vypadalo to dost efektně.


  „Informační kapsle dorazila krátce před vaším příletem. Navíc jste s sebou vzal cizí druhy. Tím jste ke svému rozsudku smrti za prozrazení technologie přidal další čtyři rozsudky smrti za vyzrazení technologie uzlů špionům cizích ras,“ dodal.


  Ne že bych nebyl špion, ale přece jenom mě to okázalé chování soudce dost naštvalo. A nebyl jsem jediný.


  „Ty vole, to je jak za Stalina. Už jenom chybí, aby nás nutili se přiznat v rozhlase, že jsme tu plánovali kontrarevoluci,“ ušklíbl se Gerasim.


  „Ani jeden z předestřených prohřešků není přijatelný. Svou archeologickou misi jsem plnil přesně podle pokynů Vědecké rady Historické akademie. Enlilové dlouhodobě sledovali místo mého výzkumu. Šlo o past, kterou neodhalil předchozí bezpečnostní průzkum. Naprosto tady selhaly ozbrojené složky, a ne vědci. Historická akademie bude jistě od armády požadovat kompenzaci,“ odvětil Apulunaš. Stále jsem nedokázal číst v jeho gestech ani hlase, ale vypadal dost sebejistě. Na to zareagoval jeden ze soudců a pronesl dlouhý projev na jeho obranu. To mě vlastně dost překvapilo. Vypadalo to, že soudní tribunál se skládal z obhájců i žalobců, kteří volně s obžalovaným diskutovali o tématu, které řešili. Bylo vlastně fascinující to sledovat. Hodně jsem se díky tomu dozvěděl o rutaších. Jak už nám říkal Apulunaš, celá jejich civilizace se po občanské válce stáhla a velmi úzkostlivě se chránila před vnějším světem. Jeho prozrazení pro ně představovalo obrovský problém. Nebo alespoň pro některé. Ti další jej o to usilovněji hájili. Jeho mise podle všeho měla za úkol nejen sbírat drobky ztracených informací o historii vlastní civilizace, ale také je zahlazovat. Nejvíc zachovalých památek a různých skrytých technologických komplexů se totiž nacházelo v oblastech, kde dřív fungovalo několik nezávislých států a jejich vzájemné třenice jim ubíraly prostor a energii šmejdit po tajemstvích rutašů. Nyní ale vše polykali enlilové, kteří zároveň s tím pátrali po jejich technologii. I po těch stovkách let zastarávání překonávala v mnohém to, co používali enlilové a jejich nepřátelé.


  Jestli jsem to dobře pochopil, celý soud byl vlastně sporem mezi totální izolací a opatrným vystrkováním hlavy a zametáním stop. Největším problémem se tak během debaty spíš než původní Apulunašovo zajetí stal náš kousek na Simaji.


  „Dóm nevydal enlilům nic, co by už nevěděli. Bez vesmírné stanice jim je zařízení na planetě k ničemu a vesmírná stanice byla zničena. K žádnému ohrožení nakonec nedošlo,“ konstatoval po necelých dvou hodinách soudce, který celou dobu vystupoval na Apulunašově straně. A v tu chvíli vyzval k něčemu, co mělo být hlasování, když sám odešel na jednu stranu.


  „Co to dělají?“ probral se z letargie Vodička.


  „Jde o prastarý zvyk z počátků naší civilizace,“ odvětil rutaš.


  „Hodně divný zvyk,“ ohodnotil to Gerasim. Měl pravdu. Hlasování proběhlo tak, že na protilehlé konce místnosti se postavili žalobce a obhájce, jak jsem si je pojmenoval, zvedli si svůj oděv a vyčůrali se na zem. Za nimi se pak vydali další ze soudců a udělali to samé. Nakonec se na obhájcovu stranu vyčůrali čtyři soudci, na žalobcovu dva. Pak se vrátili na svá místa, jako by právě neprovedli nejbizarnější kousek v dějinách vesmírného soudnictví.


  „První trest smrti byl zrušen. Zbývají další čtyři,“ pronesl žalobce a konečně se podíval na nás.


  „Irelevantní. Tito čtyři jsou exempláře do sbírky Historické akademie. Předchozí vycpaná chana se rozpadla při nehodě způsobené při exkurzi mláďat. Tito tři jsou představitelé nového druhu. Nikdy neopustí půdu Akademie. Nejsou to špioni, ale exponáty,“ pronesl Apulunaš.


  „To, kurva, mluví o nás?“ zašeptal Gerasim.


  „Vypadá to tak,“ odpověděl jsem.


  Soudci se na sebe podívali. Myslím, že další čůrání považovali za bezpředmětné.


  „Pak je vše v pořádku. Všichni ale musí být vycpáni pro potřeby vzdělávání,“ řekl nakonec žalobce.


  Chana zasyčela a skočila po Apulunašovi.


  Vodička zařval. Já jsem zařval. A Gerasim stejně tak. Apulunaš od ní seděl dobrých sedm metrů, ale i tak měl co dělat, aby si útěkem ke strážným zachránil holý život před jejím zběsile máchajícím drápem.


  „Zemřeš, maso!“ zařvala Aga. V tu chvíli už na nás ale mířily všechny zbraně v místnosti a nám nezbylo než ji uklidnit.


   



  * * *


   



  Vrátili nás do cel. Další dva dny jsem v ní strávil v naprosté letargii. Už mi ani nechutnaly vybrané bonbony, jak jsem si kostky pojmenoval, a to bylo co říct. Poslední podraz mě zničil. Raději bych se zastřelil při útoku komanda Společenství než se nechat vycpat do muzea podrazácké mimozemské rasy. Vyčítal jsem si, že jsem se pro rutaše vydal. Kvůli němu umřeli Bohdan i Voloďa. Kvůli němu mi Loyd vyfoukl volavku. A proč? Abych skončil v muzeu jako exponát.


  „Ať duchovní červi sní duši muže jménem Apulunaš,“ napsal jsem ze zoufalství druhé noci na zeď své luxusní cely. Použil jsem k tomu rozetřené jídelní kostky z ledničky.


  Pak jsem šel spát. Zdálo se mi o Zemi. A o Nataše. Jak říkal Gerasim, byla to strašná mrcha, ale ta prsa…


   



  * * *


   



  Vzbudila mě skupina šesti rutašů. Měli na sobě šedé uniformy a v rukou neodmyslitelné zbraně. Nevypadali jako vojáci, spíš jako zřízenci.


  „Už jste mě přišli vycpat?“ zavrčel jsem a zatnul ruku v pěst. Chtěl jsem prvnímu z nich dát pěstí, když se už Apulunaš neukázal, ale namířili na mě zbraně, tak jsem si to rozmyslel a nechal se odvést pryč. Předtím mi nasadili tenká lanka na ruce a nohy jako pouta. Mohl jsem se v tom docela dobře pohybovat, ale jakmile jsem udělal prudší pohyb, lanko se stáhlo a zařízlo se mi do kůže. Musel jsem pak minutu stát bez hnutí, aby zase trochu povolilo. Stromy, květiny, načervenalé paprsky zdejší hvězdy, to všechno mi teď připadalo podivně odporné. Na heliportu, kde jsme před nějakým týdnem přistáli, na nás čekala malá vesmírná loď. Vypadala trochu jako sršeň. Zavedli mě do jedné kajuty, kde už čekali ostatní. I s pouty. Kývli jsme na sebe opatrně hlavami. Sedl jsem si do měkké sedačky. Všichni vypadali stejně zničeně jako já. Jen Aga trochu syčela vzteky. Jestli je naštvaná víc na Apulunaše, nebo na mě, jsem se raději neptal. Jen jsem si představoval, jak bude moje vycpané tělo stát v nějakém rutašském muzeu a malí pavoukovití parchanti budou kolem běhat a střílet do mě z potajmu vyrobených flusaček. Nápis by měl být něco jako „Člověk naivní“.


   



  * * *


   



  Brzy jsme se ocitli ve vesmíru. To mě vlastně dost překvapilo. Myslel jsem, že nás jen převezou k zabití do nějakého muzea. Místo toho jsme zmizeli na oběžnou dráhu a pak ještě absolvovali pár hodin letu. Nakonec se loď zastavila, otevřely se dveře a v nich se objevil Apulunaš a vedle něj rutaš, který u soudu vystupoval jako jeho obhájce.


  „Doufám, že s vámi zacházeli dobře,“ prohlásil Apulunaš.


  „Drž hubu.“


  „Chcípni zmrde.“


  „Hajzle.“


  „Zabiju tě, duchu.“


  Škála našich reakcí jej nevyvedla z míry. Posadil se kousek ode mě a pak se podíval na druhého rutaše.


  „Omlouvám se, že vše proběhlo takto, ale nemohl jsem vám nic říct, vždy jeden ze soudců má myšlenkový čip. Vaše nedůvěra ke mně musela být skutečná,“ pronesl.


  „Cože?“ vyjekl jsem nechápavě.


  „Slíbil jsem ti vesmír, člověče. Já nikdy nelžu. Tedy když to není důležité. Ale tobě jsem nelhal. Nechceme vás vycpat,“ řekl a na důkaz důvěry nám všem odstranil pouta. Jen u Agy chvíli váhal. Ale ani ona ho nezabila. Byla zvědavá, co se stalo. A rutaš nám vše vysvětlil. V hlavě. Už měl totiž zpět svůj myšlenkový čip.


   



  * * *


   



  Po občanské válce a totální izolaci vládne jejich planetě několik organizací, které musí dosáhnout konsensu. Silné slovo mají nejen vojáci, ale i vědci. Jednou z jejich autorit je Historická akademie, která se věnuje výzkumu minulosti a zachraňování různých artefaktů po celém vesmíru. Její činnost vadí ostatním vládcům planety a celý proces s ním byl jenom pokračováním starého sporu, jak moc brát vážně rutašskou izolaci novými prostředky. Prostě staré známé – kdo koho přečůrá. V tomto případě kupodivu nejen obrazně.


  „Uděláme vaše kopie, které vystavíme v muzeu. Nevšimnou si toho,“ dodal po chvíli nahlas.


  „A vy musíte zmizet a už se tu nikdy neukázat. Pokud by se dozvěděli, že jsme vás propustili, nikdy nikdo už by nemočil na naší straně,“ pronesl vážně soudce.


  „Jak se odsud můžeme dostat?“ zeptal jsem se. V tu chvíli se ale sršeň znovu rozletěl a za chvíli jsme slyšeli, jak dopadl na nějakou kovovou podlahu. Otevřely se dveře a my poznali starý dobrý nákladní prostor naší lodi. Vedle sršně, kterým jsme dorazili, tu stál ještě další. A také spousta beden a barelů. Vedle postávala skupina osmi rutašů v hnědých kombinézách.


  „Nemáme moc času. Tohle si vemte,“ podal mi rutaš malou černou tečku. Jednu dal i Vodičkovi, a také něco, co vypadalo jako překladový čip.


  „Budeme moci číst myšlenky?“ zeptal jsem se.


  „Ne. S tím je těžké si poradit a zvlášť, když na to není váš mozek připraven. Ale pan inženýr dostane svůj vlastní nástroj, jak rozumět cizím jazykům. Možná o něco lepší než ten váš. A tohle je paměťová sonda. Ulehčí vám pochopit to všechno tady,“ odpověděl.


  „Jak všechno tady?“ nechápal jsem.


  „Naše muzejní sbírky jsou rozsáhlé. Hlavně z časů občanské války. Něco jsme přemístili sem. Snad vám to pomůže,“ vysvětlil soudce a pobídl nás, abychom si šňupli své dárky. Černá kulička si zalezla do mozku stejně dobře jako enlilský překladač. O pár minut později rutašové nasedli do svého sršně. Jako poslední Apulunaš.


  „Děkuji,“ řekl rozpačitě. Pořád jsem těžko vstřebával, co všechno se za poslední hodiny stalo.


  „Slíbil jsem ti vesmír. Musíš si ho ale vzít sám. Akademie teď považuje náš dluh za záchranu mého života za splacený. Hodně štěstí, člověče,“ řekl pavouk a za chvíli za ním zaklapl poklop vesmírné lodě.


  Hou, hou, krávy jdou


   
	 			                                   		 	



   



   



  „Chutná to jako kafe. Ale vypadá to jak pro malé holčičky,“ ušklíbl se Gerasim.


  „Pořád lepší než Giuseppeho chcanky,“ mávl jsem rukou a napil se růžové vody. Oněch pár muzejních exponátů, které nám do naší lodi členové Historické akademie instalovali, představovalo naprostý poklad. Měli jsme zásobníky plné vody a jídla z jejich planety. K tomu něco jako 3D tiskárny, které nám dokázaly vyrobit skoro všechno, co si Vodička usmyslel. Ty paměťové sondy nám oběma daly dokonce dost znalostí, jak s tím vším zacházet. A nejen s vnitřním vybavením, ale i s lodí. Technici z Akademie náš náklaďák vylepšili o mnoho zařízení demontovaných z vyřazených rutašských válečných lodí. Také nám předělali celý řídicí můstek. Mimo jiné, aby víc vyhovoval tomu, jak my používáme technologie a zařízení, a zároveň uměl pracovat s tím, co všechno do náklaďáku namontovali. Navíc nám vyrobili na míru křesla. A jedno i pro Agu – velké a bytelné. Kromě toho jsme získali spoustu roztodivných zbraní. Navíc, nevím, jak se to mohlo stát, ale po zásahu pavoučích techniků přestala naše loď páchnout a začala vonět po jejich květinách.


  „Neodbíhejte od tématu. Jak se naše loď bude jmenovat?“ zeptal se Vodička a napil se růžového kafe.


  „Prsatice. To nažene enlilům strach,“ navrhl Rus.


  „Vzdorující. Je to sice kraksna, ale myslím to vážně,“ pronesl jsem a podíval se na ostatní. Aga nás ignorovala a Vodička souhlasil. Dva na jednoho.


  „Dostali jsme speciální barvu. Skutečně to můžem na trup namalovat,“ usmál jsem se. Po neuvěřitelně dlouhé době jsem měl dobrý pocit z toho, kam a jak se věci ubírají. Poslední dva dny se mě totiž nikdo nepokusil zabít, stáhnout z kůže ani vycpat jako exponát do muzea. Navíc jsem měl vlastní postel a jak konstatoval nadšeně Gerasim – koupelny se sprchami!


  „Vezmu si to na starost,“ pronesl Rus a zmizel v nákladovém prostoru, odkud se dalo dostat do vesmíru. Naše loď už pár hodin zůstávala na místě. Poté, co jsme se uzlem dostali blíž k těžební planetě, jsme na chvíli zastavili na okraji solárního systému, do kterého patřil. Museli jsme počkat, až výrobník vytvoří bojový skafandr pro Agu. Dvakrát se nám to nepovedlo a vždy to chtělo dost času přenastavit ho tak, aby byl výsledek o něco lepší. Chana už začínala být nevrlá.


  „Chci svůj chepit, maso,“ řekla už asi podvacáté ten den.


  „A já chci své lidi na svobodě. Dostaneme obojí,“ ujistil jsem ji.


   



  * * *


   



  Těžební asteroid snímaný našimi senzory zdálky vypadal úplně jinak, než jsem si ho představoval. Skutečně šlo o planetu, která se kdysi roztrhla na několik částí a tahle byla ta největší. Kolem kroužily trosky kdysi patřící k ní. Možná šlo o zásah zatraceně velkým šutrem nebo o následek války a nějaké opravdu mohutné exploze.


  Když jsme se k asteroidu přibližovali, cítil jsem strašnou nervozitu. Nešlo jen o návrat na místo plné bolesti, utrpení a smrti, ale i to, že navzdory paměťové sondě jsem si stále nebyl jistý tím, co naše loď dokáže. A už vůbec ne tím, jak funguje obrana celého asteroidu. Aga tvrdila, že většina někdejších obranných instalací je vyřazená, ale jak sama přiznala – byla pěšák. Sice něco jako důstojník, ale pořád pěšák, který o plánech základny neměl moc ponětí.


  „Měli bychom to nějak obarvit.“


  „Cože?“ vytrhl mě ze zamyšlení Gerasim. Řítili jsme se zrovna plnou rychlostí směrem k základně a už půl minuty vytrvale ignorovali pokusy o navázání kontaktu jednou z vysílacích věží.


  „To kafe. Nemůžeme pít růžovou vodu. V Rusku jsou na to zákony.“


  Myslím, že takhle bojoval s nervozitou on – mlel nesmysly. Na sobě měl, stejně jako já, bojový skafandr vytvořený na rutašském základě a upravený na lidi. Aga se také oblékla, i když pořád měla pocit, že její skafandr je k ničemu. Na hlavě jsme oba měli pevně přidělanou kovovou čelenku. Díky ní jsme mohli na menší vzdálenost ovládat kulomrdy. Název samozřejmě vymyslel Gerasim. V podstatě šlo o bojový dron, který se dal přes čelenku řídit myšlenkami, a přitom se mohl člověk soustředit na boj.


  „Startují proti nám dvě volavky,“ řekl Vodička.


  Zbytečně. Všichni jsme zírali na monitory. Volavky se vznesly z přistávací plochy, která působila nezvykle prázdně.


  „Vystřelují torpéda,“ dodal po chvíli.


  „Zvedni štíty,“ procedil jsem skrz zuby. Po zádech mi tekl pot.


  „Vždyť žádné štíty nemáme. Nejsme ze Star Treku,“ zavrčel Gerasim.


  „Teď už je máme,“ usmál jsem se.


  Vodička projel rukou po dotykové obrazovce a z naší lodi vystřelilo několik malých sond. Asi kilometr před naší lodí se rozdělily a roztáhly tenké, ale pevné sítě. Torpéda do nich narazila a explodovala. Bez problémů jsme proletěli kolem explozí a pak Vodička vypustil naše torpéda. Plnou rychlostí jsme letěli za nimi, a jakmile jsme se dostali nad místo, kudy se dalo dostat do lidské části základny, provedla Vzdorující prudkou vývrtku a snesla se dolů.


  Nad námi explodovaly obě volavky. Jejich úhybné manévry byly proti rutašovským inteligentním střelám naprosto zbytečné.


  „Do prdele!“ zařval nadšením Gerasim.


  Strašně se mi ulevilo. Loď prudce zabrzdila a snesla se nad povrch asteroidu. Nepřistála. Zůstala viset asi pět metrů nad zemí. Nasadili jsme si helmy a rozběhli se do jedné z prázdných nákladových komor. Vodička mezitím spustil dolů plošinu, která se dotkla povrchu planety a my se po ní rozběhli ven. Posledních pár metrů jsme využili snížené gravitaci a prostě vyskočili.


   



  * * *


   



  Dveře do přechodové komory jsem odpálil snadno. Stačil jeden výstřel z našich laserových ákáček. Alespoň jsme jim tak kvůli Gerasimovi říkali. Vyrobil je Vodička na 3D tiskárně na lodi podle schémat, která jsme získali od rutašů. Základem byl mechanismus pracující s dvěma druhy zásobníků. Jeden energetický vystřeloval záblesky energie, další dokázal vystřelovat normální kovové projektily. Dědek je vyrobil v designu AK-47. Akorát místo běžného zásobníku měly dva bubnové přidělané k sobě. Chana raději používala laserový kulomet Společenství, na který byla zvyklá.


  Prošli jsme skrz do starého známého místa. Loď se vznesla a zmizela. Měli jsme přesně půl hodiny, než se vrátí. Probíhal jsem známými místy a měl z toho všeho zvláštní pocit. Tudy jsem ještě před dvěma týdny bloudil unavený, vyčerpaný a zoufalý se svým plánem, který se ukázal jako naprosto k ničemu. Nezdržovali jsme se nikde, prošli přes dávno opuštěné ubikace, kanceláře a sklady, až jsme se dostali do toho, kde jsem schoval bedny s chepitem. Odhrnul jsem obrovskou zteřelou plachtu, která zde možná čekala na svou příležitost stovky let.


  „Jdeme si pro Bronase. Sejdeme se na přistávací ploše,“ řekl jsem chaně a pohodil hlavou ke Gerasimovi. Aniž bych čekal na její odpověď, vyběhl jsem bočním vchodem směrem k průchodům do centrální části základny.


  Opět ten zvláštní pocit. Zvlášť když místo bylo dokonale prázdné. Nikde nikdo.


   



  * * *


   



  „Kde jsou lidi?“ zeptal se nejistě poručík. Vtrhli jsme zrovna do obytné části. Zela prázdnotou. Zmizely i matrace na spaní. V dalších ložnicích stejně tak. V jídelně jsme našli jen zdi opálené explozemi z palseků. Všude vládla tma. Reflektory na helmách a rukavicích olizovaly celý prostor, hledali jsme jakékoliv informace po někdejších obyvatelích, ale nikde jsme nikoho nepotkali.


  Aniž bych si to uvědomil, zrychloval jsem. Běžel jsem jako smyslů zbavený. Hledali jsme jakoukoliv stopu po lidech, cokoliv, ale nenašel jsem ani lžičku. Nic. Stejně tak kuchyně byla prázdná. Žádné nádobí, žádné zásoby separátu pro lidi.


  „Zabili je. Všechny je dovezli na separát. Nikdo nepřežil. Zasranej Loyd,“ pronesl po chvíli Gerasim. Přesně na to samé jsem myslel celou dobu. Jak jsme se na palubě Vzdorující blížili těžební planetce, bál jsem se, co tu najdu. Pořád jsem ale věřil, že si enlilové jen poradili se vzpourou, a když viníci zmizeli, zapojili ostatní znovu do práce.


  „Zůstali jsme sami,“ řekl po chvíli Gerasim. Vyběhli jsme zrovna z kuchyně na chodbu, kde mi shodou okolností Rusové zachránili život.


  „Jdeme,“ zavrčel jsem a vyrazil do chodby.


  „Kam?“


  Neodpověděl jsem. Tuhle cestu jsem znal příliš dobře. Dorazil jsem k prvním dveřím a odpálil je energetickým výbojem. Na druhé už jsem použil granát. I ten jsme si vyrobili podle informací Historické akademie. V podstatě působil implozivně. V okruhu tří metrů vytvořil takovou energetickou nerovnováhu, že zdeformoval i nejodolnější slitiny, jako by je vcucnul do epicentra výbuchu. Dveře se zkroutily a v tu chvíli někdo na základně spustil poplach. Vtíravé blikající světlo jsme znali už z přepadení rutašova vězení. Šel jsem vpřed, ale pak mě někdo chytil za rameno.


  „Kam, kurva, jdeš?“ zařval Gerasim.


  „Nemáme koho zachránit. Všechny je poslali do továrny na separát. Běž pomoct Aze s bednami. Já zabiju, koho můžu,“ odvětil jsem a cuknul tak, abych se vyprostil z jeho sevření.


  „Jdu s tebou. Rád zabíjím mimozemšťany,“ zašeptal a rozběhli jsme se chodbou.


   



  * * *


   



  Proti nám vyslali jen šestičlenné komando sukrů ozbrojených palseky. Viděl jsem je pomocí svého kulomrdu, který jsem vyslal šest metrů před sebou. Postupovali poměrně zkušeně. Když uviděli neznámý přístroj, spustili na něj palbu. Jenže létající koule vydržela hodně.


  A opětovala palbu.


   



  * * *


   



  „Do prdele, to je jízda,“ konstatoval poručík, když jsme překračovali mrtvoly. Z kulomrdu vylétávaly miniaturní kulky vypálené neuvěřitelnou rychlostí. Nedokázaly sice prorazit bojové skafandry, ale síla tlaku byla obrovská. Prostě sukry polámala a rozšmelcovala uvnitř.


  Jeden se přesto hýbal. Nemohl ale ovládat své končetiny. Sklonil jsem se k němu a sejmul mu helmu. „Kdo teď velí základně?“ zeptal jsem se přes externí komunikátor.


  Mlčel.


  „Zabil jsem Sar-m-aka. Duchovní červi už žerou jeho duši. Pošlu tě za nimi, když mi neřekneš, kdo teď velí a kde ho najdu.“


  Myslím, že jsem sukra překvapil. Ale dost dlouho jsem pobýval v místech, kde žili jejich otroci, abych alespoň trochu pochopil, jak funguje jejich kultura. Sar-m-aka nenáviděli všichni. I ti, co sloužili Společenství.


  „Bronas.“ odvětil.


  Přeskočil jsem ho a rozběhl se vstříc centrální základně.


   



  * * *


   



  Implozivní granát zasáhl masivní dveře do místa, kam jsem jako vyvolený kápo mohl chodit jednou za dva týdny. Přece jenom ale představovaly větší oříšek, takže je jenom zdeformoval a zbytek musel dodělat laserový kalašnikov. Jako první jsme dovnitř poslali kulomrdy a pak vešli sami.


  Nečekali, že se dostaneme skrz.


   



  * * *


   



  Centrální místnost byla plná kápů ze všech těžebních křídel. Většinou na sobě měli jenom kombinézy a po ruce své omračovače. Někteří ovšem vlastnili palseky. A bránili se.


  Přepnul jsem kalacha na kulky a začal pálit jednu za druhou do mimozemšťanů. Sukrové, tupariové, melarové i kulšešové křičeli a padali pod ranami, které jsme jim zasévali ze zbraní i létajících smrtících koulí. Procházeli jsme místnostmi jako dvě kmotřičky Smrt. Občasný zásah palsekem jsme ignorovali. Stříleli jsme je do hlav, do těl a vůbec nepřemýšleli, kdo je kdo. Oni všichni byli součást Společenství a my pro ně představovali krávy na porážku.


  „Hou, hou, krávy jdou, vemena se jim lesknou,“ bručel jsem si starou písničku od undergroundového muzikanta Jima Čerta a rozséval smrt. Během pár minut všichni pochopili a začali utíkat. Podlaha pod jejich nohama se už ale dostatečně leskla žlutou, zelenou, černou i červeně opalizující krví, která z nich vytékala.


  Ale žádný masakr netrvá věčně.


   



  * * *


   



  Gerasim zrovna dávkou rozstřelil hlavu nějakému kulšešovi, který po nás střílel ze svého ručního laseru, stejné svině, jakou měl Sar-m-ak. Jeho drobné tělíčko nemohlo rychle letícím kulkám odolávat. Většina mu prostě proletěla skrz. Obsah jeho hlavy se po třetím zásahu rozprskl na podlahu a tělo sletělo za ním. V tu chvíli ale poručík dostal zásah z laserového kulometu.


   



  * * *


   



  Rus odletěl dobré dva metry dozadu. Jeho kulomrd se zakýval ve vzduchu, jak ztratil s Gerasimem spojení. Z míst, kam jsem nikdy neměl přístup, vyběhlo komando v bojových skafandrech a s laserovými kulomety – tři chanové a pět chlápků ve skafandrech, jako měli vesmírní výsadkáři. Dávalo to smysl – Bronas si sem určitě vzal svou osobní gardu.


   



  * * *


   



  Padl jsem k zemi v okamžiku, kdy se kolem nás rozpoutalo tepelné a energetické peklo. Celý prostor okolo se rozpálil tak, že se kulšešova mrtvola začala vypařovat. Několikrát jsem se převalil a spustil totální palbu z kulomrdu. Prakticky naráz ze sebe vychrlil všechny kulky, které měl v zásobnících a pak explodoval jako létající mina. Rozprskl se na malinkaté šrapnely, které zasáhly zbytek komanda.


  „Žiješ?“ zeptal jsem se v tu samou chvíli Gerasima.


  „Ech, za matičku Rus,“ odvětil a začal pálit se svého kalašnikova dávkou, já stejně tak, takže nám za chvíli došly náboje.


  Komando se ale proměnilo v netříděný separát. Tedy až na jednoho z chanů a dva zuurity.


   



  * * *


   



  Chan se udržel na nohou po celou dobu. Jeho skafandr měl ale v sobě několik děr. I tak po nás vytrvale pálil. Zuuriti sice padli k zemi, ale teď se zvedali a rozbíhali proti nám.


  Zaklekli jsme do střelecké polohy a nejprve srazili k zemi chana. Výboje z kalachů už nevydržel. Padl k zemi s rozpáleným skafandrem i vnitřnostmi.


  Zuuriti byli odolnější.


   



  * * *


   



  Trefili mě. Přímo do helmy. Zamotala se mi hlava a sletěl jsem k zemi. Vedle mě pořád střílel Gerasim. Klepal jsem se horkem a pak zimou. Ochlazování skafandru jelo na plné obrátky, ale stejně jsem si do něj nazvracel. Zbytky zelené kostky, co jsem měl k snídani, smíchané s růžovým kafem a žaludečními šťávami, mi teď stékaly po průzoru.


  „Jdeme,“ ozval se mi ve skafandru Rus. Chytl mě za ruku a vytáhl nahoru. Jakmile zvratky stekly dolů, bylo přes sklo zase dobře vidět. Všude jen mrtvoly.


   



  * * *


   



  Vlezli jsme do chodby, odkud komando přišlo. Několik tupariů v kombinézách po nás střílelo z ručních zbraní, ale s tím jsme si s Gerasimem poradili.


  „Myslíš, že chutnají jako krocani, když tak vypadají?“ zeptal se poručík, zatímco jsme měnili zásobníky z batohů na zádech. Sice jsem protestoval, ale Vodička na ně na Gerasimovu žádost nechal vyšít logo Adidas. „Čím víc pruhů, tím víc Slovan,“ křenil se u toho jak malý kluk.


  Jeden z tupariů se pohnul a natáhl ke mně svou ruční laserovou zbraň. Upálil jsem mu ruku a pak mu šlápl na krk. Laserový kalach měl slušnou pažbu, tak jsem mu s ní rozbil hlavou.


  „Už vím, co chybí. Musíme nechat vyrobit pořádné bajonety!“ prohlásil Rus a rozběhl se do chodby. Narazili jsme na další dva vesmírné výsadkáře.


   



  * * *


   



  „Kurva, kurva, kurva!“ řval Gerasim bolestí. Skafandr soustředěnou palbu z laserových kulometů nevydržel.


  Když ho jejich střelba srazila k zemi, chytl jsem ho za batoh a odtáhl z chodby. Klekl jsem si nad něj a namířil zbraň za roh.


  „Břicho. Pálí jako čert. Kurva, kurva, kurva, Stalinovy koule, Leninova bradka, Trockého cepín, jebat Naděždu Krupskou!“ ulevoval si, jak nejlépe uměl.


  Zuuriti nepřicházeli. Zůstávali v chodbě. Když jsem nahlédl, drželi pozice a spustili palbu. Opětoval jsem ji, ale marně. Zbýval mi poslední granát, ale byli skoro dvacet metrů daleko. Neriskoval bych vyplýtvat ho zbytečně.


  „Odpal tam kulomrd. Hned!“ zatřásl jsem s Gerasimem. Trochu to pomohlo. Přestal klít a bojová koule zaletěla k výsadkářům. Spustili proti ní zběsilou palbu, ale i tak jim explodovala nad hlavami.


   



  * * *


   



  „Počkej tady a zkus mezitím neumřít,“ poprosil jsem poručíka a rozběhl se do poničené chodby. Dveře, které výsadkáři hlídali, zůstaly stále nedotčené, jen trochu opálené. Z jejich těl ale zbyly jen kusy. I tak jsem si je se zájmem prohlížel. Aga je popisovala přesně. Vypadali trochu jako směs brouka hovnivála a člověka. Jejich krunýř kupodivu vydržel víc než skafandr.


  Hodil jsem ke dveřím implozivní granát a ustoupil zpátky za Gerasimem. Po implozi jsem proletěl dveřmi na druhou stranu.


  Bronas mě uvítal palbou z ruční zbraně.


  Kraksna
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  První rána mě minula, druhá zasáhla do skafandru. Zatočil jsem se, jako kdybych v ringu dostal pravý zvedák od některého z bratrů Kličkových, ale ustál jsem to a střelil Bronase do nohy. Stál totiž ve střelecké pozici jen v černém overalu. Sletěl k zemi. Doběhl jsem k němu a kopl ho do břicha, nebo aspoň tam, kde jsem břicho tušil. A pak mu dupl na prostřelenou nohu. Pustil ruční laserovou zbraň a já ji odkopl přes celou místnost. Ta připomínala jeho kancelář v laboratoři. Strčil jsem mu hlaveň našeho kalacha do úst.


  „Modlíš se, šmoulo?“ zeptal jsem ho.


  Ruce se mi třásly vzrušením. Dostal jsem enlila. Kurva, mám na mušce enlila. Jednoho z těch parchantů, co mohli za zotročení mého světa.


  „Modlil jsem se, abys byl tak hloupý a vlezl mi do pasti,“ odvětil.


  „Co, kurva?“ vyjekl jsem nechápavě.


  „Naše lodě čekaly na odvrácené straně planety Kardar. Teď se nad těžební stanicí nachází pět bitevních lodí. Zabij mě a je konec. Navždy.“


  Vyndal jsem mu hlaveň z úst a praštil ho pažbou. A pak ho ještě párkrát kopl do břicha.


  „Lžeš, ty svině,“ zavrčel jsem, ale bál jsem se, že má pravdu. Museli jsme rychle zmizet. Chytl jsem ho jednou rukou za flígr a postavil na nohy. Kopáním jsem ho pak dostal ke Gerasimovi.


  „Dostali jsme šmoulu,“ usmál se. V jeho hlase jsem ale cítil bolest a vyčerpání.


  „Možná dostal on nás. Můžeš chodit?“


  Přikývl. Podíval jsem se na ránu, ale skafandr ji zacelil. Rutašská technologie tak měla fungovat. Ostatně zacelit se uměly i bojové skafandry Společenství, ale ty naše navíc měly dokázat fixovat a zacelit zranění pomocí vnitřní inteligentní látky. Gerasim tak určitě nekrvácel, a to bylo dobře.


  Hnali jsme před sebou protektora Bronase zpět ve vlastních stopách. Šel až příliš ochotně na to, aby jeho slova nebyla pravda. Prošli jsme přes mrtvoly, které jsme za sebou zanechali, a u chodby vedoucí do lidského křídla natrefili na komando devíti zuuritů. Bronas jim nařídil se stáhnout.


  Skoro se mi klepaly ruce, když jsem na ně mířil kalachem. Prst jsem držel na spoušti a modlil se, abych omylem nevystřelil. U chodby jsme je ztratili, ale bylo mi jasné, že jdou za námi. Prošli jsme přes jídelnu až do kuchyně. Tam se Gerasim zhroutil na zem.


   



  * * *


   



  „Kurva, Rusáku, vstávej!“ zařval jsem. Opatrně, tak abych stále držel šmoulu na mušce, jsem se podíval na Gerasima.


  „Bolí to jako čert,“ vzdychl.


  „Potřebuje to ošetřit,“ ozval se hlas ze tmy kuchyně.


  Namířil jsem tam svůj světlomet. Hubená vytáhlá postava vypadala trochu jako přízrak.


  „Giuseppe?“ vydechl jsem překvapeně. Ze všech parchantů, co jsme mohli na téhle prokleté planetce zachránit, jsme narazili zrovna na toho nejotravnějšího.


  „Kápo?“


  „Žádnej kápo,“ zavrtěl jsem hlavou.


  „Kde je Bohdan? A Vodička?“ vyzvídal. Udělal mátožně pár kroků k nám.


  „Bohdana zabili. Vodička je na lodi. Kde jsou ostatní lidi?“ zeptal jsem se.


  „Mrtví. Všechny je dostali. Na poslední chvíli jsem se schoval do krytu v kuchyni. Všechny odvezli na separát. Všechny,“ řekl potichu něco, co jsem dávno tušil. Vytáhl jsem z pouzdra na noze ruční laserovou zbraň, která kdysi patřila Sar-m-akovi.


  „Na. Vezmu Gerasima. Pokud šmoula zkusí utéct, ustřel mu nohu.“


  „S radostí,“ pokývl Giuseppe. Ať už měl v tom krytu jídla a vody sebevíc, byl teď o pěkných pár kil lehčí.


  Chytl jsem pod paží Gerasima a vydal se s ním do naší kanceláře. Pořád tam zůstalo několik připravených skafandrů. Jeden si oblékl Ital, druhý enlil. Dost se přitom ošíval. Skafandr byl dost velký i na člověka, natož na něj. Vypadal v něm trochu jako strašidlo. Párkrát jsem ho vzteky kopl. Giuseppe to po mě párkrát zopakoval. Neměl v sobě moc síly, ale o to větší vliv to mělo na jeho morálku. Úplně mu po každé ráně zazářila očička.


   



  * * *


   



  Enlil měl pravdu. Sotva jsme vyklopýtali rozbitými dveřmi do volného prostoru, spatřili jsme neuvěřitelnou podívanou. Naše loď stála na povrchu. U ní na nás čekala Aga a nad námi se vznášelo pět bitevních lodí.


  „S tím si naše štíty asi neporadí, co?“ hlesl Gerasim.


  „To je ta nejmenší starost, ale koukám, co jsi na naši loď napsal,“ prohlásil jsem. Na trupu se totiž v češtině skvěl nápis Kraksna.


  Rus se zasmál, až se z toho rozkašlal. Vlastně mě dost pobavil. Situace už méně.


  „Nechám vás odletět. Ale vydáte mi rutaše. Proto jsem na vás připravil tuhle past,“ řekl samolibě enlil.


  „Rutaše nemáme,“ pokrčil jsem rameny, i když ve skafandru to gesto protektor asi neocenil.


  „Cože?“


  „Nemáme ho. Je pryč. Zmizel a je zmizelej, jak by řekl klasik. Máme jenom tebe, a když nás nepustí, zabijeme tě,“ zašermoval jsem mu před obličejem svou zbraní.


  „To se nestane. Pokud nedám rozkaz, nepustí vás. Zabijete mě – a je to váš konec,“ odvětil Bronas.


  „Enlil?“ vložila se do rozhovoru Aga. Přiskákala k nám od Vzdorující a vypadala pěkně naštvaně.


  Potřeboval jsem přemýšlet, ale teď to moc nešlo. Tohle byla zapeklitá situace.


  „Rus umírá. Potřebuje rychle operaci,“ přerušil mě Giuseppe.


  „Do hajzlu,“ zaklel jsem.


  „Máte tam nějaké vybavení?“ zeptal se.


  „Jo, ale co s ním budeš dělat? Pizzu?“ zavrčel jsem.


  „Nesnáším pizzu. Ale na vojně jsem byl medik. Na Sicílii zase řezník,“ odvětil nečekaně klidně. Změnil i tón hlasu. Na chvíli jsem se zastavil. Ital stejně jako ostatní nosil v tom pekelném prostředí těžební planetky drsňáckou masku, aby si držel odstup od ostatních. Ale zrovna u něj jsem nečekal, že někdy nechá nahlédnout alespoň trochu pod ni. Teď když šlo o Rusův život, jako by byl někdo úplně jiný.


  „Ago, vem je oba dovnitř a pak se prosím vrať,“ instruoval jsem chanu a předal jí Gerasima. Na povrchu jsme za chvíli zůstali s Bronasem sami.


  „Mohl ses přidat ke Společenství. Někoho tvých kvalit by čekala skvělá kariéra,“ řekl po chvíli enlil. Vysílačka v jeho skafandru trochu chrčela. Aby ne, celé to byl prastarý krám.


  „Tvoje bába, šmoulo. Nemám teď nervy na dohadování. Chci pryč. Tvůj život za náš. To je fér, ne?“ navrhl jsem.


  „Nemůžu ti věřit. Jsi jen otrok. Pokud se pokusíš odletět, zničí tvou loď. Nikdo ti neuvěří, že mě propustíš. Můj život má cenu, ale já chci rutaše. Vydej mi ho…“


  „Kurva, taťko Šmoulo, nemám ho,“ přerušil jsem ho. V tu chvíli navíc přišla chana. Nechal jsem ji hlídat Bronase a sám vběhl do Vzdor…, vlastně do Kraksny. Musel jsem něco vyřešit s Vodičkou.


   



  * * *


   



  O deset minut později jsem se vrátil s vysílačkou i implozivním granátem. A také spoustou vázacích lanek. Nemilosrdně jsem enlila srazil k zemi a svázal. Za jedno lanko jsem zastrčil granát.


  „Zahrajeme si takovou hru. Jmenuje se Drž chlapa za koule, dokud to jde. Tohle je granát, který vyrazil dveře do tvého úkrytu. Rozmrdá tě na borůvky. Já mám k němu ovladač. Velmi výkonný. Jakmile na mou loď někdo zaútočí, zmáčknu ho. Já umřu a ty taky. Nic z toho mít nebudeš. Když nás nechají zmizet, ztratí můj ovladač dosah a tobě se nic nestane. Spojili jsme se s jednou z těch bitevních lodí. Tady máš vysílačku, udělali jsme most mezi tvým skafandrem a hlavním kanálem k tvým poddaným, můžeš jim všechno vysvětlit. Je to jenom na tobě,“ řekl jsem enlilovi a přivázal mu vysílačku ke komunikátoru na helmě. Pak jsem se prostě otočil a vyrazil k naší lodi.


  „Maso?“


  „Ano, ještěrko?“


  „Nevyjde to,“ řekla.


  „V pohodě. Nic lepšího mě nenapadlo,“ pokrčil jsem rameny a vyrazil do Kraksny.


   



  * * *


   



  Na nic jsme nečekali a vzlétli mezi bitevní lodě.


  „Ty nemáš žádný ovladač, že ne?“ řekla Aga.


  Zavrtěl jsem hlavou a sundal si helmu.


  „Ale to enlil neví. I ten granát je jenom schránka. Přece mu nedám něco, co po mně pak může hodit…,“ ušklíbl jsem se a napil růžového kafe.


  Loď zrychlovala a vzdalovala se od flotily Společenství i těžební planety. Uběhlo deset minut. Pokud se za ním vrhlo to komando, aby ho osvobodili, mohli se k němu dostat zhruba v tuhle chvíli.


  „Bitevní lodě se rozletěly za námi. Vysílají torpéda. Desítky torpéd,“ prohlásil Vodička.


  „Co uzel?“


  „Dej mi minu…“


   



  * * *


   



  Minuta nebyla potřeba. Kraksna v sobě měla zabudovaný otevírač uzlů, takže jsme do proudu vklouzli prakticky okamžitě a vynořili se v opuštěné galaxii.


  Sotva jsem dopil růžové kafe, objevil se Giuseppe.


  „Přežije to. Bude mít ale ošklivou jizvu z popáleniny na břiše,“ řekl a rozhlédl se po okolí.


  Jen jsem pokýval hlavou. Alespoň nějaká dobrá zpráva.


  „Co chepit?“ otočil jsem se na Agu.


  „Všechno je v nákladovém prostoru. Splnil jsi svůj slib. Až přijde tvůj čas, zabiju tě rychle a bez bolesti,“ řekla.


  „Vida, a pak že pravda a láska nemohou zvítězit nad lží a nenávistí,“ usmál jsem se a podal Italovi nový hrnek s růžovým kafem.


  „Drž hubu, maso,“ řekla Aga a přistoupila k Vodičkovi, aby mu předala souřadnice na planetu, kde musíme chepit předat chanskému odboji.


   



   



  – Konec prvního dílu –


  Další kniha ze série Legie vyjde na konci listopadu 2020. Kdo další se stane členem posádky vesmírné lodi Kraksna?


   



  Kristýna Sněgoňová
AMANDA
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  Vesmír je kruté místo. Právo na život má pouze ten, kdo si jej uhájí v boji. To ví i posádka lodi Kraksna. Lidstvo je zotročeno mocnou mimozemskou rasou, a tak za pomoci technologie prastaré vesmírné civilizace hledají cestu, jak svoji planetu osvobodit. Nebo alespoň nakopat zadek těm modrým parchantům, co ji vyplenili.


  Život je ale otázkou priorit. Na planetě Namathé se údajně nachází lidská žena, kterou je třeba zachránit. Hlavně ze vznešených humanitárních důvodů, to dá přece rozum. Jenže když při tom pracujete pro mimozemského mafiána, co vypadá jako slepice, mají věci tendenci se poněkud komplikovat. Vítejte v sérii Legie – novém světě Františka Kotlety a Kristýny Sněgoňové, space opeře temné, akční i zábavné, jak jen to chladný vesmír dovolí.


  Doslov:

  Vítejte ve světě Legie


   



   



   



  Je to už přes deset let, co jsem napsal příběh Bratrstva krve, zběsilou akční jízdu o boji upírů proti mimozemšťanům. Jízdu, kde se obyčejní lidé stali jen náplní do masového mlýnku mezi mocnými bytostmi dvou světů. Celou dobu mi ale ležela v hlavě otázka – co kdyby lidé neměli upíry a museli si s nepřátelskou invazí poradit sami? Jak by to vypadalo? Řešil jsem to s Kristýnou Sněgoňovou, jednou z nejnadanějších a nejchytřejších spisovatelek a samozřejmě i spisovatelů, které jsem kdy potkal, a tak vznikl svět Legie. Příběh lidí, kteří se musí vypořádat s mimozemskou invazí. Bez ochrany tajemných upírů, bez schopnosti odolat kulkám a regenerovat se pitím lidské krve. Lidí, kteří se musí vypořádat s tím, co nás možná čeká – až přiletí zákeřní emzáci a namelou většinu z nás do separátu. Příběh posádky lodi Kraksna, tedy vlastně Vzdorující, je jiný příběh, než jaké jsem dosud napsal. Nejde jen o to, že se odehrává ve vesmíru, ale snažil jsem se, aby byl méně zběsilý a víc uvěřitelný. Jestli se to povedlo, je jenom na vás. Každopádně mi nezbývá než poděkovat, že jste Legii dali svou důvěru a koupili si ji. Celá série bude mít dvanáct dílů, které s Kristýnou chystáme, takže teď stojíte na prahu velkého dobrodružství, které jsme pro vás, a vlastně i sami pro sebe nachystali. Každý příběh bude uzavřený, takže je klidně můžete číst na přeskáčku nebo si vybrat jenom ten, co bude mít na obálce pěknou holku. Je to pouze na vás. My uděláme všechno pro to, abychom vám dali to nejlepší dobrodružství, jaké jsme schopni vytvořit.František Kotleta
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stovky jadernjch hlavic, je jing - divoks; tvrdy, radioaktivni. Zbytky lidi se
snaii pielit v jeho troskich a vybudovat néco jako civilizaci. Jene ne
po ni tou. Stoji tenhle svét vibec za zéchranu? Spad a jeho tii pokraco-

Polocas rozpadu, Razovd vina a R ce jsou ponuré, znepo-
kojivé, ale navysost zébavné étens plné akee. Takové, jaké umi Frantisek
Kotleta nejlip.

e jesté vitbec nék chem, kdo neochutnal Kotletu?*
rva, databazeknih
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FANTASTICKA KRISTYNA SNEGONOVA

Rusalky, 7
vykladat, vétiinou se stejné
vém proméni, v koho si pr i hécek - plati se ke
Pro dohled nad vilami je tu specidlni policejni oddélent a lidé v ném
vedi, 7e kdy? déldte s kur... pardon vilama, vidycky se néco podél4
A Dominiku Stolbenkovi se ted Zivot podélal vic, nez by si kdy
dokézal predstavit. Navic se v fece objevila mrtvé vila a jeji smrt mi
vySetiit pravé on. Vitejte ve § été vilich bordel, krve, staré
magie a tajemstvi, erou na povrch

terd se nezastavitelns

Pribéh, ktery stoji za to, od holky ostré jako bfitva.
- Frantisek Kotleta

ZADEJTE U SVYCH KNIHKUPCD NEBO NA WEBU NAKLADATELE

WWW.EPOCHA.CZ ®






OEBPS/Images/LEGIE_II__nova_ilu_copy_3.jpg
LEqe

AMAHI]A

e

B








OEBPS/Images/110x180_Underground(1).jpg
POSTAPUNKOVY ROMAN

FRANTISEK KOTL

Praha City je iastné mésto. Deset milionis obyvatel zde preivé diky
vjdobytkim modernich technologis, zatimco zbytek Evropy se propadl
do chaosu. Nikdo nepochybuje, Z e to pravda, tvrd to pFece City News!
Jene Petr Vachten ty sracky ignoruje. Pfifel o nohu ve vélce s Poliky, akdyZ
hofela Ostrava, v CN hlsili, e jeho divize téhne na Krakov. Ale ta vilka uz
nikoho nezjmé. Stejné jako Ostrava. Protoe Praha City je iastné mésto.
Jen v ném néjak snadno umiraji1idé, ke i to nemyslf. Treba 2eny z kultu
digitélnich earodgjek.

FrantiSek Kotleta v podobé, v jaké ho neznte, v postapunkovém roménu,
futuristickém, temném a divokém jako podzem stanic U-metra.
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FANTASTICKA KRISTYNA SNEGOROVA

Svét je v troskch. KdyZ se hroutil, postavili lidé svou spésu - mésto
na obroyskych pilifich, chrinéné pred véim zmarem tam dole. Ale to
bylo dévno. Tak ddvno, 7 uz si to nikdo nepamatuje. A kdo o tom
néco tus, je v nebezpedi, mohla by po ném totiz jit cisafské tajnd
sluzba, Polit, prot ésto prece neexistuje. Ale

pro ty, kdo nejsou vyvole stard tajemstvi se rda n
vynofujf, a kdy? se énou zshadnym zpiisobem ztrécet
déti, nejlepsi vysetiovatel Politu pochop, 7e vci mohou byt jinak,
ne mu cely Zivot tvrdili

‘mezi troskami s

&a poapoka

Novy romén Kristyny Snégofiové pf
Iypse temné dobrodruzstvi, jaké tu dlouho nebylo.
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ROMAN BURES

Druh svétové v a vitézstvim nacistického Némecka. Thned
v roce 1945 zacala stavba Hitlerova valu, znémého pod prostym
nézvem Zed, ktery pretnul euroasijsky kontinent od severu k jihu.
Uzemi na vychodni strané vy ala Luftwaffe jako stfelnici. Koktejl
jadernfch, biologickfch a chemickych zbrani vrtil byvalé Rusko do
stiedovéku, zdroven viak zpusobil nové mutace. A to nejen fyzické, ale
také mentdlni... Podafi se vojikim SEALs unést jednoho vyjimecné
nadaného jedince? Mohou jeho telekinetické schopnosti zabranit
vypuknuti tFeti svétové vilky mezi USA a Velkonémeckou F3i? A jak
se 7ije ve stile se zmensujicim protektoratu Cechy a Morava? Novy
vidce Reinhard Heydrich pokracuje v odsunu zbyvajicich Slovant
na vychod, ale co odsun vlastné znamena - vyhnani za Zed, nebo
rovnou smrt?
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STYNA SNEGo

Noy

Pod nadima nohama se nachéz{ spousta véci: tfeba vodovody, plyno-
vody, optické kabely, metro... Teda to zrovna v Brné ne, ale zato tam
‘miete narazit na magické ZHdla - skryté zésobniky mocné energie.
Jefich Strézcem se miize stét katdy, kdo m4 dar a doké%e se na Zidla
napojit, at uZ je to holka z knihovny, divn chlépek od vedle, nebo
tfeba nendpadny uklizet z nédra{. Moc Zfidla se dé vyut vielijak -
tieba pro vét¥f silu, $tésti, lisku nebo tvofen dZasnych vici. JenZe ted
mizi jedno Zidlo za druhym a je jasné, %e za tim stoji nékdo ze
Stréic. A mite to byt kdokoliv. Stahujf se mraky a hrozd vélka o tendicf
se zdroje magické energie.

Vitejte v magickém svété, ktery by Klidng mohl byt tim nasim.
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ANTOLOGIE V NAKLADATELSTVI EPOGHA

|| APORMYPSY

TH mimotédné tsp&né antologie oblfbeného dua ediotrii - Borise
Hokra a Leose Kysi - dokazaly, 7e i sborniky povidek mohou prorazit
na FebHeku bestsellerit. At u se étenaf vyda do historie Ve stinu Ri¥e,
nebo naopak Ve stinu apokalypsy zamfi do pochmurné budoucnosti,
anebo se rozhodne, Ze je mu lépe Ve stfnu magie, mite se téit na fantas-
tiku ve skvalé formé z pera jak ostilenych matadord, tak talentova-
nyjch novécka eské fantastické literérni scény.
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ALTERNATIVNI HISTORIE CESKOSLOVENSKA

Sedmnictilet Jenovéfa se ocité v divokém viru udslosti, které zméni
ji i cely svét. Lidé nadani paranormalnimi schopnostmi &
sily ze zéhadné Sedé a stvaii se lovnou zvi
che pickonat bl
iv druhé polovi
svas

paji své
 pro organizaci, kterd
i se konee civilizace. Ceskoslovensko stale existuje
levadesatych let 20. ‘tnlct\', umirajicim Sovétskym
m otfdsé obcanskd vilka, do pré

tym findle, v ném# pijde o Zivoty i due vech zacastnénych. A Sedd
stéle prosakuje do naseho svéta
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